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ASRENBLEN LEGISLATIVE.

Séancedu vendredr, le 7 mai 1886,
SOMMAIRE :—Message du lieut Exposé budgétaire par Ihono.

rable M. Robertson.—Questions sur les opérations financiéres du demier

exercice : MM. Mercier et Robertson. —Adoption de divers crédits.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WiRTELE
. La séance est ouverte & trois heures.
MESSAGE DU LIEUTENANT GOUVERNEUR.—EXPOSE BUDGETAIRE.

M. le président donne communication 2 la Chambre du message
suivant :

L. R. MassoN,

Le lieutenant gouverneur de la province de Québec transmet &
PAssemblée législative un état indiquant les détails de certains services
pour l'année financitre expirant le 3o juin 1887, aussi des crédits
supplémentaires pour année courante; et des crédits pour l'année
financitre expirant Ic 30 juin 1887 ; et conformément aux dispositions
de la section 54 de l'acte de I'Amérique britannique du Nord 1867, il
recommande ces budgets 4 I'Assemblée législative.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
Québec, le 4 mai 1886.

L'honomble M. BRobextsown—déuté de Sherbsooke, trésorier de ln
province.—]ai ’honneur de proposer, appuyé par I'honorable M. Taillon,
que vous laissiez le fauteuil et que Ja Chambre se forme en comité des
subsides.

En faisant cette proposition, j'ai & exprimer mon regret que I'état de
ma santé ne me permet pas de. donner tous les détails qu'une sem-
blable proposition comporte et que la Chambre attend ordinairement
en cette occasion. Je suis certain que je n’ai pas besoin de solliciter
Yindulgence de Ja Chambre, dans ces circonstances, et que la courtoisie
et la considération constantes qui m’ont toujours été accordées, ne me
feront yas défaut cn ce moment.  J'espire que lorsque nous serons en
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comité, je pourrai donner des explications satisfaisantes A propos des
sommes qui vous seront demandées et des fins auxquelles Fargent voté
par la Chambre sera employé.

Avant de procéder & I'examen des recettes et des dépenses pour Ia
prochaine annde fiscale, j'ai fait préparer un état des recettes et des
_ dépenses de Pannée terminée le trente juin dernier, en séparant ce qui
peut-tre considéré comme recettes normales et ordinaires, le prodult
des emprunts, les fonds de dépot et, d’un cbté, distinguant aussi les
dépenses courantes ordinaires, des dépenses extraordinaires, telles que
dépenses pour chemins de fer, édifices publics, de Pautre c8té. Je suis
heureux de vous informer que nos recettes ordm:ures ont excédé nos
dépenses ordinaires de $24.950. 1 faut, de plus, tenir compte dii fait
que le gouvernement de la Puissance ne nous a pas payé les $53,618.67
‘d'intérét dd 2 la province sur Poctroi pour chemin de fer faitilya
deux ans. L'on était sous Iimpression que Pintérét ne courait que
depuls la date de Farrété du consell, au lien du jour de 'adoption de
“Yacte.

A la demitre session, en résumant les affaires ordinaires de 'année
,précédente, j'ai fait Pobservation * que la différence entre les recettes
ordinaires et les dépenses ordinaires, serait d’environ $240,000.00,
réduction considérable sur lés années précédentes, et un pas dans la
bonne direction.” Pour I'annde écoulde, comme je I'ai dit tout 2 Iheure,

. loin d'avoir un déficit, nous avons un surplus, peu considérable, il est
vrai, mais si 'on fait la comparaison avec les années passées alors que
les déficits variaient de $200,000.00, 4 deux fois ce montant, je pense
qu'il faut féliciter la province du changement qui s’est opéré, et jespere
qu'avec de la prudence et de I'économie, nous verrons bientSt nos
finances dans une condition satisfaisante.

Si nous eussions regu de la Puissance ce qui nous était dfi I'an der-
nier, nous aurions eu un excédant de $78,568.71 et je ne doute pas que
nous recevions ce montant, cette année, car nous avons regu d'Ottawa
des assurances A cet effet.

Ce que j'entends dire et ce que je soutiens, c'est que nos recettes
ordinaires exctdent nos dépensus ordinaires du montant que jai men-
tionné, sans inclure les recettes et les paiements extraordinaires, les
premiers, provenant de préts et les derniers, faits pour le compte du
capital.

Quelques journaux ont essayé 'de faire voir qu'il n'y avait pas de
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surplus I'an dernier, parce que des emprunts temporaires excédaient ce
qui avait été pay¢ sous ce titre, mais ces journaux ont exageéré, ou ce qui
est plus probable, ne savaient pas gu’aucune partie des emprunts tem-
poraires n'avait ét€ comprise dans les recettes ordinaires, d’'un cté, ou
dans les paiements ordinaires de Pautre ; mais ces emprunts et ces
paiements avaient été classifiés dans la catégorie de ce qui appartient
pratiquement au compte capital, c’est-A-dire, que nous avons A l'actif
Péquivalent du produit de Pemprunt que nous avons dépensé, la pro-
vince n'étant responsable, durant le cours de ces emprunts, que du
paiement de lintérét jusqu'd leur échéance, que ces emprunts sojent
temporaires ou non.

§'il fallait en agir comme ces prétendus financiers le proposent, en
plagant ces emprunts au rang du revenu ordinaire, il serait facile en
n'importe quelle année d’accuser un surplus plus ou moins considérable,
en empruntant l'argent suffisant pour porter les recettes au-dessus des
dépenses, et le surplus ainsi obtenu sera illusoire et faux en proportion
de F'importance de 'emprunt.

En d’autres termes, si les emprunts temporaires étaient considérés
comme revenu ordinaire, en empruntant une somme et en la plagant
parmi les recettes, nous pourrions, nonobstant un déficit réel, faire voir
un excédant de recettes sur les dépenses, et un semblant de surplus sur
les transactions de Pannée, tandis que dans Pexposé que je soumets
1a Chambre, en plagant notre revenu ordinaire du c6té des recettes, et
mettant de l'autre c6té les paiements, ceux qui ont été taits pour les fins
ordinaires du service public, distrayant du compte des recettes et paie-
ments ordinaires les emprunts temporaires et permanents, nous pouvons -
voir d’'un simple coup d’ceil, si nos recettes ordinaires exctdent nos
dépenses ordinaires, ou autrement, suivant le cas.

D’aprés ce principe, je soutiens gue nous avons eu, durant 'année der-
niére, un excédant de recettes ordinaires, comme je I'ai dit.

D’autres diront : le montant regu du fonds d’emprunt municipal ne
devrait pas étre regardé comme un revenu ordinaire, mais quant X moi,
je ne m’explique pas pourquoi ce que l'on régoit de cette source ne
serait pas comparable & ce qui proviendrait d’une taxe quelconque, et
pourquoi ce qui provient de cette source ne serait pas assimilé au pro-
duit des terres de la couronne, au produit des ventes d'une partie du
domaine, d’autant plus que I'intérét accumulé annuellement sur le fonds
d’emprunt municipal est suffisant pour équilibrer les montants requs
durant quelques années passées.
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Un autre point. Si i Faide de ce que nous recevons du fonds d’em-
prunt municipal, nous comblons les déficits des années passées, nous ne
faisons que payer des dettes capitales avec des recettes capitales.

Ila ét¢é dit encore par certaines personnes qui semblent regretter
beaucoup I'amélioration de nos finances, que n'ayant pas imputé quel-
ques $39,000 au fonds d’amortissement, I'année dernitre, il y a, A tout
événement, un déficit d’autant.

Mais, M. e président, j'ai fait d'autres arrangements par lesquels il
estpourvu 3 la plus grande partie du fonds d’amortissement jusqu
I'échéance de nos obligations, de fagon A pouvoir éviter une perte
annuelle.

Ty referrerai ci-aprés un peu longuement, d'une fagon qui, je Pespere,
satisfera la Chambre et le pays en. général. Il est bien certain que
quelques-uns y trouveront 2 redire et ne se montreront satisfaits d’au-
cune amélioration de notre position, car ceci leur enléve une bonne
occasion d’attaquer le gouvernement et de crier & I'état ruineux dela
province, causé par le parti libéral conservateur.

Je soumets maintenant I'état de compte que j’ai mentionné, et qui
fera voir plus clairement ce que j'ai cherché A expliquer.

Recettes de 1884-85.

Puissance du Canada......voiviineiennsesiaseessed 1,202,022 80
Ontario—% compte de l'mtérét sur les produits de la

vente des terres des écoles communes.-............ 35,000 00
Terres de 1a COUTONNE. . v veetreecnrarerarisnnnrane 659,041 36
Licences......... sessaanenrnes 275,394 o6
Justice. . oo iuuiaiii i it it e s 228,026 13
Percentage sur les honoraires des employés publics. ... 10,272 16
Législation. . .. cveevveaiannnnn 6,302 o1
Gazette officielle, cavvveve e teninecionsntireinnens 17,889 27
Asiles—contributions des municipalités et des patients

QUI PAYENL. e o e et iveerienarsennrenassesnanannsnn 6,137 o3
Edifices publics. . «evvveneceriaiiierarmnannaans 1715 41
Revenu casuel. . covuvverernseervercnensonrensans 1,332 90
Contributions au fonds de pension......cccauvuannes 5,095 51
Intérlt...oveeennans Cherreiaaaas [N 80,078 6o
Prét aux incendidsde Québec.........cvveennninns 624 oo

Fonds d'emprunt municipala ... .o cvievreeiirene 42,671 84
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Compte d’exploitation—chemin de fer Q. M. O. et O..5 6,622 15

Intérét sur le prix do do v 374,539 36
Remboursements, y compris les remboursements sur
frais d’exploitation du chemin de fer Q. AL O. et O.. 8,687 28
Prime, escompte et change........ +cvveiiieiiann. 1,355 12
Revenu courant ordinaire........ $ 2,062,806 g9
Fonds de dépbts, licences de mariages, intérét sur le
dépdt spécial d'éducation supérieure catholique. ... . 8,155 48
Contributions au fonds de pension des instituteurs en
TEtrAIte. . v ve wovtntcsrrtsnannas 20,512 65
Remboursement des avances............... casenns 4,500 0o
Débentures du palais de justice, vendues ........ ceres 150,000 00
Remboursements,—compte de construction du Q. M.
0 T 0 7,135 89

Emprunt temporaire, Banque de Montréal............ 450,000 00

Revenu total.........ooovvu oo $ 3,603,111 01

Dipenses 188485,

Dette publique.........covvviniiinniiiiin. $ 980,110 29
Législation.. :....... 185,217 98
Gouvernement civil.......c00.. Cedteeniesan Ceaaas 187,874 12
Administration de la justice, y compris Police, Ecoles

de réforme et inspection.............conaeenanns 432,375 45
Instruction publique, y compris les pensions des insti-

BULEUPS. . .. o it iriiiiaiaecereannn e 347,885 o0
Institutions littéraires et scientifiques. . .. ............ 5973 79
Arts et métiers........... cenenas Cereenan veereaees 6,000 00
AGriCUItUTE. v e e et eriaeeeannreeneriesaiarannnas 71,473 92
Immigration ....vveeeennann Cenees 9,868 24,
Colonisation.. .. oottt ar iiveniesasennceocaraen 80,000 00
Travaux publics et édifices........... ... 298,705 76

Moins ce qui doit étre payé & méme !em-
prunt et des revenus des débentures.... 229,777 15§ 68,928 6t

Asilesd'aliénés .............. e reareeens «veesai 227,500 00
Qctrois aux institutions de charité....... ... 0.0 42,864 ©°
Feoles de réforme et écoles industrielles. . ......... vee 27,697 36
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Agenten France..........coiveinnnnnniannnn S 2,500 00
Commission royale—Election Jacques-Cartier.... .... 9,841 57
Commission royale—Hotel du parlement.... .. .. .. 0,865 12
Secours aux pécheurs en détresse sur la cote du Labrador. 3,040 56
Fonds d’emprunt municipal, salaire et dépenses du com-

MISSATE. « o ve vvie v reieanenaanine reannn 616 20
Ingénieur des mines........ Ceeeeeire e, 3116 10
Dépenses des terres de la cOuronne....oivvveenens 135,508 co
Gazette officielle. ... ........coiiiiiiii, ceraas 11,479 73
Timbres, licences, etc.............ocoviiviie.n. 13,057 32
Pensions.............ooiiiiiiiiiii, 13,937 68
Fonds des municipalités........... AP vesseenne 144 00
Licences—Paiements par officiers du revenu & méme les

perceptions ...o.i.viiia.nn S eeteanacecaanan 8,897 32
Fonds de bitisses et jurés—Paiements par les shénfs 3

méme les perceptions.......oeiniiiiiiiallt, . 11,208 25
Frais dexploitation— du chemin de fer Québec, Mont-

réal, Ottawa et Occidental.... ..... e Veaes 20,549 -95

Dépense ordinaire.......... $ 2,937,856 o5

Fonds de dépdt—(Distribution des licenses de mariage
et $500 sur le dépdt spécial d’éducation supérieure

catholique........... ereiecersanas 7,995 ©o
Remboursement de dépots, mines d’or.............. 663 64
Hoétel du parlement—Paiements 3 -méme- le produit de

Vemprunt de 1882.......c0cvivviiiiienianninen 140,000 ©O
Palais de justice de Québec A étre remboursé par le pro-

duit des débentures........ ... il 89,777 15

Chemin de fer Québec central, dépdt de garantie rem-
boursé & méme Pemprunt.......... ceesieiienn 124,101 2X

Subsides aux chemins defer.............cv0vnen i 273,182 10
Chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental

—Construction et terrains. . .. ...ccoveiiiiiniienn 182,778 or
Emprunt temporaire remboursé.......... feeeeene 300,000 0O

Dépensetotale. .ooouv.onn. .. $ 4,025,261 ¢6
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Mémoire :

En caisse le zer juillet 1834......... e cevenes 2,328,713 78
Moins partie du prix du chemm de fer Québec, Mont-

réal, Ottawa et Occidental, placé en vertu de 45 Vict,

chap. 2. .0ttt e PR 600,000 00

$ 1,728,713 18

Moins mandats non payés le 3o juin 1884, (payés
depuis......ociieinannn Ceeraees Cerearaeaene 72,068 41

$1,656,645 37
Excédant des paiements sur les recettes pour les années

1884-85, & compte du capital. ...... Ceeresaaens . 453,153 0§
$1,203,492 32
En caisse au 3o juin 1885........... $1,265,481 56 |
Moins mandats non payés au 3o juin
1885, v vienanenanns Ceereen 61,089 24

$1,203,402 32

Les recettes brutes de toutes sources s'élevent A $3,603,111.01 com-
prenant les emprunts temporaires, les débentures du palais de justice
de Québec, etc., etc., etc., et le montant total de la dépense, comprenant
le paiement sur les bitisses du parlement, la construction du palais de
justice, réclamations pour terrains, construction du chemin de fer
Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, paiements sur les emprunts,
géldvent & la somme de $4,056,264.06 soit une différence de $453,153.05,
qui, cependant est A porter au compte capital et qui doit étre comblée
3 méme les revenus des emprunts et non pas sur le revenu ordinaire,

Je trouve que les sources de revenu qui, comme je ai dit dans mon
cxposé budgétaire du 2 mai 1884, devraient produire durant Pannée
1884-85, $3,112,022.80, n'ont produit effectivement que $3,100,642.44,
faisant une différence en moins de $11,380.36, Clest-d-dire que de
quelques-unes de ces sources on a regu $125,069 de plus que comportait
Ia prévision et d’autres sources $136,449.36 de moins que Pannongait
la prévision, y compris le gouvernement de la Puissance $59,850 (le
montant exact de cette dette a été depuis fixé & $53,618.67) et le fonds
d’emprunt municipal, $57,328.
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Il a été recu en plus, de certaines sources de revenu non comprises
dans ma prévision et dans les remboursements $23,800.44 et A compte
des fonds de dépdts que nous devons rembourser $28,668.13.

ADPévaluation des dépenses, je trouve $95,179 de plus que dans les
prévisions.  Mais on doit se rappeler que ceci comprend les paiements
faits aux chemins de fer subventionnds, qu’il est impossible d’évaluer 2
I'avance, vu que Fon ne sait combien de milles de chemins de fer seront
construits par les diverses compagnies subventionnées. Cependant une
fois qu'ils sont construits, il faut payer.

On doit tenir compte également, en réduction du montant que I'on
dit avoic dépensé en sus des prévisions, de ce que nous avons eu 3 payer
pour la commission royale, dans l'élection de Jacques-Cartier et dans
'enquéte au sujet de certains contrats pour les édifices publics, soit la
somme de $18,891.39; de plus les secours donnés & la population du
Labrador, soit $3,040.56 ; un remboursement de dépbts pour mines
d'or, $663.64 et le montant payé par les shérifs & méme les | erceptions
pour le fonds de bitisse et des jurés $11,208.25, et par les percepteurs
du revenu 2 méme le produit des licences, $18,897.32 ($30,105.57) en
tout $52,701.16, sommes qui, bien qu'ayant été dépensées sous I'autorité
.dela loi, peuvent &tre considérées comme payées en extra durant
Tannée, sans étre comprises dans les crédits réguliers, et cependant
comprises avec raison dans les comptes publics.

Ces états de compte font voir que les recettes et les dépenses prévues
correspondent & peu de chose prés avec les recettes et les dépenses
réelles.

Yespre, M. le président, que les honorables députés et le pays seront
satifaits de I'état de nos affaires financitres pour le dernier exercice et
verront que le gouvernement a fait tout ce qui était en son pouvoir
pour mettre nos finances dans une posilion solide et sfire. J'ai certaine-
ment fait tout ce que j’ai pu, et si je n’ai pas fait tout ce que j'ai désiré
faire, je suis tout de méme content d’avoir fait autant, et il n'est que
juste d’'ajouter que j'ai été aidé par mes honorables collégues du gou-
vernement, autant qu'il leur a été possible de le faire.

Comme je I'ai dit, il y a dans les recettes un découvert d= $59,850,
comprises dans mon évaluation du montant 3 recevoir de la Puissance
du Canada ; de $7,867.97, dans I'évaluation du montant & recevoir des
municipalités pour lentretien des patients dans les asiles d’aliénés ; de
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$57,328.16, dans le montant des recettes provenant du fonds d’emprunt
municipal ; et dans la recette provenant d'autres petits chapitres, ce qui
forme en tout $136,449.36.

D’un autre cdté, nous avons encaissé plus que le montant porté dans
les évaluations: de la province d’Ontario, & compte d'intérét surle
fonds des écoles communes, $5,000; des licences, $50,394.06; des
terres de la couronne, $59,041.36 ; du percentage pay€ par les officiers
publics, $3,272.16 ; de Fintérét sur dépdts, $5,078.60, ce qui avec
d’autres petits items qui ont rapporté plus que le chiffre de I'évaluation,
forme $125,069. Et si on ajoute i cela $23,800.44 provenant des
sources de revenus non comprises dans mon évaluation, Pexcédant des
recettes sur le chiffre des dvaluations s’éléverait, pour cet item, 3
$148,869.44 faisant un excédant de $12,120.08 de recettes actuelles,
sur le chiffre de mes évaluations, non compris $28,668.13 regus &
compte de fiducies.

A mesure que la’ population de la province augmentera, on' peut
s'attendre & ce que les dépenses augmentent pour I'administration de
la justice, Pinstruction publique, les chemins de fer, les chemins de colo-
nisation et les fins agricoles. Tout ce que l'on. peut faire cest de
dépenser judicieusement, A Yavantage général, les sommes' que requiert
absolument Pintérét public.

Quant au fonds d’amortissement sur une partie de notre dette, comme
nous avons été privés de plus de $50,000 qui nous sont dus par le
Canada, je n'ai pas fait de placement durant le dernier exercice; mais
-je suis slir de recevoir cette somme durant Pexercice en cours et si cela
est jugé A propos, ce placement peut étre fait durant le présent exercice,
en méme temps que pour I'exercice en cours. Mais cela ne sera mainte-
nant pas nécessaire, vu que d’autres moyens seront adoptés. Cependant,
M. le président, j’ai de forts doutes sur I-prospos de faire maintenant
des placements pour le fonds d’amortissement, vu que nous nc pouvons
pas placer & plus de quatre pour cent et que nous perdrions un pour
cent sur le montant 4 placer pour l'amortissement, ce qui est d’'une
importance considérable. )

Je me suis adressé 3 certaines personnes pour racheter de nos obliga-
tions et je n'ai pas pu en obtenir A moins de 1234 pour 100 de prime,
ce qui impliquait une perte trop forte pour la faire subir & la province.
Acheter nos propres oblizations pour servir ic montant 3 poiter au
fonds d'amortissement, nous aurait occasionné une perte, avec le colt
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du change, de prés de quatre mille piastres, et la continuation de ce
systtme durant le temps que 'emprunt a & courir entrainait une perte
pour la province, avec la perte sur les intéréts d'année en année, de
plus de cent mille piastres,

Je me propose de présenter durant la présente session, une loi pour
affecter Pindemnité accordée par le gouvernement fédéral pour la cons-
truction du chemin de fer de Q. M. O. et O,, au service du fonds
d’amortissement sur notre emprunt de r874, jusqu2 concurrence d’au-
tant. Le montant ainsi accordé est de $2,394,000, ce qui pourvoiera
pour autant au fonds d’amortissement de Pemprunt de 1874, ce qui ne
laissera un découvert, quant au fonds d’amortissement, que de $600,000
3 $700,000 et qu'ane somme de $6,000 3 $7,000 2 verser pour le service °
annuel du fonds d’amoitisséient, A la.quelle il n'est pas autrement
pourvu, sur tous nos emprunts.  Au meiyen de ce plan, si on I'adopte,
nous épargnerons i la province, jusqu'd ’échéance de Pemprunt de 1874,
plus de $100,000; comparativement A la perte qu'entrainerait le rachat -
de nos propres obligations aux taux actuels. Il faut aussi se rappeler
qu'a part Ia perte d’intérét, si on fait d’autres placements pour le fonds
d’amortissement que le rachat de nos propres obligations, il faut
-placer Fintérét qui s’accumule d’année en année en sus du montant voté
annuellement, ce qui entraine encore une perte additionnelle.

11 est pourvu au service d’amortissement sur la balance de Pemprunt
de 1874 sur le montant non racheté de Pemprunt de 1876 et sur le
plein montant de Pemprunt de 1878, par le statut 45 Victoria, chapitre
21, qui affecte le prix de vente du chemin de fer de Québec, Montréal,
Ottawa et Occidental, au paiement d’autant de ces trois emprunts, Il
est pourvu au paiement de Pemprunt de 1880 par le rachat semi-annuel
des titres de cet emprunt au moyen de #rages qui se font deux fois par
année. Il n'y a pas 4" 'amortissement ) servir sur emprunt de 1882,
qui n'est rachetable qu'a l'option du gouvernément, dans trente ans.
Les honorables députés voudront bien se rappeler yue l'intérét sur les
sommes accordées par le gouvernement fédéral et sur’ le prix de vente
du chemin de fer de Q. M. O. et O. est ou sera par statut affecté au
service de l'intérét sur nos emprunts et que les sommes ainsi affectées
au service annuel des intéréts sur ces emprunts, ainsi qu'au service du
fonds d’amortiss_e:ﬁent, met la province, quant au paiement de notre
dette et la position des porteurs d’obligations, dans les conditions les
plus favorables possible, ce qui ne peut étre que satisfaisant pour tous
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ceux que cela concerne, Ce plan dégage la province de tous les arré-
rages de placement pour le fonds d’amortissement, quant & toute notre
dette, dont le rachat exige un fonds d’amortissement, excepté la
somme que j’ai mentionnde, c'esti-dire une partie de 'emprunt de
1874. . :

1e prix de vente du chemin de fer de Q. M. O. et O. et la somme
accordée par le gouvernement fédéral ainsi affectés au rachat d’un aussi -
fort montant de notre dette fondde et au service annuel de Yintérét de
cette dette, tout cela doit convaincre les plus sceptiques que pour ce
qui regarde notre position financitre, nous n'avons rien A craindre pour
Pavenir et que si notre dette est considérable, nous avons pris pour la
payer des moyens tels, qu’il suffit d’observer les dispositions de la loi
pour nous assurer qu'il ny auma pas & l'avenir des difficulté A faire face
A tous les engagements de la province.

Je considere ce mode de pourvoir au fonds d'amortissement comme
fort & propos et avantageux pour la province. Il prottge les droits des
porteurs d’obligations et il est de beaucoup préférable A tout autre mode
qui peut étre adopté, en ce qu'il nous dispense de voter chaque année
un crédit pour le service du fonds d’amortissement.

I1 peut arriver que plus tard on juge & propos d’affecter 2 cette fin
une partie suffisante de I'augmentation de subside accordée par le gou-
vernement fédéral, c’est-A-dire Iintérét sur le montant retenu de 1867 &
1873, et de rayer complitement le compte du fonds d’amortissement,

Je passe A lactif et au passif de la province, Cet état est approximatif
seulement vu que notre dette de chemin de fer et le coQt de nos édifices
publics varient de temps en temps, le cofit de ces derniers excédant
dans la plupart des cas la premire évaluation d’'un montant considérable.

11 est & remarquer que la balance du cofit prévu des bitisses du par-
lement et du palais de justice de Québec, en tenant compte du montant
dépensé durant Pannée courante, dépasse d’un grand bout Ia dernitre
prévision faite 4 la dernitre session. Je dois cependant me guider d'aprés
les prévisions dudépartement des travaux publics, et j’ai pris comme dette
les sommes demandées, qui, je Yespére, seront suffisantes pour couvrir
I'excédant actuel pour Pachtvement de ces importants travaux publics.
Ces travaux ne font nullement partie des paiements ordinaires et ils
devront étre payés au moyen d’emprunts, dont l'intérét annuel sera
payé & méme le revenu.
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Etat approximatif du passif et de P'actif de la province, jusqu la fin
de la dernitre année fiscale.

Passif : .
Dette fondée non rachetée........ e cereo$18,233,.853 34
Emprunts et dépdts temporaires......... crenanasas < 637,739 45

Subsides de chemins de fer autorisés, mais non gagnés, 1,255,013 63
Balance du cofit prévu des bitisses du parlement..... 135,000 o0
Balance du cofit prévu du palais de justice de Québec. 154,700 oo
Balance due sur terrains et autres dettes de chemin de

ferduNord................ cesasesenninansens 86,697 49
Fonds de pension des instituteurs,...... ceiessenene 87,071 79
20,
Actf: $20,590,075 72
Partie du prix du chemin de fer Q M. O. et O. payée
et placée. . ceres veesessssscsssssess 600,000 00
Balance non payée ............................... 7,000,000 00

$ 7,600,000 00
. Subsides de chemin de fer capitalisés d’aprés Pacte du

Canada 47 Vict.chap. 8.....oecvinevnrnainnness $ 2,394,000 00
Dépdts spéciaux. .ooenrnn s s siesressesseerian 1,000,000 00
Argent en banques... ... .iviiiienn erisranrnnnes 265,481 56
Coft de I'école Jacques-Cartier, Montréal, h. étre rem-

boursé par la vente de cette propriété & Montréal. . 138.348 o2
Débentures du palais de justice de Québec émettre. . 50,000 00

- Préts et montants diis par la province d'Ontario....... 147,970 00
Ville de Montréal, souscription au pont Hull......... 50,000 00

Ville de Montréal, différence entre $132,000 et le cofit
des terres expropriées entre le carré Dalhousie et .
Hochelaga ..o viveieiiniiinniiiiiiancaaan,s 75,226 96
Puissance du Canada, intérét sur subsides de chemin de
fer capitalisés depuis le 19 avril 1884 au rer oct. 1884. 53,618 67

$11,774,645 21
Laissant un excédant de passif sur Pactifle 30 juin 1885.$ 8,815,430 51

On doit remarquer que bien que nous ayions réduit les créances,
notre dette amortie d’au deld de $50,000 durant Pannée dernitre, la
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Jbalance de la dette est un peu plus considérable que ne I'indiguait le der-
mer état, et cela par suite de P'augmentation de Pévaluation du cofit de

achdvement des bitisses du parlement et du palais de justice de Québec
et Pameublement de ces bitisses. Mais j'ai pensé quil est mieux de
.donner des chiffres’ assez ronds pour bien .achever ces bitisses, les
‘meubler et les chauffer, ce pourquoi aucune prévision n'avait &t fait
avant,

J'ai aussi ajouté aux: dettes le montant des contributions faites pour
le fonds de pension des instituteurs avec intérét jusqu'au rer juillet 1885,
ce qui augmente Je montant de quelque chose comme $87,000 que la
province est tenue de payer lorsque les pensions sont dues.

.. Les honorables messieurs doivent se rappeler que l'année dernitre
je n'ai pas_mis avec les recettes 2 disposer pour le paiement de notre
dette fondée $2,549,213.61, dont le capital et I'intérét a été retenu, parle
Canada de 1867 3 1873, alors que le Canada a pris le surplus de
la dette de la vieille province du Canada en sus des $6z,5oo,ooo assi-
. gnées au Canada dans Pacte de la confédération de 1867.

..Ily en a qui m'ont fait des reproches de ne pas avoir tenu compte
.- du montant mentionné en déduction de la dette fondée de la province,

parce que le Capada est devenu. obligé de le payer cette provxm:e
.-Mais M, le président je suis encore d’opinion que le gouvernement “du
. Canada étant oblig¢ de ne payer que lintérét & cinq pour cent
annuellement sur la somme mentionnée, il est plus convenable de consi-
dérer ce montant comme revenu_annuel et non comme capital ) notre
disposition parce que nous n’avons aucun contréle sur ce dermer, tandis
que nous I'avons surlmtéret annuel, recevable dannée en année

Je reconnais franchement que Je puis me tromper au sujet de Pappli-
cation des $2,549,213.01 dont je viens de parler, et I'on dit qu'il devrait
étre placé parmi notre actif, en réduction de notre dette, parce que
quant nos emprunts écherront, le Canada paiera plutot le principal
que l'intérét & 5 par cent sur le montant, pouvant emprunter de Pargent
3 4 pour cent au moins.

En outre, si nous ne recevions pas la somme principale et si elle était-
retenue par le Canada, nous pourrions faire un emprunt et sauver au
moins un pour cent d'intérét par année, en empruntant & 4 pour cent
et en recevant du Canada 5 pour cent par année. .

Si l'opinion exprimée quant & I'application du montant est correcte
et si j'ai tort — ce qui est trés possible — notre passif se réduirait d
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$6,268,217.00.au lieu de $8,815,430.61, ce qui serait grandement 3
désirer. Dans tous les cas je considere Pétat trés satisfaisant,

Les honorables messieurs remarqueront que parmi les recettes le
dépdt & la banque d'Echange est placé au plein montant. Depuis le
commencement de 'année courante, nous avons regu en i compte
$37,500 et il est incertain combien nous recevrons de plus dans l'avenir
et je ne pouvais pas changer les chiffres avant que la chose ft terminde.
Comme les fonds dans cette banque forment partie du principal du
_chemin de fer Q. M. O. et O., une perte advenant, elle devra étre prise
3 méme le fonds consolidé, de manitre 3 garder le montant nppropné
comme fonds d’amortissement sur nos emprunts.

- Quant & la banque Jacques-Cartier, je considére qu'il est raisonnable
de placer tout le montant comme actif comme auparavant. Nous ne
pouvons accepter les prétentions des officiers de la banque et Ion
prendra des moyens pour régler cette affaire aussitdt que possible.

On a dit en Chambre I'autre jour que le succds de la province sur la
question des licences devant le conseil privé était dfi seulement aux
eflorts de 1a province d’Ontario, que notre province n’avait rien fait
pour obtenir ce résultat pour les provinces. Je ne suis pas du méme

.avis et faurai peut étre quelque chose 2 dire A ce sujet en temps et lieu.
Mais c’est un fait indiscutable que le Canada en assumant le surplus de
Ia dette de la ci-devant province du Canada, Ontario et Québec ont été
débarrassés de prés de 11 millions de piastres de dette ; mais c’est notre
province qui a obtenu ce résultat contre I'action d'Ontario et Paugmen-
tation considérable de revenu annuel qui en résulte pour Ontario ct
Québec et due aux efforts de la province de Québec, nonobstant
TYopposition d’Ontario, quoique notre province sceur ait bénéficié plus
que nous de l'action que nous avons prise.

Je ne blime pas Ontario d'avoir, plus que nous, bénéficié de nos
efforts, mais je n’aime pas A voir les efforts-de notre province méprisés
et considérés comme si nous n’avions rien fait ou du moins trés peu de
-choses pour assurer les droits provinciaux, quand nous les avons crus
méconnus par les auterités du Canada ou autres.

Nous entendons souvent sur les hustings parler de la dette énorme
de la province de Québec, et T'on en fixe le montant & vingt ou vingt-
cing millions de piastres, mais certaines gens qui semblent prendre
plaisir & déprécier notre province, par tous les moyens possibles, en
grossissant nos dettes ct en jetant du discrédit sur nos hommes publics
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et en leur imputant des motifs déshonorants, dans la plupart des cas
oublient de donner notre actif en réduction de notre dette. Un coup
d’ceil sur notre actif convaincrait tout homme raisonnable qu'il est dans
un bon état et disponible pour rencontrer une partie de notre dette
fondée, et de fait, réduit notre dette d’autant.

Je suis heureux de dire que les efforts de certaines gens pour faire
dommage au crédit de notre province, ont peu ou pas du tout d'effet
dans les pays olt Yon a la plupart de nos débentures, ainsi quele
démontre leur valeur sur les marchés monétaires de I'Europe, s'ils ont
un effet temporaire dans les campagnes €lectorales dans cette province,
puisque nos bons en Angleterre sont cotés & 113.

Quand P'on tient compte de notre vaste domaine de la couronne, de
sa grande valeur commerciale, des chemins de fer qui ont été construits
au moyen d’aide donné par la province et de Faugmentation de la va-
leur de la propriété A raison des dépenses de chemins de fer, et que
T'on considere nos ddifices parlementaires qui feraient honneur A n'im-
porte quel pays et qu'on considére que notre dette a été augmentée
pour ces importants travaux publics, dont aucun n'a été inclus dans
T'actif dans 1’état soumis, celui qui considére la province dans une mau-

_vaise position financiére, est doué d’une organisation particuliérement
constituée que je ne comprends pas. En effet ! monsieur, avec déla
prudence dans nos dépenses, de la diligence dans la perception de
notre revenu, et la bonne administration de nos terres de la couronnne,
je ne vois pas de raison pourquoi cette province ne peut prospérer A I'égal
des autres dans le Canada et ne rien laisser 3 notre population 2 envier
3 toute autre partie du Canada.

Les honorables membres comprennent sans doute que P’état des re-
cettes et des dépenses pour Yannée courante n’indique aucunement ce
qu’elle seront 4 Ia fin de 'année. A certaines époques de P'année les
dépenses sont trdés censidérables, et les recettes peu nombreuses ; en
d’autres temps les recettes sont considérables et les dépenses compara-
tivement moindres et ce n’est qu'd Ia fin de I'année que nous pouvons
connaitre I'état des comptes. Néanmoins, il sera agréabled la Chambre
d’apprendre que pour la période de l'année fiscale déja écoulée notre
revenu ordinaire exctde les dépenses ordinaires.

J’en arrive maintenant 3 I'évaluation des recettes et des dépenses du
prochain exercice, en faisant autant que possible Pévalaation du revenu
A retirer et des dépenses 3 encourir.

Ces évaluations peuvent étre incorrectes, parce qu'il est impossible
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de les juger absolument d’avance, mais je les offre étant tout i fait
confiant que les résultats ne différeront pas beaucoup de ce qui est
anticipé, soit pour les recéttes, soit pour les dépenses.

Ces recettes varient tres peu d’année en année et on peut les donner
en une seule somme, mais en les donnant en détail, on peut faire une
comparaison des variations d’année en année, ¢t les recettes actuelles
peuvent étre comparées aux évaluations afin de montrer si le revenu
anticipé se réalise ou non.

Le premier et le principal montant est le subside du

Canada, d’aprds 'acte de confédération... ....... $889,252 8o
Octrois augouvernement, d’aprés Yacte de confédération. 70,000 00
Subside additionnel, d’aprds l'acte de 1884.......... 127,460 68
Intérét sur octroi pour le chemin de fer Québec, Mont-

réal, Ottawa et Occidental...........ecevvvnenee 119,700 0O
Intérét sur fiducies. ... covvverioniaranncesnnranes 55,459 32

EntoutduCanada........vnveinsanersssensassss $1,261,872 80
Ensnite d’Ontario : Intérét sur perception A compte des
terres des écoles communes dans Ontario. ......... 30,000 00

* Jai évalué le revenu des droits de licences & $275.000, et jesptre
que ce montant sera réalisé. S'il eut été possible, j’aurais présenté un
nouvel acte des licences pendant cette session, mais le court espace de
temps qui s'est €coulé depuis le jugement du conseil privé établissant
les droits des provinces & contrdler les licences et d’autres circonstances,
m'ont empéché d'essayer & consolider nos actes actuels sur le sujet, &
cette session-ci. Il'est important quand il y a un changement dans une
loi, d'avoir la nouvelle loi aussi parfaite et complte que possible, et il
faudra du temps et beaucoup de travail, Ily a plusieurs clauses du
statut fédéral désavouées par le conseil privé qui devraient &tre insérées
dans le statut provincial et arrangées de manidre } rendre notre statut
aussi complet que possible. Personnellement, je suis porté & croire que
dans les cités et les grandes villes particulitrement, le nombre des
licences pour la vente des liqueurs spmtueuses devrait étre diminué et
le prix de ces licences augmenté,

Clest aussi un= grande question que de savoir_si la vente de ces
liqueurs ne devrait pis étre prohibée dans les épiceries, et une autre
disposition devra étre faite pour les restaurants qui, en plusieurs occa-
sions, ne sont simplement que des tavernes et non des endroits ol les

€5
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voyageurs peuvent avoir un repas. J'ai ét€ informé au sujet de l'argu-
mentation devant le conseil privé en Angleterre, quant 3 la part prise
par Québec, que le factum de notre solliciteur était une complite reven-
dication des droitsde la province et qu'il a été écouté par les hono-
rables juges et cité dans leur jugement. D'un autre c6té, personne ne
pense que-nos solliciteurs n'ont pas été A la hauteur de leur mission etje
considre que I'exposé qu'ils ont fait de notre cause dans le factum leur
fait honneur et est avantageux pour la province.

[

L'adoption du Scott Act dans tant de comtés réduira probablement
Pémission des licences, Personnellement, je n'ai pas d’objection 4 son
adoption, si 'on prenait des moyens pour le mettre en force, mais dans
plusieuts endroits je crains que la vente des boissons n'ait pas beaucoup
diminuée et pour nous malheureusement, nos officiers ne peuvent pas
mettre én force la loi pour vente illicite de boisson, et tout en perdant
du revenu par 'adoption du Scott Act, les maux qu'il devait empécher
et prévenir, semblent exister dans plusieurs localités comme avant son
adoption. J'ai essayé d’engager les autorités du Canada i modifier le
Bcott Act de manire & permettre aux officiers provinciaux de poursui-
vre ceux yui enfreignent notre 1oi dans les comtés ot le Scott Act est
en force, comme si elle n’était pas en opération, J'ignore sile succds
va couronner mes efforts. Co

Daprés le rapport du département des terres de la couronne jai
évalué le revenu 2 $700,000. Je suis heureux de dire que cette somme
et plus encore sera regue de cette source. Le prix du bois augmente et
les demandes sont plus nombreuses, ce qui augmentera sans doute
considérablement nos recettes.

Le chapitre suivant est I'administration de la justice.

Les revenus provenant de cette source sont comme suit :
TlmbreSJudlcmres $ 175,000 00

Timbres d’enregistrement... .. .. Ceersaaaenaaaae e 16,000 €0
Honoraires judiciaires, non compris les timbres....... 7,500 ©o
Fonds de bitisse et des jurés. ... \o..een... cireees 14,000 00
Entretien des prisonniers.. ... Ceerreraens i 10,000 00
Maison de correction, Montréal. . vvvuvvuueeiyenns 5,000 00
Gardes de prisons........ - 4,000 00
Honoraires du grand connétab]e, Québec............ 1,000 00
Amendes.......ciieietiiiiii it iiessiaiiieaaass | T,000 00
Palais dej\lstlcede Monhéal.. vessesssestesirencan §,000 00

_—

Faisant en tout pour I'administration de la justicé .... $ 238,500 oo
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Ces montants seront encaissés, Fun portasit l'aulre, j'ai raison de lo
croire, et mon évaluation se réalisera, ' ’

Officiers publics :

Percentage sur leurs honoraires........ .+ $ 6,000 00
Percentage sur honoraires pour enregistrer
le renouvellement d’hypothtques..2... 1,000 o0 § 7,000 03

Législation—Honoraires sur législation particulidre. . .. 4,000 09

Gaszefte officielle, d'apres 'évaluation de l'imprimeur de
delaReine.....c.oveeenn cesrs sesseensetsises 20,750 00

Asiles d'aliénés, des municipalités et des patients payants. 35,000 00

Je pense que nous encaisserons ce montant, si nous prélevons ce qui
est dft et ce qui deviendra di. A mesure que le temps passe, tous les
nouveau cas d'internement dans les asiles impliquent de la part des
municipalités, le paiement de la moitié des frais d'entretien des patients,
et je suis fiché de dire que certaines localités ont beaucoup de répu-
gnance 3 fournir leur part des frais d’entretien des pauvres malheureux
venant de ces localités, qui sont privés de leur raison. Cela est d’autant
plus étrange que les frais d’entretien de ces aliénés chez eux seraient
plus onéreux pour le peuple que ce que les municipalités ont & fournir

pour les frais d’entretien dans les asiles de 1a province.

J'évalue les loyers des édifices publics &.............. $ 1,000 00
Revenu casuel.....cciiciaiecentinariacinsiecinnas 1,500 00
Contributions au fonds des pensions.. . ........... 5,000 00
 Intéréts sur dépbts judiciaires et autres............... 30,000 00
Prét aux incendi¢s de Québec....... teersressarreas 50¢ 00
Intéréts sur le prix de vente du chemin de fer Québec,
Montréal, Ottawa et Occidental. . ...... teescaranes 375,000 00
Fonds d’emprunt municipal.....vveveirneressnisnses 100,000 00

Je dois admetire que je n'ai pas regu autant que je Pespérais du
fonds d’emprunt municipal ; mais les municipalités ont été notifiées
qu'il leur faut faire des arrangements pour clore leurs comptes, et Pon
commence 3 se montrer mieux disposé qu'avant 3 rdgler,

Remboursements de préts :

Asile de Beauport.. ccccviaersnesncasinntensrercenne 4,000 00
Asile de Saint-Jean de Dieu. ... coeivaeen cerearres 4,500 00

Ces prévisions forment. ... vevssrvesrssneeseaesees$3,003,622 80
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Avant de parler des dépenses de P'exercice en cours, je désire sou-
mettre le budget supplémentaire des sommes requises pour finir cet
exercice, soit pour remédier & des crédits insuffisants, soit pour des
services qui ne pouvaient pas étre prévus, le tout s'élevant 2 $50,561 17.
Les détails sont comme suit :

Législation -—Traitements et dépenses contingentes,
y compris impressions, reliure, etc........... e $ 12,136 17

Gowvernement ¢ivil :—Traitements—c’est- une augmen-
tation, telle que. par -arrété -du conseil—soumise 2 la

Chambre il y a quelques jours.................. . 75 00
Admi istration de la justice : — Administra-

tion de la justice proprement dite.......$ 8,000 co
Prison de réforme pour les gargons........ 15,099 00 23,000 09
Agriculture :—Ecole francaise de médecine vétérinaire. . 1,502 09

Trevaux et édifices publics :—Pour l'installation perma-
nente des deux Chambres de la Législature......... 2,000 00

Divers services :~—Secours aux populations
en détresse de Bonaventure et Gaspé.$ 2,000 oo

Bureau central desanté.......... i... 4,000 QO
Confection des cadastres. —Département
des terres de la couronne........... 5000 0o 11,000 09

Chemins de fer —Inspection des chemins de fer pour
les annézs 1883, 1884, 1883, et pirtie de 1886.... 850.00

$50,561 17

Jen viens maintenant & la dépense p-évue pour 'annéz commengant,
le 1er juillet 1886

On remarquera qu'en fa.sant une comparaison de la dépense prévue
pour la prochaine année fiscale avec les prévisions budgétaires de
T'année courante, j'ai compris dans cette dépense les prévisions budgé-
taires de la dernitre session et aussi les prévisions budgétaires soumises
X cette session pour couvrir certaines dépenses qui n'ont pas été votées
i la dernitre session-et nécessaires pour le service public en général.

Le montant de Pappropriation pour la législation pour 'année pri.
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chaine est de $212,700.co et sur ce montant il y a & voter $152,645,00,
la somme de $60,065.00 ayant €té votée, soit une augmentation de
$25,195.83 pour ce service. Pour se rendre compte de cette augmentation
de dépanse il ne faut pas oublier qu'il faudra faire des dépenses pour
les élections qui auront lieu durant l'annde.

_ Le montant requis pour le goavernement civil est de $183,920,00 et
sur ce montant il y a & voter $44,420.00 et $139,500.00 déjd votdes ;
ce qui en regard de $188,275.00 votés A la dernidre session établit une
diminution $4,355.00.

11 est tras probable que je demanderai dans les prévisions budgétaires
supplémentaires une somme additionnelle 2 celle mentionnée dans les
prévisions soumises, car certaines déenses sont nécessaires dans quc-
ques-uns des départements, et j'espere que le temps n’est pas éluignéch
une révision des salaires des employés sera.faite, Dans certains cas on
ajoutera A ces salaires pour ceux qui y ont droit en vertu des services
rendus.

Le prochain chapitre vient sous la rubrique de “ justice” comprenant
la police, les prisons et écoles de réformes, les écoles d’industrie et
Pinspection.

Le montant requis pour ce service est considérable. Je suis peiné
d'avoir & le dire, il y 2 peu d’espérance quiil soit diminué tant que le

“parlement du Canada n'aura pas amendé la loi criminelle ; sujet qui a
déjd été soumis au parlement pour qu'il le prenne en considération.

11 faut voter $457,360.48 ct il y a déjd de voté $8,400 soit un total
de $465,760.48 au lieu de $484,284.48 votés pour cette année, soit une
diminution de $x8,524.00.

Les honorables députés voudront bien remarquer que jai compris
dans le crédit de la prochaine année, les dépenses pour les écoles
industrielles et de réforme qui jusqud présent étaient comprises dans
les dépenses générales pour institutions de charité. Cette année et X
Pavenir elles seront comprises dans les dépenses de Padministration de
la justice et non dans celles des institutions de charité et cela en vertu
du désir exprimé par cette Chambre  sa dernitre session.

Les dépenses pour 'administration de la justice sont trés considérables
et psent lourdement sur les revenus provinciaux, beaucoup plus que
dans toutes les autres provinces du Canada ol ces municipalités
ont 3 prendre sur le fonds municipal pour le cofit d’achat et l'entretien
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des palais de justice et prisons et les frais des poursuites criminelles et
¢ maintien des prisonniers, dépenses qui, dans cette province, sont
principalement prises sur les fonds directs de la province.

Nous arrivons ensuite aux dépenses pour Pinstruction publique, les
institutions littéraires et scientifiques, les arts et manufactures.

Le montant demandé pour ces divers services est de $362,585,
comparé A $366,785 pour cette année, soit une diminution de $4,200.
Les appropriations pour 'éducation supérieure sont de $78,410 et pour
les écoles communes de $160,000, les écoles dans les municipalités
pauvres de $6,000, les Ecoles normales de $42,000 et celles pour les
inspecteurs d’écoles les mémes quantérieurement. Quelques allocations
A d'autres institutions cessent et il faudra faire une plus forte appro-
priation pour le bureau de santé que celle votéed la dernitre session.
Cela réduit d’autant le montant des crédits votés pour les services que
nous venons de mentionner.

Viennent ensuite les dépenses pour I'agriculture, l’mm:gra.tlon, le
repatriement et la colonisation,

Le crédit demandé pour ces divers services est de $164,310 et sur
ce montant $106,315 sont 3 voter, $58,000 Pétant antérieurement, Ala
dernidre session le crédit voté était de $280,003.74, soit une différence
en faveur de Pannde prochaine de $115,688.74. Ceci cependant com-
prend Yoctroi spécial pour les chemins de colonisation.

Les octrois aux sociétés d'agriculture $50,000 sont les mémes qu'an-
térieurement et Poctroi ordinaire de $70,000 pour les chemins de colo-
‘nisation, et $5,000 pour les octrois aux sociétés de colonisation, ily a
diminution de $2,000 dans ceux pour 'immigration et le repatriement,
Les autres octrois sont 3 peu pres les mémes que ceux de Vannée
dernitre, :

On remarquera que dans les octrois de la demitre session $100,000
furent spécialement votées pour les chemins de colonisation, qui ne
‘devaient pas étre prises sur le revenu ordinaire, mais étaient applicables
au capital ; ainsi A part Pallocation spéciale qui sefa comprise dans les
prévisions budgétaires supplémentaires de cette session ‘la différence
n’est que de $15,688.74 en moins pour la prochaine année comparée 3
1a présente.

Le montant requis pour ces divers services est de $204,115.762 voter
en entier. Lallocation votée pour année courante était de $309,380. Les
montants ordinaires pour loyers et réparations des édifices publics sont
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de $54,889 et les détails de cette somme ainsi que ceux des divers ser-
vices mentionnés sont fournis & cette Chambre sous forme de pamphlets
pour qu'elle s'y renseigne. Le cofit ponr le parachtvement des bétisses
du parlement est évalué & $54,420 dont $4,000 déji votées ; celui du
palais de justice 3 $73,700 dont $r4,000 déji votées. Le coiit dela
construction du palais de justice 3 Québec en y comprenant celui des
appareils de chauffage et du mobilier excédent de beaucoup le mon-
tant mentionné dans les prévisions budgétaires. Cela est dil A certains
changements faits dans les plans depuis que le contrat a été donné et
cela en vue de mettre la bitisse & I'épreuve du feu. Au moins $r00,000
en sus des débentures imposables au district de Québec seront requises
pour terminer Ia bitisse.

Vofites, chauffage et ameublement : il y a $105,773.24 de demandé
de moins que le montant voté pour cette année. ’

+ Vient ensuite le crédit pour les institutions de bienfaisance :

Pour aliénds proprement dit & Beauport, St-Jean de Dieu et St-Fer-
dinand d'Halifax, $230,000 sont requises, et pour diverses autres fing
charitables, $37,776, en tout $267,776 somme qui devra étre toute

.votée et qui est la méme que Pannée dernitre.

Services divers .—Cet article comprend les dépenses en rapport avec
le département des terres, le fonds de pension, la Gazette offictells,
timbres et licences, dépenses qui seront de $200,811. De ce montant
il faudra voter $185,811 vu que $15,000 ont déji été accordées. Ré
sultat : $26,827.40 de moins que pour I'année courante.

Dette publique :—Le montant de intérét et du fonds d’amortissement
en rapport avec la dette publique, est évalué 2 §r,005,820.31, ce qui
constitue une augmentation de quelque chose comme $20,000 de plus
que lors de la dernidre session. J’ai cru devoir prévoir les intéréts qui
devront étre payés si nous nous trouvons placés dans la nécessité de
faire des emprunts temporaires durant I'année prochaine.

Les chemins de for .—]’évalue A $284,000 la somme qui sera requise
pour fins de chemins de fer. De ce montant il faudra voter $34,000
vu que $250,000 sont autorisés par la loi. Ainsi que je Fai déja dit, il
est impossible de faire une prévision exacte de ce qui sera requis pour
fins de chemins de fer, vu que nous ne savons pas encore quel sera le
nombre de milles construits par les compagnies de chemins de fer sub-
ventionnés durant Pannée. L= montant 3 étre payé dépendra de l'ou-
vrage fait. Tout ce que nous pouvons faire est de nous tenir préts &
payer les subsides & mesure qu'il seront gagnés.
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D'aprés ce que je viens d’exposer, il appert que j’ai évalué les recettes
du prochain exercice, laissant de coté $8,500, somme 1 laquelle j'évalue
le remboursement & compte du prét aux propriétaires des asiles, seront de
$3,085,122.80 ct que les dépenses ordinaires proposées s’éleveront i
$2,939,693.55, ce qui accuse une différance en faveur des recettes pré-
vues de $145,429.25. Il ne faut pas croire que je m'attends & un surples
si considérable sur les opérations de Iannée A venir, vu qu'il y aura des
crédits supplémentaires pour les dépenses ordinaires qui devront surve-
nir et qui diminueront de beaucoup la balance,

On remarquera que dans la prévision de $3,351,813.55, se trouvent les
$412,120 des dépenses extraordinaiues, 713 : $284,000 pour les subsides
aux chemins de fer et les réclamations du chemin de fer Q. M. 0. & 0,
et $54,420 pour le palais lgislatif, et $73,700 pour le palais de justice
de Québec, sommes qui devront étre payées au moyen d'emprunts, ce
qui laissera les dépenses ordinaires ainsi que je V'ai dit, & $2,939,693.55.
Cette somme n'a pas été prise en considération quand il s'est agi d'éta-
blir 1a différence qui existe entre l]a somme que l'on s’attend A recevoir
“des revenus et les dépenses ordinaires pour l'année.

On remarquera aussi que la l¢gislation que je veux faire adopter,
pourvoit & ce qu'une somme de $2,394,000 soit permanemment mise 3
Ia disposition du trésorier qui devra la porter au compte du fonds
d’amortissement requis en rapport avec l'emprunt de 1874, ce qui fait
que,quoique dans les prévisions soumies,on ait prisles megures nécessaires
en vue des $30,854.67 pour le fonds d’amortissement comme ona
Fhabitude de faire, il ne sera pas nécessaire de prendre 2 méme les
sommes mentionnées dans les évaluations soumises la somme de
$23,940 3 laquelle il est pourvu,

De plus, vu que les dépenses en rapport avec le fonds d’amortisse-
ment ne doit pas nécessairement étre voté, le.fait qu’elles figurent dans
les prévisions n'affectera aucunement les comptes et dtats tel que
soumis.

En d'autres termes les évaluations en rapport avec le fonds d'amor-
tissement qui forme $30,854.67, pourraient étre réduites de $23,940,
vu que ce montant sera pourvi, mais il ne causera aucune différence
dans I'application du fonds d’amortissement ou dans I'état des comptei
3 la fin de la présente année fiscale.

M. le président, avant que cette Chambre ne se réunisse de nouveau,
les électeurs de la province auront exprimé leur opinion sur la conduite
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des députés qui sidgent ici en ce moment et manifesté leur appréciation
de l]a manitre dont les affaires du pays ont été condyites. Il ne m'ag-
partient pas d'exprimer une opinion sur ce que sera le résultat des
dlections et de ma part il serait hors de propos d’exprimer une opinion
sur la manitre dont les luttes électorales devront étre conduites ; chacun

- devra juger [;our soi, non seulement quant au parti qu'il-devra appuyer,
mais aussi de quelle manitre la lutte devra étre conduite.

Yai confiance dans lintelligence geénérale de notre peuple et son
désir de voir nos affaires publiques bien administrées. Qu'il y aura beau-
coup de changements dans le personnel de cette Chambre, nous pou
vons avec raison nous y attendre, vu que dans le passé les €lections
générales ont uniformément produit un pareil résultat. Il est bon que
les électeurs aient 2 certaines dates périodiques 'occasion d’exprimer
leurs vues, au moyen de la votation, sur ceux qui les représentent dans
In Législature de cette province, et jesptre qu'ils montreront de la
sagesse dans leur choix et qulils enverront pour nous remplacer des
hommes patriotes, intelligents, capables de comprendre les besoins du
pays ct de Iégiférer de fagon A satisfaire les besoins, des hommes qui
mettront au-dessus de tout, les véritables intéréts de la province et qui
les serviront indépendamment des liens de parti qui ont jusqu’a présent
trop divisé notre peuple.

Comme beaucoup d'autres pays, le Canada a passé par une phase de
dépression commerciale, mais nous avons moing souffert que beaucoup
.d'autres parties du monde et je suis heureux de constater que les affaires
ont une perspective beaucoup plus brillante qu'elles n’avaient ces années
dernitres. Nous avons toute raison de compter sur une augmentation
de prospérité dans notre province et dans tout le Canada. Le gouver-
nement s'est efforcé de faire ce qu'il était possible de faire, dans les
limites de nos moyens, pour aider & ouvrir nos terres publiques 3 la
colonisation, au moyen des chemins de fer et des chemins de colonisa~

" tion, aidé et appuyé comme il 'a été par les honorables députés qui
sitgent en cette Chambre, ce qui ne saurait manquer, A avenir comme
par le passé, de stimuler le développement de nos ressources, de plus
grandes améliorations dans les différentes branches de notre agriculture,
en déterminant Pintroduction de différentes sortes de manufactures,
nouvelles, en inculquant dans Pesprit de notre population le désir de
nouveaux progrés dans toutes les branches d'instruction technique,
morale et religieuse.

Jai pleine confiance dans la prospérité de notre province comme
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. dans celle de la confédération. Nous avons des ressources naturelles
illimitées qui ne sont pas encore développées et des ressources incon.
nues et auxquelles nous ne songeons pas, qui attendent d’étre décou-
vertes, examinées et développées au moyen de capitaux sagement
placés, ce ‘qui ne saumait manquer de profiter aux générations X venir,
L’étendue de nos pécheries est illimitée, nos mines de houille, dans Pest
et dans l'ouest, ne font que commencer 2 étre connues, apprécices et
exploitées avec avantage ; on est en voie d’ouvrir nos mines d'or et, si
elles sont exploitées avec intelligence, elles rapporteront de bons profits
au capital et au travail qui y seront employés. Nos manufactures de
diverses sortes ont déjd pris une importance 2 laquelle on ne s’attendait
pas, il y a quelques années. Nos moyens de comniunication par chemins
de fer dans toutes les parties du ‘pays ont progressé avec une rapidité
sans exemple dans aucun pays du monde, eu égard & notre population
ainsi qu nos moyens, Nos ressources agricoles ne font que commencer
2 étre apprécies ; Iélévage du bétail pour Yapprovisionnement de nos

" marchés et Vexportation, quoique accusant des proportions qui font
honneur & nos cultivateurs, n’est encore que dans son enfance. L'indus-
trie de la beurrerie’et de la fromagerie a pris un développement mer-
veilleux pendant ces dernitres années et commence  fixer I’attention de
nos agriculteurs sur les profits qu'on peut retirer de ces importantes
branches d'industries, Notre commerce avec les pays étrangers prend
une extension telle que le Canada occupe dans la marine marchande du
monde une position qui n’est pas A dédaigner. Notre systtme d'instruc:
tion publique grandit dans toutes ses branches et devient de plus en
plus apprécié par le peuple.

Encore quelques mots, M. le président, et j'ai fini.
Le parachtvement du chemin -de fer canadien du Pacifique aura une
grande influence sur le développement de la prospérit€ du Canada en

" général et notre province ne peut manquer d'y participer. Quand on
considere le nombre comparativement restreint de notre population,

Yimmensité du territoire traversé par le chemin de fer canadien du
Pacifique, d’'un océan i l'autre A travers le continent et le parachbve-

ment en si peu de temps d’'une entreprise aussi colossale, il est ceriai-
nement merveilleux de voir ce que nous avons accompli. Les pays
d’Eutope ne peuvent faire autrement ‘que de sentir que leurs descen-
dants au Canada sont dignes de leurs ancétres, et de s'énorgueiliir que
dans ce Canada qui est notre pays, leurs descendants sont  la hauteur
de toutes les circonstances qui peuvent surgir, déterminés A pousser la
civilisation A ses dernidres limites, A assurer la permanence de ces insti-
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tutions libres qui font la gloire des nations dont le peuple canadien est
issu,

L'exposition coloniale de Londres, actuellement en activité, contri-
buera 2 démontrer que le Canada n’est pas ce pays froid, couvert de
neige, stérile que certaines gens supposent, que les produits du sol, de
lindustrie, de I’éducation et des beaux arts assig 1ent de droit au Canada
une place parmi les nations de figurer sur un pied d'égalité avec les
vieux pays d’Europe, en ce qui regarde la civilisation, avancement
dans la culture intellectuelle, 'énergie et l'esprit d’entreprise dans toute
les carritres de la vie, et que méme dans les arts et les sciences, quel-
ques-uns des ndtres n'ont pas 3 craindre de se rencontrer avec les
savants d’Europe. Notre province, je n’en doute pas, fera sa part 3
Yexpositior coloniale, ainsi que les autres provinces du Canada, ce qui
aura pour effet d’amener dans le pays des colons d’Europe. Cette
exposition montrera aussi qu'en ce qui regarde la comparaison avec nos
voisins des Etats-Unis, le Canada ne craint pas la concurrence et offre
des avantages égaux, sinon supérieurs, aux gens désirant s'établir dans
la partie nord du continent d’Amérique.

Dans mon demier discours sur le budget, j'ai constaté que * dans ce
pays nous avons la paix et Pabondance partout. ” Je ne pensais gudre,
alors, qu'avant qu'il se fit écoulé quelques mois, la torche de la rébel-
lion serait allumée dans nos territoires de I'Ouest et que les populations
des provinces de I’Est seront obligées d’employer la force pour réprimer
linsurrection dans ’Quest. Je n'entends pas entrer dans la question de
savoir si l'insurrection avait ou non sa justification ; je n'y fais allusion
que pour rendre mon humble tribut d’hommages & la bravoure des
volontaires qui, 2 un moment d’avis, dans une saison rigoureuse et sans
un moment d'hésitation, se sont offerts pour défendre le pays et se sont
conduits durant le voyage, au camp et sur le champs de bataille aussi
bien que de vieux vétérans et ont mérité non seulement les louanges de
leurs concitoyens, mais aussi les éloges de vieux soldats expérimentés
et les remerciements de la mére-pame. Et ils méritaient bien ces témoi-
gnages de reconnaissance,

Nous regrettons la perte de beaucoup de vies précieuses, de temps et
de propriétés ; mais d’un autre c6té, nous avons acquis la connaissance
de ce que sont réellement nos volontaires, qu'ils sont prompts 4 répondre
3 Pappel du devoir, qu'ils sont forts, durs  la fatigue, soumis 2 la disci-
pline sur le champs de bataille comme au camp et dans les marches,
qoils ont la force corporelle, la force de constitution requise pour
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endurer la fatigue, non seulement sans se plaindre, mais méme avec
entrain et gaieté ; que toutes les classes de nos volontaires, de toutes
les nationalités, sont également prétes & défendre leur pays oul pro
téger nos libres institutions contre n’importe quel ennemi et, ce qui est
mieux encore, nous savons que Paccomplissement de leur devoir envers
le pays est fini, qu'ils peuvent retourner et qu'ils sont retournés X leurs
_ occupations et montrer et qu'en temps de paix comme en temps de
guerre, ils méritent le respect, I'estime et 'amour de leurs concitoyens.
Honneur, donc, A nes valontaires, soldats comme officiers; ils vivent
dans le coeur de notre peuple et espérons que d'ici & longtemps il ne
surgira pas une pareille occasion de faire appel & leurs services.

Le parlement et le peuple anglus considirent et discutent actuelle
ment avec anxiété des mesures de la plus haute importance, affectant
la prospérité et le bonheur d’un grand nombre de nos concitoyens
vivant de Vautre c6té de P'Atlantique. Il ne m’appartient pas de dis-
cuter ces questions ; mais on me permettra d’exprimer I'espérance qu'on
puisse arriver & une solution pratique, pacifique et & Pamiable, des dif
ficultés qui agitent maintenant Pesprit public dans le Royaume-Uni, de
fagon X maintenir 'unité de I'empire, & concilier les différends qui
existent dans le peuple, 3 produire et & propager la bonne entente d'un
bout 4 I'autre de I'empire.

Jesptre M. le président, que je ne vous ai pas fatigué, vous et vos
honorables collégues de cette Chambre. En terminant, quil me soit
permis d’exprimer Pespoir que plus tard, que les députés qui siégent en
cette Chambre y reviennent ou non, on puisse toujours noiis trouver,
tous tant que nous sommes, préts 4 faire notre devoir dans nimporte
quelle position que nous occupions, publiquement ou dans la vie privée,
de sorte que quand nous aurons franchi “ cette borne d’oll ne revient
aucun voyageur ”, on puisse dire de chacun de nous individuellement
que nous avons fait notre devoir envers notre Dieu, envers notre pa;s
et envers nos concitoyens.

L’honorable M. BRewciex — député de St-Hyacinthe. — Je désire
savoir si le gouvernement a l'intention de modifier 1a loi des licences
cette année ? ’

M. le Trésorier.—Non, jai dit que je pensais qu'il scrait peut
é&tre temps de modifier la loi, de manitre 3 diminuer le nombre des
licences et 3 en augmenter le prix.

L’honorable M. 3Xer¢ier.—Pourquoi ' honorable trésorier ccmpte-
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til recevoir $100,000 du fonds d’emprunt municipal plutdt que toute
autre somme moindre ?

M. ke Trésorier.—]'ai mis ce montant d'aprés le désir manifesté
par ceux qui nous doivent. Si la plus grande partie des promesses
haites se réalisent, nous retirerons certainement cette sornme.

L'honorable M. ¥ exelex.—Lévis a-t-l réglé sa réclamation ?

M. le Errésorier.—Oui, mais comme une erreur dans les bons a
été commise on a été obligé de les faire réimprimer. De plus, on a
fait 1 folie d’entreprendre de signer tous les coupons, cela prend un
temps trés considérable. Voild pourquoi I'affaire n’est pas encore défi-
nitivement réglde.

L'honorable M. Ffexreiexr.—Mais le montant dd par Lévis, n'est-
pas compris dans les $100,000 ?

M. le Trénorier.—Non, ce sera inclus dans les recettes de 'année
courante.

M. Bearers—diputé & lerville—M. le président, ce nest pasla
premitre année que je me plains du manque de renseignements sur nos
finances, pour ceux qui ne parlent, comme moi, que la langue frangaise.
Le trésorier vient de faire son exposé budgétaire tout en anglais. Main-
tenant je cherche & me renseigner dans les imprimés qui viennent de
m'étre distribués, et je vois encore qu'il n’y a rien en frangais.

Il est temps que ce sy-téme finisse et pour réussir & y mettre fin, je
soultve 1a question d’ordre. Je désire savoir sile gouvernement peut
procéder A faire voter le budget quand les trois quarts de Ia Chambre
n'.nt rien compris ou au moins qu'on ne leur a rien donné dans leur lan-
gue native. ' t

M. le Pxésident.—L’article 133 de lacte de PAmérique britan-
nique du Nord, 1867, décrite que dans les Chambres de la Législature
de Québec, Yusage de la langue frangaise ou de la langue anglaise, dans
les débats, sera facultatif, mais que I'usage de ces deux langues sera
abligatoire dans la rédaction de leurs archives et de leurs journaux. La
rigle 93 des ordres permanents de cette Chambre prescrit aussi qus
tous les prajets de loi doivent étre imprimés et distribués dans les deux
Tangues avant de pouvoir subir leur deuxi®ms lecture, et que toutes les
résolutions et les matitres dont I'examen doit éire fait en comité géné-
1al, seront imprimées et distribudes dans les deux langaes avat d'étre
renvoyées A ce comité,

T'objection soulevée par 'honorable d:iputé d'Iberville, c’est que le
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budget des dépenses n’ayant pas été distribué.en frangais, la Chambre
ne peut pas procéder & le prendre en considération.

Le budget des dépenses a €té soumis aujourd’hui avec un message
de Son Honneur le lieutenant gouverneur, et sur proposition de 'hono-
rable trésorier de la province, ce message et le budget qui 'accompagne
ont été, par une résolution de la Chambre, renvoyés au comité des
subsides, institué le deuxidme jour de la session. La proposition dontla
Chambre est saisie, c’est que je laisse maintenant le fauteuil et quela
Chambre se forme en comité des subsides.

Si cette objection avait été soulevée pendant que la Chambre était
saisie de la proposition demaridant de renvoyer le budget au comité des
subsides, il elit €té de mon devoir d’en faire suspendre la prise en
considération, tant qu'il n'aurait pas été distribué dans les deux langues.
(Dé€cisions de Laperritre, numéros 98 et 118). Quant & ce qui regarde
cette proposition, 'objection vient trop tard, vu que la Chambre a pris
action dessus et a renvoy€ le budget au comité des subsides.

La proposition maintenant sous considération ne réfere pas directe-
ment au budget des dépenses, mais demande seulement que la Chambre
se forme en comité des subsides. -

On m'informe qu’on a regu, au bureau des archives, la version fran-
gaise de ce budget et qu'elle va &tre distribuée de suite. Chaque députéa
le droit de faire usage de sa propre langue dans les propasitions quil fait
ou dans les débats ; mais aucune proposition ne peut &tre régulitrement
discutée ou proposée A la Chambre, avant d'avoir été mise, dansles deux
langues, devant la Chambre et c’est 12 une reglequi est toujours stricte-
ment observée chaque fois gu'on y attire Iattention. (Bourinot,page 218)
Sila Chambre se forme en comité des subsides avant que la.version
francaise du budget des dépenses ne soit distribude, tout député aura
le droit d’objecter & ce que le comité prockde A la prise en considération
de ce budget et le comité devra dans ce cas suspendre ce travail, faire
rapport de progres et demander permission de siéger de nouveau.

Je suis.en conséquence d’opinion que Fobjection soulevée est préma.
turée et je décide qu'actuellement elle n’est pas bien fondée,

Les crédits suivants sont adoptés en comité du budget.
Législation :—Art. §: Dépenses d’élections $38,500.00.

Art, 6: Greffier de la couronne en chancellerie, traitement couvrant
ses dépenses contingentes $800.00.

La séance est levée.
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ASSENRBLAERE LEGISLATIVE,

Stance du mardi, le 11 mai 7886.

SOMMAIRE :—M. Bernard, député de Verchéres, prend séance,—Dépot d'un
projet de loi.—D¢libérations sur divers projets de loi.—Snite de I discussion
géndrale sur le projet de budget.—Proposition de M. Shehyn : MM. Shehyn et
Desjardins.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WURTELE.

La séance est ouverte 3 trois heures.

M. le président informe la Chambre que le greffier a requ du greffier
de la couronne en chancellerie le certificat d’élection d’Abraham
Bernard, écr., député pour le district électoral de Verchéres.

M. Bernard prend séance. .
DEPST D'UN PROJET DE LOI

L'honorable M. aillon—diputé de Montréalest, procureur ginéral.
—J’ai Phonneur de déposer sur le bureau de P'Assemblée 1égislative un
projet de loi pour établir une commission provinciale d’hygitne et pour
d'dutres fins concernant la santé publique.

Ce projet de loi est adopté en premitre délibération.

1l est ordonné qu'a partir du 20 courant, les projets de loi ministériels
auront la priorité sur I'ordre du jour.

Le projet de loi pour modifier l'article 1054 du code de procédure
civile, est adopté définitivement dans les formes réglementaires.

SUITE DE LA DiSCUSSION GENERALE SUR LE PROJET DE BUDGET.

Lordre du jour appelle la suite de la discussion générale sur le
projet de budget.

M. Shehyn—député de Québer-est.—MN. le président, je me Ieve
pour répondre au discours sur le budget, prononcé par ’honorable
trésorier de la province,

Cest une tiche ingrate. De soi, les questions de finance sont arides
et n'ofirent gudre d’attrait & ceux qui n'y sont pas versés par habitude,
Puis, il faut bien Pavouer, je m’adresse A un auditoire dont la majorité
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se laisse guider bien plus par la voix trompeuse des préjugés et des exi-
gences de parti que par celle de la vérité et des intéréts du pays. En
vain démontrerai-je que la politique financidre svivie depuis quelques
années nous conduit_fatalement 2 la ruine ; en vain démontreraije que
pour conserver la faveur populaire, Jes hommes chargés de I'adminis-
tration de nos finances se sont €tudiés & égarer Popinion publigue par
de fausses représentations et des exposés fallacieux : pour un bon
nombre de mes collégues, il n’y a qu'un seul intérét en jeu, qu'un seul
intérét & sauvegarder, je veux dire Pintérét du parti au pouvoir,

11 est de fait, M. le président, et je le constate avec regret, il est de
fait qu'il est impossible de discuter la question de nos finances d'aprés
son véritable mdrite, sans passion, sans préjugés ct en dehors de cet
esprit de parti, qui explique le misérable état dans lequel se trouvent
nos finances. Quand le gouvernement se trouve acculé au pied du
mur, quand ses actes de mauvaise administration sont trop évidents
pour étre décemment défendus, il fait appel & l'esprit de parti, et I'on
voit des hommes, d'ailleurs trés estimables dans Ia vie privée, refouler
dans leur cceur les sentiments patriotiques, étouffer la voix de leur
conscience, abdiquer leur intelligence et leur dignité pour approuver
des.actes qu'ils condamnent dans leur for intérieur et dont il ne vou-
draient jamais assumer la responsabilité dans le cours des affaires de la
vie privée. Leur conscience s’est engourdie, est devenue insensible 2
tout sentiment généreux ; ils sont tellement imbus de préjugés qu'ils
condamnent le-plus souvent, sans examen préalable, tout ce qui n'est
pas conforme aux notions, en général erronndes, qu'ils ont des hommes
et des choses. Voila ce qui explique pourquoi l'on voit si souvent en
politique des hommes, dont Pintelligence permettrait d’espérer mieux,
se rendre coupables de choses absurdes et repréhensibles A tous les
points de vue. J’ai constaté tut cela moi-méme depuis que je suis en-
Chambre, j’ai pu me rendre compte par mo’-méme de ce que peuvent
faire les préjugés et I'aveuglement produit par Vesprit de parti.

Pourtant, s'il est une question qui devrait étre traitée et jugée en
dehors de tout esprit de parti, c’est bien celle des finances de la pro-
vince. Mais il n'en est pas ainsi, et pour cette question comme pour
les autres, I'esprit de parti joue son role néfaste. La preuve de cely,
nous I'avons dans le concours et les sympathies que la ma]onté donne
A T'honorable trésorier de la province.

ngl est Thomme impartial et sensé qui puissc nier aujourd’hui que
depuis plusieurs anndes les états fournis sur la position financidre de la
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province ne représentent pas la situation telle qu'elle est? Quel est
I'homme consciencieux et sensé qui puisse nier que depuis plusieurs
anndes on ne nous a soumis sur les finances de la province que des
chiffres destinés A faire voir, pas ce qui existe de fait, mais ce qui n’existe
pas, qu'on a fait miroiter A nos yeux des situations favorables, quand de
fait nous accumulions des millions de déficit ? Or ces états mensongers,
ces représentations fallacieuses ont €té acceptés avec enthousiasme par
un grand nombre de députés ministériels, qui en connaissent et en ad-
mettent la fausseté, pour la raison, peu avouable il est vrai, que cela fait
Faffaire du parti. Clest 14 ce qui explique la présence de 'honorable
député de Sherbrooke, comme trésorier, dans presque tous les gouver-
nements conservateurs qui ont administré les affaires de la province
depuis quelques années. On a confi€ le département du trésor & cet
honorable député tout simplement parce qu'il excelle dans l'art de ma-
nipuler les chiffres et de dissimuler la véritable situation de nos finances.

On a usé et abusé largement de cet art des manipulations de chiffres
et des fausses représentations. Au lieu de prendre la Chambre en
confidence, de lui parler franchement et loyalement, on a préféré suivre
Ia voie tortueuse des expédients. - Personne ne peut nier que ce que
jexpose ne soit la véritable peinture de la politique suivie & I'égard de
la question financitre.

Mais ces expédients nont abouti A men. En dépit de I'obscurité
que Font s'est efforcé de jeter sur I'état de nos finances, en dépit de tous
les soins que I'on a pris pour dissimuler ce qui existe de fait, en dépit
des efforts qu'on a faits pour cacher la vérité, le jour est venu ol il a
fallu admettre ce que jusqu'alors on avait nié, o il a fallu déclarer que
les déficits sont énormes et augmentent d’année en année. C’elt étéle
temps de remédier an mal ; mais, 13 encore, Vesprit de parti fit son
ceuvre fatale.  L'aveuglement politique était_tel que toutes les remon-
trances possibles neurent aucun effet. Par esprit de parti, on a ac-
cepté, on a assumé la responsabilité de tout ce que proposait un trésorier
—qui n'était souvent que Pesclave d’une coterie—et cela en dépit de la
"fausseté évidente et clairement établie des états financiers qui nous
étaient fournis. On ne s'est nullement occupé d’examuner si 12 politique
suivie dtait en rapport avec les principes qui doivent régir une opération
financiére bien conduite. Griice & ce systéme de duperie, on a pu in-
duire: 1a Chambre cn erreur et lui faire accepter comme vrais des états
accusant une position florissante, quand en réalité nous accumulions

66
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unedette hors de proportion avec nos moyens et quand les décourverts
se chiffraient chaque année par des millions de prastres.

. En présence de ce systtme de duperie et de tromperie, fnut il

s'étonner que le véritable état dans lequel se trouvent nos finances soit
si.peu connu, que la situation financitre de la province ait subl un choc
qui la fait péricliter depuis longtemps ?

- Cette situation, je vais essayer de faire voir ce qu'elle est en réalité
et d'indiquer les causes qui I'ont produite. Pour faire mieux ressortir
la vérité que je veux établir, je vais d’abord examiner si la conduite de
Thonorable trésorier comme administrateur de nos finances est bien de
nature & nous inspirer confiance dans les exposés qu'il faits & la Chambre,

Quelle confiznce pouvons-nous avoir en Phonorable trésorier ?
Quelle confiance, surtout, peuvent avoir en lui ceux qui ont suivi
depuis une quinzaine d’années. la marche des affaires dans notre
Législature ? . Quel réle lhonorable trésorier a-t-il joué depuis 1875 ?
Selon qu'il était dans le gouvernement ou en dehors du gouvernement,
nous l'avons vu alternativement déclarer que nos finances étaient dans
un.état ruineux ou dans un état prosptre. Quand il était en dehors du
ministdre, tout était en péril, quand il était dans le ministére, tout était
florissant et prospére, du moins & son dire. A une époque, il affirmait
une chose, quitte A la contredire plus tard. Lorsqu'il sest agi de faire
_aésumer par le gouvernement la construction du chemin de fer dn
Nord, il déclarait emphatiquement, il affirmait que nos revenus étaient
suffi-ants pour faire face & ces dépenses, qu'il nous induisait & encourir.
Plus tard. quand ’exécution de cette entreprise nous ett plongés dans
des dettes hors de proportion avec nos moyens, il déclarait que nous
n'aurions. pas di assumer la construction de ce chemin de fer, que nos
revenus n'étaiznt pas suffisants pour nous permettre d’encourir de
pareilles dépenscs, Clest lui, aussi, qui sous Padministration de M.
Church, faisait entendre 4 la Chambre que ce monsieur administrait
mal nos finances, n'avait aucune aptitude pour les opérations financitres,
Le ‘gouvernement Chapleau est le plus extravagant que nous ayons eu
€1, jamai-, ni avant ni aprés, les dépenses de la province nont été aussi
dlevées que sous cette administration. Tant que Ihonorable député de
Sherbrooke fit partie de cette administration comme trésorier, on ne
Pentendit jamais faire la moindre protestation contre ces extravaguances
et ces énormes dépenses. Au contraire, il nous’ disait que tont allait
pour le mieux, dans ce meilleur des gouvernements. Mais, unbon
jour, il pritd M. Chapleau fantuisie de mettre son trésorier 3 la porte.
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Cela affecta considérablement les opinions de I'honorable député de
Sherbrooke sur la situation financitre de la province. De suite, il com-
menga 3 trouver que la situation était tendue, difficile A I'extréme, que
nos finances étaient mal administrées, enfin, que sans un changement
radical, nous aurions bientdt d faire face aux plus graves embarras
financiers. L’administration Mousseau n"améliora pas la position de nos
finances et encore bien moins la manitre de voir de ’honorable député
de Sherbrooke, puisqu’il n’en faisait pas partie. Aussi faut-il voir la
peinture qu'il fit de notre situation financitre quand le Dr Ross se
P'adjoignit pour collégue et lui confia de nouveau I'administration du
trésor. Dans le discours qu’il adressa aux électeurs de Sherbrooke,
lors de son élection comme ministre, il enchérit encore sur ces sombres
peintures de notre position financidre, constata que notre dette aug-
mentait rapidement, que les dépenses sont hors de proportion avec les
revenus et que depuis plusieurs années les déficits varient de $300,000
3 $500,000 parannde, Il a dit & peu prés la méme chose en Chambre,
peu aprés son entrée dans le présent ministdre, dans le discours sur le
budget qu'il 2 prononcé en 1884. On me permsttra de rappzler ses
propres paroles, Les voici :

“ Il est impossible de nier le fait, quedepuis plusieurs années notre
‘revenu ordinaire, X part le revenu extraordinaire sur lequel nous ne
comptions pas et, je pourrais ajouter, méme avec ce revenu sur lequel
nous ne comptions pas, n'a pas suffi 2 couvrir les dépenses encourues. Il
y a en chaque année, depuis plusieurs anndes, des déficits plus ou
moins forts, selon la manitre dont on a manipulé les chiffres ; mais il
est hors de conteste qu'il y a eu des déficits variant de $300,000 2
$500,000 par année, ’

¢ Donc, si nous continuons A dépenser autant que nous 'avons fait
jusqud présent pour les fins du gouvernement, il nous faut, d'une
manidre ot d’une autre, imposer au peuple des charges additionnelles,
et 'on a proposé le recoursd la taxe directe comme étant le meilleur
moyen de prélever les fonds nécessaires & Padministration du service
public,

11 est impossible de permettre qu'un pareil état de choses con-
tinue plus longtemps, & moins que nous soyons déterminés 2 rester
dans des embarras perpétuels et devant aboutir pratiquement & I'insol-
vabilité, 3 une date peu éloignée. Prendre une pareille détermina-
tion, ce serait ruiner notre crédit dans le pays et & I'étranger, couvrir
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de déshonneur notre province et tous ceux qui sont concernés dans
Padministration de nos affaires publiques.

“ Toute notre dette fondée, dette dont les intéréts et le fonds
d’amortissement obérent tant le trésor chaque année, a été contractée
pour des fins de chemins de fer. On me permettra de constater en
méme temps que nous avons dépensé avec extravagance pour les autres
branches du service public, et qu'en vue de nos fortes dépenses pourles
chemins de fer, nous aurions dd réduire les autres dépenses, au lieu que
nous les avons maintenues au-dessus du montant que justifiait notre
revenu annuel.

% Maintenant, je désire faire bien comprendre i la Chambre que
tout en ayant regu du gouvernement fédéral une aide qui nous appar-
tenait, nous ne devons pas supposer que ce surcroft de revenu nous
libere de la nécessité de retrancher et d'économiser ddns nos dépsensss
de tontes les manitres possible. En effet, ce surcroit de revenune

* g'éleve pas 2 Ja moitié du chiffre normal des déficits que nous avons
eus depuis plusieurs années et il nous faut aussi pourvoir & notre forte

- dette fondée et & d’autres dettes, il nous faut aussi chaque année pour
voir au fonds ;d’amortissement, puis nous avons fait les choses sur ua
pied trop large, trop dispendieux, et la nécessité d’économiser n'existe
pas moins maintenant qu’elle existait’ auparavant, sauf cette différence
importante qu'en pratiquant une stricte économie, nous pouvons espérer
faire face & nos engagements sans imposer de nouvelles taxes au peuple,
ce qu'autrement nous n'aurions pu faire. M, le président, si Faide que
nous avons recu a pour effet de nous porter & croire que nous pouvaas
continuer & dépenser comme auparavant sans retrancher ni écononiser
2 Pavenir, il efit été mieux pour la province de ne pas recevoir un doilar
du gouvernement fédéral, car dans ce cas il nous serait impossible d'évi-
ter la taxe directe qui était imminente, et alorsle peuple serait forcé de
prendre Paffaire en mains et de ne confier le pouvoir qu' des hommes
qui poseraient le principe, et insisteraient pour le mettre en pratique,
de maintenir les dépenses A un chiffre ézal & celui du revenu.

“ Jai entendu dire : ¢ Eh bien, avec un si fort montant venant
d’Ottawa—estimant toujours ce montant A un chiffre plus élevé quiil
ne Pest en réalité—il n’y aura pas beso.n de diminuer les dépenses ;
nous pouvons continuer, comme avant, 3 dépenser A droite et & gauche;
nous pouvons continuer les crédits ordinaires, etc., etc.” Mais ces gens
oublient ou ignorent le fait qu'aprds avoir retranché du montant addi-
tionnel que nous allons recevoir d’Ottawa le surcroit d'intérét que nus
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aurons 4 payer an prochain sur une partiec du dernier emprunt, il ne
restera pas assez pour couvrir la moitié des déficits que nous avors cus
depuis un bon nombre d’anndes, c'estd-dire que pour faire joindre les
deux bouts il nous faudra, aprés avoir payé le surcroit d’intéréts que je
viens de mentionner, retrancher sur les dépenses ordinaires au moins la
moitié du montant de nos déficits ordinaires.

“ Dans tous les cas, il est dvident que depuis plusicurs anndes
nous avons dépensé plus que notre revenu nous justifiait de le faive, ce
qui, avec notre forte dette contractée pour les chemins de fer, a mis
Ia province dans la position financitre ol elle se trouve. Il est pareil-
lement évident que nous devons mettre un terme X cet état de choses
si nous voulons maintenir le crédit de la province dans le pavs et &
Pétranger.

‘* Nous ne pouvons pas continuer le systtme que nous avons suivi
jusqud présent sans nuire au crédit de la province et imposer au peuple
des charges qui Pobéreront au point de retarder séricusement I'établis-
sement du pays, d'induire et de forcer nos concitoyens i rechercher
quelqu’autre pays oli les taxes sont moins fortes, & paralyser toutes les
branches d'industrie au point ‘d'amener la ruine d’un grand nombre de
gens et X faire de notre population un objet de risée et de mépris chez
les populations des provinces voisines.”

Voilz, M. le président, ce que I'honorable trésorier nous disait en
1884, lorsqu'il venait de rentrer au bureau du trésor. Il efit été impos-
sible de représenter la situation sous des couleurs plus sombres et plus
alarmantes, Cette fois-13, pourtant, 'honorable trésorier disait la vérité,

Nous eimes le revers de la médaille quand il vint nous exposer le
résultat des opérations de Pexercice finissant le 30 juin 1884, Dans
son discours sur le budget, prononcé 1 la session de 1885, les couleurs
sombres ont disparu et avec cette modestie qui le caractdrise, le
trésorier nous dit en substance que grice & son heurcuse administration,
les matheurs qu'il avait prédits ont été détournés et qu'il a réussid
réduire A la bagatelle de $240,000 le déficit de $500,000 qu'il avait
annoncé 'année précédente.

Cela pamissait un peu extraordinaire, car on savait bien que le
trésorier n'avait pu exercer aucun contrdle sur les recettes et les dépenses
du budget voté sous le gouvernement précédent ct en examinant les
chiffres soumis par le trésorier, tous ceux qui connaissent un peu les
affaires financitres découvrirent bien vite que le déficit était d'un demi-
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million, comme auparavant, qu'au licu de changer véritablement I'état
de nos finances, toute la besogne du trésorier ’tait bornée & manipuler
les chiffres pour dissimuler la situation réelle, tromper le public et lui
faire croire 2 une diminution du déficit.

Tel est, en peu de mots, le résumé des contradictions, des outrages
A Ia vérité qui composent tout le bagnge financier du trésorier. En
présence d'un pareil dossier, est-il possible, je le demande A la Chambre,
est-il possible d’ajouter 12 moindre foi aux paroles de cet homme qui
nous a constamment trompés, qui a dit blanc ou noir sur la question
des finances, selon qu'it était en dehors du gouvernement ou dans le
gouvernement ? Comment ajouter foi aux exposés fallacieux de-cet
homme qui nous a constamment égarés pour satisfaire ou sa rancune
ou sa vanité ? Avec un pareil passé, Fhonorable trésorier croit-il que
nous allons adopter sans un examen sérieux le singulier exposé financier
qu'il nous a fait Pautre jour ? §'il le croit, il se trompe et, pour ma part,
je vais essayer de faire voir tout ce qu'il y a d'inexact et d’erroné dans
cet exposé, puis de montrer la situation telle qu’elle est.

L'année derniérg, le trésorier nous a dit dans son discours sur le
budget :

¢ 11 n'y a pas de doute que nos déficits normals tendent 3 diminuer
d’année en année et avec de la prudence et une surveillance active de
la part de Pexécutif, je suis certain que dans un an ou deux le trésorier
pourra annoncer la bonne nouvelle & la Chambre et au pays, que non
seulement il pourra faire face aux dépenses, mais qu'il y aura un excédant
de recettes sur les dépenses.

 C'est 12 le but que le gouvernement a en vue et tant que je conser-
verai la position que joccupe maintenant, je ferai tous mes efforts....
pour pouvoir démontrer que nos finances sont assises sur une base
saine, sire et substantielle.”

Le trésorier a voulu se donner raison quand, & I'encontre des faits et
de la vérité, il a essayé de jeter de la poudre aux yeux du public pour
faire croire & Paccomplissement de cette prédiction de Pannée demitre
et essayé de faire voir que son gouvernement a exécuté le programme
par trop téméraire qu'il lui avait tracé,

Ainsi s’explique I'histoire—car c’en est une—du surplus imaginaire
qu'accuserait le dernier exercice.

L'ombre de ce prétendu surplus commenga 2 poindre lors de F'élection
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de Lotbinitre. ILa presse munistérielle annonga qu'on avait réussi
rétablir 'équilibre dans le budget, que la situation financidre était de
nature 2 faire renaitre la confiance, si fortement ébranlée par les décou-
verts réguliers et constants qui existaient depuis plusieurs années.

Ces racontars des journaux ministériels n’en imposzrent & personne.
Aussi fut-on passablement surpris en lisant dans le discours du trone
que le ministére avait réussi 3 rétablir I'équilibre dans les finances de la
province et méme 2 accumuler un petit surplus.

La lecture de cette partie du discours du trone a df faire sourire un
grand nombre des honorables dépurés, qui savent depuis longtemps que
le trésorier excelle dans l'art de faire avaler de pareilles couleuvres, en
manipulant les chiffres avec un talent qui ne le releve assuréu:ent pas
dans l'opinion des honnétes gens.

Javouerm: que cette affirmation jdans le discours du tréne était de
nature A faire naitre des doutes dans Pesprit de bien des gens qui ne
croyaient pas A I'existence du prétendu surplus. Pour moi, je ne savais
que penser; j'étais bien convaincu qu'l était impossible, avec les
ressources dont dispose le gouvernement, de combler le vide qui existe
entre nos revenus et nos dépenses ; d’'un autre coté, je ne pouvais pas
me résoudre 4 croire quion efit porté Faudace jusqu'au point de faire
dire une chose fausse 2 Son Honneur, de mettre dans le discours du
trone une déclaration officielle absolument contraire 1 la vérité. Je
savais bien que tout en posant comme un dragon de vertu, le trésorier
ne g'est jamais fait le moindre scrupule de nous donner dans ses discours
sur le budget des exposés faux et fallacieux ; mais je ne le croyais pas
capable de pousser l'audace jusqu’au point d’msérer dans un document
aussi officiel que le discours du tréne, une affirmation qui est un outrage
3 la vérité, une insulte au bon sens le plus élémentaire,

Je me trompais : j'avais une’ trop bonne opinion du trésorier, ainsi
quej’ai pu le constater depuis. En examinant les états qu'il vient de
nous fournir et en parcourant les comptes publics pour le dernier
exercice, j’ai acquis la certitude que tout cet agsncement de chiffres,
tout cet échafaudage de données fausses et erronées, destiné A servir de
base au prétendu surplus annoncé dans le discours du tréne, j’ai acquis
Ia certitude, dis-je, que tout cela n’a pas le moindre fondement, que
c’est tout au plus une grossitre manipulation de chiffres, qu’au lien du
prétendu surplus nous avons un déficit énor n2, conme auparavant,
enfin que tout cela n'est qu'nne burlesque mise en scéne destinde 2
tromper la Chambre et le pays pour préparer les prochaines élections,
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M. le président, j’éprouve un sentiment vraiment pénible, quand je
vois un homme occupant la position qu'ozcupe le trésorier de la pro-
vince jouer une pareille comédie, venir froidement et sans méme rou-
gir, nous soumettre comme représentant la situation véritable de nos
finances, un exposé et des états que mieux que personne il sait con-
traires & la vérité.

Ce qui m'étonne encore, c'est de voir un homme de son 4ge, jouis-
sant d’une certaine estime personnelle, parmi ceux qui ne ie connaissent
pas & fond, ayant tout intérét i laisser & la pustérité une réputation
honorable comme homme pslitique, c'est de voir ce vieillard, qui
affecte de poser pour la vertu, mettre son nom et sa réputation d’hon-
néte homme au jeu pour satisfaire ou sa vanité ovu les cruelles exigences
de son parti ! Il faut qu'il ait bicn pea de souci de sa propre réputation
et une bien pauvre opinion de lintelligence de cette Chambre et du
public pour oser se commetire 1 des assertions aussi opposdes i la
vérité |

Les naturalistes prétendent que Ihabitude devient une seconde
nature, que dans certains cas elle donne une hardiesse inexplicable.
Clest évidemment ce qui est arrivé chez I'honorable trésorier. Cette
tactique des fausses représentations lui a si bien réussi dans le passé, il
est tellement habitué A compter sur la docilité absolue de la majorité
complaisante qui donne sgn concours au gouvernement, qu'il a fini par
ne douter de rien, par tout oser, les trucs les plus ineptes, bién con-
vaincu que les exigences de parti feraient facilement avaler tout cela
sans la moindre protestation de la part de ses amis, Et, il faut bien
Yadmettre, il avait compté avec son hdte.

Faut-il bien s'étonner, sinon s'indigner, de toutcela ? Je ne le pense
pas. Clest tout simplement le couronnement d’unc ceuvre poursuivie
depuis longtemps avec un succds capable d’inspirer de Yaudace 3 un
homme plus scrupuleux que I'honorable trésorier. 1la constamment
et impunément fabriqué des déficits ou des surplus, selon que Vexi-
geaient ses intéréts du moment, selon qu'il était ou qu'il n’était pas dans
le gouvernement ; il a constamment manipulé les chiffres pour les faire
parler 3 sa guise, leur faire dire vrai ou faux et jamais cela ne lui a fait
perdre la confiance de ses amis politiques, qui font, encore aujourd’hui,
les plus grands éloges du talent qu'il posstde de faire des exposés
financiers aussi avantageux pour son parti qu'ils snnt désastreux pour
Phonneur et les véritables intéréts du pays. Pourquoi, d’ailleurs, s'occu-
perait-il de l'opinion publique, Iui qui sait si bien qu'il peut compter
quand méme sur le concours de la majorité de cette Chambre ?
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Ah ! M. le président, le jour n'est probablement pas €loigné ot il lui
faudra descendre de ce piédestal que lui fournit le concours d’'une majo-
rité aveuglée par Pesprit de parti et ot il trdne depuis tant d’années !
Le jour n'est peut-&tre pas éloigné ob cette majorité, ouvrant enfin les
yeux sur abime creusé par Phonorable trésorier, secouera les liens de
parti qui lui font voir la situation sous une fausse lumitre et, faisant
céder la voix des intéréts de parti A celle de la conscience et du salut
commun, demandera un compte sévére 3 'homme qu'elle reconnaitra
enfin comme l'auteur du mal qui apparaitra alors dans toute son énor-
mité. Ce jour-12 sera le jour de la rétribution pour 'honorable trésorier ;
son ceuvre néfaste sera appréciée, il sera lui-méme jugé suivant son
mérite ; on lui reprochera avec autant de sévérité que de raison d'avoir
manqué de franchise et de loyauté envers la Chambre comme envers le
pays ¢t dans ce moment de colkre supréme, ainsi qu’il arrive au nauton-
nier ;ui conduit le navire sur les €cueils, 'opinion publique arrachera
3 'honorable trésorier ce titre de sauveur de nos finances qu’il affectionne
tant et dont il a si gravement abusé depuis une douzaine d’années.

Quand on compare la peinture que le trésorier faisait en 1884 de la
position financitre de la province avec celle qu'il nous en a faite vendredi
dernier on se demande naturcllement quelles sont les causes magiques
qui ent pu produire un changement si extraordinaire dans I'état dé nos
finances. Ceux qui connaissent I'honorable trésorier et sa singulitre
manitre d'agir se font le raisonnement suivant : en 1884, aprés deux
anndes d’absence du bureau du trésor, croyant sa responsabilité entire-
ment dégagée et ayant tout intérét ¥ dire la vérité, pour montrer que
son prédécesseur avait tout git€ et que lui allait tout remettre dans
Pordre, il représentait réellement la’situation telle qu’elle était ; aujour-
d’hui, au contraire, qu’il nous parle des opérations dont il est respon-
sable, guidé par cette fatuité dont il est coutumier, il voudrait faire
croire 3 la Chambre et au pays que grice i sa sagesse, & son habileté
comme financier, il a réussi-A conjurer la tempéte qu'il nous annongait
il y a deux ans, A rétablir Péquilibre dans les finances de la province, et
pour donner vraisemblance A cette conclusion contraire aux faits, il nous
représente faussement la situation.

Que s'est-il donc passé depuis deux ans, M. le président, pour opérer
un changement aussi merveilleux dans notre position financidre, pour
transformer en surplus les déficits énormes que notre bilan accusait
chague année ? Il est bien vrai que le gouvernement fédéral nous a
accordé un subside additionnel $247,200 par annde ct ce subside, je
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I'avoue, forme un appoint considérable dans notre budget ; mais il ne
suffit pas & couvrir le déficit, qui est encore considérable.

11 est vrai que le trésorier prétend avoir rétabli I'équilibre dans le
budget, que les recettes ordinaires ont excédé de $24,950 les dépenses
ordinaires. Mais cette prétention ne détruit pas les faits, non plus
que le tour de goblet sur lequel elle est appuyée n'empéche de voir la
vérité.

Pour établir un équilibre apparent entre les recettes et les dépenses,
le trésorier s'est approprié $42,671.84 provenant du fonds d’emprunt
municipal, qu'il a fait entrer dans les recettes ordinaires. Or, cette
somme est un remboursement de capital et certainement pas un revenu
fixe et annuel. D’un autre cité, il a laissé en souffrance une foule de
réclamations se rattachant aux chemins de fer et pour lesquels les
crédits avaient été votés, puis il 2 employé & d’autres fins le montant de
ces crédits, s'élevant 3 $66,147.54. Il a omis le service de I'amortisse-
ment sur la balance de 'emprunt de 1874, soit $30,854.

Récapitulons ces chiffres et voyons ce qu'il advient du prétendu sur-
plus de notre brave trésorier.

Fonds d’emprunt muricipal................ $ 42,671 84

Fonds d’amortissement non versé............ 30,354 o0

Réclamations laissées en souffrance.......... 66,147 54

_ $139,673 38
Moins les réclamations pour chemins de fer que Fon ne
peut pas considérer comme dépense ordinaire. ..... 66,147 54

Déficit. ... . e $ 73,525 84

Ainsi, en prenant I'état méme que nous a donné le trésorier, on
trouve que les dépenses ordinaires ont excédé les recettes ordinaires de
$73,525.84, Cest-d-dire qu’il y a dans le budget des dépenses et des
recettes ordinaires un déficit de $73,525.84.

Ces chiffres, pourtant, ne comprennent pas une foule d'autres obliga-
tions laissées en souffrance, dans le but d’établir un équilibre apparent
entre les recettes et les dépenses ordinaires.

Il y a donc, comme je viens de l'indiquer, un déficit réel dans les
opérations ordinaires et je crois avoir démontré que le prétendu surplus
du trésorier n'est que le fruit d'une manipulation de chiffres qui ne
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supporte pas Pexamen, méme en prenant les chifires fournis par le tré-
sorier lui-méme.

Quant au véritable résultat des opérations de I'exercice 1884-8s,
cest-d-dire la sitnation réelle de nos finances, le tableau suivant Findique
clairement,

Dans son discours sur le budget, le trésorier nous donne les chiffres
officiels que voici : :

.Dépenses totales de l'exercice finissant le 3o

juin 1885. .0t viiiiin i vieaes $ 4,056,264 o6
Récettes totales. . ..covevvenvenerannen cess 3,003,111 OX
Déficit............coeviiiiee e $ 453,153 OF

Le trésorier prétend que ce déficit doit étre imputé au compte du
capital ; mais, comme il ne lui reste pas un seul sou disponiblé de
lemprunt de $3,500,000, il lui faudra bien avoir recours A un nouvel
emprunt pour couvrir ce déficit.

Cependant, ces $453,153.05 ne représentent pas tout le déficit de
Texercice 1884-85.

Dans le cours de cet exercice, le trésorier a emprunté $450,000 de la
Banque de Montréal et n’en a remboursé que $300,000 ce qui laisse un
découvert de $150,000 qu'il faut ajouter au déficit de $453,153.05,
constaté plus haut. Cela porte & $603,153,05 le total du découvert qui
doit &tre imputé au compte du capital.

Ces $603,153,05 sont Ja somme que le trésorier a dépensée, en sus
et au deli des recettes ordinaires et extraordinaires encaissées dans le
cours de Pexercice en question.

Ce n'est pas tout. Il a laissé en souffrance des réclamations se ratta-
chant aux chemins de fer, des réclamations admises et pour I'acquitte-
ment desquelles la Chambre a voté les crédits nécessaires 2 la session
de 1884, c'est--dire $66,147.54. Il a pareillement laissé en souffrance
le service de 'amortissement sur la balance de Pemprunt de 1874, soit
$30,854.69. 1l a pris sur la somme payée & compte du prix de vente du
chemin de fer Q. M. O. et O. et placée au fonds d’amortissement, un
montant de $150,000. Enfin, il a employé les $42,671.84 provenant du



1052 --

fonds d’emprunt municipal et qui sont un remboursement de capital.
En réunissant ces divers montants, on forme le tableau suivant :

Dépensé sur le capiil, montant qu’il faudra couvrir par un )
nouvel EMPrunt.......cocvvnevvenreeesenens-ass $603.133 05
Réclamations pour chemins de fer laissées en souffrance.. 66,147 54
Service d’'amortissemzat laissé en souffrance............ 39,854 6g
Montant pris sur la somme placée comme amortissement
et provenant du prix de vente du chemin de fer de
QMO &O.....ciiviis it iiviiiieiieecas. 150,000 0O
Montant du capital remboursé sur le fonds d’emprunt mu-
MCIPAL. vt ivvinonrannrscnnnarnssenninesrses 45070 84

Entout.....ccovvnnveva.. $892,827 12

Voila ce que notre modeste trésorier appelle rétablir I'équilibre dans
les finances de la province !

Le tableau que je viens de donner permet & la Chambre et au pays

. de juger si jai raison de reprocher au trésorier de nous avoir soumis

des états qui ne sont pas exacts et ne représentent pas la véritable
situation financitre de la province |

Drailleurs, la situation réelle est bien facile 2 saisir. Nous avons
dépensé, durant l'exercice 1884-85, $603,133,05 que nous devrons’
couvrir au moyen d’un nouvel emprunt, Les dépenses courantes ong
absorhé un montant de capital remboursé de $192,671.84 et nous avons
laissé en souffrance pour $97,002.13 de réclunations. Les personnes
qui pourraient avoir des doutes sur Pexactitude deces chiffres et du
tableau que je viens de donner, trouveront dans le discours surle
budget de I'honorahle trésoricr les renseignements nécessaires pour
vérifier elles-mémes l'exactitude de ce que je viens d'exposer et 'étag
réel des finances d- la province, avec la réserve, toutefois, que le
tableau donné plus haut ne renferme pas le total d’une foule de récla.
mations qui n’avaient pas éié acquittées le 3o juin 1885, J'ignorele
montant de ces réclamations, car le gouvecrnement a refusé de nous
donner un état des sommies restant dues, 2 la fin du dernier exercice,

Je crois donc avoir taison d’affirmer que la situation est loin d'étre
rassurantc et favorable ; le résumé que je viens d’en faire, le tableau
que je viens d’en donner, indiquent assez clairement les dangers de la
voie dans laquelle nous sommes engagés ainsi que Pabime vers lequel
cette voie nous conduit. Pour faire face 3 nos ubligations, il va falloir



— 1053 —

recourir de nouveau aux emprunts, augmenter le chiffre des sommes
requiscs pour le service des intéréts, qu’il faut prendre sur nos recettes
ordinaires. Or ces recettes sont déjd insuffisantes pour couvrir les
dépenses du service public et le seront encore bien plus quand nous
aurons A payer, en sus des frais actuels, l'intérét sur plusieurs millions
de nouveaux emprunts. C'est-2-dire que nous continuons comme par le
passé & nous endetter de cinq ou six cent mille piastres par année. Je
défie tout homme impartial et compétent d’arriver & une autre conclu-
sion, aprés avoir fait une étude complite et approfondie de la situation,
Jai donc raison d'accuser le trésorier de tromper odieusement la
Chambre et le pays en manipulant les chifires ‘de fagon A leur faire
indiquer un équilibre factice dans notre budget, quand il est de fait
que cet équilibre n’existe pas, mais qu’au contraire il y a un découvert
considérable entre les recettes et les dépenses.

Telle est la vraie situation de la province !

Examinons-la encore & un autre point de vue, pour voir si elle s'est
améliorée, comme le prétend le trésorier.

D’'aprés les comptes publics, les recettes ordinaires de la province ont
été :

Pour Pexercice 1883...........c 0000 $ 2,828,163 87
“ o 1884 . i criainn it v 2,804,147 42
“ “ 1885 ...t v. 2,083,068 8¢
Crédits volés pourz886....... c0veeiiiniiienenes 2,000,545 42

$11,696,825 60
Les dépenses ordinaires—toujours d’aprés les comptes publics ont
été :

Pour P'exercice 1883.....covoviiiiienienrnereanns $3,120,562 68 -
“ 1884..cvirienncnnns P e 3,269,391 oo
“ 1885. . . iiiiiiierieniiieiieanens 3,056,518 0O

Depenses prévues pour 1886.....c...00000. s.evees 3,300,080 44

$12,847,452 12

11y a donc pour ces quatre exercices un déficit de $1,150,626.52, ce
qui donne une moyenne de $287,656.62 par année. Or le déficit pour
T'exercice en cours, ou expirant le 30 juin 1886, est de $310,435.02 ou
de 50 9 plus élevé que la moyenne pour les cing ans, et en présence
dun pareil résultat, constaté par ses propres chiffres, le trésorier a
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laudace de venir nous déclarer que la situation saméliore ! Estt
possible d’outrager plus odieusement la vérité ?

Etablissons d’une fagon encore plus irréfutable la fausseté des asser.
tions du trésorier.

Depuis Pexercice 1882, les recettes totales de la province ont été
comme suit :

" Balance en banque le 30 juin 1882................. $ 379172 18
Recettes de toutes sources, y compris une partie du
produit de l'emprunt de $3,500,000, pour 'exercice

finissant le 30 juin 1883.. .« vcvvir ittt ininrninns 4,655,759 96
Recettes de toutes sources, y compris la balance du
produit de Pemprunt de $3,500,000, pour I'exercice

finissant le 30 juin 1884.......... ... il 5,893,593 o8
Recettes de toutes sources pour P'exercice finissant le 30

juin 1885.. .. it e i e 3,603,111 or
Montant total des recettes, de 1883 2 1885.......... $14.531,636 83

Pour ces trois mémes exercices, les dépenses de toutes
sortes ont été comme suit :

Pour l'exercice 1883........cccc0nunn $3,909,597 50
o 1884..ciiiieiiianns 4,690,214 54
5 1885, i iiiiiinannn 4,666,343 23

$13,266,155 27

D — i ——]

.Argent en caisse le 30 juin 1885............. .00 $ 1,265,481 56

A déduire le montant des mandats émis, mais impayés o
lego juin1885......ccovveiii it 61,989 24
Balance.... ..ieviiiniiinninens $1,203,492 32

A déduire le montant di pour emprunts temporaires... 637,739 45

Montant disponible le 30 juin 1885.......... e $ 565,7“52 87

Clest 12 tout ce qui nous restait d’argent, le 3o juin 1885, pour payer
la balance des subsides aux chemins de fer, s'élevant & $r,255,013.65.
Clest-3-dire qu'a cette date, on avait pris sur le fonds des.chemins de
fer, pour solder d’autres dépenses, une somme de $689,260.78. En
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sus de cela, nous avons dépensé les sommes suivantes sur des rembour-
sements ou des versements de capital :

Pour le fonds consolidé des chemins de fer, le montant
payé par la corporation de Québec en vertu du

réglement de 1882........ Ceereeransieiaeaaas $ 220,000 00
Les recettes du fonds d’emprunt municipal pour les an-
nées 1883, 1884, 1885, soit en tout............. 80,000 o0

Le montant pris en 1885 sur les $600,000 payées &
compte du prix de vente du chemin de fer de Qué-
bec, Montréal, Ottawa et Occidental et faisant
partie du fonds d’amortissement placé, soit. ... . e 150,000 00

\ Ce quiforme.........  550.000 oo
P.us le montant pris sur le fonds destiné 3 payer les
subsides de chemins de fer, tel que je viens de

Pétablir,....coiinniaiiiiiiii it 689,260 78

En tout......... $1,139,260 78

 Voila, d’'une manitre approximative, ce qu'en trois ans nous avons
fondude recettes de capitidl, & part la balance, ou plutét une bonne
partie de 'emprunt de $3,500,000.00 et la totalité des recettes ordi-
naires. Clest tout simplement effrayant! Pourtant, la plus grande
partie des subsides des chemins de fer restait encore A payer le 3o juin
1885, ainsi que le parachdvement de I'hGtel du parlement et du
palais de justice de Québec. Et, en présence d'une situation aussi
alarmante, le trésorier vient nous dire, sans méme sourciller, qu'il a
rétabli I"équilibre dans les finances,. que la position s’est améliorée !
Cesttout simplement renversant. Que dirait-on d’un individu qui aprés
avoir pris sur son capital pour vivre et avoir laissé en souffrance les
obligations que ce capital était destiné 2 éteindre, viendrait déclarer
qu’il a ainsi mis le bon ordre dans ses affaires ? Or, c'est précisement
ce qu'a fait notre trésorier.

Continuons cette démonstration, en analysant les opérations de l'ex-
ercice de 1884-1885. Cette analyse se trouve dans le tableau suivant,
qui est la continuation de celui que je viens de soumettre :

Montant total des recettes ordinaires de I'exercice finis-
sant le 30 juin 1885, tel que donné dans 'exposé

B I < {7« T «v. $2,962,806 99
Dépenses ordinaires de cet exercice.. ............ 2,937,356 95

Surplus apparent........ $ 24,950 o4
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Ajoutez i ce surplus les recettes dites extraordinaires..$ 649,304 o2

——

$ 665,254 of
Dépenses, dites extraordinaires, de cet exercice....... $1,118,407 1

Dépenses en plus, imputables au capital............. $ 453,153 o3

Balance non remboursée de 'emprunt de la Banque de
Montréal—emprunt $350,000, remboursé & compte
$300,000. . et cuetrsnrasnacessanccrsssaiiarses 150,000 0O

Déficit réel de la caisse pour cet exercice....uv..evvees $ 603,153 05
Dépense & méme le capital encaissé :
Pris sur le fond d'amortissement provenant du prix de

vente du Q, M, 0. &O............... ceeeniee 150,000 00
Recettes du fonds d'emprunt municipal. ............ 42,671 84
Durant cet exercice nous avons donc dépensé sur le

capital.....o.oveeanns vesaseenireassaineees $ 795,824 89

De plus nous avons laissé en souffrance :

Réclamations pour cheminsde fer............v00une 66,147 54
Service du fonds d'amortissement......... ... .. ..., 30,854 69

$ 892,-827 12

Tel est le résultat des opérations financitres de Iexercice 1884-85.

Les commentaires sont inutiles : on voit de suite que toutes nos sources

de revenus n'ont pas suffi 3 faire face aux opérations de I'annde et que,
par conséquent, I'équilibre est loin d'étre rétabli dans nos finances.

Nous accumulons de jour en jour une nouvelle dette flottante, que
le trésorier sefforce de dissimuler autant que possible, Clest pour
accomplir cette ceuvre de dissimulation que le gouvernemient met tant
de réticence 2 nous renseigner sur notre position financitre. Si cette
position était réellement telle que le trésorier nous la représente,
pourquoi le gouvernement se donnerait-il tant de mal pourla cacher,
pour empécher la vérité d'éclater dans toute sa splendeur ? On ne
craint pas de tout exposer au grand jour quand-on n’a rien A cacher |

Pourtant, M. le président le jour viendra avant lungtemps o il
faudra bien renoncer & cette criminelle politique de dissimulation, ol
il faudra bien montrer la situation du pays dans toute sa triste nudité.
On attend pour cela que 1'époque critique des élections générales soit
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passée.  On veut escamoter le verdict du peuple en lui cachant Ix
vérité et quand on aura réussi, par ce moyen inavouable, & former une
nouvelle législature favorable au parti conservateur, on viendra lui
faire le pénible aveu que la situation est désespérée, qu'il faut recourir
A des moyens extrémes pour y faire face. Cette nouvelle législature
aura cing ans devant elle, Pesprit de parti lui fera accepter tout ce que
le gouvernement lui proposera, les véritables intéréts du peuple seront
sacrifiés, le truc monté par le gouvernement aura produit l'effet voulu :
les conservateurs garderont le pouvoir, mais nous roulerons dans
* Pabime qu'ils creusent depuis plusieurs années.

Voild, M. le président, la situation vraie. Elle est bien claire. Nous
augmentons rapidement notre dette publique par de nouvelles obliga-
tions que Pon nous dissimule par tous les moyens, avouables et
inavouables ; nous dilapidons l'actif que nous avons pour faire face 3
ces obligations ; de toutes fagons nous précipitons la catastrophe qui ne
peut pas se faire longtemps attendre, Cette dilapidation de l'actif de la
province, cet emploide nos ressources extraordinaires Ades fins autres que
celles auxquelles elles ‘sont destinées, constituent le danger le plus
séricux qui nous menace, car une fois cette dilapidation accomplie,
il ne nous restera plus d’autre miyen de faira face A la situation que le
supréme expédient de la taxe directe,

Tous les bons citoyens, tous les vrais patriotes doivent s'unir pour
peévenir ce malheur. Cette union, cette entente patriotique, je la deman-
de A tous les bons patriotes, conservateurs et libéraux et je déclare i la
Chambre qu’en faisant cette demande, je ne fais pas entendre la voix
interessée du partisan, mais la parole sinctre et convaincue d'un homme
qui n'a pas d’autre motif en vue que les intéréts les plus chers et les
plus sacrés de son pays. Sur cette question des finances, laissons de c6té
" les attaches politiques, oublions nos divergences d’opinion, rallions-nous
pour le salut commun et empéchons qu'une main rapace ne s'empare
de ces ressources, de cet actif sur lequel nous comptons pour éteindre
une bonne partic de notre dette ou de nos obligations. Une fois
entamées, ces ressources s'engloutiront bien vite dans le gouffre ol nous
avons déjd perdu une si grande partie de notre avoir. Dans lintérét du
peuple, et surtout pour maintenir cette autonomie provinciale qui nous
estsi chire, il nous faut conserver précieusement les ressources que
nous avons en réserve, car une fois ces ressources dissipées et avec une
dette qui atteindra avant longtemps le chiffre de 254 3o millions, du
train que nous allons, nous scrons forcés de faire peser sur le peuple

67
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des charges tellement Tourdes, qu'elles finiront par écriser sous leur
ponds cette Législature provinciale qui est la sauvegarde de tout ce que
rious avons de plus cher. Ne Poublions pas : F2re funeste des déficits
nest pas passée ; avant longtenips ‘ces déficits mous appnrzlitront plus
menaganits que jamais et pour les combler, il ie nous restera pis d'autre
moyen que le hideux éxpédient de Ia taxe directe.

Clest 1, dans. mon humble. opinion, la. vénlahle,_ situation de la
province au point de.vue financier. Je la constate,, cette situation, avec
toute la sincérité dont mon. &me est capable, et en dehors de. tout esprit
de parti, Je suis intimement convaincu de la ‘vérité de ce que jediset
cétte cotmctlon, je Yai acqulse par une éiude approfondie, dans laquelle
j'ai miis 3 contnbutlon toutes les corinaissinces, totite l‘expénenee que
je puis “avoir dans les aﬂ'alres, le désir sinctre d’arriver 3 une conclusmn
plus avintageuse poir'mes compatriotes ‘et plus honorable pour mon
pays.

Passons. maintenant.d.un- sujet connexe. 3 celui que je viens de traiter :

Jai entendu exprimer bien-des opinions sur la dette de la province :
les-uns en étdblissent le montant d’urie ‘facon, les autres d'iitie autic
fagon ; d’auciins prétendent qu'avec l'actif que nous avons en disponi--
bilité, notre dette se trouve presqu'éteinte ; d’autres ont une opinion
moins favorable.d. cet actif. et trouvent que cette. dette est loin d'étre
éteinte.

Mars il ést un point sur lequel'il ne peut pas y avoir- de conteste—
cest que-nous ‘avons une ‘forte dette consolidée: Elle’ exlste, cetté dette,
elle ‘éestiréélle, et personne ne saurait-en nier l’emstence Nous' savons
parfaitemenit que les cinq' emprunts constituant cette détte consolidde
forment une somme de $18:854,353:34. Les comptes' publlcs ‘portent
que le 3o0'juin 1885, il n’avait €té-rachieté que pour- $6zo,5oo oo des
titreés' composant cette dette, de sorte qu'a cétte époque; il restait- éncore"
$18i233,853:34 & rachetet, ou entte les mains de nos créariciers: Pour
faite face'd ce montant @'obligations, nous avons le ‘prix de vente du
chemin de fér Québec, Montréal, Ottawa et 0cmdental—$7,6oo,ooo
—ce qui réduit ¥ $10,633,853.34 le montant restant 2’ payer 2 méme
d'autrés ressources. Le trésoriér nous d&clare dans son discours sur le
budget qu’il va aflccter au rachat, ou plutét au paiement de cette
balance de dette, les$4;394,000 accurdées'par le gouvernenient fédéral
comme indemnité pour la construction du chemin de fer Quebcc,
Montréal, Ottawa et Occidental. Cette’'somme réduiraity $8,239,853-34
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le chifife de la dette consolidée qui reste absolumént & Ia charge de la
province. ‘Tous ces chiffres se résument dans le tableau suivant :

Moniant total de Ia dette consolidée. ... .. c.uv.....$18,854,355 34

Moins :
Montant' des’ obhgamons mchetées, le 30
juin 1885, .. v viiadi e .. $ 620,500 0o
Prix de vente du chemin de fer Québec,
Monitréal, Ottawa el Occidental..... 7,600,000 oo

‘Indetnité accordée par le ‘gouverne
mént fédéral.......cniingicennans z,394,ooo 0o
: -$10,614,500 00

Balance de la dette consolidée....................$ 8,239,853 34

Nous'avons donc ‘une dette fondée, réelle, indiscutable, d'au moins
$8,239,853.34, qu'il' nous*faudra bich payer jusquau deiniér sou.

Nous avons aussi une dette flottante considérable. II ést difficile
d'en établir le montant exact, vu que le gouvernement ne se croit pas
‘obligé de fournir & la Chambre un état complet des engagemients de la
provmce et qu il prend méme tous les moyens de nous soustraire les
tenséignements de nature 2 nous faire voir la situation telle qu'elle est
en réalité. Mais cela n'empéche pas ces engagements d’exister. Au
dire du tiésorier, ils formaient le 30 juin 1885 une dette fotiante de
$2,356,222.38 qui se décompose ainsi :

‘Subsidés aux chemins de fer, autotisés par la loi, mais

pas encore gagnés......... Ceerrereaaenenas ... $1,255,013 65
Emprunts temporaires et-dépdts........ ferereateean 637,739 45
Balance du cofit prévu de I'hdtel du parlement........ 135,000 ¢O
Balance du cofit prévu du palais de justice de Québec., 154,700 oo
Balance & payer pour terrains et autres dettes se ratta- .

chant au chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et

Occidental......... N veaas 86,697 49
Fonds de pension-des instituteurs..............c0.e 87,071 79
En tout......... $2,356,222 38

Voilz le chifire de la dette flottante, tel qu'établi par le trésorier.
Inutile d’observer que cette dette est réelleraent beaucoup plus consi-
dérable, mais que le trésorier en dissimule une partie pour atténiuér le
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mauvais effet que pourrait avoir, au point de vue des prochaines élec-
tions, un exposé franc et complet de la situation.

Le 30 juin 1885, la dette de Ia province était donc comme suit, de
Paveu et d’apres lés chiffres'du tidsorier :
Dette fondée ou consolidée, non rachetée............ $8,239,853 34
Dette flottante. .cvesvriiieriosnaiinaereaseainanes 2,356,222 38

Dette totale le 30 juin 1885.........$10,596,075 72

Maintenant, qu'avions-nous 2 la méme date pour faire face & cette
énorme dette ? Peu de chose, s'il faut en croire le trésorier, qui nousa
donné dans le discours sur le budget le tableau suivant de Pactif, tou-
* jours pour la date du 3o juin 1885 :

DEpOts SPECIAUR .. e vuvsrrs crienssaarssneesssssed 1,000,000 00
Argent en banque, le 30 juin 1885.......00000iee. 268,481 56
Valeur de la propriété de l'ancienne école normale

Jacques-Cartier....ccuuiiiiiiiin i 138 348 o3
Obligations restant A émettre pour la construction du

palais de justice de Québec...........ccuutnnn 50,000 00
Préts A diverses institutions et montants dus par On-

tario. . .ovuen Chrese seneaenns 147,970 00
Souscription de la cité de Montréal, pour le pont de

2 L 50,000 00
Montant payable par la cité de Montréal, pour la dif- .

férence entre $132,000 et le cofit des terrains ex~ -

propriés entre la place Dalhousie et Hochelaga. . . 75,226 96
Puissance du Canada—intérét pour indemnité pour

chemin de fer, du rg avril 1884 au 1er octobre

1884, e teeeidanea 53,618 67

. $ 1,780,645 22
En retranchant cet actif du passif, on obtient le résultat
suivant :

Dette totale, c'est-d-dire balance de la dette non ra-

chetée et dette flottante............ e $10,596,075 72
U 1,780,645 22
Excédant du passif........ .$ 8,815,430 50

Ce résultat cst indiscutable, puisqu'il est basé sur les chiffres mimss
du trésoricr.
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Je tiens & bien constater que nous avons unc dette, car le trésorier 4
tellement réussi, avec ses fausses représentations, & tromper le pu-
blic, qu'on rencontre souvent des gens qui nous affirment, avec tout -
Yaplomb de personnes sures de leur fait, que nous n'avons pas de
dette, que nous avons les ressources suffisantes pour faire face i toutes
nos obligations, qu'enfin la province est dans une position toutd-fait
prospére. .

" Mais tout homme intelligent comprendra de suite, méme sans étre
versé dans V’art des chiffres, que la position financidre de la province est
le contraire de ce que le trésorier en dit, que depuis le dernier emprunt
qui devait acquitter toute notre dette flottante, nous avons eu des
déficits formant en totalité plus d’un million et que nous avons laiss
ensouffrance des obligations formant une somme au moins d’'une fois
plus considérable, enfin, que ces obligations, malgré les efforts faits
pour les dissimuler, finiront par surgir et s'imposer & la considération de
la Chambre et du pays.

Du reste, 'agencement des chiffres, si bien combiné par I'honorable
trésorier, n'empéche pas absolument d’arriver i la vérité, on plutéta la
preuve de la fausseté de la po.ition qu'il tente d’établir. En prenant ses

. propres chiffres, on arrive facilement au résultat que je viens de cons
tater.

La dette folidée et flottante de la province, d’aprés

I'&tat donné par le trésorier dans son discours sur

le budget, s'élevait le 30 juin 18842.............. $20,995,348 89
Cetteannée, il laporte d.......oceivvennnnnnn ceese 20,500,075 72

Ce qui semblerait indiquer une diminution de.... $ 405,273 17
Mais notre actif a subi une diminution encore plus con-

sidérable. L'an dernier, dans un état donné par le

trésorier, il était évalué d....c.eiivveisireinens.. $12,290,580 28
Pour I'année expirée le 3o juin 1885, il est évalué 2... 11,774,645 21

Ce qui fait une diminutionde............. PN $ 515935 o7

Donc, si notre dette semble avoir é&té diminuée de $405,273.17, les
chifires donnés par le tiésorier établissent que notre actif a diminué de
$515,935.07, ou de 8110,661.90 de plus que le chiffre de la dette,
Cest-3-dire que nous nous sommes endettés d’autant, Il est évident que
nous continuerons ainsi & nousendetter, tant que nous n'aurons pas fini
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4e depcn;er la balance.de V'emprynt de. $3,soo,ooo, que nous avmns en
caisse le 30 jun 1884, de méme qu'il est clair que nous ne conn.'uttons
jamais le véritable montant de la.dette flottante, tant que nous n’aurons,
pas fini de dépqnser tout cet emprunt, C'est - précisément le moyen. que
prend ie trésorier pour nous (dissimuler l'augmentation de la dette
publique et ce qui explique pourquoi Pétat du passif ne représente pas,
réeliement ce que nous devons,

Mais.si le trésorier dissimule le passif, il ne cache rien de 'actif, afin
de diminuer en apparence le montant exact de la dette publique.
Heureusement que les chiffres donnés dans ses états permettent de
découvrir au moins une partie de la vérité. Ainsi, ces états constatent
que la balance restant due sur les subsides aux chemins de fer est de
$1,255,013.65 et que du fonds spécial affecté au ppiement de ces
subsides, il ne reste plus que $1,000,000 en caisse. Il y a donc, surce
chef seulement, un découyert de $z55,013.65. Le trésorier nous
représente la balance en caisse comme étant de $265,481.56, mais il se
garde bien de nous dire qu'il 2 émis des mandats, non payés le 30 juin,
pour une somme de $61,989.24, qui doit étre déduite de cet encaisse,
qui se trouve ainsi réduit & $193,034.41. Il ne nous dit pas, non plus,
qu'il a laissé en souffrance des dettes pour chemin de fer, au montant
de $66,147.84, pour 'acquittemeut desquels il avait été voté des crédits -
3 la session précédente. Il ne mentionne qu'une partie des sommes
dues pour la construction du palais de justice de Québec et de Phitel
du parlement ; enfin il omet une foule d’autres sommes qui. étaient
dues le 30 juin 1885. Clest avec .ces omissions préméditées et ces
demi-vérités qu'il est venu & bout de nous montrer une situation plus
ou moins favorable en apparence. Mais cela n’empéche pas nos obli-
gations d’exister. Si toutes ces obligationss étaient mises au jour, le
chiffre de notre dette serait considérablement augmenté.

Drailleurs, la preuve que nous accumulons graduellement une dette
flottante pour couvrir le déficit entre les recettes et les dépenses, nous
Pavons dans Pexistence méme des emprunts temporaires, formant un
total de $637,739.45. Il est bien évident que si le trésoriera contracté
ces emprunts temporaires, c’est pour la raison bien'simple quil en avait
besoin ponr.couvrir Ia différence entre Pactif et le passif, pour. combler
le vide qui restait aprés avoir dépensé tout le montant du demnier
emprunt de $3,500,000.

Tout cela fait bien voir clairement que d’un bout 2 I'autre, l’état donné
par le trésorier est fait pour tromper la Chambre comme le pays. Mais
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cela n'empéche pas une chose qui est certaine, clest que nous nous
endettons directement de plus de $500,000 par année. Et quoique
fasse le trésorier pour nous cacher la vérité, avec les renseignements
tronqués qu'il.nous fournit, nous arrivons 3 constater que nous avons
une dette flottante considérable, ainsi que Findique assez clairement le
tableau que voici :

Balancq en caisse provenant de toutes sources........ $1,265,481 56
_ A déduire—mandats émis en 1885 et non payés...... 61,089 24

—————a s

Encaisse disponible.... I..........0. $1,203,492 32
Valeur de la propriété de l'ancienne école normale, 2
Montréal pour rembourser le cofit de la nouvelle

BCOJE " iieeiivr i iree i ta e reaann . 138,348 03
Débentures pour le palais de justice de Québec, restant

A émettre. .o varvreenrsoatssnseansrsasiasarsas 50,000 00
Souscription de Montréal pour le pont de Hull....... 50,000 60
Préts et montant dus par la province d’Ontario—actif . )

qui figure depuis quelques années................ 147,070 co

Différence—due par Montréal—entre $132,000 et le
cofit des expropriations entre la place Dalhousie et
_Hochelaga. . vuvevsveieeenrnisinnsinnceeimenes 75,226 96
Intérét d par le gouvernement fédéral sur l'mdemmté :
pour le chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et
Occidental... o ouviveinnniiiini e 53,618 67

$1,718,655 98
" Subsides aux chemins de fer, autorisés par la loi, majs

non payés et payables 3 méme le fonds spécial. .. .. $1,255,013 65
Emprunts temporalres. Ceviereeaanes SERRRIITERTTD 637,739 45
Balance du cofit prévu de Fhétel du parlement....... 135,660 00'

Balance du colit prévu du palais de justice de Québec. 154,700 ‘00

Fonds de pension des instituteurs.................. 87,071 79
Baldnce due pour terrains et autres réclamations, che-

“min de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, 86,607 49

Tota]l du passif.....ocivnens $z,355,," 68

To_t:.‘l de Pactif..cvvvenonss 1,718,655 o8

o ——

Excédant du passif....... $ 637"565 70
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Je donne le montant qui ressort incontestablement des données
fournies parle trésorier maisil faut y ajouter plusieurs montants qu'il n'a
pas donnés.  Ainsi, je comprends qu'en sus de la somme mentionnée
pour le parachtvement de Phétel du parlement, M. Charlebois, l'entre-
preneur, a contre le gouvernement des réclamations supplémentaires
pour une couple de cent mille piastres et que les entrepreneurs du
palsis de justice de Québec ont une pareille réclamation pour une
tentaine de mille piastres. Nous avons en sus le déficit dans les opéra--
tions de Vexercice en cours, soit $500,000, puis les $100,000 que
réclame la banque Jacques-Cartier. D’un autre cbté, il faut retrancher
de Pactif les $50,000 pour le pont de Hull, dont la corporation de
Montréal refuse le paiement. Il faut aussi retrancher $25,000, montant
évalué de la perte sur le dépdt  la banque d’Echange. Tout cela forme
le tableau suivant :

Excédant du passit le 30 juiﬁ 1885,. tel que déja établi. § 637,566 70
Réclamations de M, Charlebois..eoiveneaiiinananes 200,000 00

Réclamation de MM. Ford et Whelan........ P 100,000 00
Déficit pour I'exercice en cours, 50it.......... eeae.. 500,000 0O
Réclamation de la banque Jacques-Cartier........... 100,000 00
Perte sur le dépbt & la banque d’Echange............ 25,000 00
Défalcation Gale.. coueniiieniiiniaiiisiiineiiinas 50,000 00
Souscription de Montréal pour le pont de Hull....... 50,000 00

Totalev s eeneiriieeennensns $1,612,563 70

Voild 1a dette flottante que nous avons accumulée depuis le dernier
emprunt consolidé ! :

Pourtant ces chiffres sont au-dessous de 1a vérité. D’aprds mes calculs,
nous nous endettons de quatre & cinq cent mille piastres par année.
Notre dernier emprunt consolidé est épuisé et il nous reste A rencontrer,
dans un avenir plus ou moins rapproché, une dette flottante d’un million
et demi 2 deux millions, et nous n’avons pas un seul sou pour y faire
face, pas d’autre ressource que celle d'un nouvel emprunt, consolidé.
Notre brave trésorier appelle cela rétablir 'équilibre dans les finances!

" Je vais entrer ‘dans quelques détails sur les opérations de Pexercice
1884-85 pour fiiré voir la manitre dont le trésorier a procédé pour
arriver & ce merveilleux résultat.
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Dans son budget, A la session de 1884, il évaluait les

recettes totales de cet exercice X..... erversssenses $3,515,021 64
Dont il fallait déduire pour les dépenses extradrdinaires,

payables & méme le dernier emprunt, déja épuisé 2

cette date...... 504,475 50
Laissant pour les dépenses ordinaires...... veeanes .. $3.010,546 14
1l comptait sur une recette totalede................ $3,112,022 S0

Ce qui donnait un excédant de recettes de.......... $ 101,476 66

Mais peu de jours aprés, ce surplus de recettes fut diminué de
$24,695 par un budget supplémentaire qu’il fit voter A Ia Chambre. A
la session de 188 5, il nous fit voter deux autres budgets supplémentaires,
un de $19,215.30 et l'autre de $102,152.68. Ces trois budgets supplé-
mentaires—formant en totalité $146,062.98—porterent $3,661,084.62
les dép=nses totales de cette exercice, qu'il avait fixées 3 $3,515,021.64
dans son exposé financier.

En comparant les prévisions budgétaires et les évaluations du tréso-
tier avec le résultat final, on arrive aux conclusions suivantes : :

Les dépenses ordinaires de l'exercice 1884-85, d’aprés
les comptes publics, se sont élevéesd.... .. ...... $3,155,652 79
Le trésorier les avait évaludes3........... Ceerenane 3,010,546 14

Elles ont excéd€ cette évaluationde. .....ovvennn.. $ 145,106 65
Les dépenses totales, ordinaires et extraordinaires, se

sont levées, d'apres les comptes publics, 3........ $3,766.343 23
Le trésorier les avait évaludes &........ ....covuee. 3,662,684 62

Elles ont excéd€ cette évaluation de.......vvnr.... . § 104,258 61 .

D'apres ses prévisions, les recettes devaients'élever $3,112,022.80 ;
clles ont atteint le chiffre de $3,133,968.89, ce qui accuse un excédant
apparent de $21,946.09. Mais comment I'honorable trésorier est-il
arrivé A ce résultat ? En prenant sur la partie versée du prix de vente
duchemin de fer de Q. M. O. et O., placée comme fonds d'amortisse-
ment des trois premiers emprunts, une somme de $150,000, qu'ila
remplacée par un égal montant d'obligations de la province pour la
construction du palais de justice de Québec: c’est-d-dire qu'il a pris
$150,000 €n argent, sur le fonds d'amortissement, et qu'il a remplacé
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cet argent par du papier. Cette somme ne peut pas étre considérée
comme recette de l'exercice 1884-85, puisqu'elle était encaissée depuis
une couple d’années et il faut bien la retrancher ‘du montant des
recettes, qui se trouve nin réduit A $z,98}3’,‘968.89, ou $128,053.91 de
moins que le montant prévu par le trésorier.

Le trésorier prétend avoir un surplus de $24,950.00. J'ai déjA fait
voir que c'est une fausse représentation et que le brave homme n'a
réussi A confectionner cette apparence de surplus qu'en faisant entrer
dans les recettes ordinaires les $42,671.84 qu’il a retirés sur le capital
du fonds d’emprunt municipal, ce qui n'est certainement pas une re-
cette ordinaire, et en omettant de verser les $30,854.00 qu'exige chaque
année Pamortissement de la balance de Pemprunt de 1874. Clest au
moyen de ces manipulations de chifires qu'il est arrivé 3 se fabriquer
ce modeste surplus de $24,950.000, quand en réalité c'est un assez fort
déficit quil y a,

Dailleurs, il est un fait qui prouve mieux que tout le reste l'existence
de ce déficit. Pour rencontrer les dépenses, le trésorier a été obligé de
prendre $xgo.000 sur le fonds d’amortissement et d’emprunter dela
banque de Montréal $450,000 dont il n'a remboursé que $300.000 : s
les recettes ordinaires avaient été suffisantes pour couvrir les dépenses,
pourquoi aurait-il ainsi pris $150,000 sur le fonds d’amortissement et
omis de rembourser un¢ égale somme sur Pe emprunt de la banque de
Montréal ? On ne prend, pour vivre, sur le vieil acquis et on n'em-
prunte que quand on n'a rien ou pas assez pour payer. Cela ne se dis-
cute méme pas. Les trucs et les tours de force de notre véridique tré-
sorier, pour nous faire voir un surplus, ne tiennent pas, devant ce
ginuple raisonnement. '

Je crois qu'il est & proj;os de signaler d’une manitre particuliére un
de ces petits moyens favoris que le trésorier emploje pour nous trom-
per sur I'dtendue des déficits qu'accusent chaque anpée les opérations
financitres de la province,

En vertu d’'un arrangement-—qui est une violation flagrante de la loi
—le prix de vente du chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et
Occidentale a été affecté au remboursement des emprunts de 1878 et
1876 ainsi que d’une partie de celui de 1874, Depuis la vente du
chemin de fer, on a cessé de servir Pamortissement sur le montant de
ces emprunts, ay, rachat desquels il est ainsi pourvu. Mais, comme je
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viens de le dire, il reste A racheter, ou plutt & amortir sur emprunt de
1874, une balance qui exige le service annuel d'un amortissement de
$30,854.67.  Or, depuis quatre ans, on a omis de servir cet amortisse-
ment, en sorte qu'il y a sur ce service des arrérages formant un total de
s{g;,§;8.68. »

Ceci est une violation flagrante de la loi, une véntable fraude envers
les.créanciers de la province. Si I'honorable trésorier trouve que je-suis
trop sévdre sur ce-point, je lui conseille de relire ce que le Dr Ross en
aditlors de la discussion sur la vente du chemin de fer et qui est la
sondamnation la plus formelle de ce qui se -pratique par le gouverne:
ment dont ce méme Dr Ross est aujourd’hui le premier ministre. Je
pense qu’au lieu de nous soumettre des états fallacieux, de nous annon-
cer un syrplus quand il y a un déficit incontestable, le trésorier ferait
mieux de respecter la loi, qui lui fait un devoir de placer chague année
yne certaine somme au fonds d’amortissement et de se mettre ainsi en
rigle avec Popinion formelle exprimée par son chef en 1882. Ce serait
plus.hoporable pour le pays et, surtont, plus honnéte envers ses créan-
ciers, qui nous ont prété leur argent avec la certitude, la garantie donnée
par Ia loi, que le-fonds d’amortissement serait régulitrement servi.

Le trésorier 4 mis au compte des dépenses extraordinaires les sommes
piyées pour la construction de I'hotel du parlement. Au point de vue
théorique, on ne peut pas classer cette dépense parmi les dépenses
ordinaires ; mais les circonstances dans lesquelles ces sommes ont été
" payées les font entrer dans la catégorie des dépenses courantes. Elles
auraient di étre prises sur le produit de Pemprunt de 1882 ; mais,
comme cet emprunt est dépensé, épuisé depuis longtemps et qu'il n’y a
plus autre chose pour y faire face, elles ont été payées & méme les
recettes générales et par conséquent elles sont entrées dans la catégorie
des dépenses génémles qui se paient avec ces recettes générales. En
considérant la question X ce point de vue, il faut bien admettre que,
cette somme doit étre soustraite des dépenses extraordinaires et que’
sette soustraction diminue d'autant le prétendu surplus du trésorier.
Cette somme est de $140,000, ou prés de six fois plus considérable que
le surplus, ce. qui dérange passablement Péquilibre dans les finances,
annonceé dans le discours du tréne.

- Llopération que le trésorier a faite avec ces obligations est un de ces
trucs dont il est. coutumier, pour dissimuler une mauvaise situation ou
cacher. un déficit.
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Ne sachant comment s’y prendre pour établir un équilibre apparent
entre les recettes et les dépenses de l'exercice 1884, notre brave tréso-
rier eut T'idée mirobolante, pour se tirer d'embarras, de prendre $150,-
ooo sur les $600,000 payées i compte du prix de vente du chemin de
fer Q. M. O. & O. et placées comme fonds d’amortissement de nos
trois premiers emprunts. Il prit donc ces $150,000 en bel argent et les
remplaca par les obligations pour la construction du palais de justice de
Québec. Le résultat de cette opération est facile & saisir : au lieu d'em-
prunter 3 la banque de Montréal cette somme de $150,000 pour
acquitter des dépenses courantes, il 'a empruntée } la caisse de Pamortis-
sement. Cet emprunt 2 augmenté la dette flottante comme s'il efit été
fait % une banque, car il faudra bien combler ce vide dans le fonds
d’amortissement au moyen d'un emprunt consolidé, puisque nous,
n’avons pas d’autre ressource pour nous procurer ce montant. Pour
boucher un trou dans son budget, le trésorier en a creusé un dans a
caisse d’amortissement, et pour établir en apparence Péquilibre entre
les recettes et les dépenses, il a endetté la orovince de $r50,000. Clest
12 toute l'histoire et Yon me permettra d’observer que pour s'amuser 3
un truc aussi grossier, il faut avoir une bien pauvre opinion dela
Chambre comme du public et, surtout, bien plus d’audace que d’habi-
leté. Arlequin était aussi fort que cela, mais pas plus malhonnéte.

Ce sont 1 quelques-uns des moyens, des pauvres matériaux que
notre habile trésorier a mis 2 contribution pour fabriquer son merveil-
leux surplus. On peut juger par 12 de ce qu'est l'administration de nos
finances entre les mains d’un pareil homme I....

L’honorable trésorier a tenté de nous fabriquer un semblable surplus
pour l'exercice en cours. Il nous a donné 3 entendre que du zer juillet
1885 au 1er avril 1886, les recettes excédant les dépenses, il y aura un
surplus pour tout Pexercice finissant le 30 juin r886. “ Il sera agréable
2 la Chambre, nous dit-il, d’appreadre que pour la période de Yannée
fiscale déjd écoulée, notre revenu ordinaire exctde les dépenses ordi.
naires.” )

Voyons un peu ce qu'il faut penser de cette insinuation fallacieuse
sur le résultat des opérations du présent exercice,

Dans ses prévisions budgétaires pour cet exercice, le trésorier évalue
les recettes A $3,042,722.20. Comme il a pergu jusqu'au rer avil
$2,330,110,88 sur cas recettes, il ne lui reste plus 2 encaisser, pourle
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reste de Yexercice, que $712,611.32, Clest 11 tout ce qui reste pour
payer les dépenses jusqu’au. rer juillet 1886.

Quel est le montant de ces dépenses restant & payer ?

Le trésorier a fait voter & la Chambre, pour tout Pexercice

des crédits formant en totalité. ... . ceaaeaen cernaans $3,772,234 17
De ce montant, il faut déduire les subsides aux compa-

gnies de chemins de fer, qui ne doivent pas étre payés

A méme les recettes ordinaires, mais 3 méme le dépét

spécial formant le fonds des chemins de fer......... 250,000 co

Ce qui laisse de dépenses payables 2 méme les receites
de cet exercice.......... Cerneearareraraaseas . $3.522,214 77
Sur ces $3,522,214.77 de depenses payables b, méme les
recettes, il a été payé jusqu'au 1er avril, d’aprés Pétat
officiel des recettes et des dépenses soumis 3 la
Chambre...vvveesivenreesnnroasneaes veseeraes 2,140,126 73

11 reste donc A payer, du premier avril au premier juillet

1886, une somme de.........eviirnenenennness $1,382,098 o5
Pour payer cette somme, le trésorier n’a que la balance

des recettes de cet exercice, telle que je Uai établie,

SAVOIT. e« sy avevasonuecs teuvsnnnns srcesnnrnnens 712,611 32

Il reste donc un découvert de.............. $ 669,487 73
Entre les recettes et les dépenses de cct exercice. A dé-
duire $66,663.00 payées en plus pour subsides aux
chemins de fer, que les $250,000, d’aprés I'état des
recettes et des dépenses du 3o juin 1885 au premier
JUIn I886...ccireniiiiiaiaiiiirariniiitenaeae 66,663 oo

Laissant un déficit de.........o0iviienn e $ 602,824 73
Daprés les prévisions budgétaires et les chlﬂ'res du
trésorier lui-méme.  Si on ajoute A cela le montant

deladéfaleation Gale .........ocnvannennnnns. 51,527 32

On a pour cet exercice un déficit totalde............ $ 654,352 o5

Donc, au lien d’un surplus, I'exercice en ccurs, d’apres les données
foum_:'es par 'honorable trésoricr, accuse un déficit de $654,352.05,
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qu'il va bien falloir couvrir par un nouvel emprunt, puisque le demier
est épuisé. :

En 1885, nous avons éu un déficit qui nous a endettés de $600,000;
en 1886, nous allons avoir encore un déficit qui va nous endetter de
prés de $700,000, de sorte qu'en deux ans d’administration, ce gouver
nement qui n’est arrivé au pouvoir que sous prétexte de rétablir le bon
ordre dans les finances du pays va ajouter prés d'un million et demi )
la dette publique, pour couvrir le déficit entre les recettes et les dépenses

Teélle est la position que nous fait le gouvernement Ross !

Elle est vraiment alarmante, cette position. Nous dépensons chaque
année A peu prés 25 % de plus que nos revenus et nous accumulons de
cette fagon une dette flottante qui devra avant longtemps se convertir
en dette consolidée. Puis, en face d’une situation aussi désespérante,
le trésorier a 'audace criminelle de venir nous parler de surplus !

Prenons l'état de Ia caisse pour établir ce déficit d'une manitre
encore plus évidente.

Le 30 juin 1885, Péncaisse- était de................ '$ 991,397 o1
C’était, A cette date, tout ce que nous avions de recettes

disponibles. De cette ‘somme, il faut déduire les

mandats émis -durant I'exercice ‘1885, mais payables

durant celui de 1886.......cc0veiiiniinnn 61,980 24

11 nous restait en argent........icoveedeeeiiiens § 920,407 77
A la méwe date, il y avait A prendre. sur cette somme;

pour le dépdt spécial des subsides aux chemins de fer,

restant A Payer...ovvveersnarinneriesianesnae.s 938,350 05

Balance:manquant.......o.oeevie voiieiiiiinanas $ 804595
Emprunts temporaires dus, xer avril 1886............ 623,352 37
Balance due d cettedate... .o eiveirneriannniinns . $ 632,205 55
Déficit de Pexercice en cours, tel que je Y'ai établiplus
haut................ e eeee e e eeenee 654,352 05
Laissant un montant de.....ccevevennnenriannes $1,286,647 6o

A couvrir par un nouvel emprunt, ou autrement, 3 part tout ce qu'il
nous reste A payer pour la construction de I'hdtel du parlement et du
palais de justice de Québec, etc.
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Aije raison de dire que la position est ‘vraiment alarmante, que nos
dépenses excédent nos revenus de vmgt-cmq pour cent ? Si vous a]outu
audéficit ¢ qu accuse ce tableau dela caisse les différents montants qui com-
posent la dette flottante, vous arrivez facilement & constater que le
total de cette dette flottante n'est pas loigné de detx millions et démi
et que,'sous un nom ou sous un aitre, nos déficits poir les deux
dernitres annéés excédént $600,000 par année,

Passons & l'exercice 1887.

L'honorable tiésorier évaliie comme suit les recettes et les dépenses
de cet exercice :

RecetteS. o oueeernnannrnass .................... $3,086,122 80
Dépenses ordinaires.. ... manasasiesesasanas RV 2,059,693 55
Surplus prévii...oveevnerrrennns $ 146,429 55

Clest encore un de ces surplus fabriqués comme ceux des deux exer-
cices précédems, pour tromper la Chambre et le pays sur la véritable
situation financidre de la province.

. D'aprds le systéme de-coinptabilité suivi-par le trdsorier, les frais de
construction de I'h6tel du parlemetit et du palais de justice de: Qiiébec;
formant'un total de $128,120.00, sont infciits dans les dépenses extra-
ordinaires. Ily a aussi pour "$34,600 dé réclamations de chiemin de-
fer, pour le-paiement desquellesinous n’avons pas tin sou. En ajoutant
ces $34,000 aux $128,200 que je viens de mentionner, on forme un
total de $162,120.00, qui fait disparaitre du coup le surplus de-$146,-
429.25 si grossidrement fabriqué par le trésorier et nous laisse en face
d'un déficit de $135,690.75.

Etablissons ce déficit d'urie autre fagun,

Le budget des dépenses demandé par I'honorable trésorier et voté
par la Chambre s’éléve & $3.351,818.55. En retranchant de cette somme
les $250,000 de subsides aux com| agnies de chemin de fer, auxquels il
est pourva par un fonds spécial, il reste $3,101,813.55 de dépenses 3
prendre sur les recettes. Or, le total de ces recettes n'étant que de
$3,086,122.80, d’aprds les évaluations du trésorier, il reste évidemment
tn excédant de dépenses de $15,690,75, sans compter le budget supplé-
mentaire, qui viendra encore grossir ce déficit.

Ce n'est pas tout.
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En examinant un peu les évaluations que le trésorier nous a données,
on voit clairement qu’il a beaucoup exagéré les recettes, Il évalue le
revenu des licences & $275,000, et celui des terres de la couronne 3
$700,000 ; Pannée dernitre, il n'a recu des terres de la couronne que
$659,000, en sorte que sa prévision exctde le revenu de V'année der-
nitre de..coeesaniiiinranienanan earisseenssiensas $ 41,000 00
- 11 porte les recettes des asiles d'nhénés A $35,000, au lleu

de $6,137.00 qu'il a pergues l'année dernitre, ce qui

fait unexcédant de...ccooviiinii i iienae i vesss $ 28,863 co
Du fonds d’emprunt municipal, il compte retirer $100,000,

au lieu de $43,671.00 qu'il a pergues P'année dernitre,

ce qui fait une augmentation de.....ccivesensiieenes  §7,329 00

Faisant pour ces trois montants un excédant de.......$127,192 oo

1L est douteux qu'il pergoive ces $:z7,:92 et je suis méme certain
qu'il ne les encaissera pas.

Je crois donc que 'honorable trésorier exagére considérablement les
recettes du prochain exercice. Pour les dépenses, il procéde dansle
sens contraire et les chiffres de ses évaluations sont évidemment audes-
sous de la réalité. L’année dernitre, il a fait voter un crédit de $484,-
284 48 pour Yadministration de la justice ; cette année, il ne demande
que $465,760.48 ou $18,524 de moins que l'année dernitre. Il demande
$4,200 en moins pour Pagriculture et $105,000 pour la colonisation. Il
est vrai que les $x00,000 qu'il nous a fait voter 'année derniére pour la
colonisation dans le budget supplémentaire, oat été imputées au capi-
tal et devront étre payées & méme un emprunt ; mais cela n'empéche
pas que Ia dépense a été faite et qu'elle était de $103,000 plus élevée
que le montant demandé pour 1887.

Ces dérails indiquent clairement Yes ptce de comptabilité que fait le
trésorier pour nous fabriquer de prétendus surplus. Quand il ne peut
pas couvrir autrement ses déficits, il se rabat sur le compte de capital
et lui impute des cépenses qui devraient étre acquittées avec les revenus
ordinaires. C’est une méthode facile, un moyen infaillible d’établir un
€quilibre apparent entre les recettes et les dépenses, mais qui nous
méne promptement & la ruine en augmentant chaqne année la dette
publique du montant du déficit qu'accusent en réalité les opérations de
chaque exercice.

Pour les dépensas diverses, le teésorier demande $29,827.00 de moins
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que 'année demnitre, mais se donne bien garde de nous dire cornment
il entend affecter cette économie. Il nous demande, pour les travaux
publics, $105,773 de moins que pour Yexercice en cours Je suis bien
convaincu que cetté diminution ne se réalisera pas, car les dépenses
pour ameublément de I'hotel du parlement, les réclamations de M.
Charlebois, et le reste le forceront 4 débourser un: sommz bien plus
Jorte que celle qu'il demande.

Clest:d-dire que le trésorier rétranche  droite et 2 gauche sans s'oc
cuper des exigences réelles du service public, mais tout simplement °
pour tromper la Chambre et le pays en essayant de faire voir ou de
faire croire qu'il a rétabli Péquilibre dans les finances de Ia province.
Mais ce jeu de goblets n'empéche pas que sous une forme ou sous une
autre, le déficit de P'exercice 1887 sera d’au moins trois ou quatre cent
mille piastres. Clest toujours le méme systéme de tromperie et de fausses
représentations qui se continue.

M. le président, je crois avoir établi deux choses bien clairement : 1,
que la conduite de I'honorable trésorier, comme administrateur de nos
finances, nest pas de nature & nous inspirer confiance en lui, 2. que
notre situation financidre va toujours en empirant, que nous accumulons
constamment des déficits qui augmentent notre dette et la rendent hors
de proportion avec nos ressources.

Quant A la confiance que mérite le trésorier, il suffit d’exposer le
passé de cet homme-d pour mettre le public en état d'en juger. Il
nous a constamment induits en erreur au moyen de faux états ou de
fausses représentations et il nous trompe odieusement cette année en
venant nous dire qu'il a rétabli I'équilibre dans les finances, que nous
avons un surplus de recettes, quand il sajt mieux que personne qu'au
lieu de surplus, ce sont d’énormes déficits que nous avons. Ces tenta-
tives,de mystification ne peuvent pas égarer les gens sérieux, mais elles
donnent une juste idée du caracttre et de la valeur de ’homme public
qui se respecte assez peu pour recourir & des moyens aussi inavouables, -
Un homme qui agirait ainsi dans les affaires privées serait bien vite
perdu dans Uopinion des gens d’affaires, jugé indigne de toute croyance
comme de tout crédit : on le classerait de suite dans la catégorie des
incroyables et des trompeurs et 'on aurait raison.

Le fait est que I'honorable trésorier, dans toute sa carritre d’homme
public, n'a montré de talent que dans Y'art de la tromperie et des fausscs
représentations, Faites abstraction de ce triste talent et vous restez avec
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une médiocrité besogneuse, posant pour la vertu politique afin de mieux
dissimuler I'absence chez lui de cette qualité. Il m’en cofite de constater
tout cela, car je paraitrai un peu sévire i 'égard de cet homme qui,
par 1a ruse et la dissimulation, a réussi A tromper bien des gens sur son
compte personnel, comme il a réussi A tromper la Chambre et le pays
sur la véritable situation de nos finances ; mais, comme il abuse de la
confiance, qu'il a de cette fagon escamotée, pour nous conduire i la
ruine, il est du devoir de tout bon citoyen d’arracher le masque A cet
homme et de le faire voir tel qu'il est, afin de le mettre dans l'impossi-
bilité de faire plus de mal au pays.

Pour ce qui regarde la situation, elle ést bien claire : nos dépeness
excédent de plusieurs centaines de mille piastres nos revenus ; nous
accumulons par ces déficits une dette flottante qui atteindra avant long-
temps deux millions et demi et il ‘nous faudra bient6t contracter un
nouvel emprunt consolidé pour liquider cette dette flottante, Le service
de l'intérét et de 'amortissement va ajouter unc couple de cent mille
piastres A nos dépenses annuelles, qui excédent déja nos revenus d'un
montant considérable, et & moins d’opérer une réforme radicale, de
pratiquer la plus rigoureuse économie dans toutes les dépenses contrd-
lables, il est impossible de faire face  1a situation sans augmenter consi-
dérablement les taxes et méme sans recourir A la taxe directe, qui serait
Ia ruine de notre autonomie provinciale, un coup mortel porté 2 la
confédération.

Il n’y a quun moyen de prévenir ce malheur, de parer A cette alar-
mante éventualit€ : ce moyen, c'est Punion de tous les bons citoyens,
T'abandon de Pesprit de parti, pour forcer le gouvernement & économiser,
A rétablir de fait Péquilibre dans nos finances et A chasser du, pouvoir
1's hommes as<ez pzu soucicux de leur dignité comme des plus chers
intéréts du piys pour tromper le peuple sur la véritable position de ses
affaires, dans le but de conrerver les positions ministérielles qu'ils occu-
pent et de maintenir quand méme et par tous les moyens Ia majorité
qui leur donne le pouvoir dont ils abusent si odieusement.

" Avant de reprendre mon siége, il me reste encore un devoir & accom-
plir, celui de consigner dans les archives de la Chambre la proposition
suivante : .

Que cette Chambre est préte & voter les subsides & Sa Majesté pour
les besoins du service public dans cette province, mais désire protester
solennellement : '

1. Contre Pinexactitude de laffirmation officielle faite dans le
discours du trone, 3 Peffet que Péquilibre est rétabli entre les recettes
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et les dépenses et de lassertion du trésorier, A effet qu'il y aun
surplus des recettes sur les dépenses pour Vexercice de 1884-188s,
gnand de fait, non seulement I’équilibre n’est pas rétabli, mais le rgne
des déficits continue avec une permnanence inquiétante ;

2. Contre lincurie du gouvernement qui n'a encore suggéré aucun
moyen efficace pour mettre fin A ce régime des déficits, pour établir
une véritable politique d’économie et pourvoir au paiemment, dans un
avenir rapprochd, de la dette énorme qui pise sur cette province ;

3. Contre les lacunes regrettables que 'on trouve dans le systéme de
comptabilité ministériclle et dans l'audition des comptes publics;
lacunes qui ont permis & un comptable, de faire dans un de nos princi-
paux départements, pendant deux ans, des détournements de plus de
$50,000, et aux ministres de cacher, depuis plusieurs années, la vérita-
ble situation financi¢re de la province ;

4. Contre les dangers du systéme inauguré par le trésorier yui admet
avoir employé, & méme les argents affectés au paiement de la dette
consolidée, une somme de $150,000 pour acquitter d’autant, le cofit
des travaux du palais de justice de Québec ;

5. Contre Vemploi illégal des trois millions et demi de piastres,
empruntés en 1882 et 1883 ; ces emprunts destinés & D'extinction de Ia
*dette flottante, ayant dté, de fait, presqu’entitrement employés aux
dépenses ordinaires, ce qui laisse encore sur cette dette flottante, prés
de deux millions non payés et pour lesquels il n’y a pas de provisions,
en sus des $18,233,853.44, de dette consolidée,
A six heures la séance est suspendue jusqu’ huit heures,
Les deux projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les
formes réglementaires :
Pour constituer ¢ The Sherbrooke Young Men’s Christian Associa-
tion.” :
Pour constituer ** The Ste-Marguerite Salmon Club.”

Les projets de loi suivants sont adoptés en deuxiéme délibération et
renvoy<s : les trois premiers au comité d’intérét local, les autres au
comité des chemins de fer : .

Pour modifier 1a charte de la ville d'Iberville.

Pour modifier 1a charte de Montréal.

Pour changer le nom de la municipalité de St. Bénoit.

Pour modifier 1a charte de la compagnie du gaz de Montréal.
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Pour constituer la compagnie du chemin de fer des comtés d’Artha-
baska et Wolfe.

SUITE DE LA DISCUSSION GENERALE SUR LE PROJET DE BUDGET.

M. Desjaxdins—député de Montmorency—M. le président, mon
premier devoir, en me levant pour exposer mes calculs et mes vues sur
limportante question de la situation financitre de la province, est de
relever les paroles matheureuses de I'honorable député de Québec;
Est en commencant le discours que nous venons d'entendre. Il a
reproché 2 la majorité de la Chambre de se laisser contrbler par
Yesprit de parti que, suivant lui, elle pousse jusqu'au fanatisme. Il a
conclu que cette raison nous empéchait de bien apprécier le véritable
état de nos affaires. Je proteste contre cette imputation, assurément
blessante pour le trés grand nombre de mes honorables collégues.
J'esptre pouvoir prouver & l'évidence, au cours de mes remarques, que
ce sont plutdt les conservateurs qui ont le droit de porter une sem-
blable accusation contre Popposition dans cette encente et beaucoup
trop de ses amis dans la province. Je retourne Fargument contre I'ho-
norable député de Québec-Est. Jinvoque avec succds les souvenirs
vivaces d'un passé encore récent, J’affirme, ce qui est strictement con-
forme 2 la vérité Ia plus indéniable, que depuis cing, dix, vingt, trente
ans, ceux qui ont fait les plus grands efforts pour induire le peuple en
erreur au sujet de la situation de s2s affaires publiques, pour Peffrayer &
propos des entreprises les plus néc:ssaires 4 Pavancement du pays, pour
le tromper en lui faisant partager les vaines alarmes qu'ils feignaient
d’entretenir afin de mieux exploiter ses géndreux sentiments, ce sont les
chefs de Popposition. Ceux qui ont vraiment été les esclaves de Pesprit
de parti, sont ceux qui n'ont cherché le succts politique que dans une
lutte systématique contre tout projet de nature 3 favoriser le développe-
ment de nos ressources. Les fanatiques sont ceux qui, dominés par une
ambition désordonnée et les préjugés les plus étroits, ont été les adver-
saires constants du parti conservateur dans son ceuvre nationale de
progrds intellectuel, moral et matériel. Nous en avons une nouvelle
preuve dans les remarques de I'honorable député de Québec-Est au
sujet des affaires financitres de Ia province, et dans Papprobation qu'il
a regue de ses amis dans cette Chambre,

J'ai écouté I'honorable député de Québec-Est avec beaucoup d'atten-
tion et avec étonnement. En P'entendant nous exposer les chiffres qu'il
a groupds d'une maniere si étrange, je me suis plusieurs fois demandé
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s'il était réellement sérieux. Il a fait les calculs les plus fantaisistes, et
méme les plus extravagants, pour convaincre la Chambre de Pétat alar-

mant, suivant lui, des finances de la province. 11 s’est donné une peme
bien inutile pour arriver aux conclusions les plus erronées.

Je suis en désaccord complet avec honorable député de Québec.
Est. J'ai sincirement voulu me rendre compte de la situation vraie de
nos affaires financitres, et mes appréciations sont entitrement contraires
3 celles qu'il vient de nous soumettre.

Je prétends que la situation financidre de la provifice de Québec est
bien favorable. J’en trouve la preuve, premitrement, dans le résultat
si satisfaisant des opérations de Vannée terminée le trente juin dernier,
et aussi dans les prévisions certaines que nous pouvons faire au sujet
des opérations de P'exercice en cours, 1885-86, et de I'année prochaine,
1886-87 ; )

Seuondement, d:ms les économies mcontestables rénlxsées en 1884-
85;
Trolslémement, dans les ressources financitres 3 notre disposition,

etdans les nombreux avnnmges quelles assurent A la’ province dans
la\'emr.

Les opérations de 'année commencée le premier juillet 1884, et ter-
minée le 30 juin 1883, se sont-elles soldées par un surplus de recettes
syr les dépenses ? Je réponds oui, et jaffirme que cela gst incontestable,

L’honorable trésorier a séparé avec soin, dans son discours sur le
budget, le revenu et les dépenses ordinaires, du revenu et des dépenses
extraordinaires, c'est-d-dire de ces recettes et de ces frais imputables au
compte du capital. Je I'en félicite, parce que cette manitre de compter
est trés exacte et trés claire.  Pour connaitre le résultat vrai des opéra-
tions d’'un exercice financier, il est évident qu’il faut comparer le revenu
courant ordinaire avec les dépenses courantes ordinaires.

D'aprds I'état que 'honorable trésorier nous a donné, le
revenu courant ordinaire de P'année 1884-85 s'est
fevéd.....o.anntn ceanennes Ceeeraiaans ceeenss $2,062,806 99
Les dépenses courantes ordinaires ont été de........ 2,937,856 95

SUrplus.civviveeeanescnrienss § 24,950 04

Cet excédent de tout prds de vingt-cing mille piastres dans les opéra-
tlons ﬁnancléres de cet exercice est certain et incontestable. Jai examiné
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toutes les recettes et les dépenses ordinaires telles qu'énumérées dans le
discours de I'honorable trésorier, et je n’hésite pas A dire qu'elles sont
comptées avec une scrupuleuse exactitude. Il n'y a pas une piastre A
retrancher du montant du revenu, sous le prétexte qu'elle n’est pas une
recette ordinaire, Malgré la sévérité injuste et les calculs erronés au
moyen desquels 'honorable député de Québec-Est a critiqué I'exposition
que 'honorable trésorier a faite de la situation de nos finances, il n’a eu
le courage d’attaquer qu’une seule ies recettes comme n’étant pas un
revenu ordinaire. Clest celle du fonds d’emprunt municipal, au montant
de $42,671.84. Son cobjection n’est pas fondée. L’honorable trésorier,
qui a prévu cette critique, y 2 répondu d’avance par une excellente rai-
son, Il prétend qu’il peut compter cette recette au nombre de celles du
revenu annuel ordinaire de Ia province, parce que la somme percue, en
1884-85, ne s'éleve méme pas au montant de Fintérét accry, pendont la
méme année, sur le capital encore dii au fonds d’emprunt municipal.
Clest strictement vrai. Mais je crois qu'il y a encore une plus forte
raison en faveur de l'opinion de Phonorable trésorier. Ouvrons les
comptes publics de 1884-835, et nous trouvons A la page 5, que pendant
le dernier exercice la province a racheté un certain nombre de ses
obligations de 'emprunt contracté en France, au montant de $49,716.64.

L’honorable député de Québec-Est me réptte-t-il que le montant recu,
en 1884-85, du fonds d’emprunt municipal, n’est pas un revenu ordi-
naire, parce que c’est la perception d'un actif? Je lui réponds qu'd bien
plus forte raison la somme payée, aussi en 1884-85, pour racheter un
certain nombre des obligations de la province ne devrait pas étre
comptée dans les dépenses ordinaires du service public, parce qu'elle a
servi au paiement d'une partie de la dette provinciale consolidée, qui
est diminuée d'autant. Examinez les comptes publics du Canada, et
vous verrez que jamais Sir Richard Cartwright, pas plus que Sir Leonard
Tilley, n’a compté dans les dépenses ordinaires du gouvernement
fédéral ce qu'il a pay€ pour le rachat des obligations du Canada 2 lenr
échéance.

Si, & la rigueur, il faut admettre que la perception d’un actif n'est pas
une source courante de revenuy, il est €galement vrai que le paiement
d'un passif n’est pas une dépense courante ordinaire. Alors, si vous
retranchez du total des recettes de 1884-85 la somme regue du fonds
d’emprunt municipal, soit $42,671.84, je déduis, pour la méme raison,
du montant des dépenses ordinaires du méme exercice la somme
déboursée pour le rachat des obligations de la province, soit $49,716.64.
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Revenu courant ordinaire de 1884-85, tel
que calcvlé par Phonorable trésorier .. $2,962,806.9¢
Moins recette du fonds d’emprunt muni-

cipal....covneenntn cieveaneenries 42,671.84
Revenu ordinaire. . .... $2,920,135.15
Dépense ordinnire de 1884-85, telle que
calculée par 'honorable trésorier.. ..... $2,937.856.95
Moins somme payée pour rachat des obli-
.13 11 T P 49.716.64
Dépense ordinaire...... $2,888,140.31
Surplos de 1884-85........ ....cuv... $ 31,994.84

L'excédent des recettes sur les dépenses serait ainsi de $7,044.80
plus considérable que celui calculé par 'honorable trésorier et dont
jaccepte l'exactitude. L'honorable député de Québec-Est n’a donc
rien A gagner en soutenant sa prétention au sujet de la recette du fonds
d’emorunt municipal, parce qu'en I'admettant nous pouvons en tirer
une conséquence certaine contre lui, et faire ressortir d’avantage ’heu-
.reux résultat des opérations financieres du demier exercice.

Iin'ya pas non plus une piastre & ajouter au montant des dépenses
courantes ordinaires, tel que calculé par I'honorable trésorier dans son
discours sur le budget. De sorte que le surplus qu'il a2 obtenu dans les
opérations de 'année est certain et indéniable, quoiqu’en disent Phono-
rable député de Québec-Est et ses amis.

Nous avons diminué la dette, en 1884-85, des $24,950.04 du surplus
et des $49,716.64 du rachat de 515 obligations amortissables : montant
$74,666.68.

Un excédent de $24,950 des recettes ordinaires sur les dépenses
courantes, c’est déji une cause de grande satisfaclion, surtout apres les
quelques années difficiles que nous avons passées. Mais ces chiffres si
exacts ne nous donnent pas une idée compléte de tous les avantages
qui ressortent des opérations financitres de I'année 1884-85, étudiées
dans tous leurs détails. Je tiens 3 ne rien omettre qui soit de nature
permettre 3 mes honorables collgues et au public de bien juger la
situation de nos affaires provinciales. )

Dans ses prévisions des recettes de 1884-85, faites h la session de
1884. 'honorable trésorier avait comrté su- uz revenu total de $1,261,
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872.80 du gouvernement fédéral, pour subvention et intérét du capital
que le Canada doit A 1a province. Clest la somme que nous recevrons
régulitrement de cette source  Yavenir. La recette prévue par 'hono-
rable trésorier n'a pas ét€ entitrement percue en 1884-85. La cause
en a été dans une divergence d’opinion au sujet de Pinterprétation du
statut décrétant la subvention de $2,394,000 en faveurdela province pour
le chemin de fer du nord, Les autorités féd<rales ont d’abord prétendu
que l'intérét du capital de cette subvention n'était df A la province qu’
dater du jour de la passation de I'arrété du conseil, nécessaire en vertu
du statut pour fixer le taux de cet intérét et décréter que le gouverne-
ment fédéral gardait le capital en dépét. De son c6té, le gouvernement
local a soutenu avec raison que le capital de la subvention était dd & la
province du jour de la sanction de Ia loi la décrétant, et que lintérét
devait compter de cette date, Finalement I'honorable trésorier a eu
gain de cause, le gouvernement fédéral ayant reconnu que son interpré-
tation du statut était juste et sa réclamation fondée. Aussi il paiernd
la province, pendant P'exercice en cours, l'arrérage d'intérét de cette
" subvention qu'il a retenu en 1884-85.

-La discussion soulevée A ce sujet et I'échange de vues qui s'en est
suivi, ont naturellement retardé le paiement d'une partie de cet intérét,
qui n’a pas pu étre pergue pendant le dernier exercice, La conséquence
en a €té quau lieu de recevoir, en 1884-85, la somme de $1,261,872.80
comme il s'y attendait, I'honorable trésorier n'a touché que$1,202,022.80.
La différence en moins est de $59,850, mais l'arrérage d'intérét n'est en
réalité que de $53,618.67, parce que la province, n'ayant droit A cet
intérét que du jourdela sanction du statut de 1884, ne recevra l'arrérage
que pour Ia période écoulée du 19 avril au premier octobre 1884. Cette
somme de $53,618.67 n’a pas été pergue en 1884~-85, mais il n'en est
pas moins vrai qu'elle forme partie du revenu réel de cet exercice. Sans
la divergence d’opinion au sujet de l'interprétation du statut de 1884,
cet intérét aurait été payé pendant l'année dernitre, et le surplus de
188485 se serait élevé A $78,568.71. La province ne perdra rien,
puisque le montant lui sera payé cette année. Nous devons savojr gré
au gouvernement fédéral de Yempressement avec lequel il nous accorde
tous les avantages de la généreuse subvention qu'il nous a donnég,
aussitdt aprés avoir reconnu son erreur d'interprétation du statut décré-
tant sa libéralité envers la province.

Je trouve aussi dans un malheureux événement, que je déplore autant
que n’importe qui, une preuve évidente que la situntion de nos affaires
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financidres, telle que nous la jugeons par les opérations de 1884 83, est
plus favorable qu'elle n'apparait.  Un employé public, au nombre des
plus anciens et des plus capables du service, jowssant de la plus entitre
confiance de tous ses supérieurs et de tous ceux qui le connaissaient, a
trop habilement réussi & frauder le trésor public au montant de
$51,527.32. Bien qu'une partie de cette somme ait été recouvrée depuis,
le montant entier en est déduit du revenu total des terres de la Cou-
ronne en 1884-85. Quelle que soit la perte réelle que la province
subisse en définitive par cette bien regrettable affaire,—j'esptre qu'elle
sera réduite le plus possible,—il n'en est pas moins certain que le
revenu des terres de la Couronne en 188485, a de fait beaucoup excédé
la prévision de 'honorable trésorier. Il ne comptait que sur une recette
de $600,000. Elle s’est élevée & $659,041.36, et le revenu du départe-
ment a atteint en réalité le chifire de $710,568.68, soit $110,568.68 de
plus que la somme prévue. Bien que j'aie toujours pensé que le revenu
des terres de la Couronne,-.en 1884-85, dépasserait la prévision de
Thonorable trésorier, qui 'avait calculé au plus bas possible, je ne croyais
pas que 'excédent pourrait étre aussi considérable. J’augure les meil-
leurs résultats pour Pavenir du fait qu'au plus fort de la crise dans le
commerce du bois, nous avons cependant pu obtenir un revenu total de
plus de sept cent mille piastres des terres de la Couronne. Si le revenu
pour Fannée 1884-85 est de $51,527.32 moins élevé qu'il aurait pu Pétre,
la cause n’en est pas dans Yimproductivit€ de la source de revenu des
terres de la Couronne. Elle est dans un événement que nous regrettons
infiniment pour la province, et aussi pour le nom et la famille du mal-
heureux employé qui est mort depuis, en regrettant sans doute bien
amdrement de ne pas avoir eu le courage de poursuivre, jusqu'd son
dernier soupir, la carritre honorable qui lui avait mérité, jusqu’ sa chute,
Pestime, le respect et la confiance de tous ceux qui avaient eu des
rapports d’affaires et sociaux avec lui. Sans cet événement, le revenu de
l'année 1884-85, y compris les $51,527.32 déduites de la recette des
terres de la Couronne, et les $53,618.67 d’arrérage d'intérét du gouver-
nement fédéral, aurait atteint la somme totale de $3,067,952.98, et le
surplus se serait €levé & $130,096.03, chifire & coup sfir tres satisfaisant.

Lhonorable député de Québec-Est, apparemment si chagrin de ce
que les opérations financitres de l'année 1884-85 se soient soldées par
un surplus, a fait de vains efforts pour convertir cet excédent en un
déficit. Il a érigé de longues colonnes de chiffres sans le moindre
suceds, pour I'excellente raison que l'existence du surplus est indénia-
ble. I reproche au gouvernement de ne pas avoir payé au fonds
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d’amortissement les $30,854.67 inscrites au budget de 1884-8, etil
ajoute cette somme aux dépenses ordinaires de Yannée dernitre. Ce
reproche est injuste, et cette prétention n’est pas sérieuse. J'y ai déi
répondu Pannée dernitre. Il est bien facile d’en démontrer la
futilité.

L'honorable trésorier n’a pas payé ces $30,854.67 au fonds d’amor
tissement, parce qu’en premier liew, il ne pouvait racheter des obliga.
tions de la province sans payer une prime de treize pour cent. Ces
jours derniers, les bons de la province étaient cotés & rx334 A Lon-
dres. Une prime de 13 pour cent ferait encourir une perte annuelle de
$4,011 au trésor. L'amortissement par le moyen du rachat de nos
obligations n’est donc pas praticable dans lintérét du public,

. Le placement de la somme inscrite au budget ‘pour le fonds d'amor-
tissement n’est pas possible sans la perte de un pour cent d'intérét-
L’on ne pouvait pas obtenir plus de quatre pour cent, tandis que nous
payons cing pour cent sur nos obligations. Je maintiens donc ce que
j'ai dit, V'année dernitre, sur le méme sujet.

Je dois féliciter 'honorable trésorier et le gouvernement de la sage
décision qu'ils ont prise d’appliquer la subvention que le parlement
fédéral nous a donnée pour le chemin du nord, 2 I'amortissement,
pour autant, de la dette. consolidée. J‘ai suggéré' ce moyen, Fannée
dernitre, pour mettre fin  Pinscription annelle au budget d’une somme
qui ne peut pas &tre déboursée dans Pintérét public. Je suis heurenx de
voir que cette proposition est adoptée.

L'honorable député de Québec-Est ajoute % son prétendu défizit ia
somme des débentures du palais de justice de Québec, soit $150,000,
Ne sait-il pas que c’est une recette extraordinaire, parce que cestle
produit d'un emprunt autorisé par la loi pour la construction dun
édifice dont les frais sont portés au compte du capital ? Qu'il relise la
liste des diverses recettes du revenu courant ordinaire de 1884-85, telle
que donnée dans le discours du budget de Phonorable trésorier, etil
constatera gue celle des débentures du palais de justice de Québec n'y
est point comptée. Elle est inscrite, avec raison, dans les recettes extra-
ordinaires. Donc le calcul de Ihonorable député de Québec-Est
s’écroule de lui-méme.

L’honorable député de Québec-Est grossit son prétendu déficit d'ane
somme de $66,000 qu'il dit étre en souffrance pour subventions aux
chemins de fer. Assurément, il n'est pas possible qu'il ignore que les
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subventions aux voies ferrées et les réclamations encore dues pourle
chemin de fer du nord, sont des dépenses imputables au capital. Ce .
sont des opérations qui ne changent en rien le surplus des recettes
ordinaires sur les dépenses annuelles courantes. La somme payée
chaque année acompte de la balance des subventions est plus ou moins
considérable, selon que les travaux de construction des chemins de fer
sont poussés avec plus ou moins d'activité. Le calcul de Phonorable
député de Québec-Est est donc essentiellement faux.

Quel sera le résultat des opérations de l'exercice en cours, 1885-86,
qui se terminera le 3o juin prochain ? Je réponds en disant qu’elles se
solderont en équilibre, et trés probablement par un surplus. J’ai calculé,
Yannée dernitre, que le revenu ordinaire de 1885-86 s%éleverait A
$2,969,872. I.es sommes pergues pendant les neuf premiers mois de
Texercice me font espérer que cette prévision sera dépassée. Le revenu
des terres de la Couronne exckdera le montant de $585,000 que
I'honorabletrésorier comptait recevoir. De plus, nous recevrons, pendant
Texercice en cours, les $53,618.67 d’arrérage d'intérét dfi par le gouver-
nement fédéral. Le revenu de 1885-86 pourra, je crois, facilement
atieindre et méme excéder le montant de $3,000,000.

" Passons maintenant au chapitre de la dépense. Les crédits votés et
3 voter pour 1885-86 sont comme suit : -

Budget général ordinaire de 1885-86......... ceserssrnse $2,900,545
Premier budget supplémentaire de 1885-86............. 17,023
Second budget supplémentaire de 1885-86.............. 50,561

Montant prévil, . ueesvviaass $2,968,129

La Chambre sait jusqu'd quel point le gouvernement contrdle les
dépenses de manitre A n'avoir recours aux mandats spéciaux que dans
les cas les plus imprévus, et encore que pour de trés faibles sommes,
Come il persévérera sans doute dans cette lonable habitude, l'on peut
en toute sfireté compter que les dépenses ordinaires de 1885-86 seront,
le plus strictement possible, limitées au montant des trois budgets que
je viens d’énumérer. Je prévois qu’elles seront de $2,960,000 2 $3,000,-
oco, De sorte que les opérations de I'exercice en cours se solderont
au moins en équilibre, et bien probablement par un surplus qui pourra
atteindre une cinquantaice de mille piastres. e plus, la dette conso-
lidée sera diminuée de $52,073.33 par le rachat de 535 obligations de
Tempront contracté & Paris.



— 1084 —

J'ai examiné avec soin les prévisions de I’honorable trésorier au sujet
des résultats des opérations de Pexercice qui commencera le premicr
juillet prochain, pour se terminer le 30 juin 1887. Je lui rends avec plaisir
le témoignage qu'il les a faites avec beaucoup de prudence. Il compte
sur un revenu ordinaire total de $3,085,122.80. Aucune des recettes
qu'il a énumérées ne saurait étre considérablement moindre que ha
somme 3 laquelle il I'a évalude, tandis que quelques-unes seront trés
probablement plus élevées que les montants qu'il espre recevoir de ces
sources. Ainsi, il calcule que les terres de la Couronne donnerant un
revenu de $700,000. La probabilit€ est que la recette excddera cette
somme de plusieurs milliers de piastres. L'activité renait dans le
commerce de bois. Les opérations forestitres ont beaucoup augmenté en
1886, Dans son rapport, déposé sur le bureau de cette Chambre au
commencement de la session, 'honorable commissaire des terres nous
informe que, d’aprés les renseignements regus par le département, !2
coupe du bois, Phiver dernier, a €été de dix pour cent plus considérable
que celle de Phiver précédent, qui elle-méme avait excédé celle de
Thiver de 1884 Des informations particulitres, que j'ai pu obtenir,
corraborent entiérement celle que P’honorable commissaire des terrcs
nous a communiquée officiellement, Les droits sur cette coupe du bois
seront pergus dans le cours de 1886-87. Il y aura incontestablement
accroissement du revenu, puisqu'ily a eu augmentntlon dans la p:oduo-
tion du bois.

Je crois aussi que lhonorable trésorier a évalué la recette des
hcences, en 1886-87, au chiffre le plus bas en limitant sa prévxsmn Y
$z7 5,000. 11 me parait tout probable que le revenu de cette source
éxcédera le montant prévu,

A quelle somme s'éleveront les dépenses courantes ordinaires de
Vannée prochaine? Il est facile de la calculer d'avance avec assez de
précision. Le budget général ordinaire que la Chambre est appelée Y
voter est de $2,939,693.55. De ce montant, il faut déduire les $3o,854.67
qul sont inscrites au budget pour I'amortissement, mais qui ne seront
pas appliquées A cette fin, parce qu'il sera pourva au rachat, pour
autant, de la dette consolidée, au moyen du capital de la subvention
pour le chemin de fer du Nord, en dépft 3 Ottawa. Le budget général
est ainsi réduit 3 $2,08,838,88. A cette somme il t‘audra ajouter
celle des budgets supplémentaires, que la Chambre sera nppelee 2
voter pour pourvoir & Pinsuffisance inévitable de certains crédits mscnts
au budget général. Ces budgets supplémentmm ne sauraient’ beaucoup
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excéder $75,000, et les dépenses ordinaires de 1886-87 n'atteindront
px:obnblement pas $3,000,000 en chiffres ronds. Jen conclus donc que
les opérations de Yannée prochaine se solderont par un excédent de
recettes de vingt-cing 3 soixante et quinze mille piastres, et méme
peut-&tre plus, Il importe aussi de mentionner qu'en 1886-87 nous
racheterons 560 de nos obligations amortissables, au montant de
$54.359-45, diminuant d’autant la dette consolidée de la province,

_ Le résultat général de Pexamen que je viens de faire des opérations
des trois exercices du zer juillet 1884 au 30 juin 1887, sera donc trés
satisfaisant. Le surplus total de ces trois années atteindra probablement
une centaine de mille, et il me parait tout A fait possible qu'il s'éleve
méme & cent cinquante mille piastres.

Le devoir de la Chambre est de réndre justice au gouvernement, et
de lui accorder sa confiance quand il administre les affaires publiques
de mamere 3 la mériter. Le ministére actuel a pris les rénes du pouvoir
an commencement de 'année 1884. Il a déclaré 4 1a Chambre et 2 la
province qu’un des principaux articles de son programme était de gou-
verner avec la plus stricte économie, tout en conservant au service public
son entitre efficacité. "La majorité de la députation a ajouté foi i la
parole ministérielle. Elle a attendu les résultats.

"Lorsgue le gouvernement a soumis A la Chambre,  la session de
1884, le budget général de Pannde 1884-85, nous avons constaté que
les crédits qu’il nous demandait de voter, comparés aux dépenses ordi-
naires de 1882-83, faisaient ressortir une diminution de $207,019.70.
A ce sujet, je disais, le 7 mai 1884, dans mes remarques sur la situation
financitre.

“Ce sont donc des économies et des retranchements au montant de
$207,019.70 que le gouvernement nous promet de réaliser. La grande
majorité de cette Chambre est sans doute convaincue que le ministére
est sérieux, sinctre et ferme dans la détermination qu'il prend de faire
ces économiies, et quiil veut tenir Pengagement qu'il contracte, avec la
législature et la province, de les réaliser. Je lui tiens compte de sa
bonne volonté, et aussi je lui dis que, appréciant les difficultés qu'il y a
pour un gouvernement comme pour ua particulier, de retrancher large-
ment dans des dépenses qui souvent créent elles-mémes des besoins que
on ne peut méconnaitre, je suis prét A lui donner une marge consi-
dérable. Il nous promet $207,019.70 d'économies et de retranche-
ments. Eh bien, qu’il en fasse un montant certain, réel, indiscutable,
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de $is50,000, et, pour un, je déclare que je serai pleinement satisfait,
Je crois aussi pouvoir dire que cette Chambre et la province seront en-
-chantées de ce résultat. Clest une marge de $57,019 que je donne
ministdre sur le montant promis. A ces $57,000 en chiffres ronds, j'a-
jouterai $43.000 pour les budgets supplémentaires qu’il aura 2 sou-
mettre & 'approbation de cette Chambre, pour les quelques dépenses
qu'il lui a ét€ impossible de prévoir et de porter A son budget génénl.”

Je me rappelle que la majorité de la Chambre a applaudi aux obser-
vations qui précédent. Elle signifiait donc au gouvernement qu'elle
‘serait pleinement satisfaite de Ia réalisation d’économies au montant de
$150,000, somme que j'avais mentionnée.

Deux ans se sont écoulés depuis que je pronongais les paroles que je
viens de lire. Nous connaissons maintenant les résultats des opén-
tions financitres de Vexercice de 1884-85. Nous pouvons donc juger
si le gouvernement a tenu la parole donnée 2 la session de 1884, 5'il a
réalisé toutes les économies possibles et désirables.

Jai un acte de justice A faire & Yégard du gouvernement, et je l'ac-
-complis avec plaisir. J’affirme que le ministére a rempli sa promessede .
1884. Je lui en rends le témoignage en méme temps que je vais en
faire la preuve.

J’ai calculé, l'année dernitre, que les dépenses ordinaires de 'année
1883-84, avaient été de $3,131,537.28. Pour enlever toute prise i la
- critique, je retrancherai, comme la chose a été faite pour les dépenses
de 'année dernitre, la somme payée pour les licences de mariage,
‘parce qu'en réalité c’est le remboursement pour partie d'un dépbt. Mais,
pour avoir une comparaison exacte entre les deux années, j'ajouterai la
dépense du trafic du chemin de fer du Nord, vu que les frais du méme
service sont comptés dans le montant des dépenses ordinaires de 1884
85. Jobtiens le résultat incontestable qui suit :

Dépenses de 1883-84............... $3.131,537 28
"Moins licences de mariage........... 17,041 2§

Balance............. $3,114,496 03
Plus dépenses du traficdu chemin dunord 6,700 0o

Dépensescourantesordinairesde 1883-84............. $3,121,196 03
.Dépensescourantesordinairesde1884-85.. ... ... ... 2,937,856 95

Diminution «n 1884:85.. ... ....... $ 183,339 08
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1 ressort donc de la comparaison des dépenses ordinaires de 1884-85
avec celles de 1883-84, que le gouvernement a réussi 2 faire des écono-
mies incontestables au montant total de $183,339.08. La Chambre et
la province seront satisfaites de ce magnifique résultat, qui est méme
plus considérable que celui que nous espérions.  Je suis convaincu que
le ministére a réduit les dépenses dans toute la limite du possible et de
ce qui cst désirable, Il est de notre devoir de l'encourager A persé-
vérer dans cette bonne voie, en sachant reconnaftre franchement le
mérite qu’il s’est acquis par son administration prudente et économique
de nos affaires publiques,

Lhonorable député de Québec-Est ne croit pas aux économies du
gouvenement. Il les a contestées, mais il nous a dit en méme temps
qu'tl ne s%était pas renseigné sur les détails. Il n'est pas suri)rena.nt
alors qu'il ne connaisse pas la diminution qui ressort de la comparaison
des dépenses de 'année dernitre et de celles de Dexercice précédent,
Puisque 'honorable député de Québec-Est ignore ces détails importants,
je me permettrai de lui donner certains renseignements qu'il apprendra
sans doute avec plaisir. Prenons les comptes publics de 1883-84 et
ceux de 1884-85, et comparons les frais de divers services, comme suit ;

Législation, en 1883-84.. .. 00eveecnns $ 216,864 78
do 1884-85.cvininvernnens 185,217 98

Diminution en 1884-85.......00000urenn e $ 31,646 80
Gouvernement civil, en 1883-84........ $ 202,820 80
do 1884-85. 10000t 187,874 12

Diminution en 1884-85...... .. «veevevenenn $ 14,945 68
Administration de 1a justice, en 1883-84. $ 385,985 o9
do 1884-85. 356,646 48

Diminution en 1884-85.......c0civeviviiiene $ 29,338 61
Inspection des bureaux publics, en 1883-84. $ 9,539 59
do . 1884-85. 6,838 97

Diminution en 188485, .00 veveviieecanne..$ 2,700 62
Immigration en 1883-84.....0000.e. § 17,000 0O
do 1884-8540100ecnaans 9,868 24

Diminution en 1884-85.....v0crscnrsseess$ 7,131 76



. — 1088 —
Travaux et édifices publics, en 1883-84

(dépenses ordinaires).............. $ 116,220 80
Travaux et édifices publics, en 1884-85
(dépenses ordinaires). ....... cies.. 68,928 61
Dimjnution en 1884-85..00c0revieecses eees$ 47202 19
Département des terres de la couronne,
en 1883-84. .0 ireiiiniinnininnnns .o § 176,499 49
Deépartement des terres de 1a couronne, en
1884-85....... meereceenrees P 135,508 oo
Diminution en 1884-85.........cccuuuse o 40,901 49
Diminution totale,..ceo-eneerianeanss $ 1740047 15

Le gouvernement a réalis€ une économie de $174,047.15 dans les
sept chapitres de dépense qui précédent. Il y a ‘d'autres économies
qui portent le montant exactd $183,339.08, comme je I'ai calculé il ya
un instant.

Je conclus que le gouvernement a tenu parole, et qu'il 2 mis en pra-
tique la politique d’économie qu'il avait promise A la Chambre et 3 Ia
province.

Nous avons dés maintenant la preuve que le ministére est fermement
décidé & persévérer dans Ia voie qu'il a suivie en 188485 avec tant de
succes. Nous avons vu-'que les dépenses ordinaires de Vannée courante
seront limitées 4 ce qui est strictement nécessaire A lefficacité du

service public. Il en est de méme pour 'exercice prochain. Voici la
comparaison du budget de 1886-87 et des dépenses de 1884-85.

Dépenses ordinaires de 1884-85....c.cvurvrrirnennn. $2,937.856 95
Dépenses prévues de 1886-87.......... $3067,813 55
Moins dépenses du capital :

Palais législatif............ $54,4206 ‘o0
Palais de justice, Québec.... 43,700 oo
Moins fonds d’amortissement.. 30,854 67 $ 158,974 67

Dépenses ordinaires de 1886-87..... Ceereees e, $2,008,838 88
——————————

Diminution d’apres budget en 1886-87............ .8 .zg_.ozs o7
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Malgré le crédit considérable de $38,500 inscrit au budget de 1886-87
pour les frais des élections géndrales qui auront lieu dans le cours de
cet exercice, il ressort une diminution de $29,018.07 de la comparaison
du budget de 1886-87 et des dépenses ordinaires de 1884-85. Je sais
qu'au budget général de l'année prochaine s’ajoutera la somme des
budgets supplémentaires & étre votés, Mais elle ne devra pas excéder
$70.000en chiffres ronds, c'est-xdired peu prés le montant réuni des
frais des élections générales et de la diminutivn que je viens de consta-
ter. Nous pouvons en toute sireté prévoir que les dépenses ordinaires
de 1886-87 seront limitées 3 peu prds & la somme de celles de année
1884-85. Ce sera une nouvelle preuve de I’économie pratiquée par le
gouvernement,

Je suis d’opinion que le ministire a réduit les dépenses du service
public autant qu'il est possible et désimble qu’elles le soient dans -
I'intérét bicn compiis de la province. Je ne pense pas qu'il puisse faire
plus dans cette sage direction. Il ne faut pas oublier que si 'économie
dans la. gestion des affaires publiques est trds importante, la vigueur et
Pefficacité de Padministration sont également utiles et nécessaires,

L’honorable député de Québec-Est sest donné un mal infini pour
fabriquer un déficit énorme cofite que cofite. Il s’est imaginé qu'il arri-
verait mieux & son but en comparant les recettes et les dépenses totales
de plusieurs anndes. Il trouvait ainsi le moyen de dissimuler le surplus
incontestable de V'année dernitre et celui qui sera obtenu pendant
I'année courante, en reportant, en partie, sur ces deux cxercices, dans
ce tableau général, les découverts des années antérieures. Il a emb-assé
dans son calcul les quatre exercices du 1er juillet 1882 au 3o juin
1886. Je lui ferai d'abord remarquer que lannde courante n’est pas
terminde, et que, pour cet exercice, on ne peut tenir compte que des
prévisions faites par 'honorable trésorier.

L'honorable député de Québec-Est nous a donné les chiffres sui-
vants des quatre années de 1882 A 1886. Je constate qu’en réalité le total
des dépenses de ces exercices n’est pas aussi élevé qu'il l'a calculé,
Cependant je baserai la comparalson que je vais faire sur les chiffres
quil nous a donnés..

Depensestomles..'.. ............... ceererrieeennees $12,847,452
Racettes totales.. .. ...t Crerrs e Cearraeiee e, 11,696,825
DECouvert total, .« svvvencererssesiiesaie ity $ 1,158,126

69
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En premier lieu, le montant de ce prétendu découvert est la con-
damnation de I'hon, député de Qucbec Est. En effet, ne venons-nous
pas de l'entendre répéter plusieurs fois que le déficit annuel dans nos
-opérations financitres est de plus d'un demi-million de piastres. Le
déficit total, en quatre ans, aurait donc été d'au-deld de $2,000,000. Or
il ndlis dit lui-méme que le découvert n’a été que de $1,158,126, une
moyenne annuelle de $289,531.50, au lieu des $500,000 et plus dont il
a parlé : difidrence annuelle en moins $210,468.50, ou $841,874
peridant les quatre exercices,

Mais les chiffres de I'honorable député sont tout A fait erronés. Dansle
montant qu'il nous a donné des dépenses totales des quatre années de
1882 2 1886 sont comptés les déboursés imputables au capital. Il est
évident que pour faire une comparaison juste et exacte, il faut déduire
les dépenses extraordinaires. Nous avons le 1ésultat suivant :

Dépenses»totales de 1882 2 1886.......... $12,847,452
Moins dépenses du capital :
En 1882-83, Départements publics
et Palais législatif.. $§ 32,826

“ Palais de justice,
Québec...... ens 713
"En 1883-84, Palais législatif...... 83,835
o Palais de justice,

Québec....... .. 54,018
En 1884-85, Palais législatif...... 140,000

i« Palais de justice,
Québec. . vees 89,777
En 1885-86, Palais léglslatlf d’apres
~ budget........... 85,000
“ Palais de justice, Qué-
bec, d’apres budget. 90,000 ‘

b Palaisdejustice, Mont-
réal,d’aprésbudget. 50,000
——— § 626,171
Dépenses ordinaires de 1882 & 1886.......512,221,281
Recettes ordinaires de 1882 2 1886....... 11,696,825

Découvert total............. «..§ 524,456

Amsx la moyenne du déficit de ces quatre exercices n'est que de
$131,114. Il y a loin du démi-million de découvert annuel deI'hono-
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rable député de Québec-Est. De plus, cette maniére de comparer les
montants des recettes et des dépenses de plusieurs années ensemble a

2soin d’explications, sinon elle est de nature i induire en erreur au
sujet de la véritable situation des affaires de la province. Ce décou-
vert de $524,456 dans la comparaison exacte que je viens de faire, a
entitrement eu lieu pendant les deux exercices de 1882-83 et 1883-84,
les opérations de I'année dernitre et celles de l'année courante se sol-
dant par des surplus,

L'honorable député de Québec-Est n’a pas réussi dans ses efforts
pour fabriquer un déficit énorme. La vérité sur Pétat favorable de nos
finances reste entitre en dépit de ses calculs erronés, et de sa tentative
de la dérober aux yeux de la Chambre et de la province.

J'ai souvent entendu les adversaires du gouvernement parler, dans
cette enceinte et devant les assemblées publiques, de la situation des
affaires de la province au point de vue de la dette. Je regrette d'avoir
4 le dire, ils n’ont jamais traité cette importante question & la Jumidre
des véritables principes de la science des finances. Il m’a toujours
paru.bien trop évident qu'ils ne cherchaient qu'a alarmer les €lecteurs,
en leur faisant un tableau effrayant et faux des obligations réelles de la
province et des ressources A sa disposition pour les rencontrsr.  Le but
de cette tactique, qui mérite la plas sévere condamnation, est d’obtenir
.un avantage de parti, un succds politique, en induisant le corps élec-
toral en erreur par des craintes que ceux méme qui les expriment
savent &tre sans le moindre fondement. Il importe beancoup que la
vérité entidre soit connue, afin que le peuple sache ce que signifient les
vaines clameurs de gens qui veulent l'exploiter en le trompant.

Je suis chagrin de l'avoir constaté, honorable député de Quévec-
Est n'a pas, dans le discours qu'il vient de faire, parlé de la dette
de Ia province comme la Chambre avait le droit de sy attendre
desa part. Il dirige I'une des principales maisons d’affaires de cette
ville ; il est aussi président de la chimbre de commerce de Qiébec.
Nous supposions qu’il jugerait la situation financitre de la province avec
le méme soin qu'il se rend compte de son propre établissement. Nous
croyions qu'il I'examinerait en homme d’affvires, désireux de se rensei-
gner avec exactitude, et non en partisan, qui ne cherche, dans Pexagé-
ration ou‘rée des obligations et la dissimulation adroite des ressources,
q1'un moyen de favoriser ses amis politiques, Nous avons &té bien
dégus dans notre attente. L’honorable dépaté de Québec-Est a fait
des calculs, a énis des théories en matidre de finances, a soutenu des
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prétantions q i prouvent trop combien, loi d’ordinaire si calme et si
réfléchi, il se laisse dominer par Vesprit de parti, et qui sont loin de lui
faire honneur comme négociant ayant une grande expérience des
affaires. Plus j’entendais le développement de son discours, plus j*étais
étonné du travail parfaitement inutile qu'il avait di s'imposer pour cm-
brouiller de la sorte ce qui est pourtant si clair et si facile 2 comprendre.

Il y a quatre ans que je lutte avec €nergie—on me rendra ce témoi-
" gnage—contre ceux qui répttent sans cesse que les gouvernements con-
servateurs, depuis 1867, ont créé une dette qui est un fardeau trop
lourd pour Ia province. L’honorable député de Québec-Est a renou-
velé cette affirmation ce soir, en V'accompagnant des prédictions de
matheur en usage de la part de nos adversaires. Je nc recule
pas devant la tiche de réfuter cette prétention, et de démontrer toute
-la futilité des craintes imaginaires et feintes qui en sont la consé-
quence. -

Les ministéres conservateurs ont fait contracter des obligations & la
province pour lui assurer les immenses avantages d’un réseau de plus
de 13co milles de chemins de fer, et la doter de rplendides édifices
publics, [is ont adopté cette granie et vigourcuse politique de pro-
gres pour obéir & la volonté du peuple lui-méme, formellement exprimée
A toutes les élections générales depuis la confédération. Clétait pour
eux un devoir ; ils Pont courageuscment accompli. Le but était bon,
lounble, patriotique ; les résultats sont favorables, heureux, magnifiques,

Que devons-nous, et qu’est-ce qui nous est dii ? Voild ce dont il faut
se rendre un compte exact. Dans son discours du budget, honc-
rable trésorier nous a donné un état du passif et de Vactif de Ia pre-
province. Le passif, y compris le montant des subventions encore 3
payer aux chemins de fer et les frais des autres travaux imputables an

capital,estde.......... .. ciiiiiii i $20,590,075 72
L’actif, tel que calculé par Phon. trdsorier, serait de... 11,774,645 21
Dette nette le 3o juin 1885..........co. o0 eeve. $ 8,815,430 51

Mes honorables colldgues se rappellent que, P'année dernitre, diffié-
rant d'opinion sur ce point avec I'honorable trésorier, j'ai prétendu que
les $2,549,213.61 qui nous ont €té¢ données par le parlement fédéral,
en vertu du chapitre 4 des statuts du Canada de 1884, devaient étre
comptées dans Pactif de la province en déduction du passif. Je ne
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faisais aucune différence entre ce moatant et celui de la subvention
pour le chemin de fer du nord.  Je disais ce qui suit le 21 avril 1885 :

“ La premi¢re clause du chapitre 4 des statuts du Canada 1884,
# gcte i Ieffet de faire une nouvelle répartition des subventions aan.el-
“les % payer par le Canada aux divers=s provinces formant aujourd’hui
“ la confédération,” se termine en décrétant que les sommes accordées
aux provinces par cette loi ¢ seront réputées un capital dd aux dites
% provinces respectivement, portant intérét & cing pour cent par année,
% lequel intérét leur sera payable comme partie de leurs subventions
“ annuelles de la part du Canada, le et apris le premier jour de juillet
« 188 4-:;

“ Dans P'avant dernier paragraphe de la premitre clause du chapitre
8 des mémes statuts— * acte autorisant certaines subventions pour
aider 2 la construction des lignes de chemins de fer y mentionnées,” je
lis les mots suivants : “ Les subventions & Ia proviace de Québzsc seront
“ capitalis€es et Iintérét en sera payé aux épogues et de Ia manidre dont
+ le gouvernement du Canada conviendra avec le Souvernement de la
“ dite province.”

% Ces deux lois décrdtent donc que ces sommes sont un capital da &
notre province, et le taux de Vintérét qui lni sera payé Le gouverne-
ment fédéral garde ce capital ‘en dépdt permanent, c’est-d-dire que la
province a un placement de premikre classe 3 Oitawa. Un placement
est certainement un actif, personne ne saurait sérieusement soutenir le
contraite. Voil2 pour la lettre de la loi ; cherchons maintenant Pinten-
tion du législateur et la pensée politique qui le guidait. Pourquoi le
statut a-t-il €té ainsi rédigé ? Evidemment et uniquement dans Vintérét
des provinces, pour leur rendre service. Non-sculement le gouverne-
ment fédéral consentait 2 nous accorder cing millions, mais il
complétait sa libéralité en nous offrant de les garder en dépdt, et de
nous en payer un intérét de cinq pour cent. Si, en réponse aux deman-
des que nous leur avions adressées, les ministres d'Ottawa nous avaient
dit : nous allons vous donner cinq millions en considération des dé-
boursés que vous avez faits pour la construction des chemins de fer,
mais nous vous les paierons immédiatement, qu’elle en aurait été la
conséquence ? Il nous aurait fallu trouver un placement pour ce
capital, en attendant la date de Péchéance denos obligations pour un
€égal montant. N'est-1l pas certain que nous n'anrions pas pu placer cette
somme avec les deux grands avantages de la sécurité et d’un intérét de
cing pour cent que nous avons obtenus & Ottawa ?
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“ La politique du gouvernement fédéral de garder le capital de ces
subventions en dépét A cinq pour cent est donc tout A fait en faveur
des provinces. 1l est évident qu'il eut été plutdt de lintérét du trésor
fédéral de payer ces subventions aux provinces sans délai, parce que le
gouvernement du Canada pouvait emprunter & moins. de quatre pour
cent la somme pour laquelle il s'est généreusement engagé 2 nous
donner cing pour cent. Il est facile de calculer la somme annuelle
quil aurait gagnée par cette opération. Le capital des subventions
accordées aux diverses provinces par le chap. 4, 45 Vict., que jai cité,

estde....ciiieiiiiiiiiiiiesntianiiiannes semaens $7,172,397 92
Subventlon spécmle 3 la province de Québec pour le
chemin de fer du nord, chap. 8, 47 Vict.. vses 2,304,000 0O

MODIANt. e o vt eenecrananeosnssas $9,566,307.92

* En empruntant 3 quatre pour cent cette somme pour laquelle il
paie cinq aux provinces, le gouvemement fédéral aurait gagné annuel-
lement $95,663.97. Ce sont les provinces qui profifent de ces quatre-
vingt-quinze mille piastr:s, et notre part est de $49.430. Dans vingt
ans le gouver.:ement fédéral paiera donc A la province de Québec prés
d’un million d'intérét de plus qu'elle aurait pu obtenir de tout autre
placement, pour un aussi long terme,- qu'elle aurait di faire s'il. Pefit
obligée d’accepter tout de suite le paiement du capital de cinq millions
qu’il lui donnait. C’était A tous les points de vue le meilleur arrange-
ment possible. Je félicite 'honorable trésorier et le gouvernement de
l'avoir proposé et demandé, et le ministre d’Ottawa d’y avoir généreu-
sement consenti pour rendre service aux provinces.”

Je n'ai pas changé d’opinion depuis le jour oh je pronongais les
paroles qui préctdent, loin de 13, et je maintiens que les $2,549,213.61,
accordées A la province par le chapitre 4 des statuts du Canada de 1884,
sont incontestablement un actif. Je suis heureux de constater que
Yhonorable trésorier a considérablement modifi€ les vues qu'il entrete-
nait, Pannée dernidre, sur cesujet. Il a bien dit de nouveau qu'il ne
croyait pas pouvoir compter cette somme dans l'actif de la province,
mais il a ajouté :

“ Je reconnais franchement que je puis me tromper au sujet de l'ap-
*plication des $z, 549,213, 61 dont je viens de parler, et l'on dit qu'il
devrait étre placé parmi nos recettes, en réduction de notre dette, parce
que quand nos emprunts écherront, le Dominion paiera plutdt le prin-
cipal que Vintérét & 5 par cent sur le montant, pouvant emprunter de
Pargent & 4 pour cent ou moins.
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“ En outre, si nous ne recevions pas la somme principale ct si elle
¢tait retenue par le Dominion, nous pourrions faire un emprunt et sauver
au moins un pour cent d'intérét par annde, en empruntant & 4 pour
cent et en recevant du Dominion 5 pour cent par année.

* Si Popinion exprimée quant 3 P'application du montant est correcte
et si j'ai tort—ce qui est tres possible—notre passif se réduirait
$6,266,217.00 au lieu de $8,815,430.61, ce qui serait grandement 2
désirer. Dans tous les cas je considre I'état trs satisfaisant.”

Le doute est donc entré dans I'esprit de 'honorable trésorier qui se
"demande si, aprés tout, il n’aurait pas raison de compter ces $2,549,-
213.6t dans l'actif. Je sais que son hésitation d’abord et sa décision
ensuite sont venues de son désir de ne rien cxagérer dans Pexposition
favorable qu'il a pu faire de la situation de nos affaires. Je lui tiens-
compte de ses bonmes intentions. Qu'il me permette cependant de
lui redire que les $2,549,213.61 doivent figurer dans I'état de P'actif de-
la province, La loi est formelle, et elle décrite que c’est un capital dtia
la province. C'est I'intérét de ce capital qui nous est payé comme partie
de notre subvention annuelle. Le capital lui-méme est un placement de
premidre classe 2 Ottawa, et un placement est un actif, c'est évident et
incontestable. J’ai A Vappui de mon opinion une autorité qui, je lesais,
s'impose A I'honorable député de Queébec-Est et A ses amis ; c’est célle
de Yhonorable M. Ross, le trésoiier du gouvernement libéral de
* hon, M. Mowat. J'ai Pétat officiel de Factif de la province d'Onitario,
'y vois que les $2,848,289.52 accordées 3 cette province par le chapi-
tre ¢ des statuts du Canada de 1884, y sont bien et dfiment cofbp-
tées.

Je prie 'honorable trésorier de reconsidérer cette question, et j'es-
pire qu'il en viendra & la conclusion d’inscrire cette somme dans état
de l'actif provincial. h

Je suis aussi heureux de voir que Phonorable trésorier prévoit, comme
moi, qu’d Péchéance de nos obligations & 5 pour cent, il sera facile de
les convertir en des obligations & 4 pour cént. En appliquant la dimi-
nution de un pour cent dans le service de Tintérét & Iamortissement de
ces nouvelles obligations, nous les racheterions en moins de trente

“sept ans. Ce serait une opération financitre ‘bien avantageuse, puisque
Péconomie annuelle qu’elle nous ferait réaliser racheterait notre dette.
Nous resterions avec notre actif & Ottawa et le revenu que nous en
Tetirons.
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Je prendrai P’état que 'honorable trésorier nous a donné du passif ¢t
de l'actif, et j’ajouterai & ce dernier les $2,549,213.61 dont j'ai pald.
Jobtiens le résultat suivant, qui est Pexposé exact de la situation an
sujet de la dette provinciale :

PASSIF.
Dette fondée non rachetée................. ... $18,233,853 34
Emprunts et dépdts temporaires......ocoeuueuaiinn 637,739 45
Subsides de chemins de fer autorisés, mais non gagnés. 1,255,013 65
Balance du cofit estimé des batisses du parlement.. ... 135,000 00
Balance du cofit estimé du palais de justice de Québec 154,700 00

Balance due sur terrains et autres dettes du chemin

de fer du nord......... R TS 86,697 49
Fonds de pension des instituteurs. ... .. ... I 82,071 79
Montant................ $20,590,075 72

ACTIF.

Partie du prix du chemin de fer Québec, Montréal,
Ottawa et Occidental payée et placée............ $ 600,000 00

Balance non payée.....cieiieiiiiiariiiiinienans 475000,000 00
Subsides de chemin de fer capitalisés d’aprds Iacte du
Dominion 47 Victoria, chapitre 8....... eeserses 2,304,000 00
Ancienne dette du Canada, chapitre 4, 47 Victona... 2,549,213 61
DeEpOts SPECIANN. ..t v ve vt i vaiiianiaiaieiaas 1,000,000 00
Argenten banques............ieiiiieiinni i 265,481 56
Cofit de I’école Jacques-Cartier, Montréal, 2 étre rem-
boursé par la vente de propriété A Montréal.......~ 138348 oz,
Débentures du palais de justice de Québec a émettre.. 50,000 00
Préts et montants dts par la province d’Ontario..... 147,970 09
.Ville de Montréal, scuscription au pont Hull........ 50,000 09

Ville de Montréal, différence entre $132,000 et le cofit
des terres expropriées entre le carré Dalhousie et
Hochelaga......ooveviiiiiiiiiiiinaiienenns 75,226 96
Puissance du Canada, intérét sur subsides de chemin
de fer capitalisés depuis le 19 avril 1884 au rer oc-
tobre 1884 .. euiana.tn [ Citesaresanee 53,618 67

—

Montant......vovsenvene $14,323,858 82

—

Dette nette le 30 juin 1885..... «++ $ 6,266,216 go
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Contre un passif de $20,590,075.72, nous avions le 30 juin 1885, un
actif de $14,323,858.82. La dette nette ) cette date n'était que de
$6,266,216.90. Pour se convaincre que cette dette n’est pas un fardeau
pour la provinee, il suffit de mcttre cn regard 1a dépense aitnuclle occa-
sionnde par les obligations que nous avons contractées, «t la recette de
Pactif créé par la méme politique de progrés.

Passir—Intéiét de la dette en 1884 85.. $ 923,042 98

Acnir—Recette de Pinterét en 1884-85 :
Du gouvernement du Canada, intérct,

dépit permanent......ociiiieaaans $ 187,310 68
Intérér de divers dépdis et placements. . 80,078 60
Intérét—Prix de vente du chemia de fer
T . 374532 82
Recette totale de l'actif en 1884 85...... $ 641,022 10
Balance........... yeunne $ 281,120 88

Ainsi la somme peu considérable de $281,120.88, prise sur les
revenus courants de la province, a suffi, dvec la recette de notre actif, &
payer Vintérét entier de notre passif. Bien difficiles, ou bien aveugles,
ou bien dé mauvaise foi, sont ceux qui ne¢ sont pas satisfaits d'un
résultat aussi favorable aprés les grands travaux que nous avons conduits
dbonne fin. Pour cette dette nette de guere plus de six millions de
piastres, nous avons sillonné In province de chemins de fer, ouvert des
millions d'acres de terre A la colonisation, construit ces splendides
ddifices publics qui sont le légitime orgueil de toute notre population.
Bien loin d’entretenir de vaines alarmes pour I'avenir, nous devons
trouver dans l'ceuvre patriotique du passé un encouragement & marcher
. couragcusement dans la voie du travail et du progrds.

Jhonorable député de Québec-Est en calculant, avec son étrange
manitre, Ia dette de la province, a commis une erreur si incroyable
qu'ellc aurait df lui sauter aux yeux. Il a déduit de la balance en
caisse le 30 juin 1885, lks emprunts temporaires et certains dépdts au
montant de $637,739.45. Comment peutil se faire qu'il n'ait pas
temarqué que cette somme est comptée dans le passif? En la déduisant
de Yactrf, il lui fait faire double emploi, et il représente la dette nette
comme étant de $637,739.45 plus élevée quelle ne Test en réalité,
Lhonorable député de Québec-Est fera bien de miecux calculer une
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autre fois, afin de ne pas tomber dans des erreurs aussi impardes.
nables.

Je n'ai pas été peu surpris d’entendre Phonorable député de Quibz-
Est exprimer des doutes au sujet de la valeur de I'actif de la provinee.
Al séricusement réfléchi i ce qu'il disait ? J'hésite beaucoup 3 le sup-
poser.  Ses remarques sont doublement répréhensibles. Premitrement,
elles n’ont aucun fondement ; en second lieu, clles sont de nature
nuire bien injusternent A notre crédit public. Je suis bien surpris quon

"homme de sa position dans le monde commercial se soit permis de
semblables observations.

Nous avons prts de cing millioris en dépdt A Ottawa. Le Canada
entier est responsable envers la province de cette somme et -de son
intérét annuel, tout comme il lest de la dette du gouvernement fédéral,
1l n’y a donc pas 'ombre d'une crainte raisonnable sur la sdrcté de ce
placement de premidre classe.
La balance en caisse le 3o juin 1885, au montant de $1,265,481.56,
et la somme de $147,970 qui nous est due par la province d'Ontario,
sont évidemment un actif tout 2 fait siir.
La compagnie du chemin de fer du Pacifique est maintenant redevable
2 la province de la balance entitre des sept millions du prix de vente
du chemin de fer du nord. Qui contestera raisonnablement que cts
sept millions de piastres ne sont pas placées avec la plus grande sécu-
rité ? Encore une fois, je ne puis supposer que I'honorable député de
Québec-Est fat séricux lorsqu’il a exprimé ses. craintes au sujet de a
perception de notre actif. Ignoretdl la situation florissante dos
affaires de la compagnie du chemin de fer du Pacifique ? Mes hono-
rables collégues me permettront sans doute d'en faire Vexposition en
quelques mots. )
La compagnie du Pacifique a terminé les travaux gigantesques qu'elle
avait entrepris, cing ans avant la date mentionnée au contrat fait avec
le gouvernement fédéral. Le chemin sera livré A Pexploitation sur tout
son parcours dans peu de jours. Plusieurs centaines de milles de
lignes d’'embranchement ont €té construits et raccordés a 1a voie prin-
‘ cipale. Le réseau complet possédé et cont:8lé par la compageie est
actuellement de plus de quatre mille trois cents milles de cheniin de
“fer, Le trafic, Vannée dernidre, a ¢été de plus de huit millions de pias-
“tres. Il dépassera dix millions cette année. Dans cinq ans, le réseau sers
“au moins de 5000 milles et le trafic de plus de $75,000,000. Il est
‘certain que d'aujourd’hui & Péchéance de 1a balance due pour le chemin



— 1099 —

de fer du nord, conformément au contrat, les affaires de la compagnie
du Pacifique prendront de trds grands développements. Les actions de
1: compagnie, originairement vendues X moins de 50 pour dent, s'achd-
tent maintenant jusqu’a 66 pour cent sur le marché de Londres. Les
biigations & § pour cent du chemin du Pacifique étaient cotdes
jusqud 106 A Londres le 29 avril dernier.

Nous avons cu tout récemment une preuve éclatante de I'état si favo-
rable des affaires du chemin de fer du Pacifique, el de la confiance du
monde commercial et des capitalistes dans Pavenir de cette colossale '
entreprise, dont le succds fait tant d’honnezur au Canada. Ces jours
demiers, la compagnie a négocié vingt millions de piastres de ses obli-
gations & 104, une prime de 4 pour cent. Suivant avis publié, les sou-
missions devaient 8tre regues pendant trois jours A Londres et 3 Ams-
terdam. Dans l'aprés-midi de la deuxidme journée, la somme offerte
s'élevait déja A trente millions de piastres. C’est une des plus heureuses
opérations financitres qui se soient faites sur le marché monétaire, La
compagnie a prélevé ces $20,000,000 pour rembourser au gouverne-
ment fédéral le prét qu’il lui a fait en 1884, la balance étant acquittée
par la remise d’une quantité suffisante de terres évaluées i $r1.50
Jacte. La somme de $10,000,000 a €té payée au gouvernement le pre-
mier jour de, mai ; le second versement de $10,000,000 le serale
premier de juillet prochain. Les libéraux ont prédit que cet argent
prété 2 la compagnie du Pacifique, en 1884, ne serait jamais rem-
boursé, que c'était un don déguisé sous le nom d'un prét. On voit
avjourd’hui jusqu'd quel point ils ont été faux prophtes, et combien
vigoureuse et habile &tait la politique de mettre la compagnie en
position de vaincre tous les obstacles que ses rivales amdricaines lui
suscitaient, et de terminer son chemin cing ans avant qu'elle n’était
tenue de le faire.

Te le, demande, connaissant la situation si florissante des affaires du
chemin du Pacifique, est-il raisonnable d’exprimer un doute surla
stireté des $7,000,000 que cette compagaie doit encore 3 la province
pour le chemin du nord ? Nous avoms la premitre hypothéque pour
cette somme sur le chemin de Québec i Ottawa. La valeur de cette
propriété s'est accrue, depuis Ja vente, de celle des travaux considéra-
bles quiy ont été faits. D’ici A plusieurs années de nouveaux travaux
seront, tous les ans, aussi exécutés sur cette partie de la ligne du
Pacifique, ajoutant encore 2 sa valeur qui, de plus, s'accroitra beau-
coup par Fimmense développement du trafic de la compagnie. De
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mois en mois, la garantie du paiement de notve créance de $7,c29,
ooo devient de plus en ples grande. 1l est donce puérile d’entretenir
_moindre inquidtude sous ce rapport.

Le doute exprimé par Phonorable député de QuébecEst est bicn
injuste envers la compagnie du Pacifique, dont le crédit pournait cire
affecté par de semblables opinions, si 125 vrais amis de la province e
se faisaient un devoir d’en démontrer toute la futilité,

Le gouvernement de la province a requ $600,000 acompte du prixde
vente du chemin de fer du nord. En vertu des contrats, il avait le droit
de demander & la compagnie du chemin de la rive nord un second
versement de $500,000. La compagnie du Pacifique avait aussi } payer
un demi-million en paiements annuels de $100,000. Le gouverncment
pouvait ainsi retirer encore $1,000,000 acompte de la somme qui lui est
due pour le chemin du nord. Il ne l'a pas fait pour Ja meilleure dus
raisons tout i fait dans Vintérét de la province. La compagnic du
Pacifique nous paie 5 pour cent d'intérét sur les $7,000,000 qu'elle nous
doit. Qu’est-ce que le gouvernement eut fait du million qu'il aurait
retiré acompte de ces sept millions ? Il ne pouvait pas racheter ses
obligations sur le marché, parce qu'il ne les aurait obtenues qu’3 une

- prime trés élevée, ce gni aurait fait subir au trésor public une peric
counsidérable. Me dites vous qu’il n’avait qu'd trouver un placement
pour ce million en attendant Péchéance, en 1904, des obligations de
notre premier emprunt ? Mais il n’aurait pas pu obtenir plus de 4 pour
cent d’un placement pour une aussi longue période. La perte de r pour
cent d'intérét, c’était $10,000 par année sur le million, et $200,055
pendant vingt ans, sans tenir compte de Tintérét composé. Incapable
de racheter ses cbligations sans une perte considérable, le gouvernement
a trés sagement cru qu'en attendant leur échéance, il ne pouvait mieux
faire que de laisser le million entre les mains de la compagnie du Paci-
fique, ce qui assurait le double avantage de la slreté du placement et
d’un intérét de 5 pour cent. Loin de blimer le gouvernement dels
décision qu'il a prise, la Chambre doit au contraire I'en féliciter, -

L’honorable député de Québec-Est a trouvé une solution i cette
question, et il a dit que le gouvernement aurait pu placer ce million en
bons du Canada. Voild une proposition qui ne saurait étre entretenue
un seul instant. En entendant honorable député de QuébecEst
I’émettre avec I'assurance d’'un homme qui défie la contradiction, jeme

‘suis demandé s’il s’était jamais donné Ia peine d’examiner les comptes
public du Canada. Qu'il les ouvre une minute, et dans le bilan de
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r.\nne:e terminée l? 30 juin 1883, page =27, chifires romains, il verra que
}2 Puissance 2 émis des bons A 5,3 4 et 2 324 pour cent. Calculons
15 résultats de sa proposition,

Si le gouvernement avait acheté des obligations du Canada & 5 pour
cnt avec le million qu'il pouvait retiver acompte du prix de vente du
chemin de fer du nord, il aurait payé au moins 15 pour cent de prime.
Donc, perte pour la province de $150,000 de capital. Nous auriors
de plus perdu Vintérét de ces $150,0c0, clest-d-dire $7,500 par année,
¢t pendant les vingt ans de 1884 A 1904, encore $150,000 : perte totale
$300,000.

Si le gouvernement avait acheté des bons du Canadad 4 pour cent,
il aurait payé 6 pour cent de prime, Donc, perte pour la province de
§6o,000 de capital. e million nous donne aujourd'hui, A § pour, cent,
un intérét annuel de $50,000, tandis que $94c¢,000 d'obligations du
Can2da 2 4 pour cent, ne nous auraient rapporté que $37,600 ; perte
annuclie difitéiét $12,400, et pendant 20 ans, $248,000. Perte totale
¢n capital et intérét : $308,000. Je prie la Chambre de remarquer que
ni dans Pun ni dans Yavtre cas, je ne tiens compte des intéréts com-
pesés, qui auraient été considérablés pendant une anssi longue période.

Si fhonorable député de Québec-Est et ses amis doivent signaler leur
passage au pouvoir par de semblables opérations financidres, le plus
longtemps ils resteront dans Yopposition, le mieux ce sera pour la pro-
vinee. :

§i je n'ai pas encore réussi A convaincre les honorables membres de
Iopposition que notre situation financidre est en réalité bien favorable,
jemprunterai une autvrité, et je ferai une comparaison qui devront les
fersuader.  Tous les adversoires que j'ai rencontrés devant les assem-
blées publiques, ont toujours, comme s'ils avaient ob¢i A un mot d’ordre,
fait un contraste entre les affaires de notre province et celles d’Ontario,
1is concluaient invariablement que nous avions une dette trés lourde, et
que Ia province voisine avait un surplus de prés de sept millions de
pastres.  De 1, force louanges & Padresse du gouvernement libéral de
ihonorable M. Mowat, et critique sévire i I'égard de toutes les admi-
nistrations conservatrices qui se sont succédées au pouvoir A Québec
depuis la confédération.

Je ruis démontrer A I'évidence que notre province n'a rien & envier &
Ontario sous le rappost des avantages de son état financier. Je prou-
verai aussi gue les prétentions de nos adversaires ne sont point fonddes,
¢t quiils ont le tort bien grave de dénigrer systématiquement notre gou-
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vernement provincial. On dit souvent que la logique des chiffres est
brutale. Je pense que les honorables membres de Popposition vont
étre obligés de 'admettre. Ils sont admirateurs des résultats de I'ad-
ministration financitre du ministére libéral de 'honorable M. Mowat,
Ils n’auront donc absolument rien 2 redire si j'applique 4 nos affaires le
systtme de comptabilité suivi par ce gouvernement.

Je me suis procu:é les comptes publics, des documents sessionels et
un état de Pactif et du passif de la'province d’Ontario. Mes honorables
colldgu: s me sauront bien gré de leur faire part de 'étude que jai faite
de ces documents, si intéressants A plus d'un titre.

Les dépenses d'Ontario, pendant l'année terminée le 31 décembre
1885, tel quil appert & la page 14 des comptes publics de cette province,
Ot Gté de,enrieennriiirinnseenienetnanenanonns .. $3,040,139

11 faut retrancher pour dépenses extraordinaires :

Subventions aux chemins de fer......: .. .. $162044, .
Pour travaux de drainage..... cvvvinivesneee. 28,023 $ 190,967

. Dépenses de 1885........... $2,849,172.
Les recettes ont été de......... eeras v e $3,005,020
Moins recettes extraordinaires :
Produit d'annuités vendues....... ceee 271,399
Débentures pour drainage........vve 34,217 $305,611
Receties de 1885...cc0vmmervees $2.700,310
Déficit......o.un eeesancanens $ 148862

Les opérations du dernier exercice 3 Qatario se sont soldées par un
déficit de prés de cent cinquante mille piastres. Nous, dans la province
de Québec, nous avons eu un surplus de vingt-cing mille piastres en
chiffres ronds. L'avantage est donc de notre c8té,

Nos adversaires nous parlent de 'augmentation des dépenses. Voyons
un peu ce qui se fait  Ontario sous ce rapport.
En 1885, les dépenses purement administratives, sous le
gouvernement libéral de ’honorable M. Mowat, ont été de. $2,501,725
En 1871, dernitre année du gouvernement conservateur de
I'honorable John Sanfield Macdonald, elles n'étaient
quede......covnennn et iteaiaae, waraeas 1,220,351

Augmentation par les libéraux............ $1,281,374
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Un accroissement de $1,281,374 de dépenses en quatorze ans, c'est
un¢ moyenne annuelle de $91,526. Que pensent les honorables mem-
bres de Yopposition de cette progression continuclle et rapide des frais
du gouvernement de la province voisine ?

Poussons nos recherches plus lom. Les libéraux, en prenant le
pouvoir 2 Ontario, A la fin de 1871, ont regu du gouvernement de John
Sanfield MacDunald un surplus accumulé de prés de quatre millions de
piastres. Dz ce montant, il ne restait, au 31 décembre dernier, que
$571,579, dont $500,000 en bons de la Puissance 3 6 pour cent, La
province d’Ontario n’a pas de surplus de plus de six millions comme
nos adversaires le prétendent. Leur erreur vient de ce quiils considérent
I'aclif comme un excédent. Ce n’est pas du tout la méme chose. Un
pays peut avoir un actif se chiffrant par millions, et cependant avoir des -
déficits annuels dans ses opérations financitres par une insuffisance de
receties ordinaires comparées aux dépenses courantes. Clest précisé:
ment ce qui est arrivé & Ottawa, pendant le régne du gouvernement de
Thonorable M. Mackenzie. C’est aussi ce qui a eu lieu sous le gouver-
nement de Phonorable M. Mowat, 4 Toronto.

Jai ici Pétat officiel de I'actif et du passif de la province d’Ontario, au
31 décembre 1885. Je vais en faire un emploi bien utile, et qui va
causer, je n'en doute pas, une agréable surprise aux honorable membres
de la gauche. 11 appert par ce document que le 31 décembre dernier,

la province d’Ontario avait un actif de......... eee. $7,135,000 31
A la méme date, le passif était de...... Ceveee i 368,910 o2
Excédent de Pactif sur le passif........ .. $6,766,090 29

Voil2 le montant que Pon considére erronément comme le surplus de
la province voisine. Examinons un peu les détails de cet actif ce
$7,135,000. Qu’y voyons-nous ? J’y trouve que Phonorable trésorier
compte comme un actif la plus-value, d’aprés la valeur du marché, des
$500,000 des bons de la Puissance en portefeuille, soit $50,000. Je
constate que les montants suivants sont inscrits au tableau de Iactif :

Capital et montants dus par la Puissance A Ontario, et portant
intérét

Fonds de I'école de grammaire—Haut-Canada...... $ 312,769 o7
Fonds d'édifices—Haut Canada...........c00veens. 1,472,391 41
Fonds pour I'amélioration des terres................ 124,685 18



Fonds des ¢coles communes. . .. vv-. s, e 8g1,201 74
Capital déclaré dd & Ontario par le chap. 7, 47 Vict... 2,848,289 52
Part d’Ontario dans la bibliothtque—Canada-Uni.... 105,541 00
Aussi—Fonds d’emprunt municipal........ reteeaans 49,801 32

Montant.........n.e phavaeaes eviees $5,804,769 2t

Plus des quatrecinquitmes de lactif d’Ontario se composent dis
fonds cn dépdt & Ottawa, dont lintérét constitue une des principales
sources de revenu de la province. Ces fonds ne proviennent nullement
de Paccumulation des surplus de recettes annuelles sur Jes dépenses.

D'apres ce document officiel, le passif d'Ontario, le 31 décembre
1885, n'était que de $368,910.02, En I'examinant, je vois que 1'hono
rable trésorier de Ja province n'y a pas inscrit le capital des $522,043
d’annuités qu'il a vendues en 1884 et 1883, rachetables en 40 ans. I
n'a tenu aucun compte des $2,377,835.70 de subventions encore &
payer aux chemins de fer. De sorte que le passif, au lieu d'étre de
$368,910, est en réalité de $3,268,788.81. L'excédent de I'actif surle
passif n’est que de $3.866,211.50 au lieu des $6,766,090.29 mention-
nées dans Pétat officiel.

Comme nos adver-aires sont grands admirateurs du systéme financier
de leurs amis d’Ontario, ils m’approuveront sans doute de l'appliquer
aux affaires de notre province, Calculons notre passif et notre actif
d'apres la méthode de 'honorable trésorier du gouvernement de Thono-
rable M. Mowat.

Passif de la province de Québec le 30
juin 188s5....... e $20,590,075 72
Moins comme 2 Ontario :

Subventions non encore dues aux che-
minsdefer......... Cereiereraaes $1,255,013 65

Moins balance, cofit estimé, mais non

payé, du palais Iégislatif et du palais
de justice de Québec.............. 289,700 00
—————— 1,544,713 65

Passif le 3o juin 1885................ $19,045,362 o5

Maintenant, quant & Pactif.  Si les fonds en dép6ét A Ottawa sont un

actif pour Ontario, ceux que nous y avons le sont également pour nous.
Il en est de méme du fonds d’emprunt municipal.
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En calculant notre actif comme celui d’Ontario, voici le résultat que
nous obtenons :

Prix de vente du chemin de fer du nord............. $7,600,000 00

Partie dette capitalisée............. Ceraeciiares 2,549,213 Or
Subvention fédérale pour chemin de fer du nord...... 2,394,000 0o
Fonds des écoles communes (Ottawa).....coenvnnnnn 1,058,871 9o
Prét A la commission des chemins A barridres......... 15,000 00
Prét aux propriétaires de l'asile de Beauport.......... 11,000 00
Prét—asile St-Jean de Diet....covvvieeneer vaennnn 38,250 oo
Dépbts dans les banques....... Cerriaaas cassssaess 1,265,481 56
Fonds d'emprunt municipal, au moins.............. 1,560,000 co
Sommes dues par Ontario............. sisrsseaess 147,070 0O

De la cité de Montréal, pont de Hull et prolongement
AUX CASETNIES .+ e ¢ s enveneons arsrernnansansnanns 125,226 96

Prét aux révérends peres Trappistes.. .o ove.veorsan 10,000 00
Prét aux municipalités de Chicoutimi et de Charlevoix ;
pour grains de semence—balance......... .. ... 18,720 0o
Arrérages—gouvernement fédéral......z.00vuenn . 53,618 67
Cofit de P’dcole Jacques-Cartier, Montréal, 2 étre rem-
boursé par la vente de propriétéd Montréal........ 138,348 o2
Actiftotal.......ccooiiiennan $16,925,700 72

Nous avons alors le magnifique résultat qui suit :

Passif de la province de Québec le 30 juin 1885......$19,045,362 o5
Actifle 30 juin 1885....... 0 viiiiie it iiiiaene .. 16,925,700 72

Dette nette le 30 juin 1885............ $ 2,119,661 33

La dette nette de la province serait ainsi réduite & gudre plus de deux
millions, dont prés des deux tiers seraient représentés par les édifices
publics et le palais de justice 2 Québec. Les honorables membres de
Popposition doivent maintenant étre convaincus de la situation favo-
rable des affaires financitres de notre province, puisque je la leur ai
déniontrée 3 Paide des principes et du systtme d’un trésorier qu'ils
reconnaissent comme une autorité, et dont ils vantent beaucoup 'habi-
leté et la scicnce. :

Dans toute comparaison de nos affaires avec celles d’Ontario, il ne
faut pas oublier que nous avons doté noire province de splendides
édifices publics, tandis que ceux de la province voisine ne sont encore

quh I'dtat de projet. 13, comme ici, ils cofiteront plus d'un million de
70
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piastres. Le gouvernement d’Ontario sera obligé d'emprunter cette
somme, puisqu'il n’a aucuns fonds disponibles pour payer le cofit de
«ces travaux. Son passif s'accroitra ainsi de plus d’un million.

Ce n'est pas tout. Dans son discours sur le budget, fait le 18 février
dernier, A l'assemblée législative de Toronto, I'honorable trésorier
d’Ontario admet qu'il aura un déficit trés considérable pour année
-courante. Il a exprimé lopinion suivante, que je recommande il
.considération de 'honorable chef de I'opposition et de ses amis : * Dans
une occasion antérieure, j'ai fait remarquer & la Chambre qu'il est
impossible pour le gouvernement de rencontrer les besoins croissants
de la province avec un revenu stationnaire.” Au nombre des moyens
de mettre fin aux déficits, il signale la contribution des municipalités
pour Yentretien des aliénds. )

La vérité sur la situation financidre de la province d'Ontario, est que
les opérations annuelles se soldent par un déficit considérable. Ces
découverts absorbent rapidement la petite balance du surplus accumulé
par le gouvernement cohservateur de I’honorable John Sanfield
Macdonald. Nos voisins en sont rendus 3 étudier le meilleur mayen &
prendre pour se créer un nouveau revenu, nécessaire pour rencontrer
les dépenses toujours croissantes. Ils ont plus d’un million 2 payer
pour la construction des édifices publics & Toronto. Je constate, en
référant au No. 86, partic VIII des documents sessionels de 188,
quiil leur faudra émettre des annuités, rachetables en quarante ans, au
montant total de $6,195,967.60—capital et intérét compris—pour payer
Ia balance de leurs subventions aux chemins de fer. Le rachat annuel
de ces annuités, lorsqu’elles auront toutes été vendues, imposera 3
Ontario une dépence additionnelle de $154,899.

Tout considéré, je n’hésite pas & dire que notre situation financidre
est plus favorable que celle de la province d'Ontario. J'ai fait cette
-6tude pour prouver combien nos adversaires sont injustes envers notre
‘province et ses gouvernants, dans leurs appréciations de ses affaires
-comparées 4 celles de la province voisine. Ils devraient avoir assez de
patriotisme pour cesser cette ceuvre de dénigrement.

Apris avorr, Pannée dernitre, discuté la question des finances en
réponse 3 'honorable chef de 'opposition, je concluais en prenant nos
créanciers pour juges entre lui et moi.

Je disais :

“Je crois avoir abondamment démontré que la situation est en
réalité bien satisfaisante, et qu’il suffit de continuer A gouverner avec
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prudence et sagesse pour nous assurer un avchir prosptre. Je ne me
flatte pas d’avoir réussi & convaincre honorable chef de Popposition et
ses amis. Nous différons complttement d’opinion dans nos apprécix
tions des résultats de la politique suivie depuis la confédération dans
cette province. Je trancheraila question en débat, en prenant pour
juges ceux qui occupent i notre égard une position telle que leur
maniére de voir, A cause de leur compétence, doit s'imposer A notre
approbation. Ces juges, ce sont nos créanciers. Ce sont tous ceux qui
étant informés que la province, voulant développer ses immenses res-
sources, avait décidé d’emprunter plusieurs millions de piastres pour
-contribuer libéralement aux frais de construction de tout un réseau de
chemins de fer, se sont empressés de lui offrir leurs épargnes, leurs capi-
taux, A des conditions, pour le temps, assurément trds avantageuses.
Ces juges, ce sont tous ceux qui paient aujourd’hui jusqud 107 pour
nos obligations sur le marché. On ne me fera jamais croire que le
papier d’'un pays menacé d’'une banqueroute prochamne se vendrait 2
une prime de 7 pour cent.

“ Lorsque nos créanciers et le public en Angleterre ont assez confi- |
ance dans la stabilité de notre situation financitre et dans notre avenir,
pour nous donner un aussi solide crédit sur ce grand marché monétaire,
‘olt tous les pays du monde vont chercher de l'argent pour leurs besoins
publics, nous, nous manquerions de courage, nous douterions de nous-
‘mémes et de notre province ! Je ne crains pas d'affirmer que ce serait
manquer A notre devoir d’hommes publics et de citoyens. Pour un,
quelque faible et peu autorisée que soit ma voix, je continuerai & mettre
tout ce que j'ai d’énergie pour dire A notre peuple, toujours si intelligent,
i fort, si patriotique, qu'il ne doit pas regretter d'avoir voulu le progrds
sous toutes ses formes légitimes et vraies, qu'il en recueille les fruits
abondants, et que, par ses travaux persévérants, il a assuré de grands
-avantages aux générations qui suivront ”

Je puis répéter les mémes paroles, et en appeler aux mémes juges
avec encore plus de raison aujourd’hui. Nous avons, I'honorable chef
de F'opposition et moi, continué & différer diamétralement d’opinion sur
la véritable situation financitre de notre province. Il a persisté A dire au
peuple qu'il allait 4 la ruine ; moi, j’ai travaillé, avec plus de courage
que jamais, A rassurer notre population contre ces vaines alarmes et 2
lui inspirer une 1égitime confiance dans 'avenir. Pendant que dans
- maintes assemblées publiques nous luttions ainsi, je surveillais avec
soin le mouvement du crédit public de la province. J'apprenais, de
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semaine en semaine, qu'il était toujours 4 la hausse. Nos obligations,
cotées 4 106, en avril dernier, montaient 2 10934 en juin dernier.
Elles s'élevaient graduellement 4 1103{ en février et & 11234 en mars
1886, Le Zimes, de Londres, que voici et que j’ai regu ce matin, m'in-
forme que jeudi, le 29 avril dernier, les bons 5 pour cent de la pro-
vince de Québec se sont vendus 3 113%4. Clest une hausse de 634
depuis I'année dernitre. En dépit des efforts de Popposition pour
dénigrer P'administration de nos affaires, notre crédit s'est affermi
davantage, La confiance que nous inspirons A nos créanciers est de
jour en jour de plus en plus grande. Je les prends encore pour juges
entre honorable député de Québec-Est et moi, et je constate avee
infiniment de plaisir qu'ils me donnent entitrement raison,

L’hon. député de Québec-Est a résumé son discours dans Pamende-
ment qu'il a proposé en terminant ses remarques. Tous les allégués de
cette longue proposition sont essentiellement contraire aux faits. La
Chambre doit donc la repousser.

La premitre partic’de 'amendement se kit comme suit :

“ Que tous les mots aprds “ que ” soient retranchés’et remplacés par
les suivants : “ Cette chambre est préte 3 voter les subsides 2 Sa
Majesté pour les besoins du service public dans cette province, wais
désire protester solennellement :

1. Contre Finexactitude de I'affirmation officielle faite dans le discours
du tréne, & Feffet que I'équilibre est rétabli entre les recettes ctles
dépenses et de I'assertion du trésorier, A l'effct qu'il y a un surplus des
recettes sur les dépenses pour Pexercice de 1884-85, quand, de fait, non
seulement Iéquilibre n’est pas rétabli, mais le régne des déficits continue
avec une permanence inquiétante.”

Enregistrer le protét que hon. député de Québac-Est nous propose
dans cette partie de son amendement, serait faire deux affirmations
absolument fausses. L'affirmation officielle faite dans le discours du trone,
A Peffet que I'équilibre est rétabli entre les recettes et les dépenses, ¢t
Padsertion du trésorier, & l'effet qu'il y a un surplus des recettes sir ics
dépenses pour Pexcercice de 1884-85, sont strictement vraies. Ce qui est
erroné, c'est la prétention de Thon. député de Qudébec-Est que Féqui-
libre n’est pas rétabli, et que le regne des déficits continue.

On nous propose, en second lieu, de protester :

“ Contre i'incuric du gouvernement qui n'a encore suggéré ascun
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moyen efficace pour mettre fin 3 ce régime des déficits, pour duablir
une véritable politique d’dconomic et pourvoir au paiement, dans un
avenir rapproché, de la dette énorme qui pese sur cette province.”

Ce second protét n'aurait pas plus sa raison d’étre que le premicr.
Le gouvernement a mis fin au régime des déficits, puisqu’il a eu un
surplus 'année derniiére, et qu'il en aura un autre cette année, et un
troisitme pendant l'exercice prochain. Il y a mis fin par une stricte
économie, et en augmentant le revenu de prés de $250,000. Ila
pourvu au paiement de prds des t:ois quarts de la dette consolidée par
le prix de vente du chemin de fer du nord et les cinq millions qu’il a
obtenus du gouvernement fédéral. L’autre quart sera payé par le rachat
annuel de nos obligations amortissables. La censure que Fhonorable
député de Quebec-Est nous demande de prononcer contre le ministtre
est donc tout & fait injustifiable.

Cet amendement conticnt cinq protéts différents. Le troisidme est
formulé daps les termes suivants :

% Contre les lacunes regrettables que I'on trouve dans le systtme de
comptabilité ministériclle et dans l'audition des comptes pnblics ;
lacunes qui ont permis A un comptable, de faire dans un de nos princi-
paux déparicments, pendant deux ans, des détournements de plus de
$50,000, et aux ministres de cacher, depuis plusicurs années, la véritable
situation financitre de la province.”

Le, systtme de comptabilité, contre lequel l'honorable député de
Québec-Est veut que la Chambre proteste, a été suivi depuis la confédé-
ration. Le ministere libéral, qui a gouverné la province de mars 1878
A octobre 1879, a trouvé ce systtme de comptabilité 1a perfection méme,
parce qu'il n’y a apporté aucune modification. Les détournements en
question auraient pu étre faits de la méme manitre sous ce ministere,
De semblables défalcations arrivent malheureusement trop souvent dans
les institwtions financiéres les mieux conduites. On n'a pas encore
entendu dire que celles qui ont été victimes de la malhonnéteté de
quelques-uns de leurs employ¢s, avaient pour cela bouleversé tout leur
systtme de comptabilité aprés en avoir reconnu l'entitre inefficacité.

Le reproche adressé, dans le méme paragraphe, aux ministres de
cacher, depuis plusieurs années, la véritable situation de la province, est
tout simplement faux et injurieux. Le gouvernement n'a rien caché
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Tous les renseignements nécessaires et utiles pour connaitre I'état de-
nos affaires, ont été communiqués 2 la Chambre et au public. St
Yhororable député de Québec-Est et ses amis ne savent pas mieux le
juger, ils ne peuvent s’en prendre qu’d eux-mémes, et A Pesprit de parti
qui leur fait voir comme impéné:rable ce qui est pourtant bien clair et
bien évident,

Voici le quatriéme protét :

* Contre les dangers du systtme inauguré par le trésorier qui admet
avoir employé, & méme les argents affectés au paiement de la dette
consolidée, une somme de $150,000 pour acquitter d’autant le colit des
travaux du palais de justice de Québec.”

Te ne puis pas voir ce qu'il y a de dangereux et de si répréhensible
dans le fait que le trésorier a placé $150,000 de I'acompte rega surle
prix de vente du chemin du nord dans les travaux du palais de justice
de Québec, en leur substituant pour un €gal montant des débentures
autorisées pour les frais de cet édifice. Ce n’est certainement pas une
opération qui puisse comprometire l'avenir de la province. Je suis bien
certain que la grande majorité de la Chambre sera de mon opinion.

Nous sommes arrivés au dernier paragraphe de 'amendement. Le
cinquitme protét—the last but not the least—est rédigé comme suit :

“ Contre l'emploi illégal des trois millions et demi .de piastres,.
empruntés en 1882 et 1883 ; ces emprunts destinés A l'extinction dela
dette flottante, ayant €té, de fait, presqu'entidrement employés aux
dépenses ordinaires, ce qui laisse encore sur cette dette flottante, prés
de deux millions non payés et pour lesquels il n'y a pas de provisions,
en sus des $18,233,853.44, de dette consolidée.”

1
Ces lignes contiennent autant d’erreurs que de mots.

Le préambule du statut de 1882 autorisant 'emprunt de $3,ooo,ooo,
montant accru de $500,000 en 1883, se lit comme suit :

 Attendu qu'il est nécessaire et 4 propos de pourvoir au paiement
de la dette flottante de la province, de certaines réclamations résultant
de la construction du chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et
Occidental, et des subventions auxquelles certains chemins de fer pour-
ront avoir droit, et aussi pour 'achvement des édifices des ministdres
et des chambres ; en conséquence Sa Majesté, par et de l'avis et du
consentement de la Législature de Québec, décrtte ce qui suit.”
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Les trois millions et demi ont ¢té empruntés et ils ont €té employés

comme suit :

Obligations émises en vertu duj’chap.518, 45 Vict, et

chap. 11, 46 Vict...cevvvernarnennnacnnnee.. $3,499,833 33

Moins la commission payée....eceieerinsnn

Montant produit par cet

emprunt.....

30 juin 1882, suivant le chap. 18, 45 Vict, :

En 1882-83—Remis sur dépdt
du chemin de fer Québec-

Central....ooovvnenaassoa$1120429 57

En 1883-84—Remis sur dépdt
du chemin de fer Québec-
Central...c.ovvievennnns

En 1884-85—Remis sur dépdt
du chemin de fer Québec-
Central........... .

En 1883-84—Remboursements
d’emprunts temporaires échus
le 30 juin 1882, suivant le
chap, 18, 45 Vict...........

Sommes payées pour le chemin
de fer du nord, suivant le
chap. 18, 45 Victoria ;

En 1882-83—Pour travaux de
construction et réclamations
pour terrains . .o vvnveinans

En 1883-84—Pour travaux de
construction et réclamations
Pour termains. ....oveenss e

En 1884-85—Pour travaux de
construction et réclamations
pour terrains. .. ... weeasees

Total payé pour chemin de fer
dunord...ceceevsiininnsns

118,121 31

124,101 21

$354,652 o9

$600,000 00

$526,753 96

202,300 25

175,642 12

$904,786 33

ceenens $3,479,533 33
Les sommes suivantes ont été payéesiacompte de la dette flottante le
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Subventions payées aux che-
mins de fer, suivant le ch. 18,
45 Vict. :

En 188283.....c00v000000.. $ 99,057 go
En 188384............. ... 137,465 8o
En 1884-85....000000nveess 273,182 10

Montant des subventions payées

aux chemins de fer......... $509,705 80
Sommes payées pour les ¢di-

fices des ministdres et des

-chambres, suivant le chap. 18,

45 Vict :
En 1882-83...0c0ivvnurinas $ 0,328 28
En 188384..ccivvenienian 83,835 95

En 188485.........¢0.4... 140,000 OO

Mont. payé pour les édifices des
ministéres des chambres. ... $233,164 23

Montant total payé pour les fins précédent'es .......... $2,602,308 45

Balance de lempront de 1882 et 1883.........$ 877,224 88

Cette balance de $877,224.88 est en dépdt & § pour cent dans les
banques, en attendant qu'elle soit employée conformément & la loi
autorisant 'emprunt.

11 est donc prouvé que le produit de emprunt a été employé d’'une
manidre parfaitement légale, et appliqué strictement aux fins mention-
nées au préambule de la lof de 1882. Il est faux que, comme 'amende-
ment le prétend, ces emprunts aient été, de fait, presqu'entitrement
employés aux dépenses ordinaires.

L’honorable député de Québec-Est dit, dans ce paragraphe desa
proposition, que la dette flottante est encore de prés de deux millions.
Je ne puis comprendre comme il arrive 3 calculer un pareil montant,
Mais je sais bien que le 3o juin 1883, la dette flottante ne se composait
que des emprunts temporaires et des dépbts entre les mains du, gouver-
nement, au montant de $637,737-45, et de la balance due pour. le che-
min du nord, $86,697.49 : total de ln dette flottante $724,436.94. Les
subventions encore A payer aux chemins de fer, ainsi que la somme



— 1113 —

néeessaire pour terminer le palais 1égislatif, ne forment point partie de
h dette flottante. Il est bon de connaitre un peu la propriété des termes
en matitre de finances. Pour rencontrer - ces obligations, au fur et 2
mesure qu'elles deviendront dues suivant la loi, nous avions encore en
dépdt, le 30 juin dernier, $1,265,481.56, somme presque suffisante
pour y faire face,

Le cinqui¥me protét serait conséquemment aussi injustifiable que les
quatre précédents. Aussi le devoir de la Chambre est de repousser
lamendement de 'honorable député de Québec-Est.

Jerditére, avec la conviction la plus énergique, l'affirmation que
Tétat des affaires financitres de la province est trés.satisfaisant, et de
nature 3 nous inspirer la plus grande confiance dans P'avenir, Les criti-
ques des adversaires du gouvernement ne sont pas méme sérieuses, et
leurs accusations sont sans le moindre fondement. Je ne saurais trop
protester contre linqualifiable systtme des honorables membres de
Topposition de faire le tableau le plus sombre de la situation financitre.
Ilm'est impossible de leur attribuer un autre butque celui d’atteindre le
pouvoir en alarmant sans raison le corps électoral. Je désapprouve
cette ligne de conduite avec toute Pénergie dont je suis capable; je
déplore sinctrement les torts qu’elle cause & notre pays. La grande
majorité de mes collégues s’est fermement opposée aux efforts persistants
des libéraux, dans leur ceuvre de dénigrement de la politique nationale
de progrés dont les gouvernements conservateurs ont favorisé la province
dejuis 1867. Je les implore de persévérer avec courage dans cette pa-
triotique résistance. Loin de nous évertuer 3 faire naitre, dans Pesprit
des électeurs, des inquiétudes que rien ne justifie, notre devoir est d’en-
courager notre intelligente population, par nos paroles et par nos actes,
A travailler avec courage 4 développer les ressources de la province.
Pour avoir rempli cette obligation de députés et de citoyens, nous avons
été attaqués d’'une manitre injuste et trop souvent malicieuse. Ces at-
taques déloyales ne nous ont pas fait dévier du droit chemin de Phon-
neur, du dévouement ct du patriotisme. Nos adversaires se préparent
A les renouveler avec un surcroit de violence dans la prochaine cam-
pagne €lectorale.  Rencontrons-les avec toute la vigueur que donne la
conviction profonde d’avoir rendu des services importants et incentes-
tables au pays. Apres avoir repoussé leurs assauts réitérés dans cette
enceinte, allons courageuscment les combattre sur ce grand théatre ot
le peuple jugera nos accusateurs et ses gouvernants. A I'exploitation
des plus regrettables préjugés, sur laquelle Popposition compte surtout
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pour le succes qu'elle n'obtiendra pas, opposons, comme par le pass¢,
une politique de travail, d’avancement, de chemins de fer, de colonis;.
tion, de progrés sous toutes les formes désirables. Le peuple, qui est
intelligent, généreux et reconnaissant, saura bien reconnaitre encore sss
vrais amis. Dans sa liberté et son indépendance, il leur donnera uy
nouveau et solennel témoignage de la confiance qu'il leur a constam.
ment accordée depuis bient6t vingt longues années.  Cette récompense
s'ajoutera 3 Ia satisfaction profonde d’avoir patriotiquement fait notre
devoir.

La suite de la discussion est renvoyée 2 une autre séance.
La séance est levée.
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ASSEMBLER LEGISLATIVE.

Séance du mercredi, le 12 mai r886.

SO\lMAIRE +—~Dépot de pmjets de loi.—Interpellations et réponses.—Discussion
sur la question de pour vente en gros : MM, Gagnon, Flynn
et Faucher de Saint-Maurice.—Proposition de M. Stephens, concernant I'achat
de livees fait par M. C. A, Dansereau ;: MM, Stephens, Taillon, Mercier, Ga-
gnon, Beaubien et Marchand .—Proposition de M. Stephens, concernant les ho-
voraires des régistratears : MM. Steph March et Merci Q

de priviléges.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WHRTELE.

La séance est ouverte 2 trois heures.
DEPOT DE PROJETS DE LOI.

Les proets de loi suivants sont déposés sur le bureau de la Chambre
et adoptés en 1ere @élibémtion :

Pour modifier 1a charte de la compagnie du chemin de fer 4 voya-
geurs de la cité de Montréal et pour changer le nom en celui de “ La
compagnie du chemin de fer urbain de Montréal.”

Pour constituer 11 compagnie du chemin de fer de Saint-Jacques de
PAchigan.

Le projet de loi pour modifier la charte de la compagnie du chemin
de fer du Parc de I'Ile de Montréal, est déposé sur le bureau de la
Chambre, adopté en 1e et 2e délibérations et renvoyé au comité des
chemins de fer.

M. MeCoxvilhe—député de Jolietie.—]’ai 'honneur de déposer
sur le bureau de la Chambre un projet de loi pour modifier Varticle
1242 du code de procédure civile du Bas Canada.

INTERPELLATIONS ET REPONSES.

Lhonorable M, Mexclexr—député de St-Hyacinthe—1. Y a-tdil
en des travaux dereconstruction et de réparations aux pnlms de
justice et prison de Sherbrooke, depuis 1867 ?

2. Quand ces travaux ont-ils été faits et quel en a été le colt total ?

3. A méme quels fonds cette somme a-t-elle été ou seratelle
payée ?
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4. Quel montant le district de St-Frangois avait alors et a encore
aujourd’hui A son crédit dans le fonds de jury et de bitisses ?

L'honorable M, "£ai2 ko se.—détuté de Montrialest, procurenr général,
= 1, Oui. Il a éié fait des travaux de construction et de réparations au
palais de justice et A la prison de Sherbrooke, depuis 1867.

2. En 1867-68.—Commencement de c¢ onstruction d'un mur de
cloture, de remises & bois—a la prison. '

En 1868-69.—Continuation de ces travaux  la prison.

En 1869-70.—Parachtvement de ces travaux.

En 1870-71,—Construction de Iaile droite de la pris :-n—Appareil de
chauffage au palais de justice.

En 1871-72.—Parachevement de l'aile droite de la prison.

En 1872-73.—Construction d’une aile pour bibliothéque au palais de
justice, menues réparations A la prison.

En 1873-74.—Construction d’une aile pour vofite au palais de justice,
menues réparations i la prison—Réparations en enduits, peintures et
magonnerie au palais de justice.

En 1874-75.—Construction de remise A bois, palissades, réparations
en menuiserie au palais de justice.

En 1875-76.—Réparations aux caloriftres et aux ouvrages de magon-
nerie au palais de justice.

En 1881-82.—Réparations des caloriferes au palais de justice.

En 1882-83.—Rejointement des murs de cloture, etc., 2 la prison—
Menues réparations au palais de justice.

En 1884-85.—Menues réparations av palais de justice.

Le cofit total de ces travaux a €té de $31,069.71.

3. Cette somme a été payée 3 méme le fonds des bitisses et des jirés,
4. Rien.

M. Gagnon—diputt de Kemouraska, — Le gouvernement ail
poursuivi quelques municipalités pour leur part-d’entretien des aliénés
aux asiles ; si oui, quclles sont ces municipalités ?

‘L’hpnomble M. Blanchet—déiputt de Beane, secrétaire de Ia pro-
vince.—Deux municipalitds, savoir : celle de la Ville de Chicoutimi, et
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celle de Saint-Cyprien, (T'émiscouata,) ont €té poursuivies ct condam-
nées A payer ; mais le gouvernement n’a pas fait exécuter les jugements.

M. Gagnoi.—Quand le gouvernement se propose-t-il d'exiger im-
pérativement des municipalités arriérées ou récalcitrantes, leur part
d’entretien des aliénds aux asiles ?

L'honorable M. Efasn ¢izet.—La loi qui oblige les municipalités 3
contribuer A Pentretien des aliénés est comparativement nouvelle, et,
pour cette considération, le gouvernement, tout en insistant pour obte-
nir des corporations endettées le montant de leurs contributions, n'a
pas cru devoir sévir jusqu’d présent, Le gouvernement constate que
Ia loi est de mieux en micux comprise et appréciée, et il espire que les
corporations s'y soumettront sans attendre les poursuites judiciaires.

M Giagnemn.—Le gouvernement a-t-il fini de considérer la de-
mande d'une aide pour construire un édifice desting A la cour de cir-
cuit, dans le comté de Kamouraska ?

I'honorable M. "H'ailigxx..—Pas encore.
M. -Camerawn-—déiputé de Huntingdon. — Quel est le montant
total payé A la manufacture de sucre de betterave de Farnham jusqu?

ceite date, & compte de son subside de $70,000, sous Pautorité de la
38me Victoria, chapitre 4, ou 39tme Victoria, chapitre 5 ?

Comtien la compagnie a-t-elle manufacturé de sucre de betterave ?
Combien la compagnie a-t-elle dépensé en bonus pour les cultivateurs,
dans le but d’encourager la culture de la betterave, notamment durant
Pannée 1882 ?-

Combien de tonneaux de betteraves furent produits par les cultiva-
teurs ? Quelle garantie le gouvernemet a-t-il pour le remboursement de
son subside sous lautorité de la section 3 de la 45 Victoria. Chap.
24. :

L'honorable M. T'ailiown.-—Comme une réponse satisfaisante
ces trois questions entrainerait des détails assez longs, j'engage 'hono-
rable député A demander la production d’'un état pouvant contenir les
informations qu’il désire se procurer,

M. Gleigron.—La mesure annoncde dans le discours du trone
pour aider certains chemins de fer est-clic préte ? Quand sera-t-elle pré-
sentée ?

L'honorable M. ¥Vyuw—diputi de Gasp, commissaive des chemins
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de fer, sollicitenr ginéral—Cette mesure sera préte et soumise dans
quelques jours. :

L'honorable M. YXereiew.—Est-ce lintention du gouvernement
de retenir, sur le subside en argent de la compagnie du chemin de fer
de la Baie des Chaleurs, la somme de $12,840.95 payée ¥ mémeles
- derniers de la province pour I'exploration de la ligne de ce chemin de
fer ?

L’honorable M. Fiynn.—Cette somme a &té payée en les anndes
1874-75 et 1876 en vertu de la section 6 du Chap, 2, 28 Vict. (1874)
pour frais de localisation, & une compagnie dite compagnie du chemin
de fer de la Baie des Chaleurs, constituée en vertu de l'acte 36 Vict.
Chap. 43 (1872). Subséquemment, cette compagnie est devenue
-teinte et le subside qui lui était destiné, a été transféré & d’autres com

- .pagnies, et cela en vertu de la section 4 de lacte 40 Vict. Chap. 3

(x876). Depuis cette date, une nouvelle compagnie a été formée par
Yacte 45 Vict. Chap. 53 (1882) et la méme année, un subside en terres
a été antoris€ (45 Vict. Chap. 23) en faveur de cette entreprise. La
loi nautorise aucune rétention ou déduction sur ce subside en
terres.

M. GExouexd — Zputé de Drummond et Arthabaska.—Le gou-
vernement sait-il que le Dr P. A. Bédard, de Drummondyville, un des
juges de paix pour le district d’Arthabaska, a émis Popinion, la semaine
dernitre, qu'il était permis de tuer des merles et d'autres oiseaux per-
cheurs, en tout temps, en contravention & la section 7, de la 47 Victo-
ria, statuts de cette province ; et ceci, 3 Foccasion de la comparution
d’une personne assignée & comparaitre devant lui, par Robert Brack,
garde-chasse ex-gfficio, pour infraction au dit acte ?

Et 8'il en est ainsi, quelle ligne de conduite le gouvernement entend-
il tenir envers ce juge de paix ? Le gouvernement désapprouve-til la
conduite de cet officier public?

L'honorable M. ¥y wch—député de Brome, commissaive des terres
de la couronne.—Le gouvernement n'a regu aucune information i ce
sujet.

M. Fauncher de Saint-Manrice — Hputé de Bellechasse.—
Le gouvernement se propose-t-il d'acheter un certain nombre d'exem-
plaires de la dernitre édition de VAHistoire du Canada de Garneaw,
pour étre donnés en prix dans nos écoles, étre distribués aux cercles
agricoles et servir d’échanges avec les bibliothtques étrangéres ?
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L'honorable M. 331lanehet.—Cet ouvrage est donné en prix dans
les écoles Normales et les Académies seulement, vu son prix élevé, 1l
¢n reste pour les prix qui devront étre donnés pendant lannée cou-
rante.

M. Gagmon.—A qui ont été distribuées les soo copies de la bro-
chure intitulée. ** Les Pécheries du Canada, ” entrées 2 la page 88 des
comptes publics pour 1884-1885, comme achetées de L. Z. Joncas ?

L'honorable M. Xy x.cir.—Ces brochures ont été achetées pour étre
distribuées aux personnes désireuses d’obtenir des informations relative-
ment A nos pécheries.

11 en reste environ 3oo au département des terres de la couronne,

M. Gngnovi.—A qui ont été distribués les 100 exemplaires du
Code Municipal entrés 3 la page 88 des comptes publics pour 1884-
1885, comme achetés de E. Sénécal & fils ?

L'honorable M. BBlax.chet.—L'ouvrage en question a été dis-
tribué en grande partie aux conseils municipaux,

M. Faacher de Saint-Mauwrice.— Le gouvernement, en
donnant cours A sa politique de chemins de fer, telle quénoncée dans
le discours du Tréne, a-t-il I'intention d’ouvrir 2 la colonisation et au
commerce, en aidant 2 la construction d’une voie ferrée passant A tra-
vers les'terres magnifiques qui s'étendent sur les confins des comtés de
Dorchester, de Bellechasse, de Montmagny, de I'Islet et de permettre
ainsi aux colons de fonder nombre de paroisses nouvelles, au lieu d’aller
chercter & Pétranger le pain quotidien toujours chirement gagné, et le
plus souvent re rencontrer dans Fexpatriation que les mistres et I'a-
bandon ?

Et objection étant faite par 'honorable M. Mercier, que cette ques-
tion n'est pas dans l'ordre ; M. le président décide comme suit ;

M. le @»ésident.,—En faisant une interpellation, on ne doit
citer que les faits, qui sont nécessaires pour la rendre intelligible,
Et Cushing, No. 1573, dit, “qu'en faisant une interpeliation un
député doit se contenter de l'exposer comme une question pure et
simple avec un exposé succint des faits et des circonstances nécessaires
pour la rendre intelligible & la Chambre. Il ne doit affirmer aucune
opinion. (Bourk’s Precedents, page 313).

Je suis d’opinion que I'interpellation telle qu'elle est redigée dépasse
ces bornes et qu'elle est en conséquence irrégulitre ; et je décide qu'elle
est contraire A Pordre et qu’elle ne peut pas étre faite.
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M. Fauvehey de Saint-jlanrice.—Les percepteurs du re-
venu ont-ls recu instruction du gouvernement de ne pas émaner de

" % licences de magasin en gros ¥ dans les municipalités ol les réglements

prohibant la vente des liqueurs enivrantes sont en vigucur ?
L’honorable M. Xxoboxtson—député de Sherbrooke, trésorier de la

" province—Oui.

M. GQegruow, —député de Kamenraska.—M, le président, bien que
ce ne soit pas régulier, avec ln permission de la Chambre, je profiteri
de Poccasion que m’offre Finterpellation A laquelle le gouverncment vient
de répondre, pour faire quelques remarques et attirer Fattention du
gouvernement sur un ¢tat de choses qui pourra devenir trés grave. En
premier lieu.

). le président, je voudrais savoir si le gouvernement pense qu'il 2
le pouvoir de prohiber Ia vente en gros des liqueurs enivrantes. Dans
tous les cas, Ia décision de cette question pourra entrainer des frais
considérables pour la province.

Pour moi je creis que rous avons le druit d’imposer Yobligation de
prendre des licences pour régler la police de ce commerce, voilX tout.
1éjA un mandamus a été pris contre un conseil municipal jarce que ce
conseil avait empéché la vente en gros. Je vous prie de remarque-, M.
1 président, que je ne me prononce pas sur la question relative 2 la
vente en gros ou en détail des boissons enivrantes. Seulement j’exprime
Pimpression que j’ai que nous ne pouvons pas absolument empécher la
vente, mais qu’il nous est loisible d'imposer un droit de licence.

Mon but en ce moment est d’avoir des renseignements sur ce sujet.

M. Trenjardiwns —députi de Montmorency. — Je constate que
I’honc rable député de Kamouraska donne raison 4 la prétention de Sir

"John A. Macdonald sur cette question.

M. €lsgnan—Je dis que le gouverncment ici n'a pas le droit de
dire que tel ou tel commerce se fera cu ne se fera pas dans telle munid-
palité, Orla loi fédérale & laquelle I'honorable député fait allusion

"imposait un droit de $10.00 et ensuite, on disait qu'il n’y durait pas un

nombre de licences plus grand que telle proportion des électeurs. - Clest
ce qui attire surtout Pattention.

Revenant 3 mon sujet, je me demande de quel droit un conseil
municipal peut emp:écher absolument la vente d’un article de commerce .

car les liqueurs enivrantes constituent un article de commerce comme
un autre.
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Je comprends que nous avons le droit de retirer un revenu en rapport
avec ce trafic, mais non pas d’empécher la vente elle-méme.

Suivant moi, j'oserai dire que la question des licences est parfaitement
définie. Nous avonsle droit de taxer tous ceux qui font ce commerce ;
cest la signification donnée par tous les dictionnaires au mot licence,
et votre loi, M. le président, concernant les corporations commerciales
1 été basée sur ce principe.

Qu'on me comprenne bien : Je ne dis pas que nous ne-devrions pas’
avoir e droit d’empécher la vente en gros; je ne parle pas de cette
question.

Je suis prét 2 donner ou & reconnaitre 2 la province tous les droits
possibles, mais je ne voudrais pas qu'on irait trop loin. Dans ce cas-ci,
je ne crois pas qu’on puisse aller aussi loin que cela. De plus, nous ne
pouvons déléguer des pouvoirs que nous n’avons pas, or comment
pourtions-nous donner ce pouvoir de prohiber la vente en gros aux
conseils municipaux ? Je suppose qu’on passe une loi pour empécher la
vente de ]a melasse ; nous réglementerions par 13 méme le commerce.
Or la constitution ne fait pas de distinction entre les boissons enivrantes
et les autres articles de commerce. Nous pouvons faire des réglements
pour ce commerce pour des raisons de police, mais nous ne pouvons
empécher.absolument que des gens se livrent 3 ce trafic,

Jai dit tantdt que nous avions le pouvoir de prélever un revenu, cela
ne veut pas dire que je demande qu'on taxe les gens qui font ce
commerce. Non, jexprime simglement mon opinion sur l'interprétation
que I'on doit donner A la constitution.

A 1a prachaine session, le personnel de la députation sera peut-étre
profondément changé. Beaucoup de nouveaux députés seront ici, tandis
que beaucoup d’entre nous n'y serons plus. Pour cette raison, entre
autres, ne serait-il pas dans Yintérét du pays de faire décider ce point:
douteux, en s'entendant au préalable avec le gouvernement fédéral ?

Je ne veux pas d'arbitraire, tout en étant en faveur des droits des
deux gourernements. Mais je dis aussi : ne nous exposons pas & payer
inutilement des frais considérables, frais que nous encourrons si nous
allons devant les tribunaux. Quand nous avons une source de revenu
certaine, pourquoi ne nous en emparerions-nous pas.

A la prochaine session, on verra mieux les conséquences de la mesure
qui a été prise.
n
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Bien loin de vouloir restreindre notre juridiction, je serais en faveue
d’'une demande au gouvernement impérial pour avoir le droit de rigles®
menter le commerce des’ boissons, non-seulement au point de vue du
revenu, mais aussi pour en empécher com plétement la vente soit en gros
soit en détail.

Mais, en attendant ne faisons pas encourir  la yrovince des frais
judiciaires considérables et inutiles.

Dé&ja, comme je Pai dit, un mandamus a été pris et peut-étre avant
quinze jours, il pourra y en avoir vingt autres, Tous ces cas se réuni-
ront pour faire un * test case ” et la province devra subir une lutte
judiciaire qui pourra lui cofiter trds cher.

Pour ma part, je ne crois pas que le gouvernement de Québec puisse
empécher absolument la vente en gros, et javoue que la prétention
contraire me parait ridicule.

Avec cette question des licences, on nous fait bien des mistres A
nous députés provinciaux. Ce n'est pas aux députés fédéraux auxquels
on s'adresse, oh ! non. C’est  nous 2 qui on a recours.

Nous pouvons, je le répite, taxer en imposant un droit de licence 2
-ceux qui font ce commerce, mais nous ne pouvous pas prohiber la vente
-en gros des liqueurs enivrantes.

Je me rappelle, M. le président, que, pendant que nous discutions la
-question des licences, vous avez fait passer une loi imposant des droits
de licences. C'était la véritable position constitutionnelle & prendre
Cela n’a jamais été mis & effet parce que le conseil privé n'a jamais
.décidé les droits d'un chacun sur ce sujet.

éi, dans mon comté, je suis consulté comme homme de loi, je dirai
-que cette loi ne vaut pas quatre sous, car le gouvernement local ne peut
prohiber Pimportation du charbon ou de toute autre article de com-
merce.

. Souvent on se plaint quu la province n'a pas assez de revenu. Je dirai
aux ministres : Regardez donc 13, vous avez le droit d'imposer des
honoraires pour ces licences, profitezen donc, pour accroitre vos res-
sources, si elles sont insuffisantes. Toujours je parle de la question de
droit d'une manikre abstraite. Je ne dis pas qu’il serait opportun de le
faire, mais jetiens 3 la queation de droit. Naturellement je conseillerai
aux gens de se soumattre, mais légalement j2 crois qu'ils ont le pauvoir
de vendre en gros ma'gré la défznse des autorités locales. Cas instruc- -
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tions du gouvemement vont empicter sur une juridiction qui n’est pas
celle de la province.

Lhonorable M. WXy wn.—2éputé de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général.—M. le président, te débat ne se fait pas dans
des conditions justes pour ceux qui voudraient aborder cette question.
Oa sait que nous ne pouvons faire de débat sur une interpellation. Si
je le pouvais A raison du réglement, je serais prét & donner des raisons
qui pourraient étre satisfaisantes. Si honorable député de Kamouraska
veut faire une proposition je serai prét A la discuter. Ce que 'hono-
rable député a dit peut étre vrai & certains égards, mais au point de vue
ol le gouvernement s’est placé, cela n'affecte pas la position que nous
avons prise,

M. Faucher de Saint-Wauvrice—diputé de Bellechasse.—
J'ai usé de mon droit 2 la demande de certains de mes commettants,
qui m'ont prié de poser la question gue jai faite. J'ai agi de bonns foi
et je ne crois pas que la Chambre devrait m’en vouloir pour cela.

M, Gagnoo.—Ecoutez, écoutez...... et vous aviez raison.
L’ACHAT DE LIVRES PAR M. DANSEREAU.

M. Stephexns—députt de Montréal-centre~—]J'ai 'honneur de pro-
poser qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, une liste com
plite des livres achetés par C. A. Dansereau ; indiquant les noms et les
titres ; s'ils sont reliés ou non ; la date de I'édition et le prix payé par
volume.

M. le président, je veux avoir la liste de ces fameux livres.

L'autre jour j'ai été surpris de voir sur les rayons de la bibliothtque
une foule de rapports publics et de livres bleus, sur des questions qui
ne nous intéressent pas du tout ou trds peu. Ce que je sais, Clest
qu'avec $15,000, on pouvait remplir ces rayons avec de bons livres.

Jé ne vois pas pourquoi le gouvernement protége cet homme mais je
voudrais savoir pourquoi on ne lui ferait pas rendre gorge.

L'honorable M. 'ailLon—député de Montrialest, procureur ginéral.
—M. le président, il est bon de savoir que les livres en question ont
&¢ examinés par deux hommes trés compétents, Messieurs Dawson et
Valois, Il conviendrait que les rapports de ces messieurs fussent mis
également devant Ia Chambre.
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Je proposerai donc d'ajouter les mots suivants : tous les rapports faits
par M. Dawson et Valois concernant les dits livres, et qui n'ont pas
déjh été mis devant cette Chambre.

L'honorable M. DMlexcicexw—député de St-Hyacinthe.— Il faudrait
aussi copie des envoies. Ces livres ont été expédiés en deux lots et il
y a deux envoies et si je suis bien renscxgné les deux réums ne se
montent pas-3 $4,000.

Dans Parrété du conseil qui autorisait M. Dansereau 3 acheter ces
livres, il est dit qu'il allait en Europe & ses propres frais. Il ne doit
donc rien nous charger pour ses dépenses de voyage.

Les rapports dont parle Thonorable procureur généml constatent
qu'il ny a que pour $14,000 de livres, et néanmoins on n’a pas pris de
mesure pour lui faire rembourser les autres $1,000 qui manquent. Et
encore dans ces livres qu'on évalue & $14,000, il y a des b]agues qui ne
nous intéressent pas du tout, tandis que nous n’avons pas les Hansard
anglais et canadien, qui nous seraient si utiles. Il n’y a pas méme de
livres de loi. En revanche, on a des rapports de la Chambre des
communes impériales, or ¢a, on en a tant qu'on veut pour rien.

Si honorable procureur général veut seulement s'en donnerla peine,
il trouvera qu'il y a consplratlon pour charger beaucoup plus que les
prix payés en réahté

.Clest une véntable infamie de retmncher vingt par cent des octrois
destinés aux institutions de charité, pendant que dans le méme temps,
on donne des quinze mille piastres & M. Dansereau pour le faire pto-
mener aux dépens du’trésor public. C’est une perte siche | pour Ia pro-
vince d’au moins treize ou quatorze mille piastres, car il n’ y a pas pour
$2,000 de volumes qui valént: quelque chose.

L’honorable M. Tanllon.—L’honorable chef de l’opposmon At
allusion X certains faits que je ne connais pas. Je sais bien par exemple
que Pannée dernitre, il a parlé d'une facon mystérieuse de certaines
informations qu'il aurait reques de ses confidents. Si ceux-1a avaient &¢é
inspirés par 'amour des intéréts publics, ils en auraient parlé en pre-
mier lieu au gouv:rnement. -

L’honorable M. ¥ ereier.—Il n'y a rien de mystérieux ; ces ren-
seignements je les ai eus & Montréal, et ce n’est pas d’un employé du
gouvernement et appartenant au service civil. Quant aux envoies, je
les ai eus A la douane, c’est bien simple. Je ne sais pas si ce ne serait
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pas de votre devoir, M. le président, de demander ces renseignements
1}, car vous étes président du comit€ de la bnbhothéque.

M. Gagnon.—député de Aamzmm:ka —Ce quiil y a de bien regrct-
table, c’est-que le choix des livres ait &é laissé aussi entitrement 2 la
dlscréuun de l'acheteur. Aussi on a des rapports sur des sujets qui ne
nous mtéressent pas du tout. Il faut avant tout nous donner ce dont
nois avons besoln. ' ’

Je crois que vous devriez voir, M. le président, 2 ce que notre biblio-
théque soit en bon ordre sous tous les rapports. A I'heure quil est, on
n'a pas de Eam-ard anglais du tout, et pourtant cette publication nous
est d'une utilité quotidienne.

Je demande que le montant de l'assurance soit pris pour nous
refaire uné bibliothdque que soit digne de la province.
Dis maintenant, nous devrions avoir une bibliotéque en fait d’ou-

vrage d'art et de droit parlementmre Et par art, Jentends a.u551 des
traités sur 1’ gnculture et

L’honnrable M. Beaub:l.en—a’iﬂdé d’.H'a:heIaga.—M le prési-
dent, je fllls encore 3 me demander pourquoi on a nommé une commis -
sion pour faire cette évaluation, Quand bien méme cette’ commlsslon
nous dirait que les livres valent vingt ou vingt-huit mille piastres, cela
ne ferait rien. Il faut avart tout qu'on nous prouve que M. Dansereau
aacheté des livres pour les $15.000 que nous lui avons remises, Pour
1é¢ moment, tout ce dont nous avons besom pour falre cette preuve, sont
les factures de ces achats. -

" L'honorable M. _Ha_rchand—député de Sainl;]m.—L’_honérable
chef de l’opl')osition nous a dit que méme d’aprds le rapport des commis-
saires du gouvernerent, la llvres ne valent que $I4,ooo La balance
a4-6té payée au trésor ?* ’ a ‘

' Lhororable M. Kaflion.—Il y a une balance qui n'a pas été
payée. Le gouvemement y verra.

L’honomble M. il‘[ercler.—-]e suppose que le gouvemement a
fait voir les factures aux experts qu'il 2 nommés. C'était de premidre
nécessité. Si le gouvernement ne les trouve pas, je crois que je pourrai
les retrouver parml mes paplers.

]e propose que les mots smvants soient ajoutés & la proposition :
-“ Gopie des factures -d’achat-.de ces. livres et des correspondances
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échangées, qui n'ont pas encore été mises devant cette Chambre, au suje:
de ces livres, entre toutes personnes et le gouvernement ou aucun de
ses membres ou de ses employés oli des employés de la Chambre ;

M. Stepliens.—]Je me lkve pour dire que je n'ai pas d'objection
aux deux modifications qui sont proposées et pour faire la remarque
suivante : Si le choix des livres qui sont dans notre bibliothéque doit
servir 3 faire juger des go(ts littéraires de notre peuple, assurément un
€étranger qui visitera notre bibliothdque aura une pauvre idée de notre
intelligence. Car ce qu’il y asur nos rayons, n’est guére de nature A nous
faire bien juger.

La proposition de M. Stephens telle que modifiée est adoptée,

LES HONORAIRES DES REGISTRATEURS.

M. Stephens.—déuté de Montréal-centre—]'ai ’honneur de pro-
poser qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état des
montants' d’honoraires regus par chaque régistrateur dans chaque
division d'enregistrement dans.la province de Québec, pendant les
années 1883, 1884, 188s.

M. le président, mon but est de démontrer que dans beaucoup de
bureau d’enregistrement, il vaudrait mieux changer le mode de payerle
régistrateur et cela au point de vue du revenu du gouvernement. ‘A cet
égard, je crois qu'il serait plus avantageux de nommer les gens i tant
par année au lieu de leur laisser les honoraires. Dans les grands centres
je crois que le systtme d’honoraires ne devrait pas étre suivi.

De plus je sais que les frais d’enregistrement sont trop élevés. Et
j'esptre que le gouvernement va prendre ce sujet en considération.

Quant A la proposition elleméme, je sais que ces renseignements se
trouvent A ma disposition sous une autre forme que celle que je deman-
de, aussi mon but était-il de faire faire ce travail de compilation par
Yun des employés dans les départements, au lieu de le faire moi-méme.
Mais comme je comprends qu'il a objection, je demande la permission
de retirer ma proposition.

L'honorable M. Marchamnd—dputé de St-Jean.—Il serait bon
aussi de voir & ce que les revenus soient divisés plus également, Ainsi
il y a disproportion absolue entre certains bureaux. Ce cbté de la
question ne devrait pas étre négligé dans une étude de ce sujet.
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L'honorable M. X¥exciexr—diputé de St-Hyacinthe—Je profiterai
de cette oceasion pour attirer lattention du gouvernement sur un fait
bien grave en rapport avec cette branche du service public, c'est qu'a-
Québec, au bureau d’enregistrement, il n’y a pas de personne de res-
ponsable du fonctionnement de ce bureau. Il faudmit que le gouver-
nement y verrait au plutit, pour faire cesser un état de choses aussi
déplorable.

La proposition est retirée.

M. Stephens—diputé de Montréal-centre—J'ai Fhonneur de pro-
poser qu'une adresse soit votée 2 son Honneur le lieutenant gouverneur

le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie de toutes.
correspondances entre le gouvernement et les propriétaires de Vasile des
aliénés de la province, au sujet de la mise en force des dispositions de
Tacte 48 Victoria, chapitre 73, jusqu’a ce jour ;

Et copie du rapport du Dr Howard, pour 1885 concernant Pasile de
1a Longue Pointe.

Un message du Conseil législatif informe I’Assemblée que le Con-
seil permet & Phonorable P. Boucher de LaBrure président et mem-
bre du Conseil législatif, de comparaftre et de rendre témoignage de-
vant le comité des comptes publics, dans le but d’expliquer les circons-
tances dans lesquelles il a regu les deux cents piastres portées & la page
60 des comptes publics de 1882, comme payées & L. A, Laforce, ¢'il le
juge convenable.

A six heures la séance est suspendue jusqu’2 huit heures.

Les projets de loi suivants sont adoptés en deuxidme délibération et
renvoyés au comité d’intérét local :

_ Pour modifier 1a loi autorisant Ia vente de certains immeubles dépen-
dant de la succession de feu Jean-Baptiste Renaud.

Pour mieux définir les limites de la paroisse des Saints-Anges de
Lachine,

Pour modifier la charte de Trois-Rivitres.
Pour autoriser la corporation de Québec 3 émettre des débentures.

Pour constituer la compagnie du chemin de fer du comté de Drum-
mond,
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L'honorable M. Garneau dépoze le rapport suivant du comité des
comptes publics :
=% Votre comité a Fhonneur de faire rapport :

-Qu'il a procéd¢ i la nomination des sténographes pour prendre les
témoignages dans 'affaire dite ** Gale ” renvoyée A ce comité par Votre
honorable Chambre.

" M. Desjardins a proposé, appuyé par M. Owens.

Que MM. Owens et Dumontier soient nommés sténographes au
service de ce comité,

L’honorable M. Mercier a proposé en amendement, secondé par M,
Boyer :

-.Que MM. Lynch et Dumontier soit nommés sténographes au service
du dit comité,

La question en amendement étant mise aux voix elle fut rejetée sur la
division suivante :

PouR :—MM. Boyer, Mercier, Shehyn, Stephens et Whyte.
“ConTRE :—MM. Carbray Charlebois, ljesja:dins, Duckett, Flynn,
LeBlanc, Marcotte, Owens, Picard, Pourpore et Robertson.

- La proposition principale fut mise aux voix et adoptée sur la méme
division renversée,

L’honorable M. Mercier déposa entre les mains du président la décla-
ration suivante : qui fut lue comme sult

 Vu la persistance ‘du comité 2 nommer M. Owens oomme ‘sténo-
graphe, malgré lés objections graves faites contre sa nomination, je
déclare refuser de siéger dans le sous-comité, n’ayant aucune confiance
2n ce jeune homme pour prendre les notes du témoignage.”

HoNoRrRE MERCIER,
Québec, 12 mai 1836,

M. Poupore dépose entre les mains du président la lettre suwante.
aqui fut lue comme suit :

Québec, 12 mai 1886,
¢ L’honorable M. GARNEAU, ’
 Président du comité des eomptes pubhcs.
* Mon cher monsieur, -

- Pour empécher que ma nomination comme sténographe n’obstruc
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les affaires du comité, je suis prét 4 offrir ma démission. Je suis
convaincu que ma position a ¢t justifiée.”
Votre tout dévoué,
TuoMas P, OWENs,
Sténographe officiel de la cour supérieure, Montréal.
M. Desjardins propose, appuyé par M. Owens, que la proposition ren-
voyant & un sous-comité, I'enquéte touchant l'affaire dite “ Gale, " soit
révoguée et que cette enquéte ait lieu devant ce comité,

L’honorable M. Mercier souldve la question d’ordre suivante :

Le comité des comptes publics a renvoyé cette question 2 un sous-
comité et en a fait rapport 3 la Chambre qui a accepté ce renvoi,
Le comité ne peut maintenant reprendre ses pouvoirs qu'il a délégués &
un sous-comité avec l’approbatlon de la Chambre sans l'assentiment de
celle-ci.

. Rapport doit donc étre fait 3 la Chambre de ce qui vient de se
passer.

Le président maintient P'abjection, M. Desjardins en appelle de cette
décision,

Etle comité s'ajourne.

L'honorable- M. Gameau demande % M. le président de donner sa dé-
ciston sur la- question d'ordre qui a été soulevée dans ce comité, afin
que cette question soit décidée par la Chambre.

Des débats s'élevant.

L'honorable M. Mercier député de Saint-Hyacinthe, se Iéve de son
stége et demande que les paroles qui viennent d’'étre prononcées par le
député de Laval soient inscrites dans les journaux de cette Chambre.

. Et les dites paroles sont inscrites comme suit : * L'honorable député
de Saint-Hyacinthe est descendu si bas sur cette question 13, ce sont 1A
des enfantillages.” Les paroles ci-dessus ayant ét€ lues, le député de
Laval se Itve et déclare que les paroles qu il ‘a prononcées sont comme
suit : Il est regrettable que I'honorable député de 'Saint-Hyacinthe soit
descendu si bas sur cette question 13, ce sont des enfantillages.”

-M.. LeBlanc s’est alors retiré.

Plainte étant faite A Ja Chambre que M. Gagnon, député de Kamou-
raska, a violé ics rigles du décorum parlementaire, en. interrompant les
procédures par une conduite désordonnée M. Gagnon ayant été appelé
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2 lordre et persistant dans cette conduite, M. le président 1a interpelié
par son nom,

. M. Gagnon s'est alors retiré.

Sur proposition de honorable M. Mercier, la prise en considération
des mots pris en écrit a €té différée jusqud demain et ordre a été donné
au député de Laval d'étre 4 son sitge demain, A trois heures de I'apris-
midi.

. M. Nantel a proposé, vu que durant les procédures de cette Chambre*
le député de Kamouraska a troublé l'ordre et le décorum qui doivent

étre observés dans nos procédures en usant d’un langage grossier et

inconvenant envers I'un de ses collégues, qu’il a été rappelé & Yordre et

interpellé nommément par le président de cette Chambre, le dit député

de Kamouraska a encouru le déplaisir et ln. censure de cette Chambre

et qu'il soit pour cela censuré.

L’honorable M., Mercier ayant soulevé I'objection que cette pmposmon
n’était pas dans l'ordre.

M. le président décide comme suit :

Le député de Kamouraska a été rappelé i l'ordre et j'ai été forcéd
mon grand regret, de linterpeller par son nom, pour avoir causé du
désordre et avoir par 13, interrompu les procédures de la Chambre La
proposition dépasse les faits enregistrés par le greffier au bureau dela
Chambre en déclarant qu'il a ainsi troublé les procédures en usant un
langage grossier et inconvenant envers I'un ce ses collégues. La propo-
sition devrait concorder avec les faits tels que consignés. En consé-
quence, elle est irrégulitre et je la déclare contraire A V'ordre.

L'honorable M. Mercier propose que cette Chambre s'ajourne main.
tenant.

Et cette proposition est rejetée sur division.

M. Deschénes a fait proposition que durant les procédures de cette
Chambre le député de Kamouraska a troublé Pordre et le décorum qui
doivent présider & ses délibérations; qu'il a été rappelé 2 l'ordre et
interpellé nommément par le président de cette Chambre ; que le dit
député de Kamouraska a encouru le déplaisir et la censure de cette
Chambre et qu’il soit pour cela censuré,

Et un debat s'élevant.
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Et objection étant faite par I'honorable M. Mercier, que la propoistion
n’était pas dans Yordre :

1, ‘A raison des procédures intermédiaires ;

2. Parce que les procédures n’avaient pas été prises immédiatement,
suivant la loi, et en tant que la conduite du député n’avait pas été sou
mise 4 la Chambre ;

3. Parce que le député n’avait aucune connaissance de l'accusation
formulée contre lui,

M. le E'résident.—Lorsque le député de Kamouraska s'est retird,
le député de Terrebonne s’est levé de son siége pour prendre action au
sujet de cette affaire et j'ai décidé que l'affaire devait étre amende
immédiatement aprds la prise en considération des mots employés par
le député de Laval, qui avaient été pris en écrit, et la Chambre a
acquiescé A cette ligne de conduite. La seule procédure qni est inter-
venue depuis que I'on a disposé, pour cette séance de I'affaire concer-
nant les mots employés par le déput€ de Laval, est une proposition
d'ajournement, qui a été écartée.

Si cette proposition, qui est toujours dans Fordre, devait étre consi-
dérée, dans les cas comme celui dont il s’agit présentement, comme
une procédure intermédinire susceptible d’écarter une question, un
député pournait toujours empécher de passer une proposition comme
celle dont 1a Chambre est actuellement saisie.

On alltgue que la conduite de honorable député n’a pas été soumise
3 ]a Chambre ; mais on doit se rappeler, que le fait d'interpeller un
député par son nom attire I'attention sur sa conduite et la soumet 3 la
considération de la Chambre. Nous lisons dans Cushing (numéro 373)
que ‘“si on ne peut pas autrement obtenir le rétablissement de l'ordre,
Tofficier qui préside a l'autorité d'interpeller les députés nommément,
ce qui équivaut A une plainte contre eux.”

Dans mon opinion, les deux premitres raisons mentionnées dans
T'objection soulevée sont en conséquence mal fondées.

La troisi¢me raison alléguée, c’est que le député de Kamouraska, n'a
eu aucune connaissance de accusation formulée contre lui.

Quand, matheureusement, un député se rend coupable d’un acte de
désordre, il est exposé & encourir le déplaisir et la censure de la Chambre
et la Chambre peut agir dans 'affaire soit de suite, soit aussitét que cela
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peut étre praticable. (Bourinot, page 376). En pareil cas, il n'est pas
nécessaire de donner avis au député dont la conduite est mise en ques.
tion. Cependant il a toujours Ia faculté, par l'intermédiaire d'un autre
député, de s’expliquer, et, si c'est nécessaire, de faire excuse X la Chsim.
bre ; et 'on me permettra de dire, qu’en pareil cas, on doit accorder
toute Findulgence possible.

]e suis d’'opinion que la dernitre raison n'est pas, non plus, bien
fondée. S

- En conséquence, j'écarte Pobjection.

Dans le but de donner toute opportunité de fournii des explications
qui pourraient é&tre satisfaisantes pour la Chambre, je conseillerais
Pajournement du débat. . . .

Sur proposntlon de Phonorable M. Mercier, le débat est a]oumé
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ASSEMBLER LECISLATIVE.

Séance du jeudi, le 13 mai 1886.
SOMMAIRE :--Délibération sur divers projets de loi.—Incidunts et propositions.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE.

La séance est ouverte 3 trois heures.

Le projet de loi i)our modifier la charte de la ville de Saint-Henri est -
renyoyé au comité .d'intérét local avec instruction de reconsidérer sa
décision et d’examiner de-nouveau le préambule,

Les' projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les
formes réglémentaires :

Concernant la compagnie du chemin de fer de la Baie des Chaleurs.
Pour constituer I'association des entrepreneurs de Montréal.
Pour permettre au collége théologique diocésain de Montréal, de

conférer des degrés en théologie et pour modifier le statut 42-43 Vict
chapitre 72.

Pour définir les bornes de la paroisse de Sainte-Barbe et pour d’autres
fins.

Pour autoriser le barreau de la province de Québzc 2 admettre, aprés
examen, Louis Philippe Demers, au nombre de ses membres.

Pour pourvoir A la construction de I'église catholique de la paroisse
du Sacré-Ceeur de Jésus, de Montréal.

. Pour autoriser une certaine cession de biens faite & la corporation
épiscopale catholique romaine du diocdse de Nicolet, par la paroisse de
St-Jean Baptiste de Nicolet.

Pour modifier le statut 22 Victoria chapitre 68, concemant le per-
sonnel de la corporation du séminaire de Nicolet.

Les deux projets suivants sont adoptés en 2e délibération et renvo-
yés au comité des chemins de fer :

Pour modifier la charte de la compagnie du ‘chemin de fer 2 voya-
geurs de la cité de Montréal et pour changer son nom en celui de “ La
compagnie du chemin de fer urbain de Montréal.”
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Pour constituer la compagnie du chemin de fer de Saint-Jacques de
P'Achigan.

M. Gagnon se Itve de son siége et déclare qu'il retire les paroles
dont il s’est servi & la séance d’hier soir et qu'il regrette l'incident pour
lequel M. le président V'a rappelé & l'ordre.

L'honorable M. XXaxchand—2éputéde Saint-Jean.—]’ai 'honneur
de proposer que les explications données par M. Gagnon soient accep-
tées comme suffisantes et que V'article de Pordre du jour pour la reprise
des débats sur la proposition de censure de M. Deschénes, contre M,
Gagnon soit rayé.

Cette proposition est adoptée.

Sur proposition de I'honorable M. Mercier, les noms de MM.
Bernard et Nantel, sont ajoutés au comité d'intérét local ; ceux de MM,
Bernard et Asselin, au comité des comptes publics, ceux de MM.
Bernard et Martel au comité d'agriculture, immigration et colonisation.

DEPST DE PROJETS DE LOL

Les projets de loi suivants sont déposés sur le bureau de la Chambre :

Pour constituer * The Women Christian Temperance Union ” de
Montréal.

Pour modifier le chapitre 103, 45 Victoria.

Pour modifier la charte de la compagnie du chemin de fer du
Québec central.

Ce dernier projet est adopté en 1e et 2e délibérations et renvoyés au
comité des chemins de fer.

Les autres sont adoptés en 1e délibération.

L'ordre du jour appelle la prise en considérajion des paroles pro-
noncées par M. LeBlanc, et inscrites au procts-verbal de cette Cham-
bre.

. L’honorable M. (Ma»chand—député de St-Tean.—]'ai 'honneur
.de proposer que, attendu que I'honorable député de Laval sest servi,
hier soir, des paroles suivantes : * Il est regrettable que I'honorable
député de St-Hyacinthe soit descendu si bas sur cette question I3, ce
sont des enfantillages.

" Attendu que ce monsieur n'a pas voulu retirer ses paroles, il soit
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résolu que le dit député de Laval a encourru le déplaisir et la censure .
de cette Chambre, et qu'il soit en conséquence censuré.

M. Lemaiewx—député de Lévis—)'ai Thonneur de proposer en
amendement que tous les mots de la dite proposition aprés * que ” soient
retranchés et remplacés par les suivants :

“Le député de Laval soit requis par M. le président de retirer les
paroles mentionnées.”

M. ¥aucher de Saint-Mauxice—député de Bellechasse.—
Jai lhonneur de proposer que, attendu quen diverses reprises M.
LeBlanc, député de Laval, a déclaré qu’en pronongant les paroles

incriminées, il n'a pas insulté ni voulu blesser I'honorable député de
St-Hyacinthe ;

Attendu qu'aprds les remarques qui avaient précédé ces paroles,
¢lles ne devaient pas étre considérées comme offensantes, la Chambre

ne croit pas & propos de s'occuper davantage de cet incident et passe &
Tordre du jour.

Cette proposition est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brous-
seau, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais, Faucher de
Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, Leduc, Lynch, McConville,
Marcotte, Martel, Nantel, Owens, Paradis, Picard, Poulin, Poupore,
Richard, Robillard, Spencer, St. Hilaire, Taillon, hornton et Trudel;
—33

Ont voté contre :—MM. Bernard, Bematchez, Boyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, McShane, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens et Whyte.—15.

L'Assemblée législative a adopté.

La proposition de M. Lemieux telle que modifiée est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brousseau,
Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais, Faucher de Saint-
Maurice, Fiynn, Frégeau, Lapointe, Leduc, Lynch, McConville,
Marion, Martel, Nantel, Owens, Paradis, Picard, Poulin, Poupore,
Richard, Robillard, Spencer, St, Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel,
—33

Ont voté contre : — MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
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Gagnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, McShane, Rinfre
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens et Whyte.—13.

L’Assemblée 1&gislative a adopté.

La [)l'OPOSlthn de 'honorable M. Marchand telle que modifide es
mise aux voix. .

Ont voté pour :—MDM, Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brous.
seau, Caron, Casavant, Désaulniers, Desjardins, Dorais, Faucher de
Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, I.-zpomte, Leduc, Lynch, McComnlle,.
Marcotte, Marion, Martel, Nantel, Owens, Paradis, Picard, Poulin,.
Poupore, Richard, Robillard, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et
Trudel.—33.
- Ont voté contre : — MM. Bernard, Bematchez, Boyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Lemieux, Marchand, McShane, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens et Whyte.—13.

L’Assemblée Iégislative a adopté.

La séance est levée.
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ASSEMBLEE LEGISLATLVE

Séance du vendredi, le 14 mas 1886,

SOMMAIRE :—-Dépét du deuxi¢me rapport du comité dela bibliotheque.~Décision
de M. le président sur les travaux du comité des comptes publics en rapport avec
Penquéte sur 1a défalcation Gale.—Suite de la discussion de la propositi
M. Shehyn sur les finances : MM, Stephens, {Carbray, Robertson, Cameron,

" Mercier, Taillon et Poupore.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WiiRTELE

La séance est ouverte 2 trois heures.

M. le président dépose sur le hureiu de l’.ﬁsembl&, le deuxitme
rapport du comité de la biblivthéque.

Voici le texte de ce rapport :
A Thonorable Assemblée lgislatiive.

Le comité collectif de la bibliothtque a Vhonneur de présenter le
rapport suivant, qui est son deuxidme rapport :

Le bibliothécaire a communiqué au comité une longue liste des
ouvrages qu'il serait nécessaire d’acheter pour votre bibliothtque, avec
le cofit probable de ces ouvrages. Il a aussi présenté une liste des
livres qu'il faudrait faire relier sans retard.

Votre comité a commencé étude de ces listes, mais il a cru devoir
la'suspendre pour le moment.

L’honorable M. Mercier demanda alors au bibliothécaire s'il n"avait
pas entre les mais quelques factures ou lettres, concernant l'achat de
livres fait par M. Dansereau, pour votre bibliothtque, A lui adressées
par certaine personne de Londres.

Votre bibliothdcaire a déclaré qu'il avait en effet certains documents
relatifs & cet achat, et, sur demande du comité, il les a mis sur la
table.

Le comité en a pris connaissance.

Alors, Vhonorable M. Mercier a propos€ et il a été résolu, sut
division,

Attendu que, sur 'ordre du comité, M. Lemay vient de communi-
quer certains documents relatifs 2 Pachat de livres faits par M. Danse.

reau,
2



— 1138 -~

Attendu que parmi ces documents se trouvent la lettre et le memo.
randum suivants :

AGENCE DES BIBLIOTHEQUES AMERICAINES
(Cr-pEvaNT RichH & FiLs)

28, rue Henriet.te, Covent Gnrden

Londres, 25 février 1885.
PaupHnLE Lesay, Ecr, Québec.

Mon cher Monsieur,—En recevant votre lettre, il y a environ un
mois, au sujet des agissements d’une certaine personne, je lui ai éerit,
lui disant que ma facture (£94.3 6) n’étant pas encore payée, j'allais
vous écrire pour vous exposer ses‘transactions avec moi, particulidre-
ment & V'égard des doubles factures, qui sont données dans le mémoire
ci-joint et qui ne sont pas encore acquittées et je serai heureux d'avoir
votre avis sur la ligne de conduite que je dois suivre. Je puis vous
envoyer des copies détaillées des factures, si vous les désirez, je veux
dire vraie facture des livres et la facture nominale et la grossé facture,
mon compte de reliure, etc.

Je suis, mon cher monsieur,
votre obéissant serviteur,

(signé) E. F. AniEs.
. Mémoire,
Epw. F, ALLEN,

Agence Américaine, 28, rue Henriette,

Londres, 25 février,188;.
A. P. Lemay, Ecr.,

Cher monsieur.—Ma facture des livres, pour la bibliothéque du par-
lement de Québec, achetés par M. Dansereau, payés par lui, était de
£490-11-4, en date du 8 janvier 1884 et a &t€ payée le 17 juin. Ia
facture qu’il a exigé que je fisse pour lui, au deld de celle qui était des-
tinée A étre présentée au gouvernement, était de 4603-11-7 ou un
exces-de £113-0-3 sur ce que javais chargé. Il me reste encore di
A£94-3-6 pour reliure. Voir le compte ci-joint.”

Attendu que les deux factures en question, viennent de nous étre
communiquées et qu'elles établissent les dires de M. Allen ;
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Qu'il soit résolu, que-ie bibliothécaire fasse rapport immédiatement
de ces documents & la Chambre pour son information.

11 fut proposé par M. Nantel, que la proposition de 'honorable M.
Mercier, demandant la production immédiate devant la Chambre de
certains documents it reconsidérée.

Le vote ayant été pris, fut comme suit :

Ont voté contre :—Les honorables MM, Mercier, LaRue et Max
chand et MM. Asselin et Désaulniers.

Ont voté pour :—L’honorable M. Gérin et M. Nantel.

Alors M. Nantel proposa et ii fut résolu que ‘¢ Attendu que les do-
cuments mentionnés dans la proposition principale, étaient entre les
mains du bibliothécaire de cette Législature, depuis lemois de février
18853 qu'il n'a été donré communication du memorandum et des
factures aux présidents du Conseil 1égislatif et de P Assemblée 1¢gislative
que le 14 mai courant, vu qu'il les considérait comme étant d'une
nature privée ; qu'ils sont, de fait d’'une nature privée ; que M. Dan-
sereau n’a pas eu Poccasion d’étre entendu devant le comité collectif de
la bibliotque, ce comité recommande A la Chambre de donner I'oppor-
tunité 3 M. Danseréau d’étre entendu devant lui, ce comité, afin qu'il
puisse, ce monsieur, donner toutes les explications qu'il jugera conve-
nable de donner sur la matiére.

M. Asselin ayant proposé, que les déclarations de MM. les présidents
de 'Assemblée 1égislative et de 'honorable Conseil légistatif sur les
documents produits, soient reques ainsi que les explications de M.
Lemay, bibliothécaire, et de M. Dansereau, parties intéressées, et que
le rapport de ce comité n'ait lieu que lorsque ce comité se sera procuré
les dites déclarations et explications.

La proposition fut déclarée hors d’ordre, étant pour une partie, en
contradiction avec une proposition adoptée.

Les honorables présidents et le bibliothécaire de la Législature
crurent ensuite devoir faire les déclarations suivantes :

L'honorable M. Wiirtele déclare (et sa déclaration est entrée i la
demande du comité) qu'il n'a entendu parler du fait qu'il y avait double
facture, que le 26 mars 1885, apres la réception et I'envoie & Québec
des livres par les experts MM. Dawson et Valois ; quil n'a eu commu-
vication de la lettre du 25 février 1885, de M. Edw. G. Allen 3 M.
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Lemay, qu'aprés le 26 mars de 1883, et qu'il a vu aujourd’hui pour la
premitre fois le memorandum de M. Allen et les doubles factures,

L'honorable M. de la Brutre déclare (et sa déclaration est entréedla
demande du comité) que c'est Phonorable M. Wiirtele qui lui a fait
connaitre dans le cours de la session de 1885 qu'il y avait une lettre
écrite par M. Edw. G. Allen 2 M. Lemay (celle du 25 février de
1885, et qu'il a vu aujourd’hui pour la premitre fois le memorandum de
M. Allen et les doubles factures.

Le bibliothécaire de la Législature déclare qu’il ne s'est pas cru
obligé de communiquer officiellement-les documents dont il s'agit,
parce que 'achat des livres fait par M. Danserety, lui avait été cachd
11 avait té ignoré comme bibliothécaire en cette circonstance.

Ces documents lui ont été adressés, alors que M. Allen était mécon-
tent de la manitre d'agir de Pacheteur  son égard.

Cependant le bibhiothécaire ne s'est pas cru li¢, non plus, par un
secret de bureau, vu qu'un hasard seul le mettait au courant de la tran-
saction, et vu surtout la manitre dont la transaction était accomplie,

TI ne s'est pas fait un scrupule, en conséquence de révéler i plusieurs
personnes ce qu'il connaissait, et s'il n’a pas produit plus tot les docu-
_ ments qu'il avait en sa possession, c’est qu'il n’'a pas en occasion de le
faire. Il le fait aujourd'hui sur 'ordre du comité.
En réponse A I'nonorable M. M'ercler, le bibliothécaire avoue qu'il a
révélé ce fait & 'honorable M. Flynn en mars dernier.

Et le comité s’est ajourné,”

L’honorable M. Marchand proposé q_l'xé"l_e' rapport du comité collectif
de la bibliothéque, présenté ce jour, soit adopté.

L'honorable M. Taillon s'étant levé pour soulever une question
d’ordre.

L’honorable M. Mercier maintient qu'il a la parole et que cette objec-
tion est prématurée.

M. le ¥reésident.—La régle 123 du code de procédure parle-
mentaire dit que “les débats au sujct d’une question peuvent éire
interrompus par unc question d’ordre.” Cushing, (au numéro 1,218,)
dit que “ lorsqu'un député a régulitrement la parole, on ne peut pas la
la lui enlever sans son consentement, & moins qu'il ne s'éléve une ques-
tion d’ordre, unc question de priviltge ou une question incidente aux
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procédures, cas auquel le droit de ce député de continuer son discours
peut étre interrompu et suspendu jusqud ce que lon ait disposé de
cette question,

On vient de dire, cependant, que celui qui appuie une proposition
a le droit de parler sur cette proposition avant quon puisse soulever la
question de savoir si cette proposition est ou non dans Pordre. Si la
proposition en est une qui ne peut pas étre proposée, c’est certainement
une proposition au sujet dec laquelle il doit étre irrégulier de prendre la
parole. Cushing, au numéro 1,231, dit : “ Lorsqu'une proposition est
régulitrement proposée et appuyée, il est du devoir du président de la
proposer comme question, & moins que la proposition ne soit irrégu-
litre, soit au point de vuc de la substance ou de la forme, soit au point
de vue du temps oh elle a été faite.”

Quant & cette question préliminaire de la régularité, le président, ou
tout autre député, a le droit de soulever la question.

Je décide donc que 'honorable M. Taillon, a présentement le droit
de soulever la question d’ordre.

Objection est alors faite par 'honorable M. Taillon, ¢ quaucun avis
n'ayant ét€ donné de cette proposition elle ne peut étre faite.”

M. le président décide comme suit :

La régle générale quant aux avis de proposition se trouvent dans la
rigle 31 des ordres permanents, qui exige quon donne deux jours
d'avis d'une proposition sur laquelle la Chambre peut adopter une réso-
lution. :

Bourinot dit & la page 472 : “ Beaucoup de propositions demandant
le concours aux rapports des comités spéciaux sont proposées sans avis
et on n’en permet Padoption & Punanimité. Mais dans tous ces cas, on
peut objecter ; et l2 manitre de faire régulidre c'est de donner avis.”

En 1880, M. le président Blanchet a décidé qu'il faut donner deux
jours d’avis d'une proposition demandant de concourir dans le rapport
d'un comité (Journal, communes du Canada, p. 364).

Je décide en conséquence que la proposition n'est pas dans l'ordre.

L'honorable M. Blan.chet—députt de Beauce, secrétaire de la pro-
vinc.—]’ai 'honneur de déposer sur le bureau de la Chambre : ré-

ponse i un ordre de la Chambre, en date du 20 avril 1885, demandant
un état de toutes les sommes payées & L. N. Nortin, comme surinten-
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dant général des travaux de colonisation, depuis sa nomination ; dis-
tinguant ce qui lui a été payé pour salaire de ce qui lui a ét€ payé pour
dépenses de voyage ; copie de tous les rapports du dit L. N. Fortin en
sa capacité de surintendant général des travaux de colonisation.

Réponse A une adresse de la Chambre, en date du 6 mai 1885, de-
mandant copie de toutes correspondances, mémoires et rapports, entre
le gouvernement ou aucun de ses officiers ou agents, et M. Charles Pa-
caud et certains colons, au sujet du lot No 17, du xer rang du_canton
d'Irlande.

" Lhonorable M. B obexrtsost.—déput’ de Sherbrooke, trésorier de
la province—]'ai Yhonneur de déposer sur le bureau de la Chambre :
réponse & un ordre de la Chambre, en date du 2o avril 1886, deman-
dant une liste de toutes les sommes regues des municipalités (depuis la
date de la promulgation de la loi) pour I'eatretien des aliénés jusqu
ce jour ; spécifiant chaque municipalité et le montant payé par chacune
d’elles, aussi tout arrérage di en vertu de la loj, spécifiant chaque ‘mu-
nicipalité.

SUITE DE LA DISCUS5I0N DE LA PROPOSITION DE M. SHEHYN
SUR LES FINANCES

L'ordre du jour appelle la suite de la discussion de la proposition de
M. Shehyn, sur les finances,

M. Stephexrs—=Zputé de Montréalcert-e—M. le président, le 4
avril 1882, le trésorier de I'époque M. Wiirtele, mit devant la Chambre
un état,-montrant que les déficits annuels pour les cing dernitres années'
avaient été de $648,558.58.

L’honorable député de Sherbrooke en 1883, lorsqu’il était dans les
froides régions de la gauche, en critiquant Pexposé budgétaire de M.
Wiirtele, prouva clairement que le découvert de cette année-Id s’élevait
2 $596,184.10. Aujourd’hui on prétend que ce découvert énorme a
disparu en deux années, et que cela est la conséquence de 1a bonne
administration du député de Sherbrooke.

Qu'on nous permettre de comparer les recettes et les dépenses, pour
voir oli, dans quelle branche du service public, on a pratiqué Pécono-
mie. En voici le tableau pour les cinq dernitres années, couvrant la
période financitre dont je viens de parler.



— 1143 —

Recettes, Dipenses.
1882.......000 00l + $2,810690  $2,919,653
1883.....iiuiiiiil. 3,260,643 2,951,127
1884..c0uunn e, vseess 2,817,841 3,120,562

1885..c.ovvetiinaea. 2,885,061 3,125,126
1886 v ieiianincnss 3,003,622 3,309,980

On observera sans doute, que pour l'année 1883, pour laquelle
T'honorable député de Sherbrooke disait que le déficit serait de $596,000
(M. Wiirtele étant alors le trésorier) les recettes furent de $167,000 plus
considérables cette année-1A que la prévision des recettes pour.r3386.
Les dépenses de 1886 sont moindres de $89,000 que la moyenne des
années précédentes. Mais ceci n'est basé que sur des prévisions, et
I'an demnier les prévisions pour cet exercice ont &té excédées de $32,000,
Ces chifires ne nous expliquent pas comment le trésorier 3 combler le
déficit de $596,184. Les tableaux financiers officiels ne nous donnent
pas non plus la clef du mystere. .

M. le président, I'une des preuves de la prospérité d’un pays se dédmt
de la diminution de la dette. Ici notre trésorier se réjouit de son actif.
Mais en attendant l'intérét. sur notre dette publique augmente. sans
‘cesse.

L'intérét sur la dette publique, "y compris le rachat des bons et des
frais d’administration donnent les montants suivants :

1882.......... sevensiaeresaian $ 828,426 oo
1883........... ieeees ensraaan 889,704 oo
2 S 964,192 56
B < - 980,110 29
1886.. .0 ittt 1,005,820 3I

Pour 1886, je prends les prévisions du trésorier,

11 est clair que ce qui a été fait pour combler le déficit annuel de
M. Wiirtele de $648,000 et, suivant le trésorier actuel, de $596,000, ne
Ta pas été dans le sens de la diminution des dépenses.

Depuis que vous avez abandonné 1a direction du trésor, la province
a eu une augmentation.de revenu de $246,000 environ, sous forme d’un
subside annuel, de la part du gouvernement d’Ottawa. Le découvett
annuel devrait étre diminué & $400,000 environ, Je vais maintenant
démontrer, au moyen d’'une méthode qui m’a été enseignée par Fhono-
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rable trésorier, quand il n'était pas ministre, quel est le déficit réel pour
Fannée 1885, suivant, je le réptte, son mode de calculer.

A la page 729 des Dibats de 1883, le député de Sherbrooke nous
donne la manidre de vérifier la situation financidre. On se rappelle
qu'en 1883, il prouva que nous avions un’ découvert de $596,184 au
lieu d'un surplus de $240,000 comme le prétendait M. Wiirtele, alors
trésorier provincial.

J'applique ce mode aux opérations financitres de 1885 ct voici 2
quel résultat j'arrive :

_Alapage 1o, des comptes publics. on voit que les

recettes provenant de toutes sources, au 3o juin

1885, y compris Pencaisse étaitde..........coveensn $5.031,824 79
A déduire, les recettes du chemin de fer

Québec, Montréal, Ottawa et Occiden-

1 wee § 12,006 23
Fonds consolidé des chemins de fer....... 7,135 89

$ 19,142 12 19,742 12
Laissant une balance de.......vovvierreineacaaa. $5,972,182 17
Dépenses totales pour 1885, voir les comptes publics, :
PARE I3 cvucuuersernsrnonennnosasmmensnsssons $4,666,743 23
A déduire : dépenses pour le chemin de
fer, Québec, Montréal, Ottawa et Occi-

dental.............o00 ceelinn, $ 20,549 05
Dépbdt du Québec central.............. 124,701 21
Subventions................ 455,960 11 $6oo,611 27
6oo,611 27
Laissant une balancede............cciv.o ... $4,065,732 56

Je ne compte pas les déboursés faits pour les voies ferrées.

Maintenant, soustrayez cette somme du total des

recettes et la balance sera.........cviviviiiiians $1,846,949 71
A présent, déduisez le montant de I'encaisse au com-

mencement de I'année 1885, soit........couuunen. 1,265,481 56
Il reste une balance de......ccvvvi v ivrennrinmanss - 581,568 1§

Ce qui représente le déficit réel pour l'exercice clos le 30 juin 188s.
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Suivant la seconde féthode du député de Sherbrooke appliquée &
l'administration financitre de M. Wiirtele (voir les Défats de 1883,
page 729) on obtient le résultat suivant :

Montant des recettes, comptes publics, page 10....... $3,603,111 or
A deduire, recettes provenant des voies ferrées. . ...... 19,142 12

Laissant une balance de........vovenaat. $3,583.968 89
Ajoutez A cela Pargent en caisse au jo juin r884...... 2,328,713 78

$5,912,682 67
Voyons maintenant les dépenses :

Dépenses totates pour 1885, voir cnmptes publics, page

13-. . $4,666,343 23
Adédmre les palements faits pour les chemins de fer

Québec, Montréal, Ottawa et Occidental. . veee $20,549 45
Québec central........ Ceeeaas 124,101 21

Fonds consolidé des chemins de fer.... 455,960 11
: _— $ 600,611 27

600,611 2]————————

Laissant une balance de. . $4,065,731 96
Ajoutez A cela, Pargent en mains au 30

jun 1885.. .. ...l 1,265,481 56

Cela fait un total de..... $5,331,213 §2

Déduisez cette somme de...... Ceeeees 5,912,682 67

Vous aurez encore un déficitde........ 581,469 35

Ceci montre que ce montant devrait étre dans le trésor, et cependant
vous le chercheriez en vain.

Pour ne pas étre accusé de tromper la Chambre, je dirai qu’il y a une
petite différence, provenant d’une erreur de calcul sans doute, entre le
déficit que je viens de donner et celui que j'ai prouvé exister en pre-
mier lien. L’erreur n’est que de $98.82 et comme c’est une somme in-
signifiante par rapport au montant en jeu, je n’ai pas cru devoir recom-
mencer tous ces calculs pour si peu.

Au reste je n'ai découvert cette différence que peu de temps avantla
séance et elle ne peut affecter en rien mon argumentation, ni 'ensemble
du résultat que je m'efforce de mettre devant la Chambre.

Celui qui serait disposé & étre sceptique au sujet des déficits, verra,
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en consultant Pexposé budgétaire de M. Wiirtele de 1882, page 6, qu'i|
admet l'existance d’'un déficit de $665,105 96 dans les opérations du
fonds consolidé et un autre déficit de $682,652.88 dans le fonds con-
solidé des chemins de fer, faisant 2 la cloture de Yexercice, une dette
flottante de $1,347,758.00. Aprés cela, on voudmit nous faire croire
qu’en trois années, avec une augmentation insignifiante dans le revenn,
et sans une diminution moyenne dans les dépenses, on a réussi A réta-
blir Péquilibre dans les finances de la province.

M. le président, la balance de Vargent en mains, au 3o juin 1884
était de $2,328.713.Sur ce montant, il faut déduire Pencaisse au 3o juin
188s, soit, $1,265,481, laissant une balance de $1,063,232.

Cette balance a éé dépensée pendant l'année, 2 méme Pemprunt
fait pour payer les subventions aux voics ferrées et pour solder la dette
flottante.

Payé aux chemins de fer............... vevinanee $ 457,368 00
Edifices parlementaires et palais de justice 2 Québec.. 229,777 0o
B . 677,145 o0
Laissant une balance de. .o ... cvvvvnienne $ 386,087 oo

qui, apparemment, a été absorbée par les dépenses courantes,
Au 30 juin 1885, notre dette totale était de...... +» - . $20,590,075 00
Moins, dette flottante. .. ...v0 ol cevenseees. 18,233,853 00
Balance....eevivennnaririiiienaes oo $ 2,356,222 00
Moins, l'argent en mains......... Creererrenreans 1,265,481 00
Balance......ccviemmenncnnnnnnae .00 $ 1,090,741 00

Cette balance représente la dette flottante que le trésorier. actuel 2
créée de ruis qu'il a pris la direction de nos finances, dette qu'il faudra
payer quclques-uns de ces jours au moyen d’un nouvel emprunt,

L'augmentation des dépenses pour lannée 1886-87, & raison de
Yintérét sur la dette publique est de $25,700.

Ceci démontre que notre dette s'est accrue de plus de $500,000
I'année dernitre, en mettant pour le capital cing par cent d'intérét.
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Une comparaison de l'actif et du passif pour 1885-86, établit que
notre actif a diminué dans le cours d’'une année, comme suit :

Dépét spécin.ux.............. ..... tesserarnessas $ 600,600 00
Argent en banque.............. feiiiatieencaaas 136,768 oo
Palais de justice de Québec vebeneseannane ceeenaes 100,000 00

$ 836,768

Tandis que notre passif n’a diminué seulement que de $403,075, soit
un appauvrissement pour 1386 de $481,693 comparativement 3 1885.

Autant qu'il m’a été possible de voir, le d<couvert pour I'exercice en
coars se décompose comme suit :

Emprunt non remboursé. . .....cvveevvrriieneiies $ 150,000 00
Service de 'amortissement omis. ...y «vo as.e cereee 30,854 o9
Fonds de pension, différence...... Ceerrresaraaans . 12,671 oo
Fonds d’emprunt municipal.. ..... Cersesriscaniane 42,671

Les débentures du palais de j justlce de Québec, n‘go—
" ci€es A méme notre propre fonds d’amortissemant de

$600,000. . . cinn it i e 150,000
Différence telle qu'elle apparait par les comptes pubtics. 21,683
Le fonds de pension des institutewrs. ... ... [, 5,095
Remboursement........ .00 vevevececccnenraanies 4,500
Reéclamations dues pour le chemin de fer non-payées.. . 66,147
Mandats SPECIRUXR. .. v vevveeressaierrrnsnsenanans 61,989

545,590

A déduire : ce qui a été payé A compte pour le palais
de justice..... Ceeaanaas P 89,777
455.813
Moins : sur le dépbt A la banque d'Echange.......... 37,000
' ' 492,813

De plus ln différence dans le montant pour intérét en 1884 et 1885
$25,710 ce qui prouve & raison de cinq par cent, que la dette publique
a été augmentée de $500,000.

En autant que je puis le constater, le déficit de cette année est
$545,590. Soit $36,000 de moins que suivant la méthode du député
de Sherbrooke que jai appliquée aux opérations financitres que j'ai
examinées. '
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L'exactitude de cette évaluation est prouvée par le montant de l'auz.
mentation de la dette publique, comme I'établit le tableau suivant ;

Intérét sur la dette publique en 1884..... venes $ 980,110
Prévision pour le méme service, pour 1885-86... 1,005,820
Difi¢rence........ itreeseaneas $ 25,710

Ce qui, & 5 pour cent reprdsentz une augmentation de la dette de
$500,000 pour les opérations de l'année.

L’honorable trésorier est A résoudre le probléme comment s'enrichir
en se plongeant davantage dans les dettes- Et il appelle cela équilibre
du budget!.. Clest une vieille ruse de finance. Jusqu'a présent,
néanmoins le résultat final a invariablement été désastreux. Un vieux
reméde pour ce genre d'équilibre financier, est Péconomie, mais ce
remede est impossible surtout & une époque aussi rapprochée des €lec-
tions générales.

A six heures la'séance est suspendue jusqu’d huit heures.

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les formes
réglementaires :

Pour constituer Passociation de I'arsenal des carabiniers royaux.

Pour remettre en vigueur la charte de la compagnie du chemin de
fer du Cap-Rouge et du Saint-Laurent, et prolonger les délais pour le
commencement et le parachtvement de ses travaux.

Les projets de loi suivants sont adoptés en deuxitme délibération et
renvoyés au comité d’intérét local :

Pour constituer “ The Women's Christian Temperance Union * de
Montréal.

Pour modifier le chapitre 103, 45 Victoria.
LE coMITE DES COMPTES PUBLICS

Voici la décision rendue par M. le président sur la demande qui lui
a été faite par 'honorable M. Garneau, président du comité des comptes
publics, de donner son jugement sur la question d'ordre qui a été sou-
levée dans ce comité, afin que cettequestion soit décidée par la Chambre.

M. le ®nésident.—La Chambre a renvoyé l'examen de toutes
Ies circonstances se rattachant 3 la défalcation Gale au comité perma-
nent des comptes publics, pour que ce comité fasse enquéte et rapport ;
et ce comité permanent a nommé un sous-comité pour prendre les
témoignages par éerit.
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Mercredi dernier, il a été proposé dans le comité permanent * que la
proposition renvoyant 4 un sous-comité I'enquéte touchant Iaffaire dite
“ Gale ” soit révoquée et que cette enquéte ait lien devant ce comité.”

Sur cette proposition, on a soulevé la question d’ordre suivante : ¢ Le
+ comité des comptes publics a renvoyé cette question 2 un sous-comité
“et en a fait rapport 4 la Chambre qui a accepté ce renvoi. Le
 comité ne peut maintenant reprendre ses pouvoirs iju’il a délégués a
% un sous comité avec Papprobation de la Chambre sans I'assentiment
« de celle-ci,”

Le président du comité permanent 2 maintenu cette objection et 'on
a appelé de sa décision.

Il géltve maintenant deux questions que je dois décider : la premitre,
savoir si le comité permanent était dans l'ordre en renvoyant 2 la
Chambre la décision sur Pappel, et la deuxitme, savoir si la décision du
président est conforme 2 la régle parlementaire.

La premitre question est importante, en tant que “le président ne
doit décider une affaire d’orde que lorsque la question est présentée de
Ia manitre voulue.” (Waples’Handbook, numéro 93).

La regle 76 des ordres permanents prescrit que “ les questions
d'ordre qui s'élevent en comité général sont décidées par le président,
saufappel & la Chambre.”

May ditd la page 461, * que toute question est décidée dans un
comité spécial de la méme manitre que dans la Chambre dont reléve
ce comité. Bourinot, (Ala page 438) dit la méme chose. Et Cushing
écrit ( au numéro 1,913) “ que les régles qui régissent les comités
spéciaux dans toutes leurs .procédures sont les mémes que celles qui
régissent la Chambre dans les procédures analogues.”

Ainsi dans les comités spéciaux, comme dans les comités généraux,
les députés peuvent rester couverts quand ils sont assis, mais doivent
se découvrir pour parler et ils peuvent parler plus d’une fois sur une
question. Les propositions n’ont pas besoin d'étre appuyées pour étre
faites.

Dans mon opinion, por analogie, le président décide les questions
d'ordres dans un comité spécial, mais sauf, comme en comité généial
appel 2 la Chambre méme ; et Cushing dit au numéro 1,208, que
“ c'est sur ce principe que la pratique suivie par les comités spéciaux
parait étre fondée, de consulter le président au sujet des questions
d'ordre et des formes de procédures,
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Je décide, en conséquence, qQuon a eu raison d'en appeler il
Chambre.

Je passe maintenant au mérite de la question d’ordre soulevde dans
le comité des comptes publics.

1l est dit dans P'objection que sur un rapport fait 3 la Chambre, le
renvoi de P'affaire en question au sous-comité a été accepté. En con-
sultant les procks-verbaux, on voit que ce rapport, n'a fait que mettre
3 la connaissance de la Chambre le fait qu'il avait été nommé un sous-
comité, pour prendre les témoignages par écrit, mais que ce rapport ne
soumettait aucune proposition 2 la considération et  I'action dela
Chambre. Il n'y avait donc rien & accepter par la Chambre, et le rap.
port est resté en la possession de la Chambre comme base pour telle
procédure ultéricure qui pourrait devenir nécessairc (Bourinot, page
432.—

Comme question de fait, le sous-comité n’est pas venu sous le con-
tréle direct de la Chambre, mais est resté soumis au contrdle du
comité permanent et cela est conforme au principe que j’ai mentionné
dans ma décision du 3o avril dernier, que * en déléguant des
devoirs et des pouvoirs d’un caractdre ministériel et d’administration
3 un sous-comité, un comité conserve toujours le droit d’exercer le con-
trdle sur ce sous-comité.”

Clest une régle parlementaire que “les comités peuvent, en tout
temps, aprds leur institution pour 'étude d'une affaire en particulier e; .
avant qu'ils aient fait rapport sur cette affaire, &tre déchargés par I'As-
semblée de la prise en considération de cette méme affaire.” (Cushing,
numéro 19z8). Ainsi en vertu du principe que jai mentionnéilya
quelques instants, cette régle s'applique au contrle d’'un comité perma-
nent sur un sous-comité par lui nommé,

Je suis d’opinion qu'il n’est pas nécessaire, en premier lieu, de recon
sidérer ou de rescinder la résolution instituant le sous-comité dans ce
cas, mais que le comité permanent a le droit de décharger le sous
comité en aucun temps qu'il jugerait 2 propos de le faire et de prendre
les témoignages lui-méme.

La phraséologie de la proposition n'est peut-étre pas technique, mais
en fait, elle est suffisante pour décharger le sous-comité,

Sur I'appel porté du comité permanent, je renverse en conséquence
Ia décision du président et je décide que la question d'ordre n’était pas
bien fondée. ’
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SUITE DE LA DISCUSSION SUR LE BUDGET.

M. Curbrav—depute de Quibec-ouest.—M. le président, je désire
faire quelques remarques d'une manitre générale, sur notre position
financidre, et aussi relever certaines assertions et certains calculs, dans
les discours des honorables députés de Montréal-centre et de Québec-
est. D’abord j'ai 2 reprocher A ce dernier, de s'étre servi vis-d-vis de
I'honorable trésorier d’un langage bien peu courtois, méme déplacé, en
affirmant que ce dernier avait présenté des états de compte, dans les
documents officiels, fallacieux, faux, qu'il voulait se moquer de la
Chambre et du pays. Si ces assertions étaient vraies c'était de son
devoir de procéder contre lui légalement (to have him impeached) pour
une conduite si monstrueuse, si criminelle, et moi-méme je serais prét &
l'appuyer dans une telle démarche. Mais ces assertions sont fausses, et
méritent d'étre sévérement condamnées. Ce sont les membres de
Popposition qui viennent devant nous avec des états fallacieux, des
caalculs fantastiques, chimériques pour essayer de tromper cette Chambre
et le pays, mais ils ne réussiront pas dans leur coupable et déloyale
conduite. Si nous voulons critiquer les comptes publics, ce sont ces
comptes qu'il faut prendre en mains, les repasser article par article, faire
distinction entre les affaires courantes de la province et des recettes et
dépenses extraordinaires, tel que subsides aux chemins de fer, bitisses
publiques, etc., etc., pour_lesquels le gouvernement est autorisé A faire
des emprunts.

Afin de se rendre compte exactement de notre position au 3o juin
1885, j'ai fait I'état suivant tiré des comptes publics pour les quatres
années précédentes, pour démontrer les recettes et les dépenses ordi-
naires et les recettes et les dépenses extraordinaires séparément. Voici
cet état :

Becettes ex-  Dépenses ex-  Recettes ordi-  Dé
traordinaires. traordimaires. naires, i %

Pour I'année lar-

minant le

juin 1882.... $1,287,338 20 $1,830,987 43 $ 3,975,935 64 § 3,580601 34
Ponr 1'année ter- .

minant le 30

juin 1883.... 1,837,913 23 841,453 09 2,917,841 78 2,068,144 41
Pour I'année ter-

minant le 30

juin 1884.... 3,008,511 49 1,565,088 26 2,885,081 50 3,125,126 38
Pour 'année ter-

minsnt le 30 610,079 17

juin 1886..., 640,304 02 { 1,118, 407 11 } 2,962,806 89 2,937,856 95

Total pour les
quatreannées, $6,674,071 94 $5,974,915 06 $12,642,665 95 §12,711,018 98



— 1152 —

L’exactitude de ces chiffres ne peut pas étre contestée. Ils sont copids
textuellement des comptes publics et je défie n'importe qui de me
trouver en erreur. Or, d'aprés ce tableau nous voyons que les recettes
ordinaires pour l'année terminée le 30 juin 1885, étaient de $2,962,
805.99 ; dépenses ordinaires pour la méme année $2,938,856.95 ; lais-
sant un surplus de $24,950.04 tel que réclamé par ’honorable trésorier
et de plus on découvre que tous ces énormes déficits annuels n'exis
taient que dans I'imagination de ceux qui voulaient absolument trouver
des déficits quand méme,

Nous trouvons en prenant les recettes provenant de ressources ordi-
naires pour les quatre anndes, qu’elles se montaient & $12,642,365.95.
Dépenses ordinaires pour la méme période, $12,711,818.98, formant un
excédant de $69,453.03 des dépenses pour les quatre années, au licu de
ces énormes déficits annuels ou prétendus—de centaines de mille piastres.

Maiatenant en examinant les recettes extraordinaires péndant ces
quatre annécs, nous trouvons un total de $6,774,071.94; dépenses
extraordinaires pendant la méme période, $5,974.915.06; laissant une
balance de $799,156.88 en caisse. Cette balance forme partie dela
balance totale de $1,265,481.56, en mains au 3o juin 1885 tel que
constaté par les comptes publics de cette année.

Le déficit que les messieurs du cdté de l'opposition ont cru trouver
sur I'exercice de 1885 n'est autre chose que la somme de $478,103,
Pexcédant des dépenses extraordinaires sur les recettes extraordinaires
de cette année, mais ces messieurs n'ont pas remarqué qu'au 3o juin

. 1884, il y avait une balance en caisse de $2,328,713 et que ces $478,103
ont bel et bien été payéesd mémz: cette balance, en caisse au commen-
cement de cette année et qu'apres avoir payé ce montant il reste encore
en caisse au 30 juin 1885 la somme de $1,265,481 pour faire face aux
futures dépenses extraordinaires, 3 cette dette flottante pour laquelle
ces messieurs disent fallacieusement qu'il n’y a pas un sou en mains !
Voili le raisonnement, la comptabilité de ces messieurs.

Je manquerais & mon devoir envers mes commettants et envers la
province, si je ne dénongais le manque de bonne foi de ces messicurs
qui essayent de faire croire au peuple que la dette de la province est
d’au-deld de 20 millions de dollars, sans prendre en considération
Factif de la province, qui est applicable A rencontrer pour autant de
la dette. T1 n'y ‘a qu'd ouvrir les documents publics pour constater
qu’en déduisant P'actif du passif la dette nette est d’environ six millions
de dollars seulement.
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De plus je constate que contre Fintérét sur notre dette totale, que
nous avons payé en 1885, savoir la somme de $923,042, ilyala
somme de $697,886 que nous avons recue d'intérét sur notre actif, ce qui
ne l:usse pour balance que nous avons rée]lement pnyée que $225,656. -

Avec ces chiffres indiscutables et je mets toute l'opposmon au défie’
de m'en prouver la fausseté, je me crois justifiable de dire qu'au lieu
d'étre dans un état désespéré, nos finances sont au contrairc dans un
état excessivement satisfaisant. Je ne puis que louanger la politique
patriotique, sage et entreprenante du parti conservateur, et il m'est
facile de predlre que quand les membres' de ce parti se présentemnt
devant le pays aux élections prochaunes, les' dlecteurs ‘de la pmvmcc
apprécieront leur conduite, en les renvoyant en Chambre avec une
majorité encore plus considérable que celle d’aujourd’hui,

M. “’hyte—-depuk de Migantic—M. le présuient je meltve pour
parler en faveur de’ l’nmendement proposé par mon’ honorable ami le
députe de Québec-est. '

Cet amendemem dit: cette Chambre est préte 4 voter les subsides A
Sa Majesté pour les besoins du service public dans cetté province, mais
déﬂre protester solennellement :

1. Contre l’mexacutude del affirmation officielle faite dans le discours
du trdne, 3 Peffet que l’équlhhre est rétabli entre les recettes et les
dépenses et de Y'assertion du trésorier, EY Peffet qu'll y a un surplus d&s
recettes sur les dépenses pour l'exercice de 1884-1885, quand de fait,
non-seulement I'équililre n'est pas rétabh, mais le régne des déficits
continu avec une permanence mqmét;mte '

2. Contre llincurie du gou,vemement qui n'a encore sugzéré aucun
moyen efficace pour mettre fin A ce régime des déficits, pour établir une
véritable politique d’économle et pourvou- au pmcment, dans un avenir
rapproché, de la dette énorme qui p&e sur cette province.

3 Contre les lacunes regretta.bles que Pon trouve dans le sysieme de
comptabilité ministérielle et dans 'audition des comptes publics; lacunes
qui ont permis 3 un comptable, de faire dans un de nos principaux
départements, pendant deux ans, des détournements de plus de $50.000,
et aux ministres de cacher, depuis plusieurs années, la véritable situa-
tion financitre de Ia province ; '

4. Contre les dangers du systtme inauguré par le trésorier qui admet
avoir employé, & méme les argents affectds au paiement de la dette
73
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consolidée, une somme de $150,000 pour acquitter d’autant, le coit
des travaux du palais de justice de Québec ;

5. Contrel’emploiillégaldestroismillionsetdemide piastres, empruntés
en 1882 et 1883 ; ces emprunts destinés A P'extinction de la dette flottante,
ayant été, de fait, presque entitrement employés aux dépenses ordi-
naires, ce qui laisse encore sur cette dette flottante, prés de deux mil-
lions non payés et pour lesquels il n'y a pas de provisions, en sus des
$18,233.853.44, de dette consolidée.”

M. le président, avant d’entrer dans les nombreux détails de la ques-
tian financidre, yaimerais A foire quelques remarques en réponse i
quelques-unes des observations présentées par I'honorable député qui
vient de parler.

L’honorable député a jugé A propos de donner quelques explications
au sujet des rumeurs auxquelles on a fait allusion au cours de ce débat.
Je crois qu'il a réussi & se dégager personnellement, mais quant & ce
qui concerne Penfant, ce n'est pas la méme chose. Je suis porté A croire
que c'est un de ces cds olt un gouvernement est justifiable de dire:
“ Sauvez-moi de mes amis.”

Je crois, M. le président, que la question financitre en est une qui
peut étre traitée & différents points de vue. En conséquence si nous
arrivons % des conclusions tout-d-fait opposées 3 celles données parle
gouvernement nous ne devons pas, pour cela, étre accusés de mauvaise

- foi, dans notre manitre de discuter ce sujet.

Je n’ai pas l'intention de parler longuement sur cette question parce
que je pourrais difficilement ajouter quelque chose de nouveau aprés
les discours si complets prononcés par mes honorables amis les députés
de Québec-est et de Montréal-centre, mais comme le député de Québec-
ouest a défié 'opposition de prouver l'inexactitude de son exposé finan-
cier je prendrai la liberté de répondre A ce défie.

En parcourant les comptes publics pour le dernier exercice je trouve
qu'au lieu d'un surplus nous avons eu un-déficit A la cléture des comptes
de cette année-la !

Que Pon prenne, par exemple la dette publique et l'actif, qu'estce
que Yon trcuve ? En 1883-84, la dette publique s'élevait, suivant 12
“déclaration de 'honorable trésorier lui-méme, A la somme de $zo,995,
348.89 et que l'actif était de $12,290,580.51.
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Alapage 14 du discours sur le budget je trouve un état du méme
genre pour le dernier exercice, et qui se lit comme suit :

Pour Pannée 1884-85, la dette publique était de $20,590,075.72, €t
P'actif était de $11,774,645.21, laissant une dette nette de $8,815,430,51.
Ceci démontre, M. le président, que notre actif a diminué pendant
Pannée 1884-85, de $110,662,20. Je traite cette partie de la question
d'une manitre juste et en homme d'affaires, tout comme le ferait un
marchand contrélant ses opérations avec soin. Supposez un marchand
qui entre dans les affaires avec une dette de douze millions et qu'une
année apres il sapercoit que son actif a diminué -de $110,000, croyez
vous qu'il pensera avoir fait un commerce profitable. Je crois que,nous
sommes dans la méme position, et bien loin n’avoir un surplus, nous
avons A déplorer la perte de $110,662, qui peuvent &trc considérée
comme partie du déficit qui existe.

D'unautre cdté,'honorable député pour Québec-ouest n'a pas expliqué
le fait que Yintérét sur la dette publique a augmenté de $25,000. Cette
augmentation parait passablement mystérieuse en face du surplus que
le gouvernement et ses amis prétendent exister.

M. le président, nous sommes arrivés & la dernitre session de cette
Législature. Eu égard 2 ce fait, je crois qu’il ne sera pas déplacé de
passer rapidement en revue quelques-uns des actes qui ont marqué la
carritre de ce parlement, depuis les dernitres élections générales.

Trois cabinets ont administré les affaires de la province : les cabinets
Chapleau, Mousseau et Ross.

Reg:u-dant le personnel de ces cabinets, je trouve qu'il est & peu pres
le méme. Cing des membres du gouvernement actuel étaient dans les
cabinets Chapleau et Mousseau: Messicurs Ross, Robertson, Flynn,
Lynch et Blanchet. Dans ces circonstances ils ne peuvent, en justice,
échapper 2 la responsabilité des actes de ces gouvernements et de plus,
il est inutile, en face de ce fait, de prétendre que ces cabinets ne sont
pas les méme au fonds.

J'ai entendu, un jour Yhonorable M. Langelier faire une comparaison
qui peint bien la situation des honorables députés de la droite. La voici :
John Smith commence A faire des atfaires mais quelque temps apres, il
est en difficultés et finalement il succombe, Mais immédiatement aprés
il recommence ses opérations commerciales sous le nom de Madame
John Smith. Le nom de la raison sociale seul est changé, car vous voyez
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derritre le comptoir la méme personne faisant les mémes travaux du
magasin,

Mais de nouvelles difficultes surgissent et Madame John Smith,
P'dpouse du premier, et forcé d’abandonner les affaires et son fils lui
succtde, M. Alexander Smith. Mais ici encore vous trouvez les méines
personnes qu'il y avait auparavant, M. John Smith et Madamre John
Smith sont toujours derriére le comptoire faisant les transactions, tout
comne si rien n’avait eu lieu pour modifier leur position vis-d-vis ke
magasin qu'ils continuent A diriger comme auparavant, Voild Phistoire
des gouvernements qui se sont succédés dans notre province depuis 188r.

M. le président, je comprends trés bien que les honorables ministres
ne se senlent pas dizpusés 4 défendre tous les actes des gouvernements
précédents. Il y a plusieurs affaires dont le gouvernement actuel serait
heureux de repousser la responsabilité, si cela était possible. Ainsiquand
nous censurons les actes des-cabinets Chapleau et Mousseau, les minis-
tres prétendent qu'ils ne sont pas responsables, bien qu'ils siégent i
cdté des ministres mémes qui sont les auteurs de ces-actes,

En certains quarticrs on dit que Phonorable chef de l'opposition vent
arriver au pouvoir grice A une question qui ne devrait pas étre discutée
ici. Comment, je le demande, a été renversé le gouvernement de Fhono-
rable'M. Joly ? La chute de ce cabi et n'a-t-elle pas été I'ceuvre de cinq

_déserteurs : L’honorable solliciteur général qui a sa récompense. M.
‘Racicot, commissaire du fonds d'emprunt municipal. M. Fortin, inspec-
teur des chemins'de colonisation. M. Chauveau, magistrat de police 4
Québec et M, Piquet, shérif-conjoint.

M. le président, aux élections générales de 1881, 'honorable M.
Chapleau disait, comme un général fameux, qu’il allait faire une lititre
des drapeaux de Pennemi. Mais en étudiant avec soin les renscigne-
ments que nous avons obtenus depuis, nous voyons que le brave chef
du parti conservateur n’a pas capturé ces drapeaux, mais qu'il lesa
achetés.

Pour prouver cette assertion, la Chambre me permettra de citer les

journaux officiels de cette Assemblée pour 'année 1884. A la page 244,
je trouve la déclaration suivante de ’honorable M. Joly :

 L'honorable M. Joly; député pour le district électoral de Lr-tblmére
se¢-Ieve de sa place et fait la déclaration suivante :

« Qu'il appert par le ténoignage donné sous serment par Louis
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Adélard Sénécal le 6 mars 1884, dans une cause devant la cour
supérieure, district de Montréal, sous le No, 293, entre Frangois Coté,
demandeur et le dit L A. Sénécal, défendeur, que le dit défendeur,
Louis Adélard Sénécal a souscrit une somme d’environ cing A six cents
piastres pour favoriser l'élection du candidat ministériel, M. Brillon,
dans le comté de Verchtres, aux élections générales qui ont eu liey, le
deux décembre 1881, pour PAssemblée législative de cette province.

“ Qu'il a admis, dans le n:éme 1émoignage, que c'étaiL & peu prés la
souscription faite par lui pour différents comtés, 4 l'occasion des dites
élections. .

“ Qu’ Pépoque des dites élections, le dit L. A. Sénécal était surin-
tendant du chemin de fer connu sous le nom de Québec, Montréal,
Ottawa ct Occidental, et qu'd la session de cette Législature suivant
immédiatement les dites élections, une loi fut passée A Peffet de sanc-
tionner la vente faite le 4 mars 1882 de la partie est du dit chemin de
fer 3 un syndicat dont le dit L. A. Sénécal faisait partie.

# Qu'en sa qualité de surintendant du dit chemin de fer, le dit L. A.
Sénéceal a regu et dépensé des sommes considérables appartenant i
cette province, et que le réglement final des comptes de son adminis-
tration n’a pas encore été fait ;

“ Que le dit Henri Gustave Joly croit pouvoir établir par des preuves
satisfaisantes, qu'en prévision de la législation de 188z, A l'effet de
sanctionner la vente du dit chemin de fer, le dit L. A. Sénécal a avancé
des sommes d’argent considérables pour aider & I'élection des ministres
et de leurs partisans, A 'élection générale de décembre 1881.”

Nous avons maintenant de fortes raisons de soupgonner pourquoi cet
argent a été fourni. A cette époque, il y avait une voie ferrée en vente,
qui avait cofité & la province de 13 4 14 millions de piastres.

La ratification de la vente de la partie ouest par cette Chambre,
eut lieu le 14 avril 1882, et celle de la partie est, le 5 mai de la méme
année.

Le prix net de la partie ounest était de $3,600,000 et $4,000,000 pour
la partie est. Depuis la vente, un million et demi de piastres a été
dépensé sur une voie ferrée qui n’appartenait plus 2 la province.
Depuis la vente faite 3 M. Sénécal, ce monsieur d’accord avec ses asso-
ciés, a vendu le chemin de fer acheté du gouvernement et 1ls ont réalisé
un profit de un million et demi de piastres. Par 13, M. Sénécal a réussi
3, faire une bonne opération aux dépens du trésor public.
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Nous arrivons  la transaction de Forget & Cie. A la page 212 des
journaux de cette Chambre pour 1884 nous trouvons toute I'histoire de
cette transaction.

Messieurs Forget & Ci: soumissionndrent pour I'achat des bons de
Ia province pour un montant d'un million et demi. Leur soumission
fut acceptée le 13 octobre 1882 et ces messieurs dépostrent entre les
mains du gouvernement la somme de $30,000 comme garantie de
Paccomplissement fidtle de leur contrat.

Mais un pen plus tard, M. G. A. Drummond, soumissionna i son
tour pour le méme emprunt et son offre fut acceptée par le gouver-
nement.

Par la difiérence entre cette dernitre soumission et la premitre, la
province a perdu la somme de $39,000, outre les $30,000 qui ont &té
remises & MM. Forget & Cie, bien qu’ls n'eurent aucun droit 2 cet
argent, ayant, comme la chose a été prouvée A mon avis, manqué i leur
engagement.

M. le président, nous avons aussi Paffaire Dansereau, qui est revenu
cet aprés-mudi sur le tapis,- par un rapport du comité collectif de la
bibliothtque; et qui apparait sous un plus mauvais jour que l'on nes’y
attendait.

Pendant que M. Mousseau était au pouvoir, M. Dansereau regut une
lettre de crédit représentant la somme de $14,471.50, pour acheter des
livres. Le gouvernement donna cette lettre de crédit sans avoir Pauto-
risation.

La lettre en question fut donnée le 28 soptembre 1883, et l'arrété du
conseil qui aurait dit la précéder et qui autorisait le paiement de la
somme de $14,471.50 n'a été pris que le 1o janvier 1884 seulement.
Nous trouvons tous les faits de cette transaction exposés au long d la
page zzg9 des journaux de cette Chambre pour l'année 1884.

Les livres achetés par M. Dansereau, ne nous sont parvenus que
Pannée dernitre. Parmi eux, il y a de bons livres, mais aussi, il y a bien
une tonne ou unc tcnne et demie de papier de rebut. On me dit qu'ils
y a entre trois ou quatre mille piastres de bons livres. I est clair que Ia
province a perdu au moins $10,000 par cette transaction.

On assure maintenant que de faux envois ont été faits dans le but de
tromper le gouvernement. :
¢
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Jlespire qie si cela est vrai, les ministres vont prendre promptement
des mesures pour se faire remettre leur argent.

J'en suis arrivé au contrat Charlebois. A propos de cette affaire nous
avons entendu bien du bruit. On nous a dit que M. Charlebois, afin
d'obtenir le contrat du palais 1ézislatif a donn€ 3 des politiciens haut
placés, trois billets se montant en tout & $xo,000. La preuve qui a été
faite établit suivant moi la vérité de Paccusation formulée par 'honorable
chef de 'opposition.

La Chambre se rappelle sans doute que plusieurs soum’ssions ont
¢ié faites pour la construction de 'édifice ol nous sommes.

La différence entre la plus basse soumission et celle de M. Charle-
bois s'élevait A au moins quarante-deux mille piastres. Or je n’hésite pas
A dire que par cette transaction la province 2 perdu la somme considé-
rable de quarante-deux mille piastres,

Depuis que cette session est commencée, on nous a informé qu'une
défalcation de $51,000 avait été commise pendant la dernitre année
financitre.

La Chambre n’a pas encore vu le fond de cette affaire. L’honorable
commissaire des terres de la cournnne nous dit & présent que la perte
pour la province pourra &tre réduite & quarante mille piastres, grice &
Ia conduite du gouvernement. Suivant cette déclaration, c'est tout ce
quenous devons attendre. En présence d'un tel fait, ne sommes-nous
pas exposés A voir la ruine de notre province comme conséquence de
la conduite et de la négligence coupables du parti au pouvoir.

Ce n'est pas seulement dans la province de Québec ol nous voyons
un tel spectacle. Dans le gouvernement du Canada la corruption est
supréme. La seule et unique différence entre les deux est la suivante

Le cabinet fédéral fait de la corruption en gros, tandis que les mi-
nistres provinciaux la font en détail. Et il ne faut pas aller en chercher
Ia raison bien loin. Les ressources A la disposition du pouvoir central
sont beaucoup plus considérables que celles dont dispose les autorités
locales.

Voyez, M. le président, les révélations provoquées par Vopposition
dans la Chambre des communes du Canada !.... Nous voyons que
des milles carrés de territoire fédéral, des terrains houilliers et des
chartres de voies ferrés sont donnés aux favoris du gouvernement comme
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récompenscs pour ce qu'on appelle leurs services politiques. Les dé-
putés abusent de leurs privileges et les ministres, au lien de réprimer
ces actes, Jes encouragent, parce qu'ils ont Vappui de ces députés.

J'ai eu, dans une récente lutte électorale, I'occasion dz connaitre
d’une manitre générale, la vérité sur tous ces actes de corruption. Jai
pris part 2 Pélection de mon hnnorable ami le député du comtd de
Lotbinidre. Je sais par expérience personnelle ce qui s’est fait du c6té
de nos adversaires. Ils ont eu de l'argent et des secours d'Ottawa, et ils
n’ont pas craint d’employer ces moyens de ia manitre la plus honteuse.
La corruption sans scrupule était  Pordre du jour. Je puis mentionner
plusieurs cas de corruption ct je puis donner les noms de ceux qui
furent induits & voter pour le caadidat conservateur pour des considé
rations d’argent. Hooly, Lavoie et Athcraft ont regu de Pagent pour
voter pour le candidat conservateur, mais presséspar les remords de lear
conscience ils renvoytrent I'argent et votdrent pour le candidat libéral,
Ce sont des faits dont je puis garantir 'authenticité et qu'on ne saurait
nier. s démontrcnt aussi que le pays est entre les mains d’hommes

’apportzmt aucun soin 2 préserver leur Honneur et celui du pays,
d’hommes qui feraient n'importe quoi pour se mainterir an podvoir,

Pout influencer le vote du peuplé i Lotbinitre, on promettau A droite
eta gauche qu'un chemin de fer serait_construit, non pas parcé qu une
telle entreprise dévélopperait le pays et rendrait justice  ceité paitic de
1a province, mais & condition que le candidat du gotivernement serait
élu

Mals au milicu de tout cet amas de corrupuon et d chit des con-
science en gros, nous avons la consnlation de rious reposer la vue sur
un gouvernement innocent de ces péchés d'oidré piblic,

- Onne peut reprocher aucun scandale au gouvernement de l;l:lonox_a-
ble M. Mowat. Malheureusement nous ne pouvons en dire autant de
T'opposition dans la Législature de Toronto.

" Nous connaissons tous les tentatives scandaleuses qui ont été fiites
-pour acheter des députés de cette Législature afin de tenverser Ihon-
néte gouvernement de M. Movwat. Si les coupables n’ont pas été punis
comme ils le méritaient, c’est parce que les lois ne comportaient pas de
punition pour un crime aussi extraordinaire que celui perpétré par ces
polmmens corrompus pour le bénéfice du ‘parti conservateur dans Ia
province d'Ontario.
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M. le président, y'aborde maintenant la question des finances de la
province.

Le cabinet Ross est arrivé au pouvoir dans le mois de janvier 1884.

Afin d'avoir une idée exacte de Padministration financitre de ce
cabinet, j'ai pris la peine de comparer les montants dépensés dans cha-
cune des années financitres contrdlées par 'honorable trésorier du jour
et les montants dépensés en 1878-79- Avec la bienveillante permis-
sion de la Chambre, je vais donner les résultats de mes calculs.

La dépense totale pour Pexercice 1883-84, suivantle di-cours suf
lébudget, a' été de $3,125,126.29. Les dépenses non contrélables
ont été comme suit :

Intérét sur la dette publique, $964,192,56. Travaux et &difices
publics, & méme le revenu, $116,220.80. Pour trafic sur le chemin de
fer Q. M. O. et O., $6,700.00. Donnant un total de dépenses non-
contrdlables de $1,087,113.36, laissant une balance de $2,038,126.92
de dépenses ordinaires contrdlables.

Maintenant, M. le président, prenons Pexercice pour lequel le gou-
nement Joly est responsable. En 1878-79 la dépense totale a été de
$2,817,821.50.

Les dépenses non-contrdlables ont ét¢é comme suit :

Pour trafic sur le chemin de fer Q. M. & O., $101,841. Intérét sur
la dette publique $727,197. Travaux et édifices publics, & méme le
revenu, $114,000, donnant un total de $942,938.00, laissant un total de
dépenses contrdlables de $1,874,883.00

Comparons maintenant ces deux montants. En 1883-84, pour lequel
ce gouvernement est responsable les dépenses contrblablesse sontélevées
3 $2,038,129.92, tandis qu'en 1878-79, sous I'honnéte gouvernement
de cet honnéte homme, M., Joly, le montant des dépenses contrdlables
n'a été seulement que de $1,874,883.00, faisant une différence en faveur
du cabinet libéral, de plus de $163,129.92.

Fn réponse, les honorables députés dela droite diront sans doute
que la population augmente d’année en année, que conséquemment les
dépcnses doivent s’accroftre. A ceci je reponds qu’il .n’est pas vrai que
la pnpulatlon va en augmentant, ct je suis prét A domner une preuve
lndémable et des plus certaines % 'appui de mon assertion. Prenons les
statlst:qucs municipales préparées avec soin par un officier du gouver-
nement et qu’y voyons-nous ?
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Cet employé payé par le govvernement, dit dans son rnpport paur la
méme année :

“ J'ai déja attiré votre attention sur les grandes différences qui existent,
quant A ce qui regarde la population, entre les chiffres contenus dans
les rapports municipaux et ceux du recensement fait par le gouvernc-
ment fédéral en 1881.

¢ Depuis cette année, j'ai consacré une attention toute spéciale 2 la
recherche des causes de ces différences, et la correspondance que jai
eue avec les secrétaires trésoriers sur ce sujet, démontre clairement que
leurs chiffres donnant le nombre de 11 population sont exacts. La diffé-
rence entre ces chiffres et ceux du recensement provient de la différence
du systtme suivi en faisant le dénombrement. Le recensement donne
la population 2z jure, celle qui est considérée avoir son domicile dans la
province, tandis que les rapports municipaux donnent la population de
Jacto Cest-k-dire le nombre de personnes demeurant actuellement dans
le pays.

“ Ainsi, dans le cas d’une famille, dont trois ou quatre membres sont
aux Etats-Unis, le recensement fait par le gouvernement fédéral donne
le nombre complet de la famille, tandis que le recensement municipal
donn: seulement celui des membres de la famille qui demeurent actuel-
lement dans le pays.

11 est facile de comprendre que dans des localités d’oi il y a une
€migration considérable et malheureusement il n'y en a que trop, de
celles-'d, des différences comme celles que j'ai ‘signalées doivent étre
grandes. .

“ De plus Vexplication que j’en ai donnée est corroborée par plusieurs
secrétaires-trésoriers qui ont agi comme énumérateurs pour le gouver-
nemer:t fédéral quand le recensement de 1881 a été fait.

“ Dans Pensemble ces statistiques sont aussi exactes que des stastiti-
ques officielles peuvent étre et on peut se fier aux renseignements
qu’elles contiennent.

“ D’aprds les rapports qui ont été envoyés, il parait que la valeur des
propriétés immobilitres taxables a diminué de $2,203,412 ou 1,13 par
cent, c'est-a-dire qu'elle a diminué de $19%,230,170 en 1882, & $1o5,-
026,758 en 1883. Cette diminution peut probablement étre attribuée
3 Pémigration. La valeur des immeubles, comme les autres choses, est
réglée par la loi de I'offre et de la demande, de manitre que dis quun
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certain nombre de propriétaires abandonnent leur terre et laissent le
pays, il est évident que, 'offre étant plus forte que la demande, la valeur
de la propriété doit diminuer.

% Le nombre d'acres de terres arables a aussi diminuéde 34,468 acres -
ou 0,22 par cent, comparé & 1882, Cette diminution est apparemment
due 2 Pabandon des terres de la couronne occupées par des colons, Des
qu'un colon s'établit sur un lot du gouvernement, ce lot peut étre taxé
et est généralement entré sur le réle d’évaluation, mais quand il est
abandonné par le colon, il revient ordinairement au gouvernement e,
comme les terres de la couronne ne peuvent étre taxdes, il est biffé du
role d'évaluation. La correspondance que j'a1 euc avec les secrétaires-
trésoriers montre que, dans certaines l.calités au moins, les obstacles
dans la voie de Poccupation des terres du gouvernement et conséquem
ment de la concentration de la population dans les nouveaux établisse-
ments, a eu pour résultat de chasser les colons et de leur faire aban-
donner leurs terres.  Ce résultat peut étre aussi expliqué par les cancel-
lations opérées par le département des terres de la couronne pour non-
accomplissement des conditions imposées aux colons qui prennent des
terres de Ja couronne.”

M. le président, continuons la comparaison et voyons quels sont, en
termes exacts les résultats financiers de Pexercice 1884-85, soit la
dernitre année pour laquelle les comptes sont clos et sont déposes:
devant la Chambre.

Suivant I'exposé budgétaire, pages 7 et 8, la dépense totale ordinaire,
telle que donaée par 'honorable trésorier lui-m3me, a €té pour I'exer-
cice 1884-85, $2,961,706.

Les dépenses non-contrdlables sont comme suit : Pour intérét sur la
dette publique, $980,110.00 ; édifices publics, 2 mime le revenu $68,-
928,00 ; chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa ¢t Occidental, $20,-
549.00, faisant en tout, $1,069,587.00 de dépenscs non-contrdlables.
Comme je I'ai demontré tout X Pheure, les mémes dépenses sons l'ad-
ministration du gouvernement Joly ne s'élevirent seulement qu’a $1,874,-
883.00, faisant une différance de $18,336.00, cn faveur des libéraux.

Mais nous devons aller plus loin, si nous volons avoir une idée
exacte de cette comparaison. Par exemple, nous devons ajouter 3
cette somme de $18,336 les $42,971 provenant du fonds d’emprunt
municipal, rien n'ayant ¢€té requ de cette source pendant Pexercice
1878-79. Il y a aussi une somme de $30,000 pour Pamortissement qui
n'a pas été payée pendant 1884-85, faisant $72,671.00
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Maintenant, en étudiant le mouvement de la dette publique nous
voyons que pendant 'année la somme de $110,662.20 y a été ajoutée,
pour laquelle somme il n’y a pas un montant correspondant d'actif.

Si la Chambre est assez bonne pour écouter encore quelques minutes
mes remarques je vais donner la preuve de Pexactitude de mon
assertion.

Dans Pexposé budgétire page 12, nous trouvons que la dette pu-
blique ¢était, en 1883-84, dz $20.995,349.89 et le total de l'actif était de
$r2,290,580.51, de sorte que la dette nette due par la province, en
1883-84, était-de $8,704,768 31.

Dans P'exposé budgétaire qui nous a été fait il y a quelques jours par
I'honorable trésorier, A la page 14, il nous donne, comme étant la dette
publique pour Pexercice 1884-85, la somme de $z0.590,075.72, mais
Pactif était de $11.774,635.21, laissant une dette pour laquelle il n'ya
pas d’actif, de $8,815,430.51.

En 1883-84 le montant de la dette pour laquelle il n'y avait pas
d'actif, était de $8,704,768.31 et en 1884.85, il était de $8,815,420.51,
soit une différence de $110,662,20, en faveur de Pexercice précédent.

Je crois, M. le président, que je traite cette question d'une manitre
impartiale et comme le ferait un marchand en préparant I'état annuel
de ses opérations. De plus, je crois que j'ai droit de prétendre que
cette somme de $110,662.20 doit étre considérée comme faisant partie
du déficit.

" Maintenant je vais faire un autre calcul qui va donner 4 la Chambre
une idée exacte de I'état de nos finances.

Le montant déclaré étre en banque le 30 juin dernier, était de $265,-
481.56. Mais pour connaitre la valeur réelle de ces dépdts, nous
devons nous enquérir de quelques-unes des circonstances qui s'y rap-
portent. Par exemple, nous avons 3 déduire du montan: déclaré étred
la banque Jaques-Cartier, les $100,000 payées & I'honorable M. Thomas
McGreevy, sur l'autorité d'une lettre signée par le premier ministre M.
Chapleau. L’enquéte tenue, Pan dernier, devant le comité des comptes
publics a démontré que jusqu'd présent la banque a de bonnes raisons
de prétendre que le gouvernement lui doit cett¢ sommme. De plus,
nous avons les $60,000 prises dans 1a faillite de 1a banque d'Echange.

Je crois agir avec imp.artialité en disant que cette créance vaut $30,-
ooo Ces montants additionnés donnent $130,000, ne laissant en
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banque que la somme de $135,481.56. Ces $130,000 de perte réelle
pour la pravince, ajoutées aux montants que j'ai mentionnés précédem-
ment, donnent un total de $331,669.20. Cela fait partie du déficit, mais
ce n'est pas tout,

Le gouvernement a vendu $150,000 de débentures pour le palais de
justice de Québec, mais le montant payé & méme cette vente n'a été
que de $89,777.15 : différence, ‘$60,222.95, qui doivent étre ajoutées
au déficit. :

‘Nous avons aussi  ajouter le montant emprunté et non-remboursé,
$rs0,000. .

Pour rendre la chose plus claire, je vais la produire sous la forme
suivante :

Je prétends que le découvert de $1884-85 se compose des montants
suivants ;

Fonds d’emprunt municipal............... veesess P 42,671 00
Amortissement NON Versé€. ... ......cceenaueninienans 30,000 00
Ajouté 4 1a dette, sans un actif correspondant.......... 110,662 20
Débentures du palais de justice de Québec, payé en

moins que le montant re¢u..........coeiiriren.e. 60,222 95
Dépét de la banque Jacques-Cartier, moins que le com- )

porte Pétat officiel ............. .o, 100,000 00
Banque d’Echange.......covvvivnniennnn eeseeneas 30,000 - 00
Montant emprunt€ et non remboursé................ 150,000 00

Déficit total. ..o ovvivieearieerenans. $523,556.15

M. le président, depuis les élections générales, nous navons cess
d'accumuler déficits sur déficits et comme conséquence inévitable,.nous
avons augmenté notre dette d’'une manidre trés alarmante,

Mais il serait intéressant pour la population de savoir olt ont été
quelques unes de ces sommes. Spencer Wood, entre autres, a absorbé
un assez fort montant.

Pendant les cinq années du régne de Phonorable M. Robitaille, la
province a payé $66,631, ou une moyenne de $13,726 par année;, tandis
que pour les trois années de 'honorable M. Letellier de St. Juste la
moyenne annuelle a ét€ un peu moins de $8,500.00, ou prds de la
moitié de la dépense faite sous son successeur conservateur.

Voild 'une des manidres au moyen desquelles les honorables députés



— 1166 —

de la droite ont réussi & amasser des millions de déficits et & augmenter
d’autant la dette de la province.

Dans son exposé budgétaire, Phonorable trésorier a dit qu'il savait
bien que quelques uns ne seraient pas satisfaits de ce qu'il avait dit. Je
crois que je puis assurer A honorable ministre quesi nous différons d'opi.
nion avec lui, ce n'est pas parce que nous sommes animés de I’esprit de
partisannerie et que nous sommes décidés 2 le trouver quand méme cn
faute, non si nous ne nous accordons pas avec lui, cest simplement
parce que nous sommes obligés de dire la vérité telle qulelle nous
apparait. Nous serions trds heureux de voir ses prédictions se réaliser,
mais avant de rechercher la satisfaction que nous éprouverions de lui
faire plaisir, nous avons un devoir A remplir quelque désagréable quil
puisse étre pour lui et pour nous.

M. le président, d’aprds la revue sommaire que jai faite des actes de
la Législature qui touche  sa fin, dans le cours de laquelle trois gouver-
nements conservateurs ont eu la responsabilité d’administrer les affaires
de la province, je crois étre justifiable de dire que le cabinet Ross n'est
ni plus mauvais ni meilleur que ceux qui 'ont précédé. La malheureuse
affaire Gale moritre que nous ne sommes pas tout-d-fait sortis de I'tredes
scandales. De méme aussi que le découvert dans les comptes du

dernier exercice prouve que nous n'en avons pas fini avec les déficits.

L’honorable trésorier dit dans son exposé budgétaire, que la dépression
commerciale nous a touchés légérement. Comment M, le président, je
puis assurer 3 I'honorable ministre que la dépression est aussi mauvaise
aujourd’hui qu’elle I'était en 1878-79.

Demandez-en des nouvelles- aux cultivateurs et vous verrez quls
souffrent trés cruellement de la dépression dont on parle comme une
simple bagatelle. Peut-étre que la population de nos villes ne la ressent
pas aussi profondément que celles des districts ruraux, mais je sais
comme un fait certain que le commerce et que toutes les diverses classes
du peuple de nos campagnes ont ressenti trés vivement les temps durs
que nous traversons €t que tous en soufirent encore & I'heure qu'il est

L’honorable trésorier a fait allusion aux prochaines élections générales.
Malgr€ la meilleure volonté du monge, je n'ai pas encore pu comprendre
1’3-propos ou la convenance de cette allusion. A-t-il eu le désir de faire
comprendre A ses partisans qu'ils devaient se préparer 3 recourir aux
voies et moyens d’antan pour remportcr les élections ? Il va de soi que
je ne puis le dire, mais par le témoignage donné par M. Sénécaldans la
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cause de Vercheres, nous voyons ce qui a été fait pour triompher aux
demnitres élections. Par une connaissance personnel je connais ce que
nous avons eu A combattre dans Lotbinitre. Si nous n’avons pas de
telles influences & combattre dans la prochaine campagne électorale,
moi, pour un, n'ai pas le moindre doute sur le résultat.

M. le président, je ne veux pas retenir la Chambre plus longtemps,
mais permettez-moi de résumer mes Temarques comme suit :

Je demanderai au spectateur impartial, quel est le résultat des sept
demitres années d’administration par le grand parti conservateur dans
la province de Québec et dans tout le Canada ?

Ne sommes-nous pas justifiables de dire, M. le président, que les
dlecteurs ont été trompés par de fausses promesses ? Suivant la parole
des chefs de ce parti, nous étions pour avoir des années d’abondance et
il va de soi, nous n’avions nullement 2 craindre la dépression.

L'émigration du Canada devait étre arrétée. Pour ce qui concerne les
finances, les retranchements et 'économie devaient étre 2 I'ordre du
jour.

Telles étaient, M. le président, les promesses. faites par le parti conser-
vatenr. :

Maintenant, que F'on considére ce qui est arrivé dans le cours de
Jeur administration. Qu’avons-nous & I'heure qu'il est ? des temps durs
et de dépression au lieu de l'abondante prospérité promise. 'L'immi-
gration, bien loin d'étre arrétée, est plus considérable que jamais dans
cette province. Au lieu des retranchements dans les finances, nous
avons des gaspillages et des extravagances dans toutes les branches du
service public. Au lieu d’un peuple prospire et heurenx, nous avons eu '
une rébellion dans le Nord-Ouest, olt beaucoup de sang et d’argent ont
éé perdus. Nos volontaires ont bravement fait face & la mort par amour
pour leur pay- et heureusement, la paix a pu étre rétablie. Mais est-ce
qu'on peut nier que la rébellion ait €té causée par incapacité et les
fautes nombreuses du gouvernement fédéral, jointes 2 la rapacité
notoire de ses partisans.

Maintenant nous avons la Nouvelle-Ecosse qui est mécontente, et
nous voyons que le 5 de mai courant, des résolutions ont été proposées
en vue de demander la séparation de cette province de la confédé- -
nation.

Et quand, M. le président, nous mentionnons ces choses, les hono-
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rables députés de la droite nous repondent que nous discréditons I
pays. Non, monsieur, ce n'est pas ce que nous faisons. Le pays est
bon, mais nous prétendons que le gouvernement est mauvais. Ce que
nous désirons avoir comme réponse, cc sont des preuves gue nos accu-
sations ne sont pas fondées.

N’est-il pas vrai, M. le président que les spéculations que j’a1 men-
tionnées ont.eu lieu ? N’est-il pas vrai que I'affaire Gale a fait éprouver
une perte  la province d'au moins $40,000 ? Nest-il pas vrai qulil y 2
un, déficit et un déficit considérable ? Nest-il pas vrai qu'une somme
aussi forte que celle menuonnée ne se trouve plus dans notre actif? j je
prétends que tous ces faits sont indéniables.’ Avec un tel bilan, jene
vois pas pourquoi le gouvernement échapp:raxt au chétiment que la
province doit lui infliger.

Pour ma part présumant que je me fais 'écho des sentiments pops- -
laires, je donnerai mon vote en faveur de 'amendement de 'honorable
député de Quebec-est.

L'’honorable M, RRobewtson—député de Sherbrooke, trésorier de I
province.—M. le président, en trés peu de mots, je désire répondre aux
critiques qui-ont &té faites sur 'exposé financier que j'ai eu I'honneur
de soumettre A la Chambre.

En premier lieu 'honorable déput€ de Québec-est a mis ses vues sous
forme d’'un amendement. Il prétend que nous n’avons. pas rétabli
Péquilibre et qu'au contraire il y a un déficit. Mon discours et les
chiffres.sont devant la députation et chacun peut juger par lui-méme.
- Malgré Passertion contraire, je maintiens que nos opérations financitres
pour 1884-85 se sont soldées par un surplus. Ceci est incontestable.

: Pour arriver. 2 un semblant de preuve dun contraire, on a mélé systéma-
tiquement les dépenses ordinaires avec les déboursés extraordinaires.
Avec ce systtme on peut fabriquer des déficits tant que l'on veut, mais
ce n'est pas la vérité sur.la situation.

‘Dans son amendement, ’honorable député de Québec-est parle aussi
de la malheureuse affaire Gale. Il 'me semble que la courtoisie la plus
€lémentaire aurait dfi 'engager A ne pas parler de cette question, tant

. que Penquéte qui se poursuit n’aurait pas été terminée. Si Yhonorable
commissaire des terres est coupable, qu'on le bléme, ou si non, quon
se taise.

On dit aussi que Temprunt de 1882 et 1883 a été employé pour des
fins, autres que celles pour lesquelles il a été fait, J'ai ici un état des
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sommes qui ont ¢été paydes & mémes les ressources de cet emprunt et je
suis prét 3 le mettre devant la Chambre quand on le voudra. Je puis
dire qu'il n’y a pas un sou qui a été détourné comme on Vaffirme sans
aucune preuve, et que la balance non payée est en banque au crédit de
la province.

Jai aussi fait préparé un étatde 'emploi de chaque emprunt tempo-
nire, Sion veut bien se renseigner avant de formuler des accusations,
j'ai toutes les pitces en mains pour &clairer parfaitement la position
financitre de la province. '

On critique aussi 'opération que nous avons faite au sujet des dében-
tures pour le palais de justicede Québec. Voici ce qui en est. Le gouver-
nement avait A placer la partie payée du prix de vente de la voie ferrée.
Comme nous ne pouvions pas trouver des placements 2 plus de trois et-
demie ou quatre par cent d'intérét nous avons cru dans 'avantage de la
province devoir prendre pour $150,000 de ces débentures qui portent 5
parcent d'intérét.  Voild pourquoi le gouvernement a agi comme il I'a
fait. Je voudmais pouvoir parler plus longtemps, mais on comprend
que, dans Iétat de santé ol jé me trouve, la fatigue m’en empéche.
Toutefois, si je le puis, je reviendrai plus tard sur ce sujet.

M. Camexox.—diputé de Huntingdon—M. le président, yai re-
marqué avec plaisir qu'une bonne partie de ce débat a été faite en
anglais et pour cela, on doit en remercier les députés frangais, car par
B, ils ont montré beaucoup de courtoisie envers leurs collegues de la.
minorité anglaise.

Jai éé surpris de voir que Phonorable député de Montréal-centre a
patlé du jeune Carbray qui, parait-il, sollicite une situation du gouver-
nement d’Ottawa ; je ne vois pas I'A propos de traiter cette affaire dans
un débat sur le budget provincial. Je ne crois pas que ce soit une
disgrice pour un jeune homme de chercher 2 sétablir, car tous les
enfants n’ont pas des péres millionnaires.

M, le président, jai écouté avec attention les remarques de Phonora-
ble député de Mégantic. Beaucoup de ces remarques ne s'appliquent
pas A In question financidre. J’ai lu avec soin Pexposé de honorable
trésorier et j'avoue que Pimpression générale qui m'en est restée, cest
que c'était les paroles d’'un homme qui voulait dire la vérité. Une con-
viction encore hésitante il est vrai, a commencé A germer dans mon
esprit. Mais quand j'ai vu d’autres hommes aussi honnétes que I'hono-
nable trésorier, dire qu'il y avait un découvert considérable, j’ai cu des.

4 .
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“hésitations encore plus fortes d¢ croire aux paroles du trésorier. Je
crois que I'honorable députe de Montréa‘-ccntrc a dit que le déficit
ét:ul; de $581,co00.

L’honorable député de Québac-est, de $732,000 et Phonorable député
de Mégantic, a pris un moyen terme et il a dit $630,000 ou $400,000 ; il
yen a pour tous les goits. D'un autre cbté, ceux qui ont défendu le
gouvernement ont tous donné le méme montant comme étant le surplus
des opérations ﬁnaqc;éres pour le demier. exercice, tandis que l'oppo.
sition a différé sur Je montant du déficit. Dans ce chaos d’affirmatigns
-contradictoires, qui dit vrai ou qui dit faux ? De tous les discours oppo-
sitionmistes que nous avons entendusil se dégage un fait je crois, clest
que, tout en ne voulant pas défendre les autres cabinets, on a admis
que le gouvernement actuel 2 fait des économies notables, qu'il a fait
de son mieux pour diminuer la dépense au strict nécessaire. Mainte-
nant ]usqu'é. quel point le guuvernement 2-t-il réussi, je ne puis le d:re
pour le moment. Peut-&tre n’a-t-il pas réussi autant qu’il le prétendu.
Dans tous les cas, je ne crois pas devoir mnrréter davantage sur ce
pomt tant controversé, je le laisse donc aux experts en finance et

. J’aborde un autre sujet.

Dans 'amendement qui est devant nous, on demande & la Chambrc
de censurer le gouvemement pour Ia defalcatxon qui s'est produite dans
e département des terres de la couronne.

M. le président, il peut se faire que je me trompe, mais jusqu'iciil
; m'a toujours semblé qu'un homme ne peut étre condamné sans étre
- entendu. De méme aussi j'ai toujours cru de simple justice que qua.nd un
’ homme avait son procts devant. une cour inférieure, le tribunal supé
vieur ne dojt pas se prononcer avant que le tribunal qui mstrms.'ut
l’aﬂ'alre eut rendu son jugement. Dans ce cas-ci, la Chambre a renvogé
la questlon dun comxté avec mstructlon de s’enquérir de toutes les
circonstances de cette maltheureuse affaire.  Et voici que, avant qu'un
seul témoin ait été entendu, avant qu'aucun rapport ne nous ait éé
fait, on nous demande de condamner celui que Yon déswne comme
Taccusé. Je déclare que je ne puis voter une telle proposition. Et quand
bien méme je n'aurais que cette raison je ne pourrais me rallier 3
Yamendement de I'honorable député de Québec-est.

L’honorable M. Eenciew.—diputé de St. Hyacinthe.—M. le prést--
dent, j’étais 3 Montréal. quand I'honorabie député de Huntingdon a
prononcé son discours sur les propositions concernant I'exécution de
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Louis Riel. Le lendemain jai lu avec étonnement le discours de
I'honorable député publié dans la Gaseste de Montréal, précédé de
Tentéte suivant : « 4 /idberal converted, Dr. Cameron, M. P. P. tells the
treth about Mr. Mercier. He opposes the Riel motion, and declines to act
the mouton for M. Mercier, Plain talk to the opposition leader.”

Quand j’ai vu cela je ne savais ce que cela pouvait dire. En effet,
cet honorable député avait toujours agi loyalement envers moi, J'ai.
cru que c’était la difficulté Owens, sténographe, qu1 avait pu inspirer cet
entéte ronflant mais non-véndlque Jai toujours cru que Phonorable
député pouvait différer avec moi sur la question_ Riel, mais qu'il serait
avec ses amis pohthues comme par le pass€. Mais d’aprés ce qui vient
de se passer, il n'y a pas de doute que le député de Huntingdon a
décidé d'aller dans Yautre camp. Pourquoi ! il ne nous I'a pas dit.
Serait-ce pour 'affaire Riel? Je ne puisle croire. Avant derien décider
relativement A P'attitude que l'opposition devait prendre sur cette ques-
tion, fai demandé 2 mes amis de venir assister X un caueus qui a été
régulitrement’ convoqué. J'ai donné les explications que je croyais
devoir donner dans les circonstances, et je n’ai pas dissimulé & mes
amis quelle serait ma position.

Tai dit aussi 2 mes amis les Anglais qu'ils étaient libres de faire'ce
qu'ils voudraient ; que si une proposition bl4mant Pexécution de Louis -
Riel n'était pas faite par un conservateur, elle serait faite par un député
libéral, La position fut donc clairement définie.

Apris cela, honorable député de Huntingdon ne jugea pas A propos
de se séparer de nous.

M. Canrerown,—député de Huntingdon.—Jamais je n’ai donné mon
opinion.

L'honorable M. MEerciexr.—]Je dis, M. le président, que j'ai donné
des explications completes et qu'alors les députés anglais me dirent que

jfétais justifiable de prendre cette attitude et pas un mot de blime n’a
étd prononcé par Ihonorable député de Huntingdon.

A cette époque il était parfaitement connu que javais fait des dis-
cours en diverses circonstances blimant I'exécution de Louis Riel. Il
¢tait connu que j'amenerais I'affaire devant cette Chambre, Le député
de Huntingdon ne m'a pas dit en aucune circonstance qu’il changerait
de parti pour cela. Maintenant, dans la Gasetfe on dit qu'il va voter
contre moi parce que j'ai voulu faire un programme politique avec Pexé-
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cution de Riel.” Je donne ces explications afin que Yon sache quelle
est notre position.

M. le président, nous ne discutons pas en ce moment la question
Riel Nous sommes appelés 3 nous prononcer sur I'administration des
finances de la province. L’honorable député nous a dit que ce gouver-
nement n'est pas aussi mauvais qu'il était Pannée dernitre. Pourtant
rien n'est changé.

A 1a dernitre session le député de Huntingdon a condamné comme
nous et avec nous la politique néfaste de ce gouvernement. Alors ce
gouvernement était mauvais. Il a voté avec nous sur chaque propo-
sition de censure et il 2 méme parlé contre le cabinet.

Maintenant, il approuve ce méme gouvernement et cette méme poli-
tique. Et cela, je suppose, parce que Riel est mort. Le député de
Huntingdon est libre et il peut donner son opinion comme il I'entend.
‘Mais la conclusion 2 laquelle on est forcé d'arriver, c’estque si Riel
n’était pas mort, il serait encore avec nous, et qu'd ses yeux ce gouver-
nement serait aussi mauvais que Pannée dernitre. Que l'on dise ce
que P'on voudra, jappelle cela agir par préjugé. Je ne puis donner un
autre nom A ce motif. :

Mais il y a une autre raison : Le journal Z%¢ Gleancr, publié dans
la division - électorale de 'honorable député, a dit depuis cing ou six
mois que la population anglaise dans notre province était maltraitée.
Que chaque fois que les Frangais pouvaient écraser les Anglais, on ne
manquait pas de le faire. On a méme dit dans certains quartiers, que
nous voulions chasser les Anglais, que nous étions sous le contréle
absolu du clergé et que nous ne pouvions gouverner un peuple civilisé
11 peut se faire que des Anglais aient cette opinion de nous autres,
Canadiens-frangais. Mais avant d'aller plus loin, je demanderai aux
Anglais quel est le pays ol la minorité est mieux traitée quelle ne Pest
dans la province de Québec. Cette Chambre est composée de soixante-
cinq députés et sur ce nombre, nous sommes cinquante-deux députés
canadiens-frangais. Cependant nous parlons leur langue. Nous sommes
toujours loyaux envers eux. Est-ce que nousavons jamaisessayéd’attenter
aux droits 1égitimes des Anglais ? Non. §'il y a un parti qui, plus que
TPautre, a bien traité les Anglais, c'est bien le parti libéral. Pourquoi
donc sommes-nous accusés d'étroitesse de vues ? - .

Voyez les Anglais, quelque peu nombreux qu'ils soient, an milieu des
groupes frangais ; ne sont-ils pas respectés ? A Saint-Hyacinthe, il ny
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a pas vingt-cinq familles anglaises et dans le conseil municipal il y a
deux conseillers anglais. Et ici ne voyons-nous pas des députés anglais
qui représentent des comtés frangais. Aprés cela, je dis que cest une
honte de dire que les Anglais sont maltraités dans notre province.

Prenez la province d'Ontario oll il y 2 environ le méme nombre de
Canadiens-frangais qu'il y a d'Anglais ici, nos compatriotes de Li-bas
ont-ils autant de députés que les Anglais en ont ici ?

Estce que dans la Législature d'Ontario on a l'usage des deux
langues comme ici ? Nos compatriotes sont-ils traités 1A comme nous
traitons ici les Anglais ?

Dans nos départements, on voit un grand nombre d’employés anglais.
Est-ce que nous nous plaignons de cela ? Non, M. le président.

Estce que nous nous plaignons que ces employés anglais ont des
salaires plus élévés que les employés frangais ? Non. Les meilleurs
situations sont aux Anglais, Nous plaignons-nous ? Non, encore une
fois.

Dans cette Chambre, estce que nous demandons qu'on traduise en
frangais les questions quand on nous les pose en Angiais. Non, car
nous comprenons qu’il faut s'entendre, et que pour cela, nous devons
chacun y mettre du sien.

Pourquoi alors nous condamner 4 raison de Vattitude que nous avons
crn devoir prendre sur la question Riel ? Nous avons le droit de nous
plaindre comme la province d’Ontario s’est plaint de ce que le gouverne-
ment fédéral de I'époque, n’'a pas puni les meurtriers de Thomas Scott ?
Pourquoi nous blimer tant, nous, quand on n'a pas parlé de 'honora-
ble M. Blake lorsqu'il a demandé dansla Législature de la province
d'Ontario que les meutriers de son compatriote Scott fussent traduits
devant les tribunaux et punis suivant la rigueur des lois ? Pourquoi me
condamner 1 cause de ma conduite sur cette question Riel, quand
cette conduite est la méme que celle adoptée par Phonorable M
Blake, le chef du parti libéral dans le Canada. Lui n’a pas agi par pré-
jugé. Et comment dans ces circonstances le député de Huntingdon
peut-il dire que je ne veux pas rendre justice égale A toutes les races ?
Comment peut-il dire que mon programme 3 Yavenir sera : ** Quebec
for Frenchmen is to be the watchword from this time forward,” et que
“ Englishmen are no longer to be considered an integral part of this
province,”
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M. le président, c’est mon devoir de dire que rien dans ma conduite
n’a pu justifier ces paroles. J'occupe la méme position que 'honorable
M. Blake, et il n'est pas juste de dire que nous maltraitons les Anglais.

Clest la gloire 'des libéraux de ne pas avoir de préjugé. Nous navons
jamais refusé justice égal A n’importe quel homme quelque soit sa
nationalité on ses croyances religieuses. Quandily aura une nationalité
maltraitée, on peut étre certain qu'elle sera défendue par les libéraux.

M. le président, je suis fier d’étre Canadien-frangais, mais pour cela,
je n’en ai pas moins des gards pour les autres races qui habitent ce
pays. Je veux les traiter comme je veux gu’elles me traite.

Je ne suis pas le maitre des sympathies des honorables membres de
Popposition ni ici ni en dehors de cette enceinte. Mes amis peuvent me
laisser ou rester avec moi, ils sont parfaitement libres. Mes amis sont
les maitres ; je suis leur serviteur. Mais en devenant chef de mon parti,
je n'ai pas abdiqué mes opinions ni mes convictions, Jirai dans la vie
privée plutdt que d’abandonner les opinitns honnétes qui animent ma
conduite politique. '

Mais dans le cas de 'honorable député de Huntingdon, qu'on n'aille
pas accepter au pied de la lettre la raison donnée. Ce n'est pas la raison
vraie, Ily en a d'autres et elles ne peuvent pas étre bonnes.

J’esptre que ces explications seront considérées comme satisfaisantes
par les gens bienpensants et qu'elles seront acceptées comme une réponse
dux remarques rapportées comme ayant €ié faites par honorable député
de Huntingdon.

A 1a dernire session, il nous a demand¢ justice & propos d’un projet
de loi d'intérét local au sujet duquel il €tait maltraité par la majoritd,
Dans cette occasion je croyais qu'il était maltraité par lautre c8té de
la Chambre. Quelques uns de mes amis ont déja souffert de lattitude
que je les ai engagés de prendre dans cette circonstance.

Quoiqu'il en soit nous avons fait notre devoir et nous le ferons encore
si I'occasion se présente.

Cette séparation m’est pénible comme elle Vest pour nos amis, car
tous nous le considérions comme un homme loyal A ses amis et A son
parti. Sans doute qu’il nous aabandonnés, et ce n’est pas le premier qui
ait laissé nos rangs. Je vois P'honorable solliciteur généra.l sourire. Je
comprends le plaisir quéprouve ce ministre de voir la conduite 'du
député de Huntingdon, car cette conduite est tenue par un honnéte
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homme. Mais beaucoup de ceux qui sourient2 nos défections, resteront
dans 'ombre aux prochaines élections.

Le député de Huntingdon qui nous a abandonnés—car il nous a bel
¢t bien abandonnés—ne trouvera pas de l'autre cdté de la Chambre la
méme courtoisie que nous lui avons toujours manifestée,

M. le président, c’est tout ce que j’ai & dire pour le moment. L’hono-
rable député de Huntingdon est satisfait de la politique du gouverne-
ment : il croit que tout est pour le mieux dans le meilleur des mondes
possibles. Malgré cela, il doit savoir que la position n'a pas changé
‘depuis Pannée dernidre. Il y a encore des déficits comme par le passé. La
dette publique est encore la méme, et elle va en augmentant d’année
en année, Le gaspillage des deniers publics n'est pas arrdté. Au
contraire, nous avons tous les jours de nouvelles prcuves que le gouver-
nement, sous ce rapport, est aussi coupable que ceux qui 'ont précédé
‘et que ce député nous a aidé€ A renverser. Je ne sais si 'exposé fait par-
T'an de nos employés cette aprés-midi et qui a été mis devant la Chambre,
est de nature  rassurer le député de Huntingdon et 2 lui faire croire
que: les affaires de la province sont honnétement administrées. Je-
‘suppose que le député de Huntingdon approuve le vol des $135,000 par-
M., Dansereau, car comment qualifier autrement cette transaction scan-
daleuse. Et quand on voit le procureur général ne pas faire arréter ce:
crimingl, on peut par 1A juger du caractére de ce gouvernement auquel
le représentant de Huntingdon donne maintenant son appui Est-ce
avec cela que 'on peut dire que la position est changée. Pour ma part
je ne vois pas pourquoi Phonorable député serait justifiable d’'abandonner
son parti.

M. le président, bien que je regrette la sortie de nos rangs d'um
député qui était mon ami, je suis néanmoins certain de-n’avoir rien fait
pour justifier sa conduite envers moi. Avant d’agir comme il I'a fait, il
n'a pas jugé A propos de me donner des explications. Il a parlé ici
sans un mot d’explications sur sa nouvelle attitude vis-3-vis de son parti.
Je puis lui assurer que ce n'est pas la manitre quun chef canadien-
frangais traite ses amis.

Je demande pardon A la Chambre d’avoir parié si longtemps, et jes-
ptre qw'on comprendra la nécessité olt j'étais de prendre la parole afin
de définir la position que nous occupons.

M. Cameron,—député de Huntingdon—M. le président, je sol-

licite votre permission et celle de la Chambre, pour donner un mot de
réponse au discours de Yhonorable chef de Popposition.
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Une partie de sesremarques s'adresse au rédacteur du Gleaser de
Huntingdon. Je n'ai aucune raison de douter que ce journaliste puisse
se défendre lui-méme contre ces attaques. Je mecontenteraidonc de dire
que le passé du rédacteur du Gleaner est meilleur que celui du chef de
‘Yopposition.

11 s’est plaint de ce que je I'ai abandonné. Est-ce que je n’avais pas
1e droit de faire ce que je crois étre le désir de mes commettants. Eux
seuls jugeront ma conduite. Je nie au chef de 'opposition le droit de
e juger ou de me critiquer,

11 a dit que ce gouvernement est le méme que celui que yai combattu
-depuis le commencemvntdece parlement, sous divers noms. Ilademandé
-comment je puis donner mon appui 1 des hommes que j'ai condamnés
pour certains actes administratits reprchensibles. Ma réponse ne sera
pas longue et je dirai & 'honorable chef de 'opposition que j'approuverai
n’importe quelle irrégularité administrative plutdt que de suivre un

homme qui veut bitir un programme politique sur 'échafaud de Régina.
'On m’a reproché de ne pas avoir combattu la politique nouvelle de l'op-
position quand elle a été soumise A un caucus des membres de ce parti.
J’en appelle ici A I'honorable député de Montréal-centre A qui jen ai
parlé dans le temps.  J'ai été au caucus, mais je défi qui que cesoitde
prouver que j'ai dit un mot tendant approuver la position que lon se
proposait de prendre

Et c'est en face d’'une conduite aussi honorable que le chef de "oppo-
sition m’accuse de trahison ! Il me raenace de me faire réléguer dans la
vie privée. Je me rie de ses menaces, jen appellerai & mes électeurs et
on verra quel jugement ils rendront sur mon compte, et si je ne seral
pas rédtu.

Je ne veux pas m’éteridre plus longuement sur une question quele
«hef de Vopposition n'avait pas d'affaire 3 amener maintenant devant
-cette Chambre. Quand le temps sera venu j’en appellerai A mes juges
natu-els, au comté de Huntingdon, et je défie le chef de l'opposition ou
rm’importe lequel de ses amis de m’y rencontrer et surtout dy fairc
triompher leur cause contre moi.

M. Stephens —diputé de Montrialcentre. — M. le président,
-comme j'ai été interpellé par I'honorable député de Huntingdon, je
~demande¢ la permission de donner des explications personnelles.

Je dirai avec la franchise qui caractérise tout ce que je dis, qu'il est
vrai que Phonorable député m’a écrit qu'il était mécontent de la ligne
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de conduite que semblait vouloir prendre dans le temps, opposition, et
qui plus tard est devenu un fait accompli. Mais I'honorable député, en
s¢ séparant de nous & raison de l'affaire Riel, ne doit pas oublier que
de I'autre cdté de la Chambre, ol il veut aller, il y a beaucoup de gens
" qui cherchent & radouber leur popularité avariée au moyen des planches
de 'échafaud de Régina.

Quant & ce qui concerne les rapports entre les différents groupes
nationaux qui composent la population de la province, je dois dire que
je n'ai jamais rencontré des hommes qui ont montré autant de cour-
toisie pour la minorité que mes colldgues canadiens-frangais.

L'honorable député de Huntingdon a paru vouloir donner entendre
que s'il avait assisté au caucus de I'opposition, ¢a €té un peu contre son
gré. Jedois faire ici une rectification. L’honorable député n’a pas été
-invité plus vivement que les autres. ...

‘M. Coxexon—diputé de Huntingdon.—Pardon, 'y ai ét€ entrainé
presque malgré moi. Clest vous-méme qui m’avez pris par le bras en
m'engageant fortement 3 y assister, lorsque je vous disais que je ne
voulais pas prendre part 2 cette réunion.

M. Stephens—député de Montréial-centre.—Alors, c'est bien la
premitre fois que I'honorable député a fait le contraire de sa volonté.
Je puis, méme d’aprds ses propres paroles, réitérer mon assertion et
maintenir qu'il n'y a2 pas €té contre sa volonté. Je n'ai pas employé
la moindre pression ni morale ni physique sur mon honorable ami pour
Pamener & cette réunion. Il y est resté tout le temps et il 2 entendu
comme nous tous I'exposé de la politique que F'opposition allait suivre.
Il est parti volontairement quand il a jugé & propos de s’éloigner.

Je puis ajouter, sans vouloir le blesser en quoi que ce soit, qulila
manqué de courtoisie, dans cette circonstance, en ne disant pas 3 cette
réunion-de ceux qu'il avait jusque IA considérés comme ses amis politi-
ques, qu'il allait abandonner son chef pour se rallier A ceux qu'il combat-
tait. Pour moi, si je différais avec mon chef je me ferais un devoir de le
Ivi dire. Aussi je crois qu'il aurait d& communiquer ses vues i celui en
qui il avait eu confiance.

Quant 3 moi, M. le président, j'ai fait comme je I'entendais et je n’ai
pas peur de prendre la responsabilité de ma conduite, quoiqu'il arrive.’

L'honorable M. B'ilYon—député de Montréal-est, procureur génfral,
—DM. le président, il va de soi que, quant A ce qui s'est passé entre
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F'honorable député de Huntingdon et le chef de l'opposition, nous n'en
‘savons rien autrement que par leurs dires. Et dans ce cas, on n'exigera
pas que nous croyions plus & la véracité de Pun ou de P'autre.

Mais ce qui s’est passé en Chambre nous pouvons tous I'apprécier,
Je dis que Phonorable député de Huntingdon a pris ici une position
tout A fait raisonnable et constitutionnelle. Il a pris Famendement qui
formule la pensée de l'opposition sur la politique administrative et
financitre du cabinet, et sans se prononcer sur les autres sujets énumé
rés dans cet amendement, il a parlé du matheureux incident Gale. Ila
dit qu'au moment ob Yafiaire -était 4 P'étude devant le comité des
comptes publics, au moment ot celui des ministres qui était le plus
directement mis en cause n’avait pas encore eu Pavantage de se faire
entendre sous serment il n'était pas justede procéder d’'une manire sipen
équitable envers les accusés. Il a dit ce qui est vrai, que mon honorz-
ble collégue le commissaire des terres . de la couronne n'avait - jamais
fui Yenquéte ordonnée unanimement, et que suivant lui, dans czs cir-
constances, il ne fallait pas mettre un tel empressement 2 exprimer une
opinion sur un fait soumis 3 'éude d'un comité. Je crois que ce sont I
des raisons trés valables.

De plus on connalit les exigences particulitres de la procddure qui est
devant la Chambre. Ainsi si 'honorable député avait pu soumettre un
deuxite amendement, il aurait pu dans ce cas formuler ses vues dans
une proposition distincte. Mais on sait qu'il ne le peut pas, par consé
quent s'il ya, quand ce ne serait qu'une seule ligne qu'il ne peut accepter
dans 'amendement du député de Québec-est, il doit voter contrele
tout sans pouvoir par une contre-proposition, mettre ses vues devant la
Chambre, Certes on ne peut refuser de croire 2 la sincérité et 2 I'hono-
rabilité de ses motifs dans les circonstances. Au moins, il me semble
qu’on aurait d avoir le souvenir qu'il a été leur ami fidtle et l’un de
leurs plus importants partisans.. . .

M. Gagnon —lé[ufe de Kamouraska—Fidtle |.. on pourrmt en
dire quelque chose. .

L’honorable M. 'K'ai}¥vm.—Comment | va-t-on oublier déjy ses
états de services.

M. le pré'.r.ldent, ce n'est pas aux libéraux 2 faire entendre ces récri-
minations A Poccasion d’un acte d'indépendance de Pun de leurs amis,
eux qui nous reprochent sans cesse notre esprit de parti, qui nous accu-
sent & tout instant, de servilité. Je commence 3 comprendre le motif
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de I'apparente unanimité qui régne parmi les libfraux. S'ly asi
peu de députés de l1a gauche qui abandonnent de ci de I3 leurs rangs,
comme cela arrive chez nous, c’est parcequ'on tyrannise chez eux les
partisans, c’est parce qu'on exerce une discipline de fer. Crois ou meurs.
Suit nous, si non nouste couvrirons d’injures. Voild la régle tyran-
nique que l'on applique avec une grande sévérité.

J'ai entendu I'honorable chef de Yopposition tirer ses comptes avec
les Anglais. Il a dit que le traitement qu'ils ont regu de la part de la
majorité canadienne-frangaise ¢tait loin de justifier la moindre.plainte
deleur part. En regard de cette déclaration, qu'on me permette de
rappeler le discours que le chef de I'opposition a fait & Toronto. Dans
cette occasion, n'a-t-il pas laissé entendre que les protestants devaient
marcher avec les libéraux parce qu'ils n'étaient pas bien traités avec les
conservateurs ?.... Cependant, le chef de Popposition ne vient-il pas
de dire que les Anglais ont plus que leur part de patronage dans cette
province.  Pour dire cela a-t-il donc oubli€ que c'est le parti conser-
vateur qui a été au pouvoir presque sans interruption depuis 1867. Alors
pourquoi allait-il dire, il y a quelques mois, dans la province d’Ontario,
que les protestants étaient maltraités par les conservateurs ?

_ A Montéal, le méine chef de l'opposition n’at-l pas dit que les
libéranx devaient étre les alliés naturels des Anglais. ...

Que signifie donc c2 langage contradictoire si non que Yon cherche
par ces fausses accusations contre le parti conservateur, 3 couvrir le fait
que P'on n’a pas de programme arrété, si ce n'est celui de faire appel aux
préjugés de races et de nationalités, Ce n'est pas la premitre fois, Ilya
longtemps que Yon fait ce jeu-la

M. le président, il est de mon devoir de protester énergiquément
contre une assertion qui a été faite tout i 'heure. L'honorable chef de
Popposition a dit 2 Phonorable député de Huntingdon qu'il ne trouverait
pas ici, 2 droite, la méme courtoisie que du cbté de la gauche. Clest de
1a forfanterie pure et simple, et ce qui vient de se passer en est la preuve,
Sous ce rapport, Dieu merci, nous n’avons pas d'exemples 3 suivre.
Nos amis n’ont jamais eu A subir des avalanches d'injures quand ils ont
jugé A propos de différer ‘d’opinion avec nous,

Le chef de P'opposition a parlé de ceux qui ont changé de parti. Est-
ce qu'il sc prétend le seul compétent en fait de changements de parti.
Qu'on n’oublie donc pas les faits,
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Nous avons eu des détails assez intéressants sur ce qui s'est passé au
caucus de Popposition au sujet de 'affaire Riel. Dans ce conciliabule
de la quintessence des patriotes il fut entendu que ceux qui voteraient
contre Riel ne seraient pas considérés comme des pendards, selon la conr-
toise expression de nos adversaires, et que ceux qui ne voteraient pas
du tout—il fallait prévoir ce cas-]A—seraient toujours admis au cénacle
comme des purs.

Le parti libéral a encore l'audace de parler de trahison dans ceite
enceinte, lui qui n’est arrivé au pouvoir et ne s’y est maintenu que
grice A la trahison de deux députés élus grice A Pappui des conserva-
teurs. On n'a pas oublié le triste et honteux spectacle que vous nous
avez donné alors. (Bruit du c6té de Fopposition.)

Est-ce qu'on prétendra maintenant que je n'ai pas le droit de répondre
aux allusions qu'on a faites 3 mon colltgue le solliciteur général.

M. le président, I'opposition a une singulire manitre de traiter ceux
qQui ne veulent pas la suivre quand méme, Si ceux qui sont contre
Pexécution de Riel pouvaient se joindre aux libéraux pour entrainer
cette Chambre dans une voie étrangtre 3 sa juridiction, ne penset-on
pas que ceux parmi les libéraux qui approuvaient cette exécution ou qui
désapprouvaient la procédure faite devant un tribunal incompétent, pou-
vaient eux laisser les libéraux pour dire leur opinion, comme des conser-
vateurs I'ont fait, sans &tre injuriés par nous.

Je n’en dirai pas davantage car je crois que la Chambre est sufﬁsa.m
ment édifiée sur cet incident.

M. Pouvpore—Jriputi de Pontiac-—M. le président, je ne puis
m’empécher de dirc un mot sur ce qui vient de se passer dans cette
enceinte,

Suivant un profond penseur, un honnéte homme est l'ceuvre la plus
noble de Dieu. Aussi nous devons toujours traiter un honnéte homme
avec le plus profond respect. Par R, jugez, M. le président, Vinten-
sité du regret que j’ai éprouvé de Ia manitre avec laquelle honorable
chef de P'opposition a trait€ son ancien ami, le député de Huntingdon.

Personne n’a pu s'empécher d’admirer le langage indépendant, ferme
et honnéte que I'honorable député de Huntingdon a tenu ce soir. II
trouve que, dans I'ensemble les affaires de la province ont été bien ad-
ministrées par le gouvernement pendant le dernier exercice. De plus,
il voit que dans I'amendement du député de Québec-est on veut cen-
surer un ministre avant de lui avoir donné Ia chance d'étre entendu et
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cet acte de révoltante injustice lui répugne tellement qu’il ne peut con-
sentir & s'en rendre coupable. Une conduite comme celle 1A m’inspire
de la confiance dans I'honorable député de Huntingdon.

Le comité des comptes publics a été chargé de faire une enquéte sur
l'affaire de ln malheureuse défalcation Gale. Est-ce accorder & Yaccusé
le fair-play anglais que de le censurer avant que cette enquéte ait été
fite ? Je ne puis le croire, de méme que je ne m’explique pas comment
on ait oublié les régles des convenances & ce point de condamner un
ministre avant de Pentendre. Ceci ne se fait pas pour le plus grand
criminel.

On a parlé du traitement accordé & la minorité anglaise dans cette
province. Je ne veux pas m'étendre longuement sur ce sujet qui com-
porte néanmoins de nombreux développements. Je me contenterai de
dire que si les Anglais et les protestants généralement ont été bien
traités, nous le devons aux conservateurs. Si, comme Fhonorable chef
de l'opposition I'a dit, il y a beaucoup d'employés dans le service
public, n'est-ce pas que c'est dd au parti conservateur, puisque c'est ce
parti qui ayant presque continuellement été au pouvoir depuis 1867, a
nommé ces employés aux postes qu'ils occupent dans le service civil,

La proposition de M. Shehyn est mise aux voix :

Ont voté pour : —MM. Bernard, Bernatchez, Demers, Gagnon,
Laliberté, Lemieux, Marchand, Mercier, Rinfret dit Malouin, Rabi-
doux, Shehyn, Stephens et Whyte.—r13.

Ont voté contre: —MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet,
Brousseau, Cameron, Carbray, Caron, Casavant, Deschénes, Desjar-
dins, Duckett, Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau,
Lapointe, LeBlanc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel,
Martin, Owens, Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson,
Robillard, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel.—
38 -

L’Assemblée législative n’a pas adopté,

La Chambre sidge en comité du budget.

Les crédits suivants sont votés :

Article 8.—Greflier en loj : Traitement de ce burean, $3,100.00

Article 9 .—Dépenses contingentes, y compris un commis pour la
session $550.00.

La séance est levée.
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ASSEMBLER LEGEISLATIVE.

Stance du lundi, le 17 mai 1836,

SOMMAIRE :—Délibérations sur des projets, de loi.—Interpellations et réponses,
—I’mposmons de I'honorable M. Mercier, concernant I'o; rgamsntlon d'unc com-
pagaic pour l'explomtlon des pélcheries ‘de Ia cOte mord : MAM. Mercier ¢t

Lynch.~—P| p ition de I'h ble M. Merci les payés
depuis le 30 juin 1885 pour récl i & I ice t ce
jourld : MM. Mercier et Taillon -—Pmposmon de M. Desjardins demandant
un état comparatif des et dé depuis 1878-79 jusqua 1884-85

inclusivement, et de L'actif et du passif pour la méme périndr_—Amendemm. de
T’honorable M. Mercier pour substituer les mots *¢ depuis la. confédération ”
lieu de 1878-79. Amendement rejeté, ~Amend de I'h ble M, Marh
chand pour substituer 1877-78 1 1878-79 : MM. De!]ﬂ.l'dlns, Marchand, Memzr,
Gagnon et 'r:lllon.--Proposmon de 3. Fancher de Smnt-Mnunee, demandant
que le travail de M. Louis Giard, sur les érections civiles des hmmclpalllcs
scolaires, soit déposé sur le bureau de la Chambre : MVL. Faucher de Saints
Maurice.  Proposition retirée.--Proposition de M, Faucher de Saint-Maurice
sur les manuscrits originaux déposds & la société historique, de Québec, par feu
M. George Faribault : MM, Faucher de Snmt-Mnunce, Blanchet et Mnrdund.
—Proposition de M. Bematchu, concernant le dossxerde 1a plainte de Godefroy
Talbot contre le régistratcur de Montmagny, M. Lavergne : MM. Bernatcher,
Marcotte. Taillon et Gagnon.—Proposition de; M, Bernatchez concernant
le nolle prosequi procduit en 1882, A Montmngny, dans la canse de La Reine
contre Lépine, pour vol de bulleting & I’élection de 1881 : MM. Bemnatchez,
- Picard, Boyer, Taillon, Gagnon, Mercier, Marcotte, Flynn et Blanchet.—Pro-
position de M. Shehyn, concernant le paiement de la balance due par la compa-
gnie du chemin de fer du Nord et des versements dus par le Pacifiqne : M.
Shehyn.—Proposition de M. Martin, concernant Pétablissement d'une manufac-
ture d'empois dans le comité de Bonaventare : MM. Martin, Boyer et Fiyng.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WURTELE.
La séance est ouverte 2 trois heures. )
Le trésorier dépose sur le bureau de la Chambre un état concernant
le fonds d'emprunt municipal du Bas-Canada.

Le projet de loi pour constituer P'association des commergants licen-
ciés de vins et liqueurs de la cité de Québec, est définitivement adopté
dans les formes régiementaires.

" INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. GYyovard—député de Drummond et Arthabaska.—Le shénf
du district d’Arthahaska, M. Quesnel, (ou le gouvernement), a-t-il payé



— 1183 —

Ies réclamations de A. Robida, boulanger, Pierre Lasanté et autres,
contre le gouvernement, pour pains, provisions, etc, ; lesquelles réclama-
tions datent depuis 1882 ?

Lhonorable M. "Raillox—diputé de Montréal-est, , Procurewr général,
—~Certaines réclamations sont restées en souffrance, ce qui parait étre
dii 2 des difficultés entre le shérif et son député. Des poursnites judi-
ciaires ayant été prises en recouvrement de ces réclamations, le gou-
vernement n’a pas cru devoir intervenir, tant qu'un jugement final ne
serait pas rendu dans la cause de, Béland (basée surune de ces récla-
mations) qui a été portée en cour de. révision et en cour d'appel. Le
jugement de la cour d'appel a été prononcé le 5 février 1886, Depuis
le gouvernement s’est mis en’ communication avec M. Quesnel et a
maintenant la promesse que les sommes dues seront payées bientdt.

M. Girouard.—Le gouvernement ﬂ.-t-l.l recu une pétmon de
Horace Gagnon et autres habitants de Kingsey, demandant un actroi
pour terminer ou réparer un chemin dans leur municipalité? Si oui, se
propose-t il d’accorder Poctroi demandé?

L'honorable M. Tu.:cl:-l.qn,-—-Oul, Je gouvernement a regu cette
pétition et elle est sous considération.

L'hongrable M. X¥exciex — député de St-Hyacinthe. —Est<ce Vin-
tention du gouvernement de mettre dans les subsides, une somme
d'argent pour aider & Pétablissement d’une féculerie dans le comté de
Bonaventure ? Si oui, quelle somme se propose-til d'affecter i cet
objet ; si, non, pourquoi ne le fait-il pas ? ’

L'honorable M. M'afllom.—La question est.sous considération.

M. Girouard.—Le gouvernement a-til loué, 2 partir de St
Raymond, jusqu2 1a rivitre McQuick, sur le parcours de la ligae du
chemin de fer du Lac St. Jean, certains terrains, lacs et riviéres ; Si oui,
quelle quantité ou étendue, & qui et A quelles conditions, et pour quel
terme ?

. Lhonorable M. Xymn.ch.—Les lacs et rivitres actuellemeat sous

bail, depuis St. Raymond jusqu™ la rivitre McQuick et au-Jeld, le long
dela ligne du chemin de fer de Québec au Lac St. Jean, sont les sui-
vants :

1. Lac Bellevue sur la ligne de division des cantons Bois Lasalle,
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comté de Portneuf, sous bail en faveur de M, Thos. Beckett, marchand
de Québec.

Datedubail.......coeoncveunvnriene.... 8 février 1886,
Date de Pexpiration du bail.......>..... 31 décembre 1889
Conditions........ccuuvun. -+ Rente annuelle de $30.00.

2. Les lacs tributaires de la Rividre aux-Rognons, (c'est-a-dire Lac-
aux-Rognone, Lac Long, Dac du Centre, Lac Caribou et quelques
autres de peu d'importance), la rivitre comprise, dans PIle du Lac
Edouard, comté Champlain et Québec, sous bail en faveur du Stada-
cona Fish and Game Club, ” de Québec.

Date dubail......vvenererevnennennnens 29 avril 1886,
Datz de 1’exp1ratlon du ball eeerssaes 31 décembre 1889,
Conditions ..o veecenssanes. ... Rente annuelle de $100.

3 Les lacs Long, des Iles et Vert, et quelques autres de moindre
importance (sans nom), dans le comté de Champlain, sous bail en
faveur du club de péche et chasse “ Les Laurentldes, ” de Québec.

Datedubail....? ....vvveiiiiiniennn.. 28 avril 1886,
Date de Pexpiration du bail............. 31 décembre 188¢.
Conditions............. erens . Rente annuelle, $100.00.

Le bail comprend aussi une protondeur de: trois ‘chaines de toutes
les terres non-concédées de la couronne bordant les dits lacs et rivibres,

M. Ragnon—d&putéi de Kamouraska.—Le gouvernement a-t-il fini
de considérer la demande d'une aide pour construire un édifice destiné
3 ]a cour de circuit, dans le comté de Kamouraska ?

L’honorable M. ‘X'af}loxz.—Pas encore.
LE TRAVAIL DE LOUIS GIARD SUR LES MUNICIPALITES SCOLAIRES,

M. Faucher de Sailnt-Mavsrice—députi de Bellechasse—
Jai I'honneur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre
copie du travail fait par M Louis Giard, ancien secrétaire de instruc-
tion publique, officier de I'instruction publique en France, sur les érec-
tions civiles des municipalités scolaires et offert par lui, i titre gracieux,

au_département de linstructior: publique.

Il est rare, M. le président, qu'un officier du scrvice civil fasse ainsi
cadeau au gouvernement d’un travail qui lui a cofité trois ans de veilles
et de recherches. Dans ce tableau, il 2 donné la date des incorpora-
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tions des municipalités scolaires et la date des érections des municipa-
lités. Ce travail a d’autant plus de mérite qu'il a été fait par un homme
expérimenté, Depuis 34 ans, M. Louis Giard a fait les fonctions de
secrétaire de ’instruction publique. Cet officier supdérieur a toujours
&¢ un honneur pour le service civil et je suis heureux de faire I'éloge
de ce gentilhomme devant I'Assemblée législative. Quant au travail
mentionné dans ma proposition, il renseignera plus d'un député. Le gou-
vemement devrait prendre les mesures nécessaires pour le faire publier. .

Sur Pavis de M. le président, cette proposition est retirée.
LES RECLAMATIONS DUES AU 30 JUIN 1885,

L'honorable M. MEexefewr — députt de St. Hyacinthe.—J'ai 'hon-
neur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de Ia Chambre, un
état détaillé de tous les montants payés depuis le 30 juin 1885, sur les
réclamations existant d cette date, appartenant réellement 3 'année finan-
citre terminée ce jour-l. ’

M. le président, je présume qu'il n’y a pas d'objection 3 l'adoption
de cette proposition, afin qu'on sache quelle était la position financidre
au 30 juin dernier.

Je crois qu’un trés mauvais systéme prévaut depuis quelques années,
Cest celui d¢* remettre 2 I'année suivante le paiement de certaines
dépenses qui auraient d étre soldées dans I'exercice précédent. Ainsi, si
j'en crois les courtiers & Québec, il y aurait des employés qui ont escomp-
tédes bons en subissant une perte de huit ou dix piastres. Cela se
serait fait pour des montants considérables, lesquels auraient dt étre
payés dans le cours de Pannée 1885. On voit que de cette manitre, il
n'est pas difficile de se fabriquer un surplus dans le but de jeter de la
poudre aux yeux des électeurs,

Nous sommes rendus 2 1a fin de Pexercice en cours et les compies
de l'année précédente doivent étre tous clos définitivement. On pourra
donc facilement me donner P'état que je demande.

L'honorable M. 'Taillon—députéde Montréal-est, procureur ginéral.
—~Je pousserai un pen plus loin la curiosité. L’honorable chef de -
l'opposition, soupgonneux comme toujours, désire savoir olt on en était
au 3o juin 1885. Nous allons avoir davantage ce qui ne pourra manquer
de Ini faire plaisir, et je vais proposer en amendement, que les mots
suivants soient ajoutés A sa proposition : aussi un état détaillé de tous

k{1
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les montants payés depuis le 30 juin 1884 au 3o juin 1885, sur récla-
mations antérieures i cette date et appartenant & Pannée fiscale précé.
dente.

L’honorable M. Mexeie».—On ne peut, de notre coté, avoir
aucune objection 2 cet amendement. Mais il faudra faire attention
qu'il n’y ait pas de confusion quant aux années.

Les deux propositions sont adoptées,

M. Buelyw—député de Québerest—J'ai Yhonneur de proposer
qu'une adresse soit votée 2 Son Honneur le lieutenant gouverneur le
priant de faire déposer sur le bureau de cette Chambre copie de toute
correspondance échangée avec la compagnie du chemin de fer du Nord,
au sujet de toutes négociations engagdes par le gouvernement se rappor-
tant au paiement de la balance due par cette compagnie et i tout
«<contrat passé ou | roposé, changeant ou devant changer les termes de
:paiement de la balance due par la dite compagnie, et aussi tout contrat
ou arrangement fait avec la compagnie du chemin de fer du Pacifique
au sujet des versements dus par cette compagnie.

M. le président, jai déja eu occasion de faire des remarques de nature
A faile comprendre pourquoi je fais cette proposition. Je crois qu'il est
A propos que la Chambre sache & quoi s'en tenir sur la situation du
gouvernement et de coux qui ont acheté notre voie ferrée ; gest pour-
-quoi je demands ces renseignements.

-Cette proposition est adoptée.

L'EXPLOITATION DES PECHERIES DE LA COTR NORD,

L’honcrable M. SEexciex—député de St-Hyacinthe.—]’ai 'honnenr
-de proposer qu'une adresse soit votée 4 Son Honneur le lientenant
gouverneur, le priant de faire déposer sur le bureau de Ia Chambre,
<copie de toutes correspondances avec E. P. Bender, écuyer, de Mont-

" magny, se rattachant  'organisation d’une compagnie pour Pexploitation
dus pécheries de la cdte nord.

M. le président, ce sont des documeats que je considtre comme trés
Importants. On’sait que les Américains, en gens pratiques, ont toujours
attaché une grande importance & nos pécheries sur la cote nord 1l
paralt que des capitalistes de New-York auraient été préts, A certaines
-conditions % étre accordées par la province, & mettre une somme consi-
dérable dans lexploitation de ces pécheries. i parait quiil était
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facile de trouver des capitaux et la province aurait retiré des bénéfices
considérable de cette entreprise.

De plus, sans me prononcer sur le mérite des propositions qui ont pu
éure faites, je crois que si on en fut venu 4 une entente, nous aurions eu
le résultat suivant : ces braves gens de la cdte nord auraient cessé de
nous demander des secours, du moins aussi fréquemment. Cette com-
pagnie aurait donné de Pouvrage 4 ces gens qui y auraient trouvé leur
compte et nous aussi.

Dans le dossier que je demande, il ya des documents trés impor-
tants et j'esptre, qu'on voudra bien nous les communiquer.

L'honorable M. K.yxch—déguté de Brome, commissaire des terres
d¢ la couronne.—M. le président, le gouvernement n’a pas d’objection 2 .
lzisser adopter cette proposition.

En réponse aux ebservations qui viennent d'étre faites, je dois dire
que la proposition dans la forme qu’elle nous a été présentée, ne pou-
wait étre acceptée. M. Bender a reconnu les obstacles qu'offrait la posi.
tion dans laquelle se trouvait le gouvernement et depuis, il a fait une

. autre demande sous une autre forme.

Pour arriver 2 la solution d'une telle question, je crois que le gou-
vernement doit avoir I'appui des deux cdtés de la Chambre.

Aussi fesptre qu'aprds Pétude nécessaire de cette question, si nous en
arrivons 2 la décision de demander de nouveaux pouvoirs 4 la Chambre,
¢lle ne nous les refusera pas.

La proposition est adoptée.
LES RECETTES ET LES DEPENSES.

M. Pesjavdins.— député de Montmorency, — Jai 'honneur de
rroposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état compa-
natif d:s recettes et des dépenses de la province, pendant chaque exer-
cice, depuis 1878-79 jusqu'd 1884-85, ces deux années inclusivement ;
avee les détails des sommes regues des diverses sources de revenu, et
des dépenses encourues pour les différentes branches du service public ;
les frais du service ordinaire et les dépenses imputables au capital devant
étre donnés séparément.

Aussi, un état comparatif, paur chaque exercice, depuis 1878-79 jus-
qud 1884-85, ces deux années inclusivement, du passif et de Pactif de
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la province, de la dette nette de la province, de Pintérét annuel de 1
dette nette de la province.

M. le président, j'ai souvent remarqué que dans les comptes publics
du Canada il y a un tablean qui nous donne les dépenses de toutes les
années depuis 1867. Ce tableau est d'une grande utilité comme moyen
de renseignement sur la marche des finances publiques et pour les fins
de la discussion. Aussi j'esptre que 'honorable trésorier & l'avenir vern
3 faire préparer un tableau semblable pour ce qui concerne la province.

J'ai limité ma demande A la période qui s'étend de 1878 & 188; afin
de ne pas augmenter 'ouvrage outre mesure.

Un tel-tableau rendra de grands services A un autre point de vue. Il
nous fera voir le développement des sources du revenu public, et parld
méme, nous permettra d’apprécier mieux l'avenir. ’

L'honorable M. Maxrchand—député de St-Jean.— Je crois que
nous avons déji eu un tel tableau. : )

M. Qagn own—député de Kamouraska.—Non, ce qui est demandé
est différent du tableau en question. C’est préférable et cela devra étre
mis dans les comptes publics chaque année. J’espire qu'on n'aura pas
d’objection A remonter jusqu'd l'année 1867.

L’honorable M, MK exrcier—député de St-Hyacinthe—Cet état devrait
aussi indiquer quels sont les excédents et les déficits de chaque exer-
cice. L’auditeur doit nous faire ce travail. Jé ne vois pas pourquoi
nous nous donnerions tant de peine pour faire nous méme un tel travail
quand nous avons des officiers payés pour cela. Si cet état est pré
paré pour toute la période depuis fla confédération, il ne faudra pas
avoir seize ou dix-sept volumes. Il faut que ce soit fait sous une forme
facile A consulter. Imitons Ottawa sous ce rapport.

Pour rendre la demande plus complite, je propose en amendement
que les mots : * depuis la confédération ” remplacent les chiffres
* 1878-79 ” partout ol ils se trouvent dans la proposition principale, et
queé les mots suivants soient ajoutés & 1a fin de la proposition principale :
“avec un état indiquant le surplus et le déficit de chaque année, *

L'honorable M. HRillon — Zputé de Moniréalest, procurenr-
général.—Donner le déficit et le surplus de chaque année, exigerait le
travail d’'un spécialiste et encore comment pourrait-il y arriver quand
nous passons des semaines & nous chicaner ici pour savoir s’il y en aun.
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Si Fhonorable chef de Popposition veut me trouver le comptable modtle
qui fera ce. travail, je voterai pour sa demande.

L'nisendement est mis aux voix,

Ont voté pour :—MM. B'eaui)ien, Bernard, Bernatchez, Boyer,
Demers, Gagnon, Laliberté, Marchand, Mercier, Shehyn, Turcotte et
Whyte.—12. !

Ont voté contre :—M M. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brous.
seau, Cameron, Carbray, Casavant, Désaulniers, Deschénes, Desjardins
Duckett, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Gauthier. Lapointe,
Lynch; Marcotte, Marion, Martel, Martin, Owens, Picard, Poulin,
Richard, Robertson, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thomton, et
_Trudel,—33.

L'Assemblée législative n'a pas adopté.

L'honorable M M axchaxnd-—député de St-Jean.—]ai I'honneur
de proposer en amendement que les chiffres 1877-78 soient mis & la
place de 1878-79, partout ot ces derniers chiffres se trouvent dans la
proposition principale.

L'honorable M. FEexciexr.—Par cet amendement, on demande les
mémes renseignements pour une année de plus. Ce qu’on nous a refusé
tantdt était un état depuis 1867 et outre les renseignements mentionnés,
un état des surplus et des déficits.

La majorité n’a pas voulu je ne sais pourquoi.: Dans tous les cas,
jlesptre quion ne nous refusera pas cette demande,

L'honorable procureur général nous a dit tout & Pheure qu'il n’y avait
pas un employé qui pouvait nous donner le montant du déficit et
du surplus chaque année, C'est une injure gratuite & faire & Ulintelli-
gence de ces employés,

L’honorable M. Taillox.—Ce n'est pas ce que j'ai dit. J'ai dit
que puisque- vous ne vous attendiez pas vous-méme sur la question du
chiffre du déficit, il serait beaucoup plus difficile pour un seul homme
de fixer ce chiffre avec autorité. 11y a sans doute des employés trés
intelligents en état de nous préparer 3 notre satisfaction un tel tableau,
mais satisferait-il 'opposition ?

L'honorable M. ¥ ereiexr.—Alors, pourquoi ne pas nous donner ce
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qu’on demande, si on a des hommes intelligents pour faire ce travail,
Il n’y a pas une maison commerciale qui refuserait une telle demande,

L'amendement et la propdsition principale sont adoptés,
A six heures la séance est supendue jusqu'd huit heures.

L’AFFAIRE DANSEREAU.

L'honorable M. XXy xxxy — député de Guaspé, commissaire des chemins
de fer, sollicitenr général.—L’autre jour il a été déposé sur le bureau de
cette Chambre, un rapport du comité de la bibliothtque, dans lequel
il y a une affirmation contraire & la vérité. C’est pourquoi j'ai Phonneur
de donner communication 3 la Chambre de la déclaration suivante :

Je, E. J. Flynn, député pour le district électoral de Gaspé, et sollic-
teur geénéral, déclare ce qui suit : )

Que la partie du rapport du-comité de la bibliothtque, que l'on
trouve 3 Ja page 224, des votes et délibérations du 14 du courant, en

ce qui me-concerne personnellement, est inexacte, et, pour cette raison,
de nature & créer une fausse impression ou un malentendu :

Qu’aujourd’hui méme §'ai regu du bibliothécaire de la Législaturc de

Québec, sur ce sujet, une lettre congue dans les termes suivants :—

BIBLIOTHEQUE DE LA LEGISLATURE
Queébec, 17 mai 1886,
L’HONORABLE M, FLYNN,
) Solliciteur général, Québec,
MONSIEUR,
1" A la dernitre séance du comité de la bibliothtque, I'honorable

- M. Mercier m’ayant demand€ si j’avais jamais parlé & quelque ministre

de cette affaire, (les transactions de M. Danserean au sujet des livres)

j'ai répondu que je vous en avais parlé en mars de I'an dernier.

“ Comme I'on donne 3 ma déclaration une portée que je n'ai paseu
T'intention de lui donner moi-méme, je me fais un devoir de m'expliquer
plus nettement, et de préciser davantage. Vous pouvez vous servir de
cetle lettre comme il vous plaira.

“ D’abord je me hite de déclarer que je ne vous ai jamais commu-
niqué aucun document quelconque,

“ Dans une conversation intime je me suis plaint de la manitre dont
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jlavais été traité en rapport avec cet achat de livres fait par M, Dansereau,
et je vous ai dit, je le crois, mais je ne me rappelle pas absolument en
quels termes, que j'avais la préuve de la malhonnéteté de ce monsieur.

% Je ne sais si yous avez bien saisi mes paroles, mais vous n’avez.
point paru les remarquer et vous ne m’avezdemand¢ aucune explication. .

% Comme je ne voulais point paraltre me venger de M. Dansereau,.
je ne vous ai point dit non plus en quoi consistait cette preuve, et si je
V'ai dit & un autre membre de la Chambre, c'est parce qu'il m’assurait
connaitre déji l'affaire.

“ Voild, honorable monsieur, ce qu’en justice, je me crois tenu de
vous écrire.
 Je demeure,
Votre dévoué,
(Signé) PAMPHILE LEMAY,
B.L Q.
Jajouterai que bien que je ne puisse indiquer avec précision ni la-
date, ni les termes de la conversation 2 laquelle M. Lemay fait allusion, .
je suis positif & dire qu'elle n’avait certainement pas le sens ou la portée-
que Pentrée dans le rapport da comité lui donne.
' E. J. FLynN.
Québec, 17 mai 1886.

LES MANUSCRITS DE M. GEORGES FARIBAULT

M. Faucher de Baint-Ranxricc—député de Bellechasse.—
Jai 'honneur de proposer qu'il soit dépos€ sur le bureau de 1la Chambre
copie de la correspondence échangée entre le secrétaire provincial et
la société littéraire et historique de Québec, au sujet des manuscrits
originaux suivants, déposés par feu M. Georges Faribault, dans la
bibliothdque de la sociét€ et qui sont de la plus haute importance pour
notre histoire :

1. Mati®res criminelles, premier volume 1682-1730, deuxitme volume:

1738 & 1746.
2. Matitres de police et voieries 1683-1756.
3. Police (1695-1755).
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4. Matitres civiles, premier volume, 16654 x6g6 ; denxitme volume,
1701 & 1j05; troisitme volume, 1706 i 1730; .quatritme volumg,
1730 4 1751 ; cinquidme volume, 1752 & 1753 ; sixidme volume, 1753
2 1759.

5. Régistres des édits arréts et déclarations (Québec); premier
volume, de 1663 2 1700, avec les index ; deuxitme volume, de 17042
1736.

M. le président, I'an dernier j’ai soulevé la question de la propriété
de ces manuscrits qui sont importants. Appartiennent-ils 2 Iz société
littéraire et historique de Québec, ou bien sont-ils an gouvernement?

Iy a déja nombre d’années, un bibliophile et un lettré, émule de
Garneau, de Sir Louis Lafontaine, de M. Berthelot d’Artigny, de Pabbé
Louis Gauthier, ancien curé de St-Lazare de Bellechasse, des abbés
Bois, Plante, Laverditre et de tant d’autres, s'occupait beaucoup des *
documents de notre histoire, -

Le nom de cet homme était feu M. Georges Faribault et ce nomd
lorsque je I'ai prononcé en Chambre l'an dernier 3 propos de cette
méme question, a soulev€ les applaudissements de cette Assemblée.

Que disais-je alors ?

Ce fut M. Faribault qui fut chargé de mettre en ordre les manuscrits
mentionnés dans I'ordre que je demande & Ja Chambre. Ce fut lui qui
les déposa dans 1a bibliothdque de la société littéraire et historique de
Québec, comme étant un endroit sir et convenable.

La question que je posais alors—et c’est la méme que je referai
aujourd’hui—est de savoir si des manuscrits orfginaux aussi précieux
.comme le sont ent’autres les Régistres des Edits, Arréts et Déclarations
-de Québec, de 1663 2 1736,” c'est-2-dire le texte méme de nos vicilles
lois frangaises, ne seraient pas mieux entre les mains de P'autorité,
‘qu'entre les mains d'une société.

O sont les titres de Ia société littérare A la propriété de ces manus-
crits? Voila toute la question, Je ne veux pas autre chose, qu'on le sache.

J'honore Ia société littéraire et historique de Québec qui est un des
premiers corps savants du pays. Je suis heureux de dire que cette asso-
ciation est un honneur pour le Canada, et dans le pays et A I'étranger.

L'honorable M. Blamehel—diputé de Beauce, secrétaire de I
province~—M. le président, j'ai déja exprimé mon opinion sur ce sujet.
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Je crois que ces manuscrits sont 4 nous, ou au moins que pour les
garder, la société devrait prouver qu'elle a la propriété de ces papiers.

La société a déclaré qu'elle était propriétaire de ces documents. La-
. dessus j'ai demandé A Ottawa si elle avait des titres, et 'on m'a dit
qu'il n’y en avait aucun titre.

Jespre qu'on ne nous forcera pas de prendre des procédures judi-
ciaires pour nous faire mettre en possession de ces volumes,

M. le président, on m’a fait une offre. L’on m'a dit que si on vou-
Lait les publier, on me rendrait ces papiers. Je n’ai pas voulu consentir
car cela aurait ét6 én quelque sorte faire une admission des prétén-
tions de la société. J'ai dit que j'aimerais mieux préndre d’autres
moyens.

L'acte constitutionnel de 1867, & propos des archives, dit 3 la section
143 : * Le gouverneur général en conseil pourra de tc mps A autre or-
donner que les archives, livres, et documents de la province du Canada
qu'il jugera & propos de désigner, soient remis et transtérés 3 Ontario et
Québec, et ils deviendront dés lors la propriété de cette province ;
toute copie ou extrait de ces documents, dfiment certifiés par 'officier
ayant la garde des originaux sera reque comme preuve. ”

Jai Yintention de me faire donner Varrété du conseil dont il est ques
tion ici, Je crois de plus qu’il y 23 Ottawa, un certain nombre de do-
"cuments qui nous appartiennent. Il nous les faudra pour compléter les
manuscrits qu'on a publiés jusqu'ici.

M. Faucher de Saint-Msuriee. — M. Faribault m'a dit
"lui-méme qu'il les avait déposés I uniquement parce que c’était'un en-
" droit sfir, & Pabri de la destruction.

L'honorable M. X asrchiaxnd—député de Stjean, — Ce sont dés
originaux et par conséquent ce sont des documents trds importants.
.Ces documents sont indispensables dans bien des cas. Je crois quon
pourrait éviter de recourir 4 des moyens de rigueur. Il ne faut pas
se dissimuler que si ces papiers précieux sont I3 c’est parce qu'on les y
a dépasé; pour les mettre A Pabri de Ia destruction qui les aurait me-
nacés ailleurs et que, s'ils y sont restés, c'est parce qu'on ne les a pas
réclamés.  Or pour les garder, il faudrait que la société prouva sa pro-
priété. Clest la premidre mesure 2 prendre.

On a parl€ de la collection des manuscrits relatifs & Phistoirc de la
Nouvelle-France. J’esptre que I'honorable secrétaire de la province va
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pouvoir terminer ce travail. Je comprends la difficulté€ que le gouverne-
ment éprouve d’avoir tous les manuscrits qui concernent notre histoire,
Ce que nous discutons le prouve, L'offire dont nous a parlé 'honorable
secrétaire de la province pourrait peut-étre suppléer & Pabsence com.
pléte de tous manuscrits, mais cela ne pourrait &tre accepté tour
d’abord. Lorsqu'on aura constaté que la société n’a aucun ftitre ik
propriété de ces manuscrjts, si elle persiste dans son refus, il faudr
bien alors recourir aux moyens de rigueur.

L'honorable M. Biauchet.—On trouve quune loi a é&é fitk
dis aprds la session du pays, pourvoyant 3 la collection et A la conser-
vation des manuscrits d’un intérét historique.

La proposition est adoptée.

LA PLAINTE DE GODFROI TALBOT CONTRE LE REGISTRATEUR DE
MONTMAGNY.

M. XMermatchez—député de Montmagny—I'ai T'honneur de
proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie du
rapport préliminaire contenant Pappréciation des faits constatés ou
admis derni¢rement & Montmagny, par J. A. Defoy, au sujet dela
plainte de M. Godfroi Talbot, contre le régistrateur de Montmagny,
ainsi que copie de la plainte portée par M. Talbot, de la réponse de M,
Lavergne et de tous les papiers et documents se rapportant 3 cette
affaire.

M. le président, mon seul but en soulevant cette question est de
faire rendre justice A un certain nombre de personnes qui se plaignent
de la manitre dont on les a traitées, et au régistrateur lui-méme. Je veus,
si ces plaintes ne sont pas fondées quil soit justifi¢ publiquement,
comme les accusations sont publiques A ’heure qu'il est.

M. le président, depuis quinze mois des plaintes ont été portées
contre ce fonctionnaire public, et je dois direici que c’est un homme tits
distingué et trds respectable. Dernitrement, le gouvernement a envoyé
M. Defoy pour faire une enquéte, et transmettre ensuite une apprécia-
tion des faits venus A sa connaissance. En ma qualité de député de
cette division, j’ai cru devoir demander que ces documents fussent mis
devant la Chambre.

M. Talbot se plaint qu’on lui aurait fait payer de trop cinquante cen-
tins pour un certificat sur une déclaration de testament. Il a aussi



- 1195 —

payé quatre-vingt-dix centins pour la rédaction de cette déclaration,
J'ai toujours compris que le régistrateur ne pouvait pratiquer comme
notaire ct que, s'il le faisait, il ne pouvait se faire payer ses services
professionnels.

M. Désiré Proulx avait besoin d’un certificat au sujet d’une hypo-
théque qui affectait sa propriété composée de trois lots sur le cadastre,
Ce M. Proulx a payé $8.90 pour trois certificats. Pourquoi trois certi-
ficats ? M. Lavergne soutient qu'en vertu de article 2177 du code de
procédure civile, il avait droit de faire ces trois certificats. Mais plus
tard, il dut revenir sur ses pas et il a déclaré 3 M. Defoy, qu'ayant con-
sulté les régistrateurs, ils lui avaient dit qu'il ne pouvait prendre trois
réquisitions que dans le cas de vente par le shérif. Oril n’y avait pas
eu de vente par le shérif dans le cas en question. ’

Si mes informations sont exactes, il paraitrait qu'il aurait remis le
-montant per¢u en plus sur des menaces de dénonciation.

11 aurait aussi remis de Fargent 4 des citoyens de Samt-Frangois. M.
Choquette se serait fait rembourser 5o centins payés en trop pour des
recherches, sur menaces de poursuites. M. Lavergne aurait aussi remis
$2.00 sur $5.10 quil aurait fait payer 4 M. Hyppolite Morin. Il aurait
aussi remboursé $2.00 sur $4.00 qu'il aurait fait payer 3 M. Ludger
Laliberté. Je mentionnerai encore un cas avant de laisser ce sujet.
Dans'la cause Fiset contre Talbot, M. Lavergne prit des affidavits pour
trouver les noms des enfants, cependant ces noms étaient dans le flerd
facias. Pour sa défense, M. Lavergne dit qu’il ne connaissait pas
~ les faits officiellement. I appert que nonobstant 'enregistrement d’une
obligation, M. Lavergne prit des affidavits pour établir que Talbot était
propriétaire de l'immeuble.

M. Lavergne est aussi accusé de fermer son bureau aux heures ot il
devrait étre ouvert au public. Ainsi il s'absente pour aller diner et ne
laisse personne de responsable pour le remplacer pendant ces absences.

En face de ce réquisitoire, je crois que le gouvernement devrait
accorder I'enquéte qui lui a été demandée, car il est de son devoir de
protéger les citoyens contre les injustices d’un officier public.

On donne pour prétexte d’'un refus que si on ouvre la porte A ces
sortes de demandes dans de telles circonstances, cela dégentrera en
abus ; que les plaignants pourront s’en prévaloir pour avoir gratuitement
une décision extra judiciaire et qu’en conséquence, les burecaux d’enre-
gistrement seront un champ ouvert  toutes les batailles ; A toutes les
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-convoitises et A toutes les inquisitions. En réponse je dirai que, pour ce
qui concerne le recours devant les tnibunaus, il nest pas juste d'exiger
qu'un homme qui a déjA trop payé aiile devant les cours, subisse des
pertes de temps et d'argent pour obtenir justice d’'un employé payé par

-le public, Il nefaut pas oublier que les gens vont de bonne foi et que

.comptant Ji-dessus et sur 'impunité, l'officier continuera de les exploiter.

.Et quand ces gens s'appercevront qu'ils ont ét€ volés, disons de cinquante
centins, il n’est pas juste de croire quils prendront chaque fois une
action pour obtenir le remboursement d’une telle somme, Au contraire,
avec une enquéte, tout le mounde aura satisfaction. Il me semble que
les régistrateurs ont déjd un tarif assez élevé sans qu'ils aillent plus loin
que ce tarif leur permet d'aller et empittent par 13 méme sur les droits
des citoyens.

Mais on ne se contente pas de cela. On surcharge les citoyens, A
preuve c’est quon a remis l'argent dans les trois occasions que j'ai men-
tionnées 2 la Chambre. Et je crois que cela est arrivé dans un certain
nombre d'autres cas.

M. le président, je crois rendre justice & mon comté en demandantle
dépdt du rapport préliminaire qui a été fait dans cette cause parle
délégué du gouvernement, -M: Defoy.

Je ninsisterai pas davantage, car cette affaire est trés bien connue de
la part du gouvernement, et du plaignant. Il y a d’autres faits gue
je ne crois pas devoir faire connaitre ici avant qu'on ait une enquéte.
Jespere qu'elle nous sera accordée, car le plaignant a offert de payer tous
Jes frais de I'enquéte sila plainte n'était pas soutenue par la pretve.

‘J'ajouterai qu'il n’y a pas dans cette affaire’ de vengeance personnelle.
L'intérét public seul est en jeu.

M. Marcotte.—députi de I'Islkt—Je suis heureux, M. le pré&
sident, de voir que le député de Montmagny a déclaré que ce n'était
pas par vengeance personnelle qu'il soulevait cette question. Un vieux
proverbe dit qui s’excuse Saccuse. Ce n’est pas toujours vrai-sans doute,
mais des gens pourront penser A ce proverbe.

Jai toujours remarqué qud Montmagny les charges de I'enregistre-
ment étaient moindres qu'ailleurs. Cela démontre que le tarif n'est pas ce
qu'il devrait étre.

La premitre plainte, c’est que M. Lavergne aurait fait une déclaration
lui-méme. Ceci se pratique partout. Je sais que cela se fait & I'Islet.
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On lui reproche aussi d’avoir fait trois cestificats pour la méme pro-
pricté, comprenant trois lots. Le tarif le déclare et ¢'il y a faute, c'est
celle du tarif, Ceux qui ont fait le cadastre avaient intérét & diviser les
propriétés en autant de lots que possible. J’en connais qui ont divisé
une propriété en dix lots. Or ce propriétaire IA devrait payer dix fois
autant qu'un autre dont la propriété n'aurait pas €été ainsi divisée.

On a parlé de remise d’argent, mais on n’a pas dit que dans le moment
la commission siégeait. On lui a soumis le cas et on lui a dit qu'il avait
_tort. L3 dessus le régistrateur a remis largent.

Les difficultés qui surgissent prouvent combien il est difficile d’inter-
préter le tarif de I'enregistrement. Je dis cela seulement que pour prouver
que quelquefois les régistrateurs ont pu faire des surchages de bonne
foi. )

L'honorable M. "K'ailkox —député de Montriakest, procureurgénérat.
—Le dossier demandé est bien volumineux et je ne puis, faute de
temps, m’en occuper pendant la session. M. Defoy a beaucoup de travail
pendant que j'assiste aux séances,

Je ne suis pas prét A me prononcer sur cette question, cependant je
n'ai pas d'objection 3 dire que j’admets que si on voit un régistrateur
exploiter systématiquement le public, il ne devrait pas étre maintenu
en charge. Quant au cas de Montmagny, s'il y a lieu de faire une
enquéte, elle sera faite avec soin et de manitre & rendre justice A tout le
monde. Afin qu'il n'y ait pas d’ambiguité, je déclare que ce n'est pas
mon intention de refuser cette enquéte, et que ni M. Talbot, ni le gou-
vernement n'aurad en payer les frais. $’il faut une enquéte, elle aura
liew, Mais pas pendant la session.

Déja une procédure passablement longue a eu lieu depuis que les
plaintes ont €té formuldes. )

Dans mon opinion, il n'est pas & propos que le rapport qui m’a été
transmis, soit produit devant la Chambre. Si I'honorable député de
Montmagny en veut une copie, je suis prét A lui ea faire faire une.
Cest tout ce que je puis permettre pour le moment.

M. Barngtechez.—Je n’al pas voulu demander tous les docu-
ments, mais seulement Pappréciation des faits transmis par M. Defoy.
L' honorable procureur général me donne une meilleure raison que le
député-de I'Islet, qui m'a accusé d'agir en partisan, tandis que c’est lui
qui agit de cette manitre, Je sais que mes démarches ne peuvent étre
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agréables au régistrateur, mais il ne faut pas oublier qu'il faut étrejuste
pour les gens qui se plaignent.

Je crois que le procureur général a une bonne connaissance des faits
¢t qu'il devrait étre en position de donner une opinion. J'ai peur que
Yon agisse de manitre X faire retarder la chose. En plaidant cette cause
ce n'est pas la cause de mes amis, car ce sont en grande partie des con-
:servateurs qui se plaignent et de plus, je sais que si le régistrateur est
destitué, ce ne sera pas un de mes amis politiques qui lui succtdera.-

Je puis assurer 2 la Chambre que ce n'est pas agréable pour moi de
faire une telle proposition. C'est tout simplement un devoir que je rem-
plis. Aussi je ne remercie pas le député de I'Islet d’avoir dit qui s'excuse
s'accuse, Je suis sincére dans mes démarches, gomme je le suis dans
mes paroles.

Si on n'a pas raison de charger tel prix A PIslet et que ce soit plus
-qua Montmagny. ce n’est pis une raison pour que nous continuions 3
souffrir sans nous plaindre.

Quant 3 laffaire de la déclaration, M. Talbot dit qu'on ne I'a pas
prévenu qu'il allait payer pour cette pidce. Et quant A ce qui concerne
les trois certificats, la convention des régistrateurs a décidé qu'on n’avait

pas besoin de tous ces certificats dans le cas que je mncatiowe, et de -
faire payer 50 centins sur chaque certificat. Cette convention a déclaré
que cela n’était pas raisonnable,

Oan ne peut non plus nier qu’on a remis de Pargent qu’on avait chargé
de trop. Aussi m’appuyant sur ces fiits, je demande qu'on rende
_justice 3 ces gens-13, et je crois que le gouvernement ne devrait pas
laisser exister aussi longtemps un tel état de choses.

M. Qagnon—diputi de Kamouraska.—M. le président, ces plaintes
existent depuis longtemps, et le gouvernement n’a pas fait d’enquéte.
"Si les faits allégués ne sont pas suffisants pour faire une enquéte, le
régistrateur ne doit pas étre tracassé davantage. Qu’on le laisse tran-
quille. Si, au contraire, on institue une enquéte et si les faits ne sont
.pas prouvés, alors il faudra mettre tout cela de c6té. Mais il faut en
finir avec ces accusations contre un fonctionnaire public. '

Le gouvernement a déclaré que le régistrateur ne serait pas destilué
pendant la session, et que rien ne serait fait. Voild donc un employé
qui est accusé publiquement. Le gouvernement le laisse paisiblement
dans son bureau, et pendant ce temps les élections auront lieu et ce
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sira ce régistrateur qui est sous le coup de graves accusations, qui
recevra le bref pour I'élection & Montmagny. Il pourra y avoir des
difficultés €tranges, c’est déj2 arrivé dans ce comté Je dis que dans ce
cs la position devrait étre changée. Le gouve1:n»a: protection
non-seulement 2 ses employés mais aussi au public. Et je crois que dans
des cas semblables, il est bon que le gouvernement procéde immédia-
tement.

Ce n'est pas une question de parti puisque la plainte a été portée par -
un conservateur. M. Lavergne a été libéral, mais il est devenu conser-
vateur depuis qu'il est régistrateur. Dans tous les cas, je dis : s'il est
coupable qu'il soit puni et s'il ne l'est pas qu'il ait justice. II ne faut pas
non plus que de telles accusations restent indéfiniment suspendues sur
satéte.

Cette proposition est adoptée.
LA CAUSE DE LA REINE 75 LEPINE

M. Beruateb.en—députéi de Montmagny.—]’ai 'honneur de pro-
poser qu'une adresse soit votée 3 Son Honneur le lieutenant gouverncur,
le priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie du nolle
prosequi, preduit 2 Montmagny en 1881, é# 7¢, La Reine os Lépine, ce
dernier subissant alors son procds au sujet du vol de bulletins qui
avaient servi dans la dernitre élection pour le district €lectoral de
Montmagny ; avec copie de toute correspondance échangée A ce sujet,
et spécialement celle échangée entre le procureur général etson substitut.

M. le président, on se rappelle ce qui s’est passé 3 Montmagny en
1881. Candidat A P’élection qui eut lieu cette année-1, jalfais chercher
1: certificat de I'élection, lorsque je rencontrai M. Landry, dans le bureau
de Pofficier rapporteur, M. Landry me dit qu'onallait demander le
décompte. Comme je savais que je n'avais pas 3 craindre ce décompte
des balietins, je n'y vis aucune objection. O. sait ce qui eut lieu. Le
juge lui-méme ne put s'empécher de dire qu’il ne voyait pas pourquoi
on exigeait ce décompte. Mais on ignorait alors}qu’il y eut des choses
qui pouvaient modifier profondément le résultat connu. Le décompte
a &¢ fait et Pon ne tarda pas & découvrir la fraude.

Au bureau de votation numéro un de la paroisse de Saint-Frangois,
javais une majorité de vingt et une voix, d’aprés les relevés. A la
grande surprise du juge et des avocats, mais pas de tout le monde, car
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mon adversaire se mit & rire et ce fut un rire fatal pour lui, qui laissait
voir plus que tout le reste I'odieux de sa conduite, A la grande surprise
du juge etdes avocats on trouva que des mains criminelles avaient
touché aux bulletins marqués pour moi, Vingt et un de mes bulletins
étaient annulés par le criminel en question. Le juge était tellement
indigné qu'il a suspendu les précédés pendant dix grosses minutes. De
plus on avait falsifié six bulletins en raturant les croix de manidre 2 me
faire perdre mon élection. Cela a dii étre fait aprds la cléturedela
votation, autrement cela n"aurait pu se produire pendant la votation, car
les représentants des candidats n'auraient pu les admettre au premier
décompte, Cela fit grand bruit dans le temps. Aussi on ne pouvait en
rester 3. Bien que je ne fus pas riche, il me fallut entreprendre une
contestation, contre ces vils ouvriers de la fraude et de la corruption.
Ici je ne parle pas de tout le parti conservateur dans le comté de Mont-
magny. Non, je ne m’adresse qQua un certain nombre d’hommes qui
se prétendent les chefs de ce parti. Pour moj, il s'agissait de revendiques
les droits du comté odieusement méconnus.

Jai demand¢, comme mon devoir Vexigeait, que l'on fit une enquéte
sur la conduite du shérif, non pas que je crus qu’il-fut personnellement
coupable, mais parce que la chose devait s'étre passée chez lui.

Pendant cette enquéte, on a eu tous les déboires possibles. Quand
on sait que le greffier en loi s'obtina 4 ne pas donner les bulletins jusqu'au
point qu'il fallut Pemprisonner, on se fait par 1a une idée des mistres
que nous avons dfi subir. On émit un bref pour faire sortir M. Huot et
le juge qui devait &tre présent n'y était pas. Le lendemain il arriva et
je lui ai entendu dire que c'était le gouvernement qui Pavait empéché
de venir. Le jiige maintint le jugement du juge de paix et sur un nou-
veau refus de M. Huot, ce monsieur fut renvoyéen prison. Quand it eut
vu.que cela pouvait se renouveller tous les huit jours, il est monté 2
Québec et a produit les bulletins, Le juge de paix a ordonné que le
proces cut lieu devant la cour criminelle. Mais rendu 12 le gouvernement
a arrété les procédures et aux instances qui lui firent adr.ssées, il répon-
dit-que si on voulait un procks, qu'on le fit & nos dépens.

Déjh cette enquéte nous avait cofité des centaines de piastres, nous
ne pouvions gudre y meitre plus d’argent. Dernitrement je voyais que le
gouvernement a fait faire des poursuites coliteuses contre un individu
accusé d’avoir volé un mouton., Mais quand il s'agit de venger les droits
du peuple, on ne trouve pas que cela vaille la peine, au moins pas autant
que le vol d’'un mouton.
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Je demande ces documents afin que le public sache Todieux crime-

dont se sont rendu coupables les hommes qu étaient an pouvoir dans
ce temps-13, en protégeqnt ceux qui avaient voulu' attenter aux droits
populalres.

Le véritable député de Montmagny n'a pas siégé pendant toute une
session parce quon avait escamoté Pélection. Dans le gouvernement

actuel, il y a encore des ministres de ce temps-2. Eux peuvent nous .

dire quelles bonnes raisons ils ont eues d’agir comme ils Font fait.

Jeesptre qu'on n’aura pas d’objectlon 2 nous donner ce que je
demande. -

M. Picavrd—député de Rickmond et Wolfe.  Uhonorable dé-

pulé aurait pu en méme temps nous entretenir des fraudes commises-

par les libéraux pour frustrer le peuple. dans Texercice de‘l'un de ses

droits les plus sacrés. Il aurait pu nous parler de la trappe-de Sainte-
Anne, dans comté de Jacques-Cartier, Pinoubliable oubli-du fameux -

Bosquet dans ’élection de Verchires en 1881. Voild deux faits qui

devraient empécher les libéraux de ne jamais patler des conservateurs-en -

npport avec des fraudes électorales. Oh ! on vous connaft. Si on
condamne les uns, on doit également condamner les autres. La méme
mesure pour tout le monde !

M. Boyex—déiputé de jacq:m—Carﬂzn Toutes ces choses sont
trds déplarables. Jen’aime pas plus la fraude Laval. que celle-de Ste-

Anne et de Montmagpy. Mais dans V'affaire de Montmagny le gouvéme- ~

ment nw'a pas voulu se charger dus frais, tandis qu'il a fait le contraire
pour la fraude de Ste. Anne.

L’honorable M. Taitlo.,—Ces documents ont ddjh &€ prodmts
en 1882.

Je puis dire que M. Huot n’a pas agi sous l'inspimi.ion du gouverne-

ment mais sous sa propre initiative,

Quant 2 la fraude de Laval, ceux qui avaient c_onimise n'ont jamais
travaillé pour M. Loranger. Je n’aurais pas relevé cette remarque s'il ne
s'agissait pas d’un juge

M. Boyer.—\l Loranger. l’|gnor:ut comme M. Laﬂamme ne savait' -

pas ce qui allait se passer A Ste. Anne. Moi méme j'ai pris part A cette
dlection, et si je Favais su j’aurais travaillé 2 l’empécher.
6
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M. Gagnon—iiput de K maumrka —M. Laflamme a obtenu
$10,0d0 dé:domihagé contre le journal qQui l'avait accusé d'avoir parti-
-cipé 2 la fraude de-Ste Anné tandis que dans T'affaire de Montmagay,
M. Fortin a'perdu son sitge qui a été donné 3 son adversaire. De plus
le gouvernement a protégé le ou les coupables, et un procureur général
n'a pas craint de se salir en empéchant ces criminels d'étre punis.

’honorable M. i cxreler—diputé de St-Hyacinthe.—Le député de
Richmond ‘et Wolfe & dit des'jiaroles ™ rcgretmb es et j espére quil n'a
pas exprimé’la pensée du cabinet. -

Llaffaire de Ste-Anne a eu lieu en 1878 et le gouvernement Joly n'a

- pas protégé les coupables. Il n'y a pas eu de nolle prosegui, comme

pour le cas de Montmagny. M Laflamme n’a pas voulu prendre son
snége et M Girouard a siégé ahs la premitre session.

M I.aﬂamme comme ministre de la justice, er se retirant avait
droft X-la' vacance de j juge. quil y avait.alors, ' M. McKenzie n'a'pas
voulu qu'il usit.de ce droit et M. Laflamime n’est pas mornté. sur le banc,
Il:a été;victime d'un'soupgon. Au- oomrmre, ‘M. Foxtln a été nommé
A une place par le gou\emement. o i

]amms M: Fortin‘n'a poursvivi les j journaux libéraux qui I'ont accusé
d'avgir'participé A cefté friude; tandis qiie'*M. Laflamme a obtmu tn
verdict ¢n sa faveur contre le Afas pour une telle accusation en npport

- avec l’aﬂ‘a.lre de Ste-Anne. L . oo

] ‘avoue que j'aurais en beaucoup de difficultés d'aviser M. Huot, bien

- «que-M:- Angef aitrconfirmé 14 décision du jige de ‘paix.’ \Ia:s-]c he sitis -

-pas-disposé ¥ le blamer. Ces choses ne devraiént’jamais étre défendués,
-quelque soit le parti au pouvoir. Le procuretr géndril est un lionnéte
homme s’ll est convaincu qu'il y a eu fraude, qu'il fasse pumr les
collp 'blcs, dfin 'de faire un exemple,

M. anl'cotte——dgbuk de £ Islet. — M. Fortin n'a pas trempé dans

+ vetté affdive, '@ o' dais quil ne’voulait pas siéger .S'il I'a fait, ce n*a été

qu¥ 1a demande de ses amis. L'upposition n'a-t-elle pas eu parmi ses
membres un-dépmté qui 2-siége penddit: quarre 4ns sads un man.hl?
. Pourquoi serait-elle si scrupuleuse pour'un canscrvateur? T

M. Bornatehes.—J"ai dit que cette fraude avan éé commise
par-an petit-groupede citoyéns 3 Mot magn}, Tindis je n’at pns a"" s¢
mon adversaire d'y avoir 'tretan Jai dit sen’ement *qu ll en avait T,
-Al aurait da faire commie ‘M Laflammé, ‘et me pas dét’cn die’son ‘sibge.
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On m'a bien dit, il est vrai, que M. Fortin avait déclaré dans sa famille
qu'il nz prendrait pas son sitge, mais du moient qu'un ministre s'est
posté garant des frais de la contestation, il a changé d’avis, bien qu'il
<ut reconnu.avoir €té battu.

L'honorable M. ¥y —député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteurgénéral, —Cette question a été discutée en 1882 et en
1883, et-M. Loranger, alors procureur général, a défendu victorieuse-
ment sa conduite.

On a accusé le gouvernement et M. Fortin de connaitre les auteurs
decette fraude. Le démenti vient d’étre donné A cet avancé pat
l'adversaire de M. Fortin et quand au gouvernement, ’accusation n'est
pas sérieuse.

On dit que M. Fortin n’aurait pas dt siéger. Il y a une différence
entre P'intérét privé et l'intérét public. Le député représente un comté
et les cours prétendent qu'il faut une preuve de corruption avant que le
député puisse abandonner son sitge, car le mandat ne lui appartient
pes, mais il appartient au comté qui le donne & qui il veut. M. Fortin
étant régulidment déclaré élu, pouvait-il se démettre ? Je dxs quil'ya
lh une qucstlon d’ordre pubhc ’

Dans l’enquéte préhmmaxre la preuve ne se fait pas comme dans une
cause ordmalre. De plus on n'a pas ¢ ‘établi que le shérif éait coupable ;
il ny avait que des présomptxons. Te député de Montmagny a avoué
quil ne croyait pas le shénf coupable et on me dit que M: Irvine, avocat
dans cette'cause; aurait déclaré qu'on ‘Taurait pas pu trouver un verdict
de‘coupable contré cet officier. ~“Et qu'on n’oublie pas gu’on aurait da
sen tenir A P'accusation misé devantla cour. Les témps sont passés,
grice A Dieu, ol on faisait un proces & un homme sans une accusation
précise. 11y avait-un vice dans la preuve de l'enquéte préliminaire et
on n'avait pas d'autre chose que des soupgons. Le procureur général
adii se demander g'il y avait 12 une cause suffisante et il @ dfi décider
que tel n’était pas le cas.

je he'mc mpf)elle pas qu'il y ect un indictement contre d’autes per-

3N Huot. ]:unals le gouvemement ne I'a influencé en quoi que ce sont

On s'est demandé p'vurq-ml le gouvernement n'agirait-il pas contre
les coupables. " D'ab xd il faut sav oir quels sont ces coupables Jusqu'ici
on n'a ]alSsé planer que des soupg:. .0s sur un certam officier public. §i
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on a des doutes sérieux, qu'on agisse, mais si on n’en a pas, on commwet
unegraveinjustice en continuant cette agitation. Que 'onporie une accu-
sation régulidre et le gouveérnement n'aura pas peur de faire son devoir,
mais il ne peut faire arréter une personne pour un simple soupgon, Oa
a fait appel au gouvernement pour venger la morale publique, Qu'un
nous donne l'occasion de le faire et nous n’hésiterons pas.

M. Bernatcher.—Le solliciteur général dit qu'il n'y a pas une
preuve suffisante, mais le jugement qui a été rendu, I'a été€ sur la preuve
faite. 11 a é1é prouvé que l'officier rapporteur n'avait pas mis les boites
de scrutin en slreté commeil était obligé de le faire, et d'avoir
laisser les clefs dans un endroit disponible aux habitués du bureau.
Tout cela constitue un enchainement accusateur d’une trds grande
force.

Quant i la cortuption pratiquée contre moi, il a été proavé qu'on
avait dépensé $1900. Cela suffit pour fuire voir vomment on entendait
enlever le comté de Montmagny.

La proposition est adoptée.

M. Gtagnon—dépytide Kamouraska.—] ai Phonneur de proposer
4u'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, un état détaillé des
sommes réclamées par A. Charlebois, contracteur du palais Jégistatif,
pour ouvrages extras ; la description de ces ouvrages et des sémmes,_
qui lui ont ¢été payées sur chacune des sommes réclamées.

J'm Phonneur de proposer qu'il soit déposé sur le, bureau dela
Chambre, un état des recettes et dépenses de la province, depula Ter
dernier état A venir au premier de mai courant.

Jai Thonneur' de proposer qu'il soit déposé sur le bure.'lu dela
Chambre, un rapport supplémcntmre du greffier de la couronne-en
chancellerie, sur'les &lections partieiles qui ont eu lieu, depms les
€lections générales de décembre, 1881.

M. Hm.'ti_n_—'d¢ufc de I_J‘Mm’mtm‘e.—]'ai Fhonneur de proposer
quil soit déposé sur lé _bureau, copic de toutes correspondances,
papicrs, etc., concernant’ la demande d'une aide pour l’etabhsscmcnt
d’'une mnnufncmrc d’cm;)ms dans-le (.omte de Bonn.venture . ‘

M. {,nuu'anff--dqmlé de ]fagot —J’ai I honn(ur de pmposer qu'il
* soit déposé sur le bureau de la Chambre, un rapport indiquant les
noms des employés surnuméraires nommeés dans chaque département,
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depuis le 30 juin 1883 ; la date de leur nomination, le temps pendant
lequel ils ont été employés, le montant de léur salaire et sur quels fonds
ces salaires ont €té payés.

M, Gagnon.—Ja 'honneur de proposer qu'il soit déposé sur le
‘bureau de la Chambre, un état de toutes les sommes payées A L. N.
Fortin, surintendant général des travaux de colonisation, depuis le der-
nier rapport ; distinguant' ce qui lui a’été payé, chaque année, pour
salaire et dépenses de voyage ; avec copie de tous les rapports du dit
L. N. Fortin, en cette qualité,

‘Ces diverses propositions sont adoptées.
La séance est levée.
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ASSEMBLEE LRGSLATIVE,

Siance du mardi, ke 18 mai 1886,
SbMMAlRE Décision de M. le présid . Déhbemtlon Y cnmlle dn bndget

PRESIDENCE DE L’ﬂononnm M.J. Wux'rm.n
La séﬁno: est ouvcrtc A trais heures.

L’honorable M. Marchand projiosé I'adoption du mppmt du comité
de la bibliothtque, déposé le 14 courant,

Sur objection, M. le président rend la décision suivante.

M. le Président,—Vendredi dernier, il fut pfésenté un rapport
du comité collectif de la bibliothtque et il fut donné avis d’une proposi-
tion demandant I'adoption de ce rapport.

Cette proposition est inscrite au feuilleton des avis pour ce jour.

Nous sommes maintenant arrivés 2 la phase des procédures du jour
ot les propositions sont appelées, et la proposition demandant Padoption
du rapport en question a été proposée ; mais on a soulevé la question
d’ordre qu’actuellement la proposition est hors d’ordre.

Je n'ai rien A faire avec le mérite du rapport ; je n'ai 3 m'occuper que
de la question de procédure.

Les propositions qui peuvent étre faites 2 la présente phase des affaires
du jour sont celles qui n'exigent pas d’avis préalable, ou les propositions
de forme concernant les affaires de la Chambre, qui sont proposées de
Passentiment général de la Chambre* (Bourinot, page 314).

La régle 24 des ordres permanents prescrits que * tous les articles
inscrits au feuilleton des affaires du jour sont appelés dans Fordre qu'ils
y occupent” et l'article 112 du code de procédure parlementaire porte
que * les propositions ont chaque jour priorité selon l'ordre dans lequel
les avis de ces propositions ont été donnés ” ;

Toutes les propositions, inscrites au feuilleton des avis, excepté celles
qui ne rencontrent pas d’opposition, doivent étre prises en considération
dans l'ordre fixé, et en 1879, M. le président Blanchet a décidé, qu'une
proposition exigeant un avis ne peut étre faite qu'd son tour régulier.
(Bourinot, page 315). Cushing dit au numéro (1202) que, “ quand
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arrive le temps voulu pour procéder aux avis.de propositions, . le présj-
dent invite les députés qui ont donné des avis de propositions pour ce -
jourla dans Pordre qu'ils occupent -au feuilleton et sur: celté invitation +
les députés proctdent avec leurs différentes propositions, tant qu'on n'a
pas disposé de toutes. ”

En réponse & un honorable député, M, le président Brand a répondu:
“ qu'il serait tout A fait irrégulier d’'amener une. proposition hors de son
tour, excepté avec I'assentiment général de la Chambre; et.que sily-
¢Qt eu une seule voix négative A sa. question ,quant. ay plaisir de la-
Chambre, il aurait été de son devoir de décliner de poser la question. ”
(Brand’s dec1sxons, page 139).

Je décide donc; qu'il n'est pas dans P'ordre de poser mamtenant la
question et que honorable député’ de Saint-Jean devra soumettre sa
proposition quand il sera appelé 1 le faire, en temps voulu,

L'honorable M. Blawnchet—diputé de Beauce, :etrémi}t de la
;rwmce —J ai l’honneur de déposer sur le bureau dela Chambre

Réponse A un ordre de YAssemblée législauve en, date du 3 mai
1886 demandant : Un état détaillé, par comtés, de l'emplox de_s _$__l_4;,
ouo; dépensées depuis'le 1er juillet dernier, pour chemins de colonisa-
tion, le dit état indiquant ce qui a été payé aux inspecteurs, et aw
surintendaut général péur salaire, de ce qui a €té payé & chacun d’eux
pour frais et dépenses de voyage.

Réponsc 3 une adresse de l'Assemb!ée légxslanve, en dabe du zo
:n ril 1886, Son Honneur le heutenant gouverneur, demandant. copie « de
Tarrété du consell et tous documents et correspondances s’y rapportant,
relallfa Yemploi de D. Girouard, écr., avocat, comme conseil devant.le
conseil privé, _dans l'aﬁ'alre % The Colonial Bulldmg and Investment
Association,” ; avec copie du mémo:re de frais  pour la somme de, $zooo,
th payées sur ce compte, tel qu il appert dans les comptes publics de
1884

La Chambre sttge en oomxté du budget
Amclc 23 Instituteurs en retraite. $8 000 ,

coon R . : evn

L’honorable M. E:Ic’ercler.—l.g gouvemement devmt nous, donner
5 polmquc sur la question dq fonds de pension des instituteurs,..avant
que nous votions cette somme. Le déais expire le xer juillet prochain
¢t déjd les inctitteurs ont fourni audeld de $85,0c0 2 ce fonls. La
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bonne foi publique est engagée et unc déclaration du gouvernement
ferait cesser beaucoup d’anxiété.

L’honorable M. Bla};ehet.——l.e gouvernement fera connaiire sa

politique dans le cours de cefte semaine. On n'ignore pas que c'est une
questipn trds difficile 3 régler. La loi de 1880 va beaucoup plus loin
- qu'on ne le c:oyait alors. Ce fonds de retrajte pour lequel on demande
-ce crédit existe depuis un grand nombre d'annédes. Ceux qui regoivent
une pension ont une somme trés modique. Mais la loi de 1880 dit que
tous ceux qui avaient pris part & la premitre loi de pension peuvent
devenir pensionnai:és en vertu’ de la dernidre législation en versant le
montant désigné, Une autre clause déclare qu'un jnstituteur peut récla-
mer sa retraite aprés dix ans d’enseignement. Par 1A on voit quel nom.
bre de pensionnaires on va avoir, car il y a ¥ peu prés 4,500 institu-
teurs et institutrices. Les 325 professeurs qui regoivent un salaire en
moyenne de $300 par année compliquent encore la solution de cette
-question.

La question est discutée depuis plusieurs semaines et jespire qu'on
- va réussir A s'entendre sur une base équitable pour tous les intéréts en jeu.

L’honorable M. M.excier.—Cette question intéresse une classe
-importante de la société, puisqu'il y a 4,500 instituteurs dans la pro-
‘vince, intéressés A connaitre la politique du gouvernement sur un sujet
«qui leur cause de légitimes anxiétés. . ’

Je comprends aussi 'embarras du gouvernement. Le fonds est insuffi-
sant, cela ne me surprend pas, car je l'ai toujours cru. Cependantla
bonne foi publique a été engagée, carla loi de 1880 a été un contrat fait
entre la province et les instituteurs. Si ceux qui représentaient la pro-
vince se sont trompés, il n’est pas juste que les instituteurs souffrent
-pour cela, Ces personnés remplissent un rdle bien noble et bien élevé,
.mais aussi bien ingrat et bien difficile. On les loge dans la maison la
-plus pauvre et la plus laide de la localité, et ceci est le cas dans la grande
majorité de nos paroisses. Aussi les enfants ne peuvent s'empécher de
trouver que la maison d’école A l'air d’'une prison. De plus, les institu-
teurs ou les institutrices doivent vivie dans la généralité des cas avec la
wisérable somme de $150 par année. Plus leur position est pénible, plus
nous devons tenir ) I'engagement que nous avons pris. La faute a été
commise et nous en sommes tous responsables, mais nous ne devons
pas faire souffrir les instituteurs pour cela.

M.le président, je ne voudrais pas commettre d’hérdsie, mais je crois
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que nous avons 12 une bonne occasion d’encourager I'dlément laic qui
s¢ dévoue 2 Dinstruction publigee. Si nous maintenons des £coles
normales, il faut donner-aux jeunes gens qui les fréquentent une carrikre
dans l'enseignement.  Si la province veut faire des dépenses considé-
rables pour former des instituteurs, il faut qu'elle leur donne les moyens
de gagner leur vie, .

En fait d'instruction publique je ne mesquine pas, mais je dis au
gouvernement : vous devez trouver les moyens d’encourager les institu-
teurs, autrement ce serait un leurre et une grande faute politique que
de les engager A entrer dans la carritre de I'enseignement, et ensuite de
leur en fermer pratijuement la porte.

Je ne discute pas Padministration de nos €écoles normales, mais je dis
quon n'a pas le droit d’appeler les jeunes gens 2 les fréquenter dans le
but de devenir instituteurs, si on n’a pas de i_r;_wail A leur donner.

Autant je considere que le clerg€ a joué un grand rble dans ce pays
en répandant les saines lumidres de I'enseignement supérieur, autant je
considére comme nécessaire que ce soit ’élément laic qui soit & la téte
des écoles €lémentaires. Non pas que je veuille abandonner toute la
direction aux laics. Nous avons le conseil de I'instruction publique qui
est lc gardien des principes. Gardons-le, mais en méme temps encoura-
geons les jeunes gens A se dévouer A la carrire de Venseignement. Or
la pensibn est un bon moyen de les encourager. Je crois que la pensée
qui aservi de base 2 cette loi de 1880 est une belle pensée et que nous
devons la conserver ; quant’ aux détails, les ‘ministres sont en état d'y
voir micux que nous. On pourrait peut-étre se servir de la loi de 1876 ;
elle est fort sage.

On fait bien des sacrifices pour des voies ferrées, des chemins de
colonisation et pour I'établissement de fromageries et de beurreries, tout
cela c'est importaut, mais ce qu'il Pest davantage, c'est linstruction des
masses. Vous ne fondrez pas une grande nation si vous ne voyez pas 2
Tinstruction élémentaire.

Nos colléges classiques ont rendu de grands services et sans eux,
notre nationalité ne se serait pas conservée. Mais I'état a fort peu con-
tribué & cet enseignement, c'est le dévouemeat des prétres qui ont mis
leurs économies dans !'ceuvre de la fondation de ces maisons d’éduca-
tion qui font P'orgueil de notre province. Ces institutions font 'honneur
de notre nation, Mais je dis que les riches trouveront toujours les
moyens d’envoyer leurs enfants au college. Ceux qu'il faut protéger, sont
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les enfants. des pauvres. Ce qu’il faut c'est de répandre } profusion Vin-
struction élémentaite. Le. jour.ol nous aurons fait ce que nous devons
faire sous ce. rapport, 12 proyince: prendra la position quelle a droit
d’occuper. Il n'y a pas dlinstruction sans institutcurs et pas d'institu-
teurs sans pension pour les vieux jours.

Chaque annde j'insiste sur cette questtion, parce que je crois parlk
méme remplir un devoir. Clest Emile’ de Girardin qui a dit ¢ “ quele
jour ou un peuple est instruit, il he peut étre esclave.” Encourageons
donc I'enseignement populaire. Que le' gouvernemect ne craigne pas,”
Ce ne sera pas de ce cdté-ci de la Chambre qu’il rencontrera des objec-
tions. Nous saurons choisir d'autres sujets pour le combattre, Ii trou-
vera chez noys le. méme patriotisme que nous pensons voir chez lui
lorsqu’il s'agit d’un tel sujet.

Llarticle 24 est adopté ainsi que les crédits suivants :

Conseil léglslaut' ~—Traitenients et dépenses contingentes, y compris
unpresslon, relmre, etc, $xs,965

Assemblée léglslatne —Tmtements et. dépensas contingentes, y com-
pﬂs impression, reliure et $12,000 pour la codification, $77,630.

- . Bibliothtque de la Législature.—Pour-achat de livres, $3,000 ; pour
traitements et dépenses contingentes, $3,600 ; impression, reliure et
distribution des statuts, $5,500 ; Débats de la Législature, $4,000.

Gouvemement cil, —Tmtements, 39 Vlctorm, chapm'e 15, 40 Vic-
tona, chapitre ¢ 9, 45 Victoria, chapitre 2, 46 Vlctona, chapitre 4, et 48
Victoria, chapitre 6, $2,850 ; dépenses contingentes, $41,570.

Institution de b:enfalsance.—Corpnmtlon de I'Hopital-Général, de
Montréal, $2,860 ; malades mdng.nts, Montréal; $2,240 ; Hopital § St.
Patrice, Montréal, $x,u: Sceurs de la._ melence, Montréal, $184,
Asile'St. Vincent de Paul, Montréal, $4zo A.snle protestant d'mdusmc
et de réfuge, Montréai, $560 ; Asile protestant pour les femmes aban-
données, Montréal, $140 ; Orphelinat St. Patrice, Montrénl $448 H
Hépital de la maternité de FUniversité, Montréal, $336 ; Asile dela
Madeleine, (Bon Pasteur, Montréal, $504 ; Asile des ori)helins catholi-
ques, Montréal, $224 ; Sceurs.de la Charité, Montréal, $560 ; Sceurs de
1a: Charité pour leur hdpital des enfants trouvés, Montréal, $140 ; Asile’
.des orphelins protestants, Montréal, $448 ; Hopital de la matemité
sous les soins des sceurs de Ja  miséricorde, Montréal, $511 ; Asile dela
rue Bonaventure, Montréa!, $301 ; Asile Nazareth pour les enfants aban-
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donnés, Montréal, $280; école pour les aveugles, asile Nazareth, Mont-
séal; $1,390 ; Ouvroir pour les avengles, asile Nazareth, Montréal, $300;
Dispensaire de Montréal, Montréal, $160 ; Société bienveillante des
dames pour les veuves et les orphelins, y compris la ci-devant maison de
refuge, Montréal, $595 ; asile et école d'industre (Institut Hervey), Mont-
rdal, $224 ; asile Ste-Brigitte, Montréal, $560 ; Fréres de la Charité de St,
Vincent de Paul, Montréal, $350 ; Hospice de Bethléem, Montréal, $350;
Hospice de St-Joseph du Bon Pasteur, Montréal, $140 ; Petites Sceurs
des Pauvres, Montréal, $70 ; Refuge des enfants protestants, Montréal,
$280 ; Hopital des femmes, Montréal, $350 ; Church Home, Montréal,
$140 ; Institution pour le traitement des maladies des yeux et des
oreilles, Montréal, $250 ; Hépital Notre-Dame, en rapport avec PUni-
versité-Laval, Montréal, $1,400 ; Hopital St-Charles, Montréal, $350 ;

Haopital. Pembrooke, Montréal, $90 ; Association des dames charitables
de l’orphelmat calhohque et de I'asile Nazareth, Québec, $798 ; Malades
mdlgents, Québec. $2,240 ; Asile du Bon Pasteur, Québec, $56°,
Ladies Pmtestnnt Home, Québec, 525 ; Asile pour les orphelins,
Québec,.ﬁzg.; ; Asile Finlay, Québec, $204 ; Asile Protestant pour les
orphelms, Québec, $2904 ; Asile Ste-Brigitte, Québec, $700 ;. Dlspen-
saire, Québec, $140 ; Sceurs de la Charité et Hopital du Sacré-Ceeur,
Québec, $180; Sceurs dela Charité pour les veuves et les infirmes,
Québec, $z$o ; Hépital du SacréCeeur de Jésus, Québec, $700;

Hopnal du Sacré-Ceeur de Jésus, Dispensaire, Québec, $140 ; Hé-
pital du Sacré-Cceur de Jésus, Maternité, Québec, $140; Ass\.clanon
chrétienne des dames, Québec, $140 ; ; maison de santé de Belmont,
Québec, $490; hbpital de 1a marine et des émigrants, Québec,
$1,866.67 ; Matemnité, aux soins des dames du Bon Pasteur, Québec,
§1,400:33 ; malades indigents, Trois-Rivitres $1,750; sceurs- de
Ja charité,- pour leur hospice de la maternité, Trois-Rivitres, $280 3
hépital’ général, Sorel,- $490 ; hépital de Saint-Hyacinthe, Saint-
Hyacinthe,” $350 ; . asile des orphelins, Saint-Hyacinthe, $r40 ;
ouvroir .de  Saint- Hyacinthe, Saint-Hyaciuthe, $140 ; distributing
home, pour les orphelins, Knowhon, $140 ; hospice Yourville, Saint-
Benolt, $140 ; asile de la Providence, Céteau du lac, $210 ; hospice
Saint-Joseph,:Beauharnois, $140 ; hospice Sainte-Marie, Sainte-Marie
de'Mannoir, $140 ; asile de la Providence, Mascouche, $140 ; hopital
Saint-Jean, Saint:Jean, $140 ; sceurs de la charitd, Saint-Jean, $1407;
hospice La Jemmerais, Varennes-$14o ; hospice des sceurs de 1a Pro-
vidence, - -Saint-Vincent de Paul, $14o ; hépital de la Providence;
Joliette, $140 ; hospice de Laprairie, Laprairie, $140 ; hopital Saint-
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Jostph, Chambly, $140 ; asile Nazareth (salle d'asile des petits enfants),
Chambly, $70 ; asile de la Providence, Sainte-Elizabeth, $140 ; swurs
de la Providence Notre-Dame de PAssgmption, $r4o ; asile de la Pro-
vidence, Sainte-Ursule, $140 ; hopital de Saiate-Anne Lapocatitre,
Sainte-Anne, $140 ; sceurs de la charité, Rimouski, $350 ; hopital de
Saint-Ferdinand d'Halifax, Saint-Ferdinand, $r.jo0 ; hospice de Yama-
chiche, Yamachiche, $140 ; Sherbrooke Hospiiai and Orphan Asy'um,
Sherbrooke, $350 ; sceurs de la charité, Lanoraiv, $140 ; hopital Saint-
Paulin, Saint-Paulin, $140 ; hopital de Longueuil, Longueuil, $140;
Nazareth Asylum (salle d'asile des petits enfants), Longueuil, $70;
ho; ital  Saint-Frangois du Lac, Saint-Francois, $140 ; hépital Saint-
Louis, Saint-Denis, $140 ; sceurs grises de Farnham, $r40 ; hojital
Saint-Joseph de la délivrance, Lévis, $210.

Instraction publique, etc.—E dacation supéricure proprement dite, la
some de cinq par cent de la part alloude aux catholiques, sera rete-
nue annuellement, pour étre distribuée, en telle proportion que le
licutcnant gouverneur en conseil déterminera parmi les institutions de
sourds-muets et aveugles dans les institutions catholiques de Ia pro-
vince ; et la somme de cing par cent de la part des catholiques dans le
fonds de I'’éducation supérieure pour &tre employé par le conseil de
PInstruction publique A Fachat de livres &crits et publiés dans la pro-
vince, pour étre distribués en prix aux institutions qui auront contribué
A telle somme de cing pour cent ; et $6,000 seront payées sur cette
part cu dit fonds A Pécole polytechnique moins cing pour cent.

De la part acccordée pour 'éducation protestante supérieure, $200
seront appliquées pour venir en aide 3 l'association des instituteurs de
la province, et $500 pour le salaire d'un inspecteur des écoles supé-
rieures, des académies, etc., $71,000 ; High Schools, Québec et Mont
tréal $2,470; Compensation aux institutions catholiques pour Falloca-
tion aux High Schools $4,940 ; Ecoles communes :—Cinq pour cent
de 1a part des catholiques dans ce fonds sera retenu annuellement pour
&tre distribué, en telle pertion qu'il plaira au licutenant gouverneur en
conseil de fixer aux institutions pour le soulagement des sourds-muets
et des aveugles dans la province $160,000 ; écoles dans les municipa-
lités pauvres $6,000 ; Instituteurs en retraite $8,000 ; écoles pour les
sourds muets, $2oc pour Sainte-Marie, Beauce $12.200 ; écoles pour
les sourds-muets Mile End, Montréal $1,000 ; con:eil de I'instruction
publique $2,000 ; Journal de l'instruction publique, frangais (Enseigne-
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ment primaire) $450 ; Journal de Pinstruction publique, anglais $450 ;
Colige Sainte-Thérése, pour sa reconstruction, dernier paiement, une
année n'ayant pas été payée $2,000 ;' Couvent ) Saint-Roch de PAchi-
gan ; quatritme et dernier paiement $150.

Le projet de loi pour autoriser Dame Jane Cox, épouse de John
Nelson Hickey et Dame Barbara Cox, dépouse d’Alexandre Linton
Lockerby 2 vendre la partie sud-ouest du No. 123 du cadastre
hypothécaire du quartier St. Louis, cité de Montréal, 3 Jean-Baptiste
st. Louis et 2 Dame Emma E. Lamontagne, épouse d'Emmanuel St.
Louis,  certaines conditions, est définitivement adopzé dans les formes
réglementaires.

La séance est levée.
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ASSEMBLERE LECGISLATYYE.

Séance du mercredi, le 19 mas 1886,

SOMMAIRE .~-Interpellations ct rép Proposition pour A Hall.—
Proposition relative au chemin de fer de Ia frontiére des comtés du sad : MM,
Fauther de Saint-Maurice, Marcotte, Bernatchez, Flynn, Mercicr, Deschines,
Gagmon, Desjardins. Stephens, Bezubien, Garneau, Taillon, —Propnsition
concernant limpremon des discours de M. Desjardins : MM. Mercier, Fyna
€@ Desjnrdms

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE.
La séance est ouverte A trois heures.
INTERPELLATIONS ET REPONSES.

M. Nantel—député de Terrebonne.—Est-ce lintention du gouver-
‘nement d'amender la loi constituant la Cour Supérieure de cette pro-
vince, de manitre & donner au district de Terrebonne, un jugey rési-
dant,

L'honorable M. Eallloa — député de Montréal - est, procurevr
général.—Le gouvernement avisera aux meilleurs moyens de donner
sati faction aux justiciables du district de Terrebonne.

M. €lagnon—diputé de Kamouraske.—Le gouvernement a t-il fini
de considérer la demande d'une aide pour construire un édifice destiné
2 la cour de circuit, dans le comté de Kamouraska.

L’honorable M. Waillon.—Le gouvernement n'a pas Ii ntennon de
décider Paffaire cette année,

L’honorable M. ¥tob ovtson—députi de Sherbrooke, trésorier de la
province—Je propose quen vue du récent incendie dans la cité de
Hull, qui a dépouillé un grand nombre de familles de leurs demenres
et détruit beaucoup de propriétés, il soit présenté une adressed Son
Honneur le lieutenant gouverneur, priant Son Honncur d'émettre son
mandat en faveur de I’honorable trésorier de la province pur la somme
de mille piastres, pour aider 2 soulager la détresse des victimes de cet
inc:ndie ; cette somme devant étre mise & la disposition du comité
nommé pour distribuer les secours donnés et assurant Son Hinasur
que cette Chambre en tiendra compte.

Ordonné que la dite adresse soit présentde 3 S>1 Honnur le lieute-



nant gouverneur par ceux des membres de cette Chambre qui font
partie de I’honorable conseil exécutif de cette province.

L'honorable M. Mercier—députi de Saint Hyacinthe —]'appuie
cette proposition avec plaisir. Il s'agit d’'un malheur, il n’y a pas de
parti dans ces oceasions-. o '

M. Duhawvvel—député & Ottawa.—]Je remercie les deux cdté de

la Chatnbre pour cet acte de générosité. Ea 1880, un' malheur sem-
blable a frappé Hull et l¢ gouvernement s'est miontré trds libéral. - Te
stis heureux de dire que cette ville a ‘décidé de prévenir ces désastres
Al'ivenir'en déerétant la construction d’un aqueditc.

M. Faucher de 8t. Maurlce—diputé de Bellechasse.—J'ai
Thonneur de proposergu'il soit déposésur le bureau®de Ia Chambre
copie de .la correspondance échangée entre le Révérend M. Boulet,
curé de St. Magloire, M. Faucher de. Maurice, M. P..P,, et plusieurs
autres personnes et le gouvernement de Québec, au sujet d’uné voie
ferrée qui passerait A travers les terres qui s’étendent sur les gonfins de
Dorchester; de Bellechasse, .de Montmagny, de UIslet, etc.

Cette proposition est adoptée.

LE PROJET DE CHEMIN DE FER DE LA FRONTILRE DU SUD

M Faucher de Bt-Mavrice.—Je propose que:le 2 juin
1884, ln résolution suivante a été E.uceptée unanimement par I’Assemblée
Iéglslatue H . .

% Résolu que 12 frontitre sud des comtés de Beauce, Dorchester,
Bellechasse, Montmagny. PIslet et Kamouraska, se préte 2 1a construc-
tion d'une voie ferrée, allant se. raccorder A Edmunston au chemin de
fer du Nouveau-ansmck

“ Que d'aprds les renseignements donnés officiellement, il est impos-
sible de trouver ailteurs de¢ meilleures terres paur la culture,

* Quiil faudrait peu “d'éfforfs pour dmger Ia golonisation vers cette
région fertile et L'ovivrir ¥ Pintustrie et & Vagriculture:

“ Que des paroisses pourraient s'ouvrir sur la frontidre sud des comtés
de Beauce, Dorchester; Bellechasse, - Montmagny, L'Islet et” Kamou-
raska, okt des milliers de hos-compatriotes ‘trouveraient, sirion Uabon-
dance, au‘moins Vexistence fidre,. honnéte ‘et indépendante,

d an ia brovmce de Qnebcc Tacilitérait aiasi I rep urlement de nos
compatnotes actuellenent aux Emts-Ums et enh-cherant une émigration’
qui est'une ‘tadse d’affaiblisseinént.’
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% Qu'il est de Vintérét de la province de Québec d’ouvrir au com-
merce et A Pagriculture la frontitre sud des comtés de Beauce, Dor
chester, Bellechasse, Montmagny, L'Islet et Xamouraska, et que e
meilleur moyen d'y parvenir serait la construction d'une voie ferrée,
allant se raccorder & Edmunston, au chemin de fer du Nouveau-
Brunswick. '

“ Que I'Assemblée Iégislative présente une adresse & Son Honneur:
% le licutenant-gouverneur 'assurant que- cette construction est d'une
¢ jmportance vitale pour le développement commercial et agricole de 1a
* frontitre sud des comtés de Beauce, Dorchester, Bellechasse, Mont-
“ magny, I'Islet et Kamouraska.

Que le discours du trone renferme le paragraph'e suivant :

“ Un projet de loi vous sera présenté pour permettre au gouverne-’
“ ment de faciliter la construction plus prompte- de certaines voies
“ ferrées destinées & donner une grande -impulsion 2 la colonisation,
¢ P'agriculture et au commerce dans les régions qu'elles devront par-
¢ courir, et celn sans augme=nter les responsnbllltés ou obligations de la
¢ province.”

Que l'Assemblée législative de la province de Québec a ndinis
unanimement I 2 juin 1884, qu'il était de lintérét de la province de
Québec d’ouvrir au commerce et 3 lagriculture la frontitre sud des
comtés de Beauce, Dorchester, Bellechasse, Montmagny, LiTslet et
Kamouraska et que le meilleur moyen d'’y parvenir serait la construction
d’une voie ferrée. i - )

‘Quun ordre de la Chambre a été voté unanimement le 12 avril *
dernier demandant,—* copie de la correspondance : échangée entre M.
¢ Henry O’Sullivan, ingénieur civil et arpentenr provincial, et le dépar-
“ tement des chemins de fer de 1a province de Québec, & propos de
“ Finspection d'une route plus avantageuse que_celle déja inspectée -
% pour relier le réseau des chemins de fer du Nouveau-Brunswick aux
* chemins de fer de I'Intercolonial, le Gr?nd-Tr'{m_c, le Pacifique
“ canadien, 3 Québec.”

Qu'il soit résolu :—Qu’un comité spccul soit nommé pour s’ enquenr
de tous les faits sc rapportant au projet dfune ligne courte passant par :
un ou par lcs comtds mentionnés dans la résolution votée-unanimement.
le 2 juin 1884, par 'Ass2mblée Iégislative de la province ‘de Québec
avec mandat ¢t pouvoir d’envoyer quérir personnes, papiers ct tous,
documents ou rapports se rapportant aux études faites par divers



arpenteurs et spécialistes sur une ligne courte passant i travers le ou les
comtés mentionnés dans les résolutions acceptées unanimement par
I'Assemblée Législative le 2 juin 1884 ; que le comité fasse un rapport
complet des témoignages entendus et de Ja procédure sur le référé et
que MM. Audet, Bernatchez, Marcotte, Gagnon, Deschénes, Asselin et
M. Faucher de Saint-Maurice composent ce comité.

En faisant ces deux propositions je n’ai pasla prétention de découvrir
i PAssemblée législative un pays nouveau. Non : la zone fertile qui
gétend en arritre de Dorchester, de Bellechasse, de Montmagny, de
I'Islet, de Kamouraska est connue maintenant du public, grice aux
rapports des spécialistes et des arpenteurs.

L'un d’eux disait :

* Au sud du fleuve Saint-Laurent, en avant de Québec, depuisla
rivitre du Sud jusqu'3 la Rivitre du Loup, le long du chemin de fer
Intercolonial, ’étendue des terrains cultivables est trés limitée.

“ On peut dire que sur tout ce parcours, il y a des rangées de mon-
tagnes de 1500 A 1000 pieds de hauteur qui courrent paralltlement au
flcuve Saint-Laurent et n’en sont €loignées que de deux A six milles.

“ On trouve ici et 12 des rochers escarpés, séparés par des vallées
unies, mais, en général, les rangées de montagnes ne sont interrompues
que par les lits profonds des cours d'eau qui coulent pour la plus grande
partie au nord et au sud et n'offrent aucun acces facile & la région de
Vintérieur.

* Ces rangées de collines et de montagnes sont pour la plupart
rocheuses, incultivables, et on les garde comme terres 2 bois pour les
habitants des vieux dtablissements qui bordent le fleuve St-Laurent.

“ En arridre et au sud d= c-s montagnes, il y a une région fertile qui
s'étend vers la frontitre des i:at>-Unis et que traverse le chemin Taché
3 une distance de zo ) 25 milles du St-Laurent.

“On a ouvert en partie cinq ou six routes qui font communiquer ce
chemin avec le Saint-Laurent ; mais, en dépit des sommes considérables
ddpensdes par le gouvernement sur ces chemins, la grande difficulté de
les entretenir en bon état de réparation, ou méme passables, 2 travers
les rangdes de montagnes plus hautes décrites, a tonjours €té et sera
toujours un obstacle sérieux A la colonisation des terres fertiles de cette
tégiun, & moins qu’on ne leur donne des facilités de communication au

71
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-moyen d'un chemin de fer pasrant dans la vallée de la rivitre du Sud et

- de:a riviere Noire, plus hautes décrites.

.

« Des colons se sont rendus dans cette région 3 maintes et maintes
reprises ‘depuis une vingtaine d’années, mais 2 raison des difficultés
d’accts exposées plus haut, il n’y a été établi que quatre paroisses ; Ar-
magh, Saint-Magloire, Saint-Paul et Saint-Pamphile.

“ Je suis informé de bonnes sources qu'au bout du chemin de I'Islet,
il y a quarante six érablitres d’établies. Le long .du chemin Taché, &
portée de cet endroit et allant vers Pouest jusqua Saint-Paul, il y a un
bon nombre de colons qui parlent dans les termes les plus encoura-
geants du sol et du climat de cette région. Quelques-uns des colons
les plus anciens et les plus dignes de foi, m’ont assaré qu'ils ont fait
successivement sans fumure, jusqud quinze, seize et ‘dix-sept récoltes

_ payantes dans le méme terrain.

" Ye terrain est indubitablement rocheux en beaucoup d'endroits ;
mais il n'y a que trés peu de gros cailloux et d’effleurements de rac

: solide : les hautes futaies d’épinettes blanches, de merisiers, d’érables,

etc,, indiquent-uh sol stche. Il y a du .cddre en abondance dans les

‘terrains bas, ainsi que du fréne et de l'orme le long des cours d'ean.

. Le plus beau bois de pin a été enlevé, mais il y a en abondance de
. P'épinette.propre i faire des billots de sciage et du bois de construction.
" Le bois nécessaire & la construction d’un chemin de fer se trouve en

quantité le long de la ligne.

“ Sur le lot numéro 6 du canton de Patton, & une distance d’un
mille et demi,—et A une élévation d’environ joo pieds au-dessus des

_ terrains environnants—du plus haut sommet de la ligne de partage des

- eanx coulant vers le Saint-Laurant et Ia baie de Fundy, un nommé Mi-

chel Bernier m'affirme.qu'il a récolté 76 minots d'orge de la semence
de 4}4 minots et que sur le méme lot il a fait d’excellentes récoltes

. d'avoin=, de blé, de foin, de pommes de terres, etc.

“Te 24 f"évricr, j'ai mesuré Pépaisseur de la neige et j'aitrouvé 18

- pouces dans les foréts de bois mou, et 2 pieds dans les foréts de hois

dur. ”

Voild ce que disent les rapports d’arpenteurs.
Est-ce qu'a son tour, 'an dernier, le curé Boulet—et cet apdtre, est

“pour la colonisation du sud de Bellechasse, ce que le curé Labelie de
‘Saint-Jérdme est pour le nord—est-ce que le curé Boulet ne m'écrivait
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pas la lettre suivante que jai eu, dans le temps, Phonneur de commu-
niquer 3 la Chambre ?

En la lisant je la faisais précéder des remarques suivantes :

Un pays riche, connu que des missionnaires, des trappeurs et des
" bucherons, s’étend en arritre des ¢ .mtés de Beauce, de Dorchester, de
Bellzchasse, de Montmagny, de I'Islet, de Rimouski. Tous les rapports
officiels que nous pussédons s'accordent sur la fertilité du sol, sur la
richesse des essences forestitres. On y a trouvé des gisements minéraux
de la plus grandé richesse, entr’autres des indices de cinabre.

Puis je lisais aux applaudissemeuts de la (‘hambre cette lettre du curé
Boulet. Elle disait :

Saint-Magloire, 10 mars 1884.
. Movsmux, :

Je vois par les Journaux que vous travaillez, vous et vos amis, 3 la
future construction d’un chemin de fer qui devrait passer surla frontidre
sud des comtés de Beauce, Dorchester, Bellechasse, Montmagny, I'Islet
et Kamouraska, Clest une belle ceuvre patriotique, une heureuse idée
qui aurait 0 trouver sa réalisation depuis desannées, Et voici pourquoi
en arrire des comtés noramés plus haut; il y a une vallée magnifique -
qui se préte admirablement 3 1a construction d'une voie ferrée ; il n'ya
ni cbtes, ni rochers. Partant de Metgermette en descendant’ vers
Edmundston, on trouvé toujours la plaine unie et fertile, La compagnie
qui voudrait y constriire un chemin de fer trouverait tous les matériaux
sur les lieux. Partout, il y a des beaux cdres, de I'épinette rouge.

Il est impossible de trouver ailleurs de plus belles terres; je suis
cettain d’apres ce que jai vu moi-méme et ce que j'ai pu visiter avec
lintention d'y diriger la colonisation, quil n'y a pas de différence entre
cette belle vallée de Daaquam et cele de la Beauce. Partout on trouve
des rivieres et des lacs, partout on rencontre de beaux pouvoirs d’eau
pour manufactures et moulins. Il faudrait bien peu d’efforts, il me
semble, pour diriger la colonisation vers-cette zbne fertile.

Partout sur les bords des rividres et dans la plaine jai vu de magni-
fiques terres. On peut en juger par les essences fruititres qui y croissent
cn abondance. Partout on cueille 1a gadelle sauvage ; la groseille, la
cerise, les rosiers et la vigne sauvage réussissent en abondance. On
dirait d'un jardin. Lefoin bleu y abonde, et quelques colons vont le
couper ct enlever pour leur utilité,
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Si on laisse le bord des rivitres pour s’enfoncer de un ou deux milles
dans Ia forét, on y rencontre les plus beaux bois. L'¢rable, le merisier,
le fréne, Porme, le bouleau, I'épinette rouge et blanche, un peu de pins,
beaucoup de beaux ctdres, tout cela est en abondance. On ne rencontre
pas de montagnes, seulement au milieu de la vallée il y a une légtre
élévation de terrain.

Pourquoi nos gouvernants ne dirigeraient-ils pas la colonisation de ce
coté-1a ? Nous pouvons y établir de magnifiques paroisses, ou des mil-
liers de Canadiens-frangais trouveraient sinon Fabondance, du moins
Pexistence aisée et confortable,

Le sol se préte trés bien A toute espice de culture. Tous les grains'y
viendraient 3 merveille, et le foin 'y récolterait en abondance. Le cli-
mat est plus doux que celui du Nord et du Saguenay. Nous n'aurions
pas A redouter les vents froids qui désolent ces regions. De partout
surgissent des points de vue admirables ; la chasse et la péche y sont
inépuisables.

Le gouvernement devrait, avant tout, encourager la compagnie de
chemin de fer qui voudrait passer par ce pays, qui est une des plus
belles parties, sinon la plus belle et la plus fertile de ln province de
Québec.

Pourquoi, par exemple, ne pas faire relever les lignes des cantons de
ces régions, surtout celui de Daaquam, et cela au printemps ? Pourguoi
ne pas mettre quelques milllers de piastres, cet été, A 1a construction
d’une route qui traverserait le centre de ce canton et permettrait aux
colons de s'y dtablir de suite? Que le gouverncment’se reade ) ce
désir: tous les curés voisins ont promis d’eavoyer des coluns dans ce
merveilleux pays.

Dans quelques années d'ici, on verrait de ce cité, de bell=s et riches
paroisses canadiennes-frangaises. I ne reste plus qu’une voic de salut
pour le Canada frangais, s'il tient X cunserver sa religion, sa langie et
sa nationalité ; clest Ja colonisation. Qu'on s’engage hardiment dans
cette voie, et vous verrez bientdt notre chire patrie prendre du prestige
et garder sa force.

Partout aiileurs, on vuit des étrangers s'emparer de notre pays, et
nous, les enfants du sol, nous resterions inactifs ? Non. Aidons aux
nétres dans leurs travaux : ouvrons leur des chemins, et vous verrez
bientOt des milliers de bras travailler pour agrandissement de la patrie
€t veiller 2 sa défense et A son honneur



— 122] —

Mon cher monsieur, voici & peu 1185 tous les renzeignements que je
puis vous donner sur cette partic du pays que vous rzprisentez
Travaillez tortement en notre faveur, et Dieu fera le reste,

Servez vous de ces notes si elles peuvent vous aider en quelque chose,
et excusez ce qu'elles peuvent avoir de défectueux ; je suis loin d’étre

. un écrivain,

Les plus sincires amitiés de votre dévoué,
J. B. G. BouLET, Ptre,

Aprds Ia lecture de cette lettre si belle, si patriotique, si touchante,.
les commentaires sont superfius. Elle résume en peu de mots toutes les
ressources agricoles, minérales et forestitres que Québec pourrait retirer
de ce pays laissé 4 lui-méme, de cette ferra wcognita.

Emparons-nous du sol | Telle était la devise de nos pres ; telle doit
étre la ndtre.—Un homme distingué avec qui je causais dernitrement
de la colonisation canadienne, M. Achintre, du Monde, faisait A ce

"propos des remarques fort logiques. Entrautres choses, il disait en
parlant de nos pres et des temps reculés de la colonie : “ Pour qui
connaft aujourd’hui la topographie des lieux, la nature du pays, les
dangers A prévenir, les ennemis 2 combattre, les établissements & créer,
tous les obstacles qu'il fallait vaincre en ce Canada alors inconnu, lequel
de ceux-12 oserait de mettre en doute les qualités des colons, I'aptitude
de la race, I'habileté de I'administration frangaise A cette épogue.

“ Que T'on jette un coup d’ceil sur la carte du Bas-Canada, et que 'on
y suive, depuis l'origine jusqu'a nos jours, le développement de I'idée
qui présida & la création des groupes, au choix des localités, des premiers
villages, & cette disposition savante de lignes d'établissements, courant
parallment au fleuve et gagnant les profondeurs par série de rangs,
disposés en échelons, comme les régiments d’'un corps d’armée i la
veille d'une grande bataille.

“ Assurer ses derritres et ses niles, et prendre le fleuve comme base
d'opération ! telle fut Fidée de jadis.—Elle reste encore de nos jours, la
meilleure des tactiques, soit au point d= vue de la guerre ou & celui de
la colonisation.—

Cette tactique, notre devoir est de la continuer en étendant Ia colo-
nisation des rives du Saint-Laurent A Ia frontitre du Maine.—Repré-
sentant du Sud, je fais mon devoir en attirant I'attention du gouvernement
sur cette belle partie de la province. Une voie ferrée suffirait pour
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donner 3 V'agriculture, au commerce, A lindustrie une réglon men-ell
Jeuse ot le climat est plus doux qu’au Nord et au Saguenay. En préco-
nisant le Sud, je suis loin de vouloir nuire aux efforts faits pour coloniser
Ia Lidvre, 1a Rouge, la Mattawan, le Nord, le lac Témiscamingue et le
lac Saint-Jean. Non, dans notre beau pays, il y a place pour tous.

La province de Québec a une superficie de 120,764,651t acres. Sur
ce grand total il y a 12,627,877 acresde terrains occupés ; 6,410,264
acres de terrains améliorés ; 4,144.984 acres de terrains cultivés;
2,207,422 en paturages et 54,858 en jardins. Reste comme grand total
108,138,774 acres de terres qui sont inexploitées !

En face de ces richesses latentes que nous avons sous la main, il est
bien penms de demander avec Doudan :

“La terre se repose terriblement chez nous. Reste & savoir si
quelque moisson glgantes'lue sortira de ce grand loisir.”

Ces moissons gigantesques, le gouvernement peut les faire germer ot
il peut les forcer A pousser hors du sol.—Qu'il encourage la construc-
tion d'une voie ferrée en arritre des comtés de Dorchester, de Belle:
chasse, de Montmagny, de l’Iélgt, de Kamouraska, et Dieu et la race
canadienne-frangaise feront le reste.

Le jour ot Assemblée législative acceptait unanimement ma réso-
lution, je lui donnais aussi communication de cette importante lettre
du Dr LeSage, député de Dorchester aux communes du Canada.

“ Vos résolutions de chemins de fer, m'écrivait-il, expriment un désir
¢ qu'entretenaient depuis longtemps ceux qui réellement ont 3 coeur
*f Pavancement de la colonisation de nos belles terres situées dans ces
¢ vallées admirables et malheureusement si peu connues.

- “Vous faites bien de les soumetire & I'Assemblée législative, dés
“ cette session. Il y a urgence : il faut attirer Pattention des gouver
“vernements fédéraux et locaux sur la localisatior. de cette ligne courte
** par la voie que vous indiquez, vi4 Québec aux province maritimes,

“ Toutes nos ressources financidres, notre crédit méme sont cngagé
“ au parachdvement du Pacifique, A son passage & Québec et i sa cons-
* truction entitre sur le territoire canadien.

* Voici, d’aprés moi, le tracé que devrait suivre cette hgne pro;etée,
* pour atteindre ces résultats. Vous pouvez d’ailleurs suivre facll_cment
“ ce tracé sur la carte des chemins de fer et en arriver 2 mes conclu-
% sions,”
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% De Lévis vous suivez la rivitre Etchemin, puis faisant sud-est, le
chemin de fer projeté poursuivrait sa coutse le long de la rivitre-
Famine, de 1 il rejoindrait la rivitre Daaquam, atteindrait bientdt la
rivitre Saint-Jean qu'il suivrait constamment .jusqu2d Saint-Jean:du
Nouveau-Brunswick, traversant ainsi dans sa course les comtés de
Beance,r Dorchester, Bellechasse, Montmagny, VIslet, Kamouraska, .
Témiscouata, olt il se soudrait au chemin d’Edmunston 4 Saint-Jean.

"4 La distance calculée est d'environ, 340 milles en tout. Sur ce, 1l y-
aurait 3 déduire les chemins déja constrults, tant ici que dans le Nou-
veau-Brunswick.

“ En acceptant ce projet, nous aurions le¢ Pacifique entitrement sur
le sol canadien. Il passerait & travers de superbes terres qu'il ouvrirait
2 la colonisation : il nous donnerait ainsi la ligne la plus courte pour
gagner PAtlantique, et il assurerait en tout temps le commerce de cette .
immense voie ferrée & Québec.

“ La ligne que nous indiquons tous deux est la premitre qui ait été "
explorée il y a cinquante ans, et c'était réellement la direction que
PIntercolonial aurait dfi suivre. Elle est la plus avantageuse. On voit
encore les vestiges des explorations faiteés par les ingénieurs royaux 2
cette époque.-

“ Vos résolutions comportent un but patriotique. Mon cher Faucher
de Saint Mawice, vous ne serez pas isolé dans ce mouvement géné-
reux et bien pensé. Le mouvement que vous provoguez a une actua-
Iité plus qu'ordinaire. Vous devez l'agiter non. comme guestion locale,
mais bien comme question d'intérét général. 1l faudmit des explora-
tions. Comptez sur mon concours, .

* Votre ami dévoué,

“ DR, C. LE SAGE, M. P.”

Avec cette lettre je donnais communication & PAssemblée 1égisla-
tive de la dépéche suivante :

DEPARTEMENT DES CHEMINS DE FER DE LA PROVINCE DE QU";BEC.

. _ Bureau des ingénieurs, Québec, 7 juin 1884.
M. FAUCHER DE SAINT-MAURICE,
) M. P. P., Québec,
Cher Monsieur,
“Jai lu avec beaucoup d'intérét vos résolutions concernant votre
“ chemin de fer de oo]omsatlon, et je les approuve sous tous les rap-
“ ports.”
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“ On peut construire une ligne excellente sur le parcours général que
“ yous indiqucz, A partir de la station de la jonction de la Chauditre,
# gur la voie du chemin de fer du Grand-Tronc, vii la rivitre et le lac
¢ Etchemin jusqud la frontitre, ce qui fera en tout une distance d'a
¢ peu pres cent milles.

“ Malheureusement, 2 cet endroit, la ligne atteindtait le territoire amé-
“ ricain et se prolongerait au nord de la rividre Saint-Jean, sur un par-
“ cours d'3 peu prés vingt milles, et la longerait sur une distance de 70
“ milles, comme vous le constatez en consultant la carte,

11 est possible de construire une ligné dans les limites du territoire
¢ canadien, mais comme les cours d’eaux semblent tous prendre nais-
* sance dans cette direction, je crois que le pays est montagneux. On
“* ne pourra, du reste, s’assurer de ce fait qu’en faisant un examen du
‘- terrain.

“ Je suis tout & fait de votre avis, quand vous dites qu’on peut cons~
& truire un chemin de fer praticable en passant sur le' territoire cana-
‘ dien, ce qui serait d’un grand avantage pour les comtds dont vous
¢ parlez dans votre lettre. .

" Jai Thonneur d’Btre etc.
; A. L. LIGHT.
Ingénieur, membre de la Société Royale des ingénieurs de Londres.
Apres la lecture de ces documents, j’ajoutais :
L’avenir de 1a province de Québec est intéressé dans les résolutions
de chemins de fer que je soumets en ce moment au pays. D2 sa réussite

dépend le sort de grand nombre de paroisses nouvelles et I'exploitation
de la contrée la plus riche et la plus ignorée de notre pays.

Voild ce que je disais Yan dernier, et depuis je n'ai pas changé
‘d'opinion.

Cette année, un autre apdtre de la colonisation, le curé du Cap Saint-
Ignace vient de m’écrire ce qui suit :
MONSIEUR,

Permettez-moi de vous féliciter de linitiative que vous avez prise
pour la construction d’une voie ferrée au sud des comtés de Bellechasse,
Montmagny, etc., etc.

Cette construction est le seul moyen efficace pour coloniser les cantons
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avoisinant le chemin Taché. Bien des efforts ont déjd été faits pour
diriger le trop plein de nos vieilles paroisses vers ces cantons, et jusqu'ici
le succes n'est pas trés florissant. On trouve les communications trop
dfficiles ; et le gofit trop prononcé que nos jeunes gens ont déjd pour
la république voisine, augmente encore la lenteur dans I'exécution de
nos plans de colonisation.

Pourtant, monsieur le député, il y a dans ces cantons place pour
plusieurs paroisses et les terres sont excellentes. Pour ne parler que de ce
que je connais, je puis dire que la mission de Sainte-Apolline, dans
Patton, promet de devenir une florissante paroisse et que le canton Talon
qui avoisine les lignes offre encore un établissement plus avantageux.
Mais. . .. il faut s’y rendre ; il faut en sortir de temps en temps, il faut
voir devant soi un débouché pour les produits, il faut donner aux colons
les moyens’de profiter des bois de toute esptce qu'ils ont sur leurs lots,
‘et n'avoir sous les yeux qu’une mauvaise route de 7 et 1o lieues : cest
une perspective peu encourageante!| De tous c6tés, on entend dire :—
“8i le chemin de fer passait par I3, la colonisation marcherait rapide-
ment.”

Oui, M. le député, le chemin de fer, voil le grand engin colonisateur.
Que seraient encore les Cantons de I'Est sans le Grand-Tronc ? Pourquoi
tous ces réseaux de chemins de fer quon entreprend dans le Nord ?
Dans le but de coloniser et d’enraciner sur'notre sol les enfants du pays
qui nous quittent pour 'étranger, Il faut aussi aux beaux comtés de la
rive sud un grand chemin de colonisation. Le gouvernement est trop
éclairé pour ne pas comprendre et favoriser cette entreprise patriotique.
La zbne d’habitations est trop retrécie sur cette rive du Sud; il faut
qu'elle s'étende jusqu'a la frontidre des Etat-Unis, Il ya place pour des
milliers d’enfants du sol, qui un jour formerent sa force et sa richesse.
Mais pour atteindre plus vite ce but désiré : Allons y en chemin de fer |

Bien 2 vous,
N. Jos. Sirors, Ptre.

A peu prés vers le méme temps un de nos arpenteurs les plus distin
gués, M. O'Sullivan, me transmettait de précieux documents 2 propos
dela ligne de chemin de fer que tous les députés de la rive sud voudraient
voir construire.

 J’ai Phonneur de vous jnformer, disait-il, qu’en inspzactant certains
arpentages- dans le district de Montmagny, conformément aux instruc-
tions de I'honorable commissaire des terres, j'ai découvert une route



— 12% —~

qui, j'en ai la confiance, devra avoir pour résultat d’assurer une immense
amélioration sur toute autre ligne explorée jusqu' ce jour pour raccorder
le réseau des chemins de fer du Nouveau-Brunswisk A I'Intercolonial,
au Grand-Tronc et au chemin de fer du Pacifique canadien, 3 Québec,

“La course de cette route suit 4 peu prdsla ligne droite entre Qudbec
et Edmunston et traverse la ligne de partage des eaux entre le Saint-
Laurerit et la rivitre Saint-Jean, dans une cé iridre unie, A la téte de la
rivitre Noire.

 Muni de deux barometres anéroldes rectifiés et trés justes, j'ai fait
un examen minutieux de cette ligne depuis Québec jusqu un endroit
sur la rivitre Noire situé & environ deux milles au-deld de la ligne de
partage des eaux plus haut mentionnée, et je puis dire en toute sireté
que sur ce parcours on peut localiser un bon tracé, avec des rampes
n'excédant pas 30 & 4o pieds au mille et de Idgwrs travaux de terrassc-
ment. Je crois qu'une exploration scignée aurait pour résultat de
démontrer un maximum de rampes de 3o pieds au mille.

*¢ A partir de Vendroit olt j'ai fini mon exploration il ne peut pasy
avoir d’obstruction, car I'eau coule avec un courant uniforme dansla
rivitre Noire et 1a rividre Saint-Jean jusqu’a Edmunston, et généralement
en ligne droite sur uné distrance d’eaviron quatre vingt-dix milles, Il
n'y a qu'une chute d’a peu prés quinze pieds dans la rivitre Noire et il
n’y en a pas du tout dans la rivitre Saint-Jean. Une paire de chevaux
peut remorquer un bac chargé de cent barils de farine A partir

- ’Edmunston et en remontant la rivitre Saint-Jean, jusqu’au confluent
de la nivitre Daaquam, distance de plus de cent milles.

% La nature du pays est favorable & 1a construction de chemin de fer,
les pentes sont géndralement douces, le versant des collines uniforme
et il y a peu, s'il y en a, d’affleurements de roc solide : par conséquent,
on peut trouver sur ce parcours des rampes faciles, n’exigeant que de
légers travaux de terrassement. ’

“ D'Ednmunston & St-Jean, comme la ligne’ suit la riviére sur un
parcours de 233 milles qui ne présente qu’environ 5oo pieds de pente,
on pourrait améliorer 2 volonté les rampes trop raides qui peuvent se
réncontrer sur le chemin de fer actuellement en exploitation, de sorte
qu'on pourrait établir un chemin de fer de premidre classe pour le trans-
pott du fret sur toute la distance comprise entre Québec et St-Jean,

t Par cctte ligne, la distance de Québec 3 Edmunston n’excédera
pas 155 milles, ou de 40 & 50 milles de moins que par la voie de
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I'ntercolonial et de Fembranchement de la Rividre du Loup & Edmun-
ston, et les rampes peuvent &tre réduites 2 moins de la moiti€ de ce
qu'elles seront sur cet embranchement.

# Ceté ligne rendrait accessible et ouvrirait une vaste étendue de
terrains cultivables et bien boisés qui se trouvent dans les comtés de
Bellechasse, Montmagny, L'Islet et Kamouraska, et en touchant 2 la
rivitre St-Jean A son confluent avec la riviere St-Frangois, am&nemit
aux marchés canadiens et au port de Québec les riches produits fores-
tiers d’environ trois milles milles carrés du territoires des Etats-Unis,
¢égouté par la rivitre St-Jean et son tributaire la riviere Allaguash,

“ Eq construisant la ligne dé raccordement de Ste-Thérse, la distance
d'Outawa  St-Jean, par le chemin de fer du Pacifique, par la ligne en
question et par les chemins de fer actuels du Nouveau-Brunswick, serait
d'environ 642 milles ; ce qui n'excide que d'une quarantaine de milles
la longueur des lignes les plus courtes exploitées jusqu’d ce jour, en
méme temps que la supériorité des rampes et de l'alignement compen-
scrait, et de beaucoup, cette augmentation de distance.

“ Au point de vie du prolongement de la ligne arttre du Cahada
vers Pest jusqu'd Louishourg, cette ligne avec les 4o milles du chemin
de fer du Nouvéau-Brunswick, entre Edmunston et le Grand-Saut, et
de ce noint par une ligne directe jusqus Moncton, formerait une distance,
¢'Ottawa 3 Moncton et & tous les points de la Nouvelle-Ecosse, de FIle
du Prince-Edouard et du Cap Breton, de 50 3 75 milles plus courte que
n'importe quelle autre ligne praticable explorée jusqu’ ce jour,

“ Durant la dernitre session du parlement fédéral, on’ a représ. nté la
contrée située entre le¢ Grand-Saut et Moncton, comme impraticable
pour la constructicn d’ur: chemin de fer. (Voir Débats, 10 juillet 1885).
Les derniers rapports et les meilleurs que nous ayons sur cette contrée,
incorporés dans le rapport de M. Sanford Fleming sur les explorations
du tracé de P'Intercolonial, prouvent le contraire. On a constaté que
cette contrée est toute praticable, A Pexception de quelques milles aux
sources des rivitres Miramichi et Tobique, et méme I3, M. Fleming
dit que “ il y a raison ’espérer qu'une exploration soignée aurait pour
réultat de démontrer qu'on peut trouver I un tracé praticable aussi.
blcn qu'ailleurs.” (Voir le rapport de M. Fleming, page 30, 32, 58, 62,
63, 64, 69, 70, 75, 76, 142 et 143.)

“ Je crois réellement que cette ligne directe de Québec  Edmunston
peut devenir un chaino1 important de la ligne artére du Canada. Jai
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€tudi¢ la question, j'ai pris quelques notes sur tout ce sujet, jai pré-
paré quelques tableaux des distances, etc., que je serai heureux de vous
transmettre, si vous le désirez.

“ Cette ligne posstde des avantages particuliers qui n'ont besoin
que d’étre exposés pour assurer sa construction, méme comme chemin
cominercial ou comme chemin de colonisation.

¢ Le sol est riche et cultivable le long de toute la ligne. A un mille
et demi de ce sommet et A une hauteur de deux ou trois cents pieds
au-dessus du sommet de cette ligne, sur la ligne de partage des eaux qui
vont au Saint-Laurent et A la baie de Fundy, on a fait I'automne der.
nier de magnifiques récoltes de blé, d'avoine, d'orge, de pomme; de
terre, ete. 1l est donc inutile de dire que si ce chemin de fer était
construit, les terres qui sont maintenant inoccupées et qui se vendent 30
centins P'acre seraient bientdt prises avec plaisir 2 cing et méme 3 dix

. fois ce prix, et qu'une chaine non-intcrrompue d’établissements s'éten-

drait en peu de temps de Québec 3 Fdmunston.

“ Comme de raison, cette ligne traverserait un coin du territoire des
Etats-Unis ; mais comme nous avons le précédent du parlement votant
des millions de piastres pour construire deux cents milles de chemin de
fer A travers les Etats-Unis, construction qui aura pour résultat inévitable
de diriger la masse du trafic canadien, vers les ports américains, il ne
peut pas y avoir d’objection i traverser cette pointe de PEtat du Maine
qui se prolonge au deld de la rivitre Saint-Jean. Ce ne serait tout sim-
plement que reprendre ce qui nous appartient,car ce territoire nous apfmr.
tenait autrefois. Il redeviendrait pratiquement notre propriétd, car il se
peuplerait indubitablement en peu de temps de Canadicns qui n'auraient
pour leurs produits d’autre débouehé que nos marchés, Si Yon fait
passer 'embranchement de la Rivitre-du-Loup par la vallée de la rivitre
Saint-Frangois qui est son tracé naturel, cela donacrait, au besoin, une
voie passant sans interruption par le tetritoire canadien, mais augmen-
terait In distance de Québec A Edmunston de soisante ou soixante ct
‘dix milles, comparativeinent & 1a ligne droite,

' Avec ce chemin de fer passant par la rivitre Noire et uri ponti
Québec, la vallée de la rividre Saint-Jean deviendrait bient6t pour le com-
merce de Québec un territoire d'alimentation (dack coxniry) non moins

. mportant que celle du lac Saint-Jean, pour laquelle cette ville a fait de

si grands sacrifices.

% Quant au pont sur le Saint-Laurent 2 Québec, quelques-uns entre-
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tiennent la curieuse idée qu’il ne ferait que nuire au commerce de notre
port en entrainant tout & Halifax,

# Québec est €loigné d’Halifax d’environ 678 milles par le chemin
de fer Intercolonial et d’environ 530 milles par la voie la plus courte
possible.

Québec est éloigné de Liverpool de 2,900 milles.
Halifax est éloigné de Liverpool de 2,855 milles,
Différence en faveur d'Halifax s=ulement 45 milles.

# Mais le trajet soumis est plus court d partir de Québec de sorte
qu'on peut dire que Québec et Halifax sont & la méme distance de Li-
verpool. .

“ Ceci étant le cas, I'idée que Québec peut éprouver du tort de la
part d’Halifax ou de tout autre port des provinces maritimes tant que
son port est ouvert 2 la navigation, équivaut i dire que Yon peut trans-
porter pour rien, sur un parcours de cing ou six cants milles de chemin
de fer, les marchandises et les voyageurs.

" J'ai remarqué dans les journaux de Québec quelques écrits avocas-
sant 'établissement d’un service de bateaux passeurs pour les convois
de chemins de fer. Je considere Pétablissement de ce service comme
un gaspillage d’argent et méme comme quelque chose de pire ; carsi
nous perdons notre temps 4 causer sur cet arrangement insuffisant, le
pont de Lachine ouvrira au commerce un chenal si profond le condui-
sant aux ports des Etats-Unis, qu'il faudra des efforts surhumains pour
Yen faire sortir.

“ Sans un pont & Québec, le réseau des chemins de fer du Canada
est incomplet. Le chemin de fer canadien du Pacifique est forcé de se
trouver un terminus d'hiver dans les ports américains, et la distance de
Lachine au littoral des Etats-Unis est comparativement si courte, que
si le terminus d’hiver est 1%, le terminus d'¢té y sera aussi et les ports de
Test du Canada resteront déserts. :

“1ly a des millions et des millions d’dcres’'de bonnes terres cultiva-
tables, bien boisées et bien égouttées dans la partie orientale de la
province de Québec ainsi que dans le Nord et le centre du Nouveau
Brunswick qui ne sont pas habitées et n'ont pas de chemin.

% Létendue de terrains cultivables qui serait traversée par cette ligne
entre le, Grand Sault et Moncton, terrains qui ne sont pas colonisés
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raison du manque de voies de communication par terre ou par eau, est
immense,
“ Cette ligne passerait aussi & 15 ou 2o milles des vastes houillidres
du Grand_ Lac, ot 'on a déja localisé un bon tracé de chemin de fer.
“TLe grand avantage de cette ligne, c’est que sur tott son parcours
d’Ottawa & St-Jean,. il n'y a qu’une seule ligne terminde, au lien qu'il y
en a cing ou six sur la ligne de Sherbrooke et Mattawankisg.

“ La pravince de Quebec et le Nouveau-Brunskick ont fourni leur
‘bonne part des cent millions et plus dépensés pour explorer, tracer et
construire des chemins de fer dans Ontario, Manitoba, Assiniboia
Alberta et Ia Colombie Anglaise. Pourquoi ces deux provinces ne pour-
raient-clles pas obtenir le vingtidme d’un million pour faire explorer leur

. propre territoire ? En 1884-85, on a dépensé environ $57,000 en explo-
rations de la ligne directe, mais cette somme a €té presque toute
dépensée dans I'Etat du Maine.

* Le gouvernement fédéral devrait faire explorer cette ligne ! il de-
vrait la faire explorer maintenant, L’intérét.que comporte cette ligne,
les avantages qui en découleront sont communs & Québec et A toutes
les provinces maritimes, ei si le gouvernement fédéral ne peut pas faire
faire Pexploration de cette ligne maintenant, les gouvernements provin-
ciaux devraient intervenir et faire faire de suite ces explorations 2 leurs
frais. Dans tous les cas, la province de Québec devrait faire explorer
12 partie comprise entre Québec et Edmunston. -

“ Nous avons nominalement le terminus d’été du chemin de fer ca-
nadien du Pacifique 3 Québec ; mais pour P'avoir réellement et prati-
quement il nous faut avoir un moyen de communication directe, par
chemin de fer, avec la rive sud.

“ La construction de ce chemin de fer de Québec & Edmunston dé-
terminerait la construction du pont, en un mot ferait revive le commerce
et la prospérité de Québec.”

Ainsi s’exprime M. O'Sullivan

Voila des lettres, des documents préciev, des rapports que je collige
depuis des années sur une question vitale pour les comtés du Sud,
documents que je voudrais soumettre X une commission nommée par
I’Assemblée l1égislative. -

Voild M. le président, les raisons qui me font faire les deux propositions
qui sont devant la Chambre, J’esptre que PAssemblée 1égislative va se
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rendre aux désirs des comtés de Bellechasse, de Dorchester, de Mont-
magny, de I'lslet, d¢ Kamouraska et qu'elle permettra la formation
d'un comité spécial chargé de s'enquérir de la possibilité de la cons-
‘truction d'une voie ferrée qui permettrait aux colons de fonder nombre
deparoisses nouvelles, au lieu d'aller chercher & I'éranger le pain
quotidien, toujours chtrement gagné, et le plus souvent ne rencontrer
dans Fexpatriation que la mistre et 'abandon.

Diilleurs le discours du trdne ne renferme-t-il pas le paragraphe
suivant ? o

“Un projet de loi vous sera présenté pour permettre au gouverne-
“ment de faciliter la construction plus prompte de certaines voies
& ferrées destinées A donner une grande impulsion 2 la colonisation, &
. “Tagriculture et au commerce dans les régions qu'elles devront par-
¥ courir, et cela sans augmenter les responsabilités ou obligations de la
¢ province,

Jesptre que ce projet de loi va s'appliquer & Bellechasse, & Dorches
ter,  Monttagny, 3 PIslet et & Kamouraska, '

Il est de la plus haute importance pour Québec, Lévis et les comtés
du sud du Saint-Laurent que les belles terres qui s'étendent en arritre
de Bellechasse, Dorchester, Montmagny. et I'Islet soient ouvertes A la
colonisation. .Or, le seul moyen d’y parvenir c’est de construire un
chemin de fer.

Le comité aura sans doute 2 examiner les travaux de MM. Light,
O'Sullivan, Casgrain et autres ingénieurs et arpenteurs qui ont étudié les
difiérents tracés.des voies ferrés qui pourraient étre construites dans les
comtés mentionnés dans I'avis de proposition. Il pourrait aussi se mettre
enrelation avec les vaillants et saints prétres qui ont exploré ces
régions et qui sont préts 4 y fonder.de nouvelles paroisses. Or, les
curés d'Armagh, de Saint-Magloire, de Buckland, de Saint-Lazare, de
Saint-Nérée, de Saint-Phlémon, de Saint-Damien, de Saint-Getvais, de
Saint-Raphaél, de Bellechasse, ceux des antres comptés corroboreront
cet avancé devant la délégation de 1'Assemblée 1égislative.

Le public suivra avec intérét les travaux de ce comité spécial, ou
celui de toute autre commission que pourra désigner la Chambre
avec instruction de mener A bonne fin ces études d’économie politique,
pratique, si utiles au développement du bzau pays que nous ont légué
nos ancétres.
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M. Bernntclien—aputé d: Montmagny.—M. le président, cette
question s'impose. Il est vrai que certaines parties de ce pays sont
rocailleuses mais il y existe nombre de vallées fertiles. Je pourrais citer
entre autres endroits le canton d’Ashburton. Il y a dans la région oh
Yon demande l1a construction d'un chemin de fer, place pour de nom-
breuses paroisses. De plus on y trouve une quantit€ énorme de bois
de commerce.

M. Maxcotte— diputé de I'Islet.—]Je suis heureux de seconder les
efforts du député de Bellechasse dans cette circonstance, car tont ce
qui est dans Vintérét des comtés sud en bas de Québec, m'intéresse
comme représentant le comté de I'Islet. 1l y a deax ou trois ans, M.’
le président, lorsque je pris la parole pour faire connaitre ) cette
Chambre les avantages de la colonisation du sud, j'attirai 'attention des
hommes d’affaires sur 12 possibilité d’un chemin de fer dans cette partie
du pays : je soumis & cette Chambre des renseignements fournis par le
Révd. M. Pelletier, curé de Ste-Germaine et aussi un trac€ incomplet,
vous le voulez, mais fort intéressant, d’'un M. Hunter, chasseur du
canton Arago. .

Aujourd’hui je suis heurcux de constater que cette idée prend de la
consistance et que cette Chambre est préte & favoriser un projet de
chemin de fer A travers ces régions négligées jusqua présent.

Dans les remarques que je fis alors je conseillais A la ligne du chemin
de Fraserville de vouloir bien diriger ses efforts vers le but analysé dans
cette adresse.

Il me semble, M. le président, que si cette compagnie comprenait
nos véritables intérits, il serait plus naturel, plus avantageux pour clle
d’ouvrir des relations. de se créer un commerce qui ne sera pas disputé
par d'autres compagnies. Si la compagnie persiste 4 se rendre 3 Fraser-
ville, qu'arrivera-t-il ?

Fraserville n'est pas un port de mer. Le traffic n’est pas assez consi-
dérable pour alimenter ce chemin de fer ; alors, il faudra nécessairement
avoir recours 3 I'Intercolonial pour diriger ce commerce vers un port de
mer quelconque. Mais si la compagnie traverse ' Edmunston 2 travers
1a fertile région du chemin Taché et vient rejoindre le Québec Central

.4 St-Frangois de la Beauce ou  un autre point quelconque de ce chemin
de fer, alors elle n'aura pas-A craindre la concurrence, et elle ouvrira
une vaste région olt Yon verra surgir de nombreuses paroisses comme
celles créees dans les buis francs par le pass ge du Grand-Tronc . Ensuite,
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M. le président, cet embranchement de chemin de fer est un anneau.
indispensable 2 ce vaste réseau de ces chemins de fer que prévoyaient.
d'avance les créateurs du Pacifique.

Je parlais il y a un instant de la fertilité du sol de la région du chemin:
Taché, Pour vous en donner une idée je vous dirai que moi-méme, sur
une terre que j'y posstde, A une premiére semence j'ai récolté trente-
trois minots de seigle de la semence d’un peu plus d’un minot, et de l2
semence d'environ quatre minots de blé j'en a1 récolté cinquante-six,
Vous voyez par 1A que ces terres ne cédent en rien aux terres de n'im-
porte quelle autre partie du pays. J'aime i faire remarquer 2 cette
Chambre que le rapport cit€ par Phonorable député de Bellechasse
renferme quelques errears -3 propos des paroisses s%élevant dans les
environs du chemin Taché,

D'abord il ne mentionne pas la paroisse de Ste-Perpétue qui est assez
ancienne et les paroisses de St-Marcel et de Ste-Appoline. Ces deux
dernitres ne sont qu'a leur début mais je suis certain que ces paroisses
avec de Pencouragement pour les communications seront bientdt au
niveau des autres paroisses échelonnées le long du chemin Taché.

J'esptre, M. le p-ésident, que 1é gouvernement ne se contentera pas
de bonnes paroles en faveur de cette entreprise, mais qu'il prendra I'i-
nitiative.pour mener-ce projet & bonne fin.

L'honorable M. Fhymm.—député de Gaspé, commissaire des chemins
ds fer et solliciteur général.—L'honorable député de Bellechasse a déjx
donné nombre de renseignem'ents précieux A la Chambre touchant les
comtés du sud, comtés qui vu leur richesse, méritent certainement at- -
tention du pays.

Ty a aussi un rapport trés com .t préparé par M. l’arpe-xteur O’Sul-
livan.

Je regrette que la question se présente dans des circonstances telles que
le gouvernement ne peut les résoudre d’une manitre défnitive. Le fait est
qu'il croit la chose un peu prématurée. Du reste il faudra, avant que
le gouvernement puisse accorder des subsides en terres ou autrement,
quune compagnie soit constituée, compagnie qui devra donner au
gouvernement tous les renseignements désirables. Dans tous les cas, la
Chambre doit étre reconnaissante au député de Bellechasse d’avoir
attiré Pattention du gouvernement sur cette importante question.

Jespre que le député de Bellechasse n'insistera pas sur 'adoption de
T8
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sa demande, touchant Ja nomination d'uncomité spécial. Vugquch
session est trés avancée et vu le grand nombre des comités, les députés
ne peuvent assister aux séances de plusieurs de ces comités.

La construction de cette ligne n’est pas absolument du ressort de la
1égislature, yu que ce chemin ne sera pas construit en entier dans a
province. Cette question est du ressort du parlement du Canada et je
ne crais pas que la Chambre serait justifiable d’intervenir. La question
a été débattue au parlement fédéral et tous les renseignements possibles
ont pu étre obtenus.

Le gouvernement prend le plus grand intérét & la constructions des

- chemins de fer et la question posée par M. le député de Bellechasse

-s'impose. Tot ou tard la chose devra étre réglée dans le sens de I'hono-
rable député.

Je félicite ensuite le député de Bellechasse de l'esprit patriotique qui
T'anime et dont il a souvent fait preuve. Je termine en linvitant de
nottveau A ne pas insister.

L'honorable M. RXessciew—dinté de St-Hyacinthe—Clest une
-.question trés importante, et pour arriver 3 une heureuse solution elle
- exigmit un accord parfait et énergique. D’'aprds le sollicitéur.général
:nous n’avons pas le temps de nous occuper de cette question, Clest un
« projet important, je ne vois pas pourquoi nous_ne prendrions pas le

temps de I'étudier.

La vraie raison pour laquelle le gouvemement ne véut pas intervenir
<on la.trouve dans les j journaux de cette Chambre du 2 juin 1884 A
-cette date nous avons adopté des résolutions touchant le projet de la
: ligne courte, et personne n’a soulevé l'objection que nous intervenions
- dans les affaires fédérales. Pourtant c'était bien une entreprise fédérale.
- Nots whvons jamais regu de réponse A cette adresse. Si on I'a laissé
adopter, c’est qu'on ne voulait pas mécontenter le député de Québec,
«quitte A 1iséer mourir Paffaire ensuite, La réponse aurait d &re mise
-devant la Chambre.

L’objection soulevée par le Solliciteur-général est habile mais elle
nest pas fondée.

Si le député de Bellechasse est sincére, il doit insister pour avoir le
-comité qu'il demande et quant & moi je voterai pour cette demande,
-comme j'csptre que mes amis en feront autant, Si le députe’ de Belle-
chasse n'insiste pas on pourra croire qu'il n’a fait qu'un mouvement
J'élection.
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M. Faueher de Suint-Yavrice.—Clest un mouvement de
patriotisme.

L’honorable M. N{¢wcier,—Tres bien, alors, allons jusqu'au bout.

M. Deschén es—député de 1émiscouata.—Cest une question qui
intéresse plusieurs comtés. Je voudrais bien aider le député de Belle-
chasse, mais il y a un obstacle dans ma voie. En 1883 nous avons orga-
nisé une compagnie qui depuis a regu une subvention de $2,500 par
mille du gouvernement fédéral. La premitre objection qu'on nous a
faite, c'est que nous n'avions qu'une charte locale. Il nous a fallu
avoir une charte fédérale pour pouvoir sortir des limites de la province.
L'entreprise dont il est ici question est non-seulement interprovinciale
mais méme internationale, car on traverserait le territoire des Etats-
Unis. Je crois donc que nous n'avons rien A faire ici.

M. Gagv.on.—Il ne s'agit que de nommer un comité pour étudier
le meilleur tracé, et de faire rapport 3 la Chambre. Rien dans la
constitution nous le défend. On a bien voté en 1884 des résolutions
relatives 2 la ligne courte, pourquoi n'a-t-on pas soulevé cette objection
alors. Je comprends que le comité réunira tous les documents et nous
les transmettra avec ses observations.

-Pourquoi donc nous refuser la permission de faire ce travail qui
aiderd Y'entreprise en question. Cela ne cofitera pas un sou 2 la pro-
vince. Ce serait diff€rent s'il y avait.des dépenses 2 faire.

De plus si on me demandait de voter la construction de ce chemin
de fer, je ne serais pas prét A le faire dans le moment. Ou si on nous
demandait de voter une subvention, j'y regarderais 3 deux fois. Mais
pourquoi, encore un fois, nous empécher de faire des €tudes.

M. Sresjardins—diputé de Monimorency.—En premier lieu, ce
comité ne serait d’aucune utilité vu que les documents et renseigne-
ments possibles sont déjd connus et sont entre les mains du gouverne-
ment. La Chambre n'a qu'a les demander pour se les procurer. Du
reste, aucune compaghie n’est autorisée 4 construire ce chemin, S'il
s'agit d’une ligne dont le point de raccordement sera 3 Edmunston cela
deviendrait un chemin interprovincial et international, vu qu'une partie
de la ligne passera sur une partie du territoire du Maine. Cela seul
fait de cette affaire une entreprise qui est du ressort du gouvernement
{édéral. J’espire que tdt ou tard cette voie sera construite, mais elle
ne le sera qu'a la condition qu'elle soit largement subventionnée par le
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gouvernement du Canada. En attendant la réalisation de ce projet,
important sans doute, que nous voulons tous voir réalis¢ dans Vintérét
de la colonisation, il ne faut pas prendre d'initiative de nature
4 nuire 2 la construction du chemin de Fraserville & Edmunston,
Les travaux sur ce chemin seront bientt commencés et rapidement
parachevés.

Je crois qu? l'avenir la politique la plus favorable & adopter au sujet
de la construction des chemins de fer, 4 exception de cas particuliers
qui se recommanderaient tout spécialement, serait qu'ils fussent sub-
ventionnés par le gouvernement fédéral qui a si heureusement assuré
la construction du Pacifique. II va sans dire qu'il faut avant tout
terminer le grand réseau de chemins de fer provinciaux subventionnés
par la province depuis plusieurs anndes. Il reste encore 2 terminer le
chemin du lac Saint-Jean, celui des cantons au nord de Montréal,
celui de la Gatineau, I'extension du Québec central jusqu’ Ia frontidre,
et quelques autres.

Vu qu'aucun résultat pratique ne peut découler de la formation de ce
comité, je propose 'amendement suivant :

Que tous les mots aprds “ Que ” dans la proposition soient retran-
chés et remplacés par les suivants : Que cette Chambre ayant par
devers elle des rapports et documents qui donnent les renseignements
désirables, ne croit pas qu'il y ait aucun avantage ou utilité appréciable
A autoriser la formation d'un comité spécial ponr tenir une enquéte
maintenant touchant le tracé d’une voie ferrée pour laquelle il n'y a,
du reste, aucune compagnie constituée par cette Législature.

M. Fancher dc Baint-Wawrice.—députi de Bellechasse.
—Je ne vois pas comment on peut dire qu’adopter ma proposition serait
empiéter sur le domaine du parlement fédéral. Comment peut-cn dre
que le fait que six ou sept députés s'nccupent de leurs comtés dans ua
comité spécial, constitue une immixtion dans les affaires fédérales. Je
veux donner 2 mes colldgues l'occasion de sc renseigner sur ceite
partie du pays. Jeveux aussi aller devant mes électeurs muni des docu-
ments nécessaires pour faire une campagne en faveur de la colonisa-
tion et aussi pouvoir, aidé de mes collégues, essayer d’enrayer le cou-
rant d’émigration aux Etats-Unis. Je ne veux pas toucher aux privildges
du gouvernement fédéral. Ce que je veux est qu'on me permette, ainsi
qua mes collégues qui représentent les comtés intéressés, de recueillir
les documents impo tants qui sont de naturc & faire connaitre les sour-
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ces de richesses qui existent dans la région situde au sud des comtés de
Bellechasse, Dorchester, Montmagny, !'Islet, Kamouraska, etc J'espére
que la Chambre m'aidera dans cette mesure patriotique.

A six heures la séance est suspendue jusqu'd huit heures.

L'honorable M. Eeaubiew—&puté & Hochelaga,—)ai déa eu
occasion de donner mes vues sur la question de Ia ligne cou t2.  Je n'y
reviendrai pas maintenant. Je dirai sculement que si le député de Belle-
chasse avait voulu rendre service A son comté, il aurait dfl se contenter
de demander une voie ferrde locale, car la question de la ligne courte
est définitivement réglée.

M. ZFaucher de 8i.Maurice.—Il est de simple logique de
s'enquérir si 'affaire doit étre bonne avant de venir demander & 'Assem-
blée Iégislative de passer une loi constituant une compagnie de chemin
de fer. Or pour étre bien renseigné sur les ressources que pevvent offrir
les comtés de Bellechasse, de Dorchester, de Montmagny, de I'Islet et
ée Kamouraska, au commerce et & Vindustrie, il faut passer par la voie
d’'un comité chargé d'étudier et de s’enquérir des faits,

On vient parler d'immixtion dans les affaires du gouvernement fédéral,
mais y avait-il immixtion de la part de I'Assemblée l€gislative lorsque
le 2 juin 1884, elle admettait unanimement qu'il était de l'intérét de la
province de Québec d'ouvrir au commerce et & 'agriculture la frontitre
sud des comtés de Beauce, Dorchester, Bellechasse, Montmagny, PIslet
et Kamouraska, et que le meilleur moyen d'y parvenir serait la construc-
tion d'une voie ferrée ?

Alors il y aurait en immixtion dans les affaires fédérales lorsque Son
Honneur est venu nous dire dans le discours du trGne :

“ Un projet de loi vous sera préscaté pour permetire au gouverne-
ment de faciliter la construction plus prompte de certaines voies ferrées
destin€es 4 donner une grande impulsion A la colonisation, 2 I'agricul-
ture et au commerce dans les régions qu'elles devront parcourir, et
cela sans augmenter les responsabilités ou obligations de la province.”

Non, soyons logiques. Ce que je demande A la Chambre c’est de
réunir en faisceau tous les renseignements éparpillés dans les différents
départements, renseignements qui peuvent étre si utiles au développe-
ment du pays.

Tous, s'ils ne s'entendent pas sur le tracé A suivre, tous concluentala’

nécessité de la construction d'un chemin de fer passant par les comtés
mentionnés plus haut,
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L’Assemblée législative sait-elle que dans les comtés mentionnés
dans mes propositions il y a de cinquante A soixante paroisses  créer ?
Allons-nous laisser dormir toute cette force latente ? Notre race a
besoin d’expansion. Elle est forte, elle est exhubérante. L'avenir est
A elle, mais notre devoir de législateur est de la pousser, de la grandir,
d'assurer son avenir. Le trafic, a dit le député¢ de Montmorency,
prend les routes qui lui convient. Alors que va-t-il faire de la colo-
nisation qui, elle 3 son tour, crée le trafic ? I nous a dit : * Com-
mencez par le commencement.”

Bien, trés bien ! pour moi le commencement de la voie ferrée de
Dorchester, de Bellechasse, de Montmagny, de I'Islet, de Kamouraska,
ce sera la formation d’'un comité de la Chambre chargé d’étudier cet
impottant projet.

Ce que je veux c’est étendre la paroisse, la paroisse qui a toujours
été le cceur de la Nouvelle-France. Faisons pour les solitudes qui courent.
en arritre de Bellechasse, de Dorchester, de Montmagny, de I'Islet et de
Kamouraska, ce que jadis, Beaumont, Saint-Michel, Saint-Valier, Saint-
Charles, Saint-Raphaél ont accompli, ce que le révérend M. Gingras,
curé de Saint-Gervais, fait encore de nos jours, ce que les curés et les
habitants de tant d’autres paroisses ont fait pour la colonisation. Enten-
dons-nous. Donnons les terres aux ndtres. Plantons des croix.
Erigeons des clochers. Québec et Lévis ont besoin d’un dack country,
d’un pays d'alimentation. Vous Pavez sous la main en formant un
comité chargé de s'enquérir de tout ce qui peut aider A faire passer une
voie ferrée en arritre des comtés mentionnés plus haut. Notre devoir
est-il de laisser & Ia stérilité les belles terres qui s’étendent entre ‘ces
comtés et la frontidre du Maine ? Non : les hommes passent et lesidées
restent. Plus tard quand nous irons dormir & c6té des ancétres qui
ont illustré notre pays, je veux que Yon puisse dirc de nous :

~IIs ont travaillé comme les anciens, comme les ouvriers de la pre-
mitre heure, comme les vrais habitants, comme les descendants des
propriétaires sans peur et sans reproches du sol de la Nouvelle-France.
Ceux-13 étaient dignes d’avoir de pareils afeux.

L'honorable M. Starmeau—députi de Québec—Je me suis dé2
exprimé moi aussi sur la question de la ligne courte. C'est moi qui ai
proposé les résolutions de 1884 qui ont été votées unanimement, Je dirai
en passant que le gouvernement fédéral nous a traités avec injustice sur
cette question. Il aurzit dd faire faire des explorations.
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Quant A la demande du député de Bellechasse, je ne suis pas en
position de dire quel bien il pourra en résulter. Ondit quil y a 1a
beaucoup de terres propres 2 la colonisation. Alors il faudrait une
exploration. ’

Je comprends que si nous nous engageons dans cette voie par la
nomination d'un comité, il faudra t6t ou tard que la province vote des.
subsides.

Je serais plutdt en faveur de faire faire des explorations.

L'honorable M. Waillon.—diputé de Montréal-Est et procurcur-
géndral—11 existe un comité, celui de Pagriculture et de la colonisatjon,

" qui est tout disposé A s'occuper de la chose. .Qu'on lui renvoie la

question. '

M. Faucher de Saint-Yawsice,—Eh bien, s'ille faut nous
irons au comité d'agriculture, mais il y a déji R bien de la besogne.
Dans tous les cas que ce soit dans ce comité 13, en Chambre ou ailleurs,
je meltrai toute mon énergie A faire valoir les priviltges des colons
Canadiens-frangais, surtout de ceux de Bellechasse. Ils ont droit A ouvrir
de nouvelles terres. Tant que je serai en Chambre, je serai 'ardent
avocat d'une voie ferrée, traversant larridre des comtés de Bellechasse,
Dorchester, Montmagny, 'Islet, Kamouraska. Lévis et Québec y
trouveront leurs pays d’alimentation et mes coll¥gues et moi nous aurons.
la satisfaction du deyoir accompli vis-A-vis de notre pays et vis-vis de
ceux qui nous envoient en parlement.

La proposition de M. Desjardins est mise aux voix

Ont voté pour :—MM. Beaubien, Beauchamp, Bergevin, Blanchet,
Brousseau, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjar-
dins, Duhamel, Flynn, Frégeau, Garneau, Gauthier, Lapointe, Leduc,
Lyach, Marion, Martel, Martin, Nantel, Picard, Poulin, Poupore,
Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et
Trudel.—34.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Bernard, Bernatchez, Boyer,
Demers, Faucher de St-Maurice, Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand,
Marcotte, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin et Shehyn.—16.

L'Assemblée 1€égislative a adopté.

M. Gagnon propose en amendement, que les mots suivants soient
ajoutés A la proposition principale telle qu'amendée : “ Mais cette
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" -Chambre esptre que le gouvernement fera explorer Vimportant territoire
en question pour mettre la Législature en dtat d’adopter toute mesure
propre A développer les ressources considérables de cette région.”

L’amendement étant mis aux voix, il est adopté.

M. Picard propose en amendement, que les mots suivants soient
‘ajoutés A la proposition principale telle qu'amendée: "y compris les
comtés de Mégantic, Wolfe et Richmond.”

Objection est faite par M. Gagnon que cette propaosition n’est pas dans
P'crdre ; 1. parce que 'amendement n'est pas dans les termes voulus ;
2, parce qu'il ne releve pas de la proposition.

M. le ¥>résident.—Les termes dans lesquels la proposition est

-couchéde sont : ¢ Que les mots snivants soient ajoutés en sous-amende-
ment A I'ameadement.” Dans le cas ol la forme d’une proposition est
drrégulidre, il est permis au président de Pénoncer dans une forme
appropriée ; ais toutes les propositions substantielles doivent étre
_proposées en employant exactement les termes employés par l'auteor
de la proposition. (Usages de 'Assemblée législative, numéro 8). Dans
-le présent cas, pour proposer la proposition dans une forme appropride,
Jai énoncé comme étant la question : “ Que les mots suivants soient
ajoutés & la proposition principale telle qu'amendéa.” Ceci, comme de
raison, dispose du premier point de l'objection.

Laffaire amenée devant la Chambre par la propusition proposée par ’
le député de Bellechasse se rapporte & certains comtés nommés dans la
proposition, L'amendement propasé par le député de Kamouraska et
adopté par la Chambre ne se rapporte qu'au territoire formé par ces
comtés. L'amendement proposé par le député de Richmond et Wolfe
se rapporte 3 d’autres comtés ; et pour cette raison je suis d'opinion
qu'il ne reléve pas de la proposition principale. Je décide donc que
Tamendement en question est contraire & 'ordre,

Obijection est faite par M. Deschénes que Pamendement n'est pas
«dans lordre.

M. le Erésid.ernt.—La question d'ordre soulevée par le député de
Témiscouata, c’est que 'amendement proposé par le député de Kamou-
raska ne reléve pas de la proposition principale telle que remplacée
par 'amendement proposé par le député de Montmorency.

L'amendement en question a été accepté par la Chambre, et il est
/maintenant trop tard pour soulever la question de pertinence.
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Je décide donc que la question d’ordre n'est pas bien tondée, mais que
n'importe quel député peut néanmoins soulever une question d'ordre
I'gard de la proposition principale telle qu'amendée et telle qu'elle est
maintenant devant la Chambre.

Objection est faite par M. Duhamel que cette praposition entrainant
des dépenses par le gouvernement, il faudrait un message du lieutenant
gouverneur.

M. le Z»&sident.—Le parlement ne peut voter des argents, pour
n'importe quelle fin, que sur la recommandation de la couronne et sur
1z responsabilité des ministres. La Chambre vote les subsides et elle
est responsable de ce vote ; mais il est du devoir de Pexécutif de faire
connaftre ce qu’il faut. Cependant la Chambre a le droit, par une
résolution exprimant une opinion abstraite, d’attirer Pattention du
gouvernement sur 12-propos de toute dépense et de tout octroi qu'elle
peut juger &tre dans l'intérét du public.

Cette procédure a simplement pour but de signaler au gouvernement
limportance ou la ndécessité d’une dépense ou d'un crédit, mais laisse
Ia couronne libre d’accepter ou de rejeter la suggestion. (Bourinot, p.
468 ; Todd, pages 428 et 435.) ’
" La proposition, telle qu'amendde, ne fait qu'exprimer Pespoir que le
gouvernement fera faire des explorations dans Pintér@t d’une partie impor-
tantede la province et ellenecontient simplement qu’une opinion abstraite
quant & I-propos de la chose, ce qui laisse la couronne libre d'agir
selon qu’elle jugera & propos. Si la proposition est acceptée, la cou-
ronne devra demander le crédit nécessaire.

La proposition est en conséquence dans Pordre et j'écarte l'objection.

M. Picard s'dtant levé pour faire une proposition, objection est faite
par M. Gagnon, que M. Picard n’est pas dans Pordre.

M. le @»ésldent.—Le député de Richmond et Wolfe ayant déja
parlé sur la proposition principale telle quamendée et telle qu'elle est
maintenant devant la  Chambre et y ayant méme proposé un amende-
ment, il ne peut ni parler encore, ni proposer un antre amendement.
Par conséquent, il n'est pas dans Pordre.

Méme s'il était dans V'ordre, je ne pourrais pas lui permestre de pro-

poser un amendement qu'il vient de lire, pour ajouter & la proposition
principale les mots “ et qu'il soit aussi fait des explorations dans les
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comtés de Még:x'ntic, Richmond et Wolfe,” vu que cet amendement ne
serait pas “ relevant ” 2 la question dont la Chambre est saisie.

La proposition principale telle qu'amendée étant mise aux voix, elle
est adoptée.

L’honorable M. ¥Xex clex—diputé de St-Hyacinthe.~]'ai 'honnenr
de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie du
compte d'impression des discours de L. G. Desjardins, écuyer, M. P. P,
depuis le premier janvier 188z, avec un état de toutes sommes payées
en rapport avec ces discours, et copie de toute correspondance ou de
tout mémoire 2 ce sujet.

Je ne désire ajouter qu'un mot. Je considtre qu'il est trés irrégulier
pour le gouvernement de faire imprimer les discours des députés, Je
veux savoir jusqu’oll on a poussé ce systéme.

Naous avons déjd découvert quun discours de M. Desjardins sur les
finances, a ét€ imprimé aux frais de la province. Clest un systtme
injuste pour la province. Lorsque nous faisons quelques discours que
nous croyons utile au pays, nous sommes obligés de les faire imprimer
A nos frais, Il devrait en étre ainsi pour tout le monde.

L’honorable M. X iy nn«—député de Gaspé, commissaire des chenins
de fer, solliciteur-général—Cette question est déja venue devant le comité
des comptes publics ol le député de Montmorency a eu Poccasion de
s'expliquer. Depuis 1883, il n’y a pas eu d'autres discours. Je crois
que les explications qui ont éé données sont de nature 3 satisfaire tout
le monde. Quant au principe posé, il est exact mais pour cela on ne
peut point incriminer le député de Montmorency.

M. Besjavdins.—député de Montmorency.—Comme je suis un
peu personnellement mis en cause, je prie la Chambre d'adopter cette
proposition. Quant & mon discours de 1883, jai déjA dit devantle .
comité des comptes publics comment la chose s’était faite, mais je suis
prét & répéter ici mes explications. Vous m'aviez prié vous-mém2 M.
le président, alors que vous étiez trésorier, d’écrire' mon discours sur les
finances, C’était, me disait-on, en vue de le faire mettre en brochure.
Je comprenais que les frais seraient payés au moyen de souscriptions
privées.

Jai donné le manuscrit aux MM. Demers, de limprimerie du
Cangdien, qui Yont imprimé, et ce n'est que I'annde suivante que j'ai
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su comment les frais avaient été payés. Alors j'ai dit que si j’avais su que
cela aurait eu lieu, je n'aurais jamais donné le manuscrit.

La proposition est adoptée.

L'honorable M. ¥Xexciex.—]’ai 'honneur de proposer qu'il soit .
déposé sur le bureau de la Chambre, un état de toutes sommes payées
A Louis Tellier, écuyer, avocat de St-Hyacinthe, par le gouvernement
de cette province, depuis 1875, avec copie de toute correspondance et
de tout mémoire au sujet de demandes d’argent faites par le dit Tellier.

M. Casavant—2puté de Bagot.—J’ai 'honneur de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de la Chambre un état total des sommes
payées par la province, depuis 1867 jusqu'a 1885, pour les fins suivantes

1. Les écoles de réforme et écoles d’industries.

2, Les asiles d'aliénés.

3. Llinstruction publique.

4. L'agriculture et les industries.

5. La colonisation.

6. Les institutions de charité,

7. Les chemins de fer.

M. Maxrtel—dputé de Chambly.—Jai Yhonneur de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie de la correspondance
échangée entre le gouvernement et la compagnie du chemin de fer de
Montréal A Sorel, au sujet d'une demande d’octroi pour ce chemin.

Ces diverses propositions sont adoptées.

L'honorable M. B archan.d—diputé de St. Jean.—]Je propose que
le denxitme rapport du comité de la bibliothéque, soit adopté.

La Chambre devrait adopter ce rapport, car on y veut rendre justice
LM, Dansereau, en le faisant comparaitre devant le comité. Cette
procédure doit, étre régulitre car elle a regu Fapprobation des deux pré-
sidents.

L'honorable M. XVynn-—député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, sollicitenr général—M. le président, ce rapport ne devrait pas
étre adopté car il renferme une inexactitude qui constitue une injustice
visd-vis Pun des mirnistres. Il y a 1A une esptce d’enquéte sans la
moindre garantie pour ceux qui se trouvent impliqués. On pose
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quelques questions 2 M, Lemay et immédiatement on clos l'enquéte
sans entendre le ministre incriminé. On fait rapport sans recevoir
mission de rapporter les faits. Or les paroles d: M. Lemay pournit
laisser entendre que j'avais eu connaissance des documents en question.
Les journaux Pon dit, mais maintenant M. Lemay déclare qu'il n'a pas
eu l'intention de révéler ces faits.

Lorsque j'ai vu Pentrée en question dans le proces-veibal, j'ai fait
demander M. Lemay et en votre présence, M. le président, il a
reconnu qu'il ne m'avait pas donné ces renseignements. On voit par
14 jusqu’d quel point ce systtme peut nous entrainer.

Un fait certain, c'est que M. Lemay n’a jamais communiqué ces
documents aux autorités, avant que le président les lui eut demandés, §i
on fait un rapport au sujet de ce qui s'est passé entre moiet M.
Lemay, pourquoi n'en ferait-on pas un sur ce qui s'est passé entre M.
Lemay, et le chef de l'opposition ? -Le comité de la hibliothtque ne
peut s'occuper d'une question d’argent, car il est comnosé en partie de
membres du conseil, et cette Chambre n'a pas de contrble sur les
questions de dépenses publiques, quant i ce qui regarde les détails.
C’est donc le comité des comptes publics qui est le plus en position de
s'enquérir de ces faits.

D’aprés la procédure faite jusqw’ici, la Chambre se trouverait dans la
position de se déjuger si elle adoptait ce rapport. Quant & ce qui
concerne M. Dansereau, je ne suis pas son défenseur. Mais voici
comment j'envisage la question. Il a droit qu’on le traite avec justice.
Or le procédé que I'on offre serait peut-étre trop sévire.

Ces faits remontent 4 1883. Je n'étais pas dans le gouvernement
alors. J’ai pris un certain intérét dans cette question comme tous mes
collégues quand elle est venue devant Ja Chambre. Je puis dire qu'en
tout ceci, le gouvernement n'a jamais voulu protéger M. Dansereau.
Dans le dossier de I'affaire, on voit que les deux présidents se sont
occupés de l'achat des livres.

Ils ont chargé deux experts, MM. Dawson et Valois d’examiner les
livres achetés par M. Dansereau et de faire rapport. Le dernier de ces
rapports est du 7 avril dernier. La valeur de ces livres cst de $10,658
et ces messieurs ajoutent que les prix des factures sont raisonnables et
qu'en moyenne ces prix sont acceptables. Depuis, les experts ont
continué de s'occuper de cette question et on n’a pas de rapport final.

Maintenant cette question a pris un autre aspect, par la lettre de M.
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Allen. 11 paraitrait qu'il y a double facture. J’ai senti l'importance de
prendre connaissance de cette question et d’agir avec justice mais aussi
avec vigueur.  J'ai examiné toute P'affaire et je puis dire quelle position
I¢ gouvernement entend prendre. Le chef de Popposition s’est dejd
prononcé en termes tres durs. Je ne voudrais pas dire qu'il y a un acte
criminel, mais M. Dansereau a été l'agent du gouvernement et nous
avons décidé de Je poursuivre en reddition de comptes.

Les avocats du gouvernement ont dfi recevoir hier instruction de
prendre des poursuites contre M. Dansereau, L'affaire va aller devant
les tribunaux. Nous aurons jugement sous le plus court délai possible,
Je dis cela pour prouver que continuer 'enquéte ne servirait de rien.
Le gouvernement tient A traiter ce monsieur comme toute autre
personne. Si le comité continuait son enquéte, M. Dansereau aurait par
1 méme deux procts. $'il n’y avait pas eu de poursuites de prises, je
dirais : continuer votre enquéte.

Et si malgré tout vous croyez qu'il faut une enquéte, procédez en la
manitre voulue.

Je propose en amendement, que tous les mots aprés “ que * dans la
proposition principale soiznt retranchés et remplacés par les suivants :
"Le deuxitme rapport du comité collectif de la bibliothtque, soit
reavoyé & ce comité pour reconsidération.”

L'honorable M. Mawchand.—Le solliciteur général s’est com- .
pletement mépris sur Paction du comité.

Il n'a pas lintention de faire une enquéte,

Le comité a mission de s'enquérir de tout ce qui concerne la biblio-
thtque. Dans le cours de ses opérations, on artive A cette affaire
Dansereau et Pon croit que Pon doit faire connaitre ces faits A la
Chambre. Voild tout ce qui en est. On ne parle pas d’enquéte, wais
on demande la permission de faire venir M. Dansereau, Qu’on lise ce
rapport et on verra que c'est le désir du comité de rendre justice & ce
monsieur,

Le comité a cru qu'il serait en quelque sorte complice s'il ne rappor
tait pas ces faits & la Chambre.

Le solliciteur général prétend qu'il y a erreur dans le rapport. Alors
il aurait dft motiver sa proposition car rien n’explique le renvoi.

L'honomable M. ¥ ercier.—Je propose en sous-amendement : que
tous les mots aprds * que ” soient retranchés et remplacés par les



— 1246 —

suivants : * Qu'il appert, par le dit rappott, qu'il a été résolu, sur pro.
position de M. Nantel, député de Terrebonne : “ Que M. Danserein
“ n'a pas eu l'occasion d%tre entendu devant le comité collectif dela
“ bibliothtque, ce comité recommande 2 la Chambre de donner 'oppor-
“ tunité & M. Dansereau d'étre entendu devant lui, ce comité, afin
“ qu'il puisse, ce monsieur, donner toutes les explications qu'il jugera
“ convenable de donner sur la matidre.”

Que cette Chambre désirant donner suite 4 cette suggestion du comité
et fournir & M. Dansereau l'occasion de se justifier, prie le président
d’émaner un ordre, comme président du dit comité, pour que le dit M.
Dansereau comparaisse devant le dit comité, le 25 courant, A dix heures
de Favant-midi et y donne telles explications et subisse tel interro-
gatoire que de droit.

Le sous-amendement est mis aux voix.

. Ont voté pour,—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Désaul-
niers, Gagnon, Girouard, Marchand, McShane, Mercler, Rinfret dit
Malouin, Shehyn et Whyte.—13.

Ont voté contre :—MM, Asselin, Beauchamp, Bergevin, Blanchet,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, Fai-
cher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc,  Leduc,
Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Picard, Poulin,
Poupore, Richard, Robillard et Taillon.—28,

L’Assemblée législative n'a pas adopté :

L'amendement est mis aux voix :

Ont voté pour : — MM. Asselin, Beauchamp, Bergevin, Blanchet,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, Fau-
cher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc, Leduc,

Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Picard, Poulin, Pou-
pore, Richard, Robillard et Taillon.—28,

Ont voté contre : — MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
Désaulniers, Gagnon, Girouard, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret
dit Malouin, Shehyn et Whyte.—13.

L’Assemblée législative a adopté.

La proposition principale telle qu'amendée étant proposée, M.
Gagnon propose en amendement, que les mots suivants soient ajoutés
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A 1a proposition principale telle quamendée : * avec instruction d’oﬂ'm'
1 M. Dansereau Poceasion de se justifier.”

L'amendement est mis aux voix :

Ont voté pour :—— MM. Asselin, Bernard, Bernatchez, Boyer,
Demers, Désaulniers, Faucher de Saint-Maurice, Gagnon, Girouard,
Lapointe, Marchand, McShane, Mercier, Nantel, Picard, Richard,
Rinfret dit Malouip, Shehyn et Whyte.—19.

Ont voté contre :—MM. Beauchamp, Bergevin, Blanchet, Brousseau,
Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, Flynn, Frégeau,
LeBlanc, Leduc, Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Poulin,
Poupore, Robillard et Taillon.—z2.

L'Assemblée législative n'a pas adopté. La proposition principale telle
qu'amendée, est alors mise aux voix :

Ont voté pour :——MM. Asselin, Beauchamp, Bergevin, Blanchet,
Broussean, Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins,
Faucher de Saint-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, LeBlanc, Ledue,
Lynch, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Picard, Poulin,
Poupore, Richard, Robjllard et Taillon,—28.

Ont voté contre :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
Désaulniers, Gagnon, Girouard, Marchand, McShane, Mercier, Rin-
fret dit Malouin, Shehyn et Whyte.—13

’Assemblée 1égislative a adopté,

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les formes

réglementaires :

Pour autoriser la vente ou autre aliénation de certaines propriétés
appartenant 2 la succession de feue Dame Marie Angélique Cuvillier.

Pour changer le nom de la municipalité de St-Bénoit.

Pour changer le’nom de la société permanente de construction de
Sherbrooke, en celui de compagnie de préts et d’hypothtques de Sher-
brooke et étendant ses pouvoirs.

La séance est levée.
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ASSEMBLEE LEGISLATIVE,

Stance du jeudr, le 20 mai 1886.

SOMMAIRE :—Délibération sur le projet de loi concernant la santé publique : MM,
Taillon, Mercier, Beaubien, Duhamel, Gameau, Rinfret dit Malouin, Deschénes,
Martel, Gagnon, Asselin, McShane, Marchand, Blanchet, Cameron.—Delibd

ration sur le projet de loi pour étendre le cens ¢l L ; MM, Mercier, Taillon,
Marchand, Boyer, Blanchet, Robid M Beinatchez, Martel, Trudel,
Whyte et McShane,

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WURTELE.

La séance est ouverte A trois heures.

L'honorable M. Bilaxchet— dputé de Beauce, secrétaire de In
province—]'ai T'honneur de déposer sur le bureau de la Chambre:
Réponse A une adresse de I'Assemblée législative, en date du 19 avril
1886, demandant copie du rapport d’un’ voyage fait au Labrador
canadien, en vertu d'un arrété du conseil, par M. Saint-Cyr, ancien
député, conservateur du musée de Vinstruction publique. Aussi copie
de son catalogue des plantes et des oiseaux de la cSte du Nord et des-
fles faisant partie du Labrador canadien, qui sont exposés, plantes et
oiseaux, au musée de Vinstruction publique.

LA SANTE PUBLIQUE.

L’honorable M. ®'ailloxn—député de Montréal-est, procurens général.
—Je propose l'adoption en deuxitme délibération, d’un projet de loi
pour établir une commission provinciale d’hygitne et pour d’autres fins
concernant la santé publique.

J'esptre que ma propasition sera adoptée afin que ce projet de loi
soit renvoyé A un comité spécial.

- Il s'agit d'établir une commission permanente de santé, Clest du
nouveau. Jusqu'ici nous n'avions que le statut refondu du Bas-Canada,
qu'on n’a pas cherché & amdliorer. Mais cette loi peut étre mise en
force que par proclamation du lizutenant gouverne.r, d’olr il suit qu'en
temps ordinaire, cette loi est lettre morte. Nous n’entendons pas changé
cela. Ce que nous proposons est complitement étranger A cette loi.
Nous voulons qu'il y ait un comité en permanence chargé de la protection
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de la santé publique, Le fait est que toutes les clauses qu'on y trouve
ont le caractére que jappellerai suggestif, et l'article qui a trait au
chapitre 38 des statuts refondus ne fait que décreter que le bureau
central constitué en vertu de cette loi sera la commission permanente.
De cette manitre, nous aurons toujours des hommes qui s’y connaissent
en tait d’hygitne publique et des moyens A prendre pour protéger la.
population en cas d'épidémie,

Ces hommes s’occuperont de tout ce qui concerne la santé publique:.
Mais pour ce qui regarde le public il 'y a rien de compulsoire.

Le fait est qu'il n’est pas méme question de pénalité. On compte-
sur la bonne volonté du public pour obtenir les bons résultats qu'on
attend de cette mesure. Il nest pas non plus question de vaccination-
compulsoire.

1l importe de répandre des notions saines sur la santé publique.
Clest une lacune qui existe dans notre systtme. Avant de prendre des-
mesures de rigueur,,il faut commencer par instruire le public sur la:
nécessité de se protéger sous ce rapport. Dans ce projet, il n’y a rien:
qui touche & arbitraire. Il n’y a A vrai dire que des suggestions.-
Quand bien méme que cette commission ne rendrait pas d’autres:
services que d'étre, 3 un moment donné, le bureau central de santé
formé en vertu du chapitre 38, ce serait déji un grand et bon résultat,
car nous aurons 12 des hommes ayant beaucoup d’expérience et qui
pourraient rendre dimportants services.

Comme un grand nombre de personnes ont manifesté le désir de dis-
cuter avec nous cette question, et je crois que.c'est 3-propos, je deman-
derai que le projet seit renvoyé 3 un comité spécial, afin que ces per-
sonnes puissent se faire entendre. Ce comité sera composé d’abord des-
députés qui exercent la médecine et de ceux qui représentent les deux:
grandes villes de la province. Je ferai avertir les personnes qui s'inté-
ressent A ce projet de loi du jour ol elles pourront se présenter devant
le comité. J'esptre qu'on ne di cutera pas ce projet au point de vue
des chances électorales. Un homme public doit comprendre autrement
son devoir.  Peul-étre qu'on essaiera de me nuire & cause de cela. Je
n'en continuerai pas moins 4 faire mon devoir. Je compte sur le bon
sens 4 I'encontre des préjugés:

L'honorable M. M ewrciev—désuté de Saint-Hyacinthe. — M. le
président, je suis prét A discuter ce projet de loi au seul point de vue
de l'intérét général. Je ferai pour celui-ld ce que je fais pour les autres.

79



— 1250 —

L'intérét général exige qu'on éloigne les épidémies, mais il n'y a pas
que la santé publique 2 favoriser, il y a aussi la liberté publique \
considérer.

Si je suis d’avis quil faut dtudier cette loi, je ne veux pas non plus
-que le gouvernement échappe & la responsabilité qui lui incombe. Le
-gouvernement ne doit pas renvoyé ce projet & un comité, S'il croit
.qu’il est bon, il doit le faire adopter, tel qu’il est ; s'il croit qu'il est mau-
-yais, il doit le retirer.

Nous devons donc juger ce point avant tout. Si le principe de ce
projet est bon nous devons P'adopter, au contraire s'il est mauvais nous

devons le rejeter. Je n'hésite pas A dire qu'il est mauvais, Il est mauvais
«n principe parce qu'il tend A créer un bureau qui peut, 2 un moment
«donné, exercer une véritable tyrannie dans la province.

- §'il ne s'agit que de faire des études sur la question de Ia santé
: publique, nous n’avons pas besoin de cette loi pour cela. Cette com-
. mission centrale pourra abuser de ses pouvoirs, comme cela est arriyé
~dans certains cas. )

On s'est étonné de voir que des gens n'ont pas voulu de ce projet
rparce qu'il atiaquait 1a liberté individuelle, et ces personnes apparticn-
~nent aux deux partis politiques. Je ne parle donc pas au nom d'un senl
+parti mais des deux. Il est important d’avoir I'avis des médecins surla
~nature des maladies, mais il ne faut pas établir un systéme d'inquisition,
. Le fait est que ce projet a ét€ tenu caché jusqu’au dernier moment, Il
- a éé préparé par des médecing 3 Montréal. Dans une assemblée, on

leur a demandé de montrer cette mesure. Ils y ont consenti, mais quand
i1l g'est agi d’en prendre copie, on I'a retivé... Pourquoi ces mysteres. Si
~cette loi était bonne, pourquoi donc Faurait-on cachée avec tant de soin.

Aprds ce temps-ci, nous allons avoir deux lois. Le chapitre 38 qui
autorise la création d’un bureau central de santé et des bureaux locaux.
Ensuite cette loi qui décréte ]a nomination d’une commission perma-
-mente. La premitre objection qu'il y a c'est qu'il y aura deux lois sur

tle méme sujet. En effet, pourquoi permettre ¥ l'autorité de nous
-~ imposer un conflit inévitable entre ces deux bureaux,

Oa nous dit que quatre membres de cette commission devront étre
-médecins.

Est-il vrai de dire qu'il n’y a que des suggestions dans ce projet. Je
;orétends que c’est le contraire. Cette commission aura des pouvoirs
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coercitifs. De plus je dis qu’elle aura les pouvoirs les plus étendus, et
si on veut se faire une idde de ces pouvoirs, on n'a qu’d dtudier les
reglements faits & Montréal par le bureau central de santé, La Chambre
est-elle préte A donner ces poavoirs extraordinaires & sept membres
d'une commission permanente, qui aura le droit d’aller violer le domi-
cile des citoyens.

Les médecins ne peuvent prétendre aimer mes enfants plus que moi,
et je ne vois pas pourquoi ils auraient plus de droit sur eux que moi.

Souvent ces pouvoirs exorbitants, sous prétexte d'intéeét public, sont
employds A satisfaire des vengeances. On a bien vu des gens agir de la
manitre la plus brutale possible. On a vu des officiers de santé vacciner
des femmes malgré elles, ou exiger sans la moindre raison qu'elles leur
montrassent leurs bras. On a vu des cas od la jalousie de métier jouait
le plus grand réle. Nous ne devons pas encourager cela. Sous ce rapport,
le projet péche comme le chapitre 38, et nous ne devons pas rous
exposer A avoir deux classes de tyrans,

Ces commissaires auront le droit d’entrer dans le domicile des
ctoyens et d'y faire une enquéte sur cequi s'y passe. Chacun de
nous est intéressé 2 1a santé publique, mais on n'a pas le droit de faire
des enquétes aussi indiscrites que cela.

De plus, on se sert d’'une expression bien vague. * Maladie dange-
reuse,” qu'est-ce que cela signifie. Les médecins eux-mémes ne s’accor-
dent pas sur le point de savoir si telle maladie est contagieuse oui ou
non. Si dans mon opinion ou dans l'opinion de mon médecin, il est
décidé que telle maladie dont s wuff.e mon enfant n'est pas dangereuse,
je serai passible d’une amende de $20, si les commissaires décident
autrement. Comme cela nous serons lamerci de ces messieurs, Est-ce
juste ?.... Pourtant c'est la conséquence de loi.

On a dit que c’était une copie de la loi d'Ontario. J'avouerai que
c’est un peu vrai, mais on y a fait quelques petits changements,
Jen ai dit assez pour faire voir 2 quoi nous nous exposons avec cette

loi que je qualifierai de dangereuse. On donne des pouvoirs trop consi-
dérables et je ne suis pas prét & approuver cela.

Je sais que dans ce pays, du moment qu’on combat une mesure
arbitraire, on nous accuse de soulever les préjugés du peuple.

Il y a préjugés et préjugés. Pour ma part je ne suis pas tout A fait
un ignorant, et cependant j’ai peur de cette loi,

Je propose le renvoi A six mois.
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L’honorable M. ®aiilon.—Mon appel de traiter cette question }
un autre point de vue qu2 celui d'un succds électoral, ne devait pas
avoir d’écho aupres de certains hommes. Je le savais bien d'avance, et
le discours que nous venons d'entendre le prouve., Je dirai que je me
suis chargé de cette loi comme j'aurais pris un projet de loi concernant le
barreau, Seulement j'ajouterai : si la loia du bon, gardons-A et ti:hons
de la rendre la meilleure possible. Aussi j'esptre que le comité en fera
une loi avantageuse pour la province.

Nous avons besoin de cette loi pour établir un systéme régulier
d’étude sur la santé publique. Jusqu'ici trés peu de chase n'a éé fait
dans ce sens, parce que laffaire de tout le monde n’est l'affaire de
personne. Le chef de Popposition trouve que czla ne vaut pas la peine
qu’on s’en occupe. )

11 dit que cela attente 3 la liberté des citoyens. Je voudrais bien
savoir ou il a pris cela. Bien loin de le tenir caché, ce projet de loi a
été discuté méme dans des assemblées ouvertes au public ¥ Montréal.
Il craint des conflits. Ce n’est pas sérieux. Le chapitre 38 est une
loi extraordinaire faite pour des cisconstances extraordinaires. Tandis
que cette loi sera pour les temps ordinaires. Pour atteindre les fins
que P'on a en vue on n'a pas besoin de moyens compulsoires. Quand

- il n'y aura pas de maladie contagieuse, pourquoi violerait-on le domicile
des citoyens. Et quand il y en aura, ce sera le chapitre 38 qui sera
mis en force, De cette manitre les deux lois ne peuvent venir en
conflit. Quand il 'agira du chapitre 38, ce sera le bureau central qui
agira, Et alors nous aurons dans Ja personne des commissaires nom-
més en vertu de ce projet, des hommes qui auront de Vexpérience pour
former le bureau central. Sl faut modifier la rédaction de ce projet
de loi pour mieux rendre la penséz du gouvernement, nous la change-
rons. Mais je le réptte, il n’y a aucuae parenté entre cette loietle
chapitre 38, si ce n'est quant X ce qui regarde le personnel des deux
bureaux.

Ily a toute la différence du moinde entre les deax lois. Quantd
savoir qui du pere de la famille ou du médecin, décidera de la natur: de
la maladie, c'est une question controversée. Je me propose de la
soumettre au comité, '

Je déclare de nouveau que nous n’avons pas voula aller aussi loin
que le chapitre 38, et si la rédaction actuelle laisse le moindre doute,
nous la changerons pour atteindre le but que nous avons en vue. Nous
ne voulons pas de malentendu.
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La loi ne prescrit aucun moyen coercitif et nous n’en voulons pas :
clest clair.

11 ne faut pas oublier qu'une personne n'a pasle droit de garder chez
¢lle un foyer d’infection dangere:ax pour la santé publique, Mais méme
dans ce cas, la commission ne gouria que notifier le conseil municipal,
Elle ne pourra rien faire de plus par elle-méme.

La province d’Ontario, en vertu d'une loi comme celle-ci, s'est
protégee contre la maladie qui a fait des ravages ici Yannée dernitre.
Nous pouvons espérer le méme résultat 3 l'avenir. Nous sommes
ménacés du choléra. Pourquoi ne pas mcus prémunir contre cette
invasion ? .

L’honorable M. Beawibien—dputé & Hochelaga.—Plus qu'en tout
autre chose P'expérience est ici nécessaire. Cette mesure n’est pas popu-
Loire, mais ceux qui la feront passer n'en feront que mieux leur
devoir, §'il ya de l'opposition ce ne sera pas- nouveau. Toutes les
mesures de progrés ont dd subir cette épreuve, et souvent plus tard
tout le monde était en faveur de ces mémes mesures.

Si nous devions avoir la visite du choléra, il faudrait étre prét A le
combattre. Souvent les médecins n’ont pas toujours la bonne volonté
des malades, mais pour cela ils n”’en persistent pas moins 2 les soigner.
Nous sommes dans cette position 13. J’esptre que la Chambre ne
reculera pas.

M. Buheainel—députi & Olttawa.—Chez nous on considére ces
lois protectrices comme une garantie contre les ravages des maladies
contagieuses, et je suis surpris qu'ici on y fasse objection. Il n'y arien
de plus simple que les dispositions de cette loi. On ne nous propose
que de prendre les moyens de fournir au public les renseignements
nécessaires & sa protection. La santé publique est Ia chose 2 laquelle
on fait le moins d’attention dans notre pays. Comme médecin jen
connais quelque chose. La commission qui sera nommée remplira un
tole nécessaire et rendra d’'immences services au public.

L'honorable M. Qarnenw — député de Quibee.—Je crois que,
ménacés comme nous le sommes, nous ne pouvons pas prendre trop de
précautions. Aussi je voterai avec plaisir ce projet de loi. Je ne
prétends pas qu'il est parfait, mais le comité pourra le perfectionner.

Je regrette les abus et jesptre que ces sujets de plaintes ne se
produiront plus & l'avenir.
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M. minfiret Ait Malowin.—diputé de Quétec-centre—Je suis
en faveur d’un projet de loi ayant pour but d’établir un bureau d’hygitne
qui recherchera les moyens les plus propres i prévenir le développemeny
des maladies épidémiques, surtout dela picotte et du choléra, dans cette
province. Je crois qu’avec une loi locale bien faite, on empécherait les
mécontentements qui ont eu lieu 2 Montréal durant la dernitre pidémie
de variole. A Quédbec, le bureau de ranté local civique a pu, sans
molester personne, empécher la picotte de sévir dans notre ville et dans
son voisinage.

M. Preschdnes—député de Témiscouate —C'est uneloi trésimpor-
tante puisqu’elle concerne la santé publique,

Javoue que si je n'avais pas la promesse qu'on va la modifier, je
voterais contre. Je crains des abus comme ceux que j'ai vu commettre
par des officiers de sinté de Montréal envoyés chez nous. Je ne voudrais
pas que cette commission eut le droit de se servir des pouvoirs du
chapitre 38. Ce point je le combattrai de toutes mes forces. Je veux que
le conseil municipal ait le droit de faire ses propres réglements. L'année
dernitre, on est venu de Montréal chez nous avec des rdglements tout
faits, et on nous les a imposés en disant qu'on ne pouvait pas y changer
un mot. Je ne puis admettre cela.

M. Martel—député de Chambly.—Cest justement pour prévenir
ces mauvais traitements que 'on veut faire cette loi. Lorsqu'une com-
mission aura éclairé le peuple sur les lois de I'bygitne, nous ne verrons
pas de cés mesures vexatoires.

C'est avec plaisir que j'ai écouté les remarques du député de Québec-
centre. 11 a approuvé l'idée du projet de loi. C’est déja un bon résulfat,

Rien n'est plus précieux que la sant{, La richesse et la science ne
valent rien, si on n’a pas la santé pour en jouir.

Les wmauvais résultats de la vaccination proviendent du mauvais
vaccin ; aussi, sile gouvernement veut protéger la province contre la
variole, il &tablira une ferme pour cultiver le vaccin. Aujourd’hui il esy
constaté que les pointes venant des Etats-Unis sont frelatées. Qu'on
donne du bon vaccin et le peuple se fera vacciner sans la moindre
répugnance. a

M. Gagwon—diputé de Ramouraska.—Apres avoir parcouru ce
projet de loi j'ai été désappointé. ‘Tout ce qui en résultera, sera une
espece d’école pour permettre A certaines gens d'étudier le probRme de
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I protection de 1a santé publique. Cette commission n¢ vaudra pas
quatre sous. On sait comment les maladies contagieuses se propagent.
i n'y a pas besoin de commission pour cela. Et c'est tout ce qu'il y a
dans ce projet de loi. )

Cette commission sera fixée 3 Montréal. Or si le choléra fait irrup-
tion dans le pays, ce sera par Québec qu’il commencera. Elle devrait.
donc étre ici. Si encore on créait une ferme pour le vaccin, je vote-
rais & deux mains. Mais non, vous allez dépenser quarante ou cinquante-
mille piastres cn pure perte. Si vous voulez protéger la province contre
le choléra, c’est & Quebec qu'il faut placer le sidge des ‘opérations de.
cette commission.

On ne parle pas du salaire des commissaires. Dans le cas d’épidémie, .
ils devront étre payés et ce sera A raison de $7.00 par jour. Jhai été
employé provisoirement par le gouvernement et c'est le pnix que jai eu.
Mais mettons que ce ne sera que $5.00. Ils sont sept, cela fera $35
par jour. Kt cette commission va siéger 4 I'année.

Je voterai avec le gouvernement s'il nous soumet une mesure destinée-
3 protéger la santé publique. Qu'il nous demande I'établissement d’une
ferme de vaccin, qu'il demande de rendre plus vigoureuse la quaran-
taine, j'en serai. Mais cette loi ne vaut rien. Clest une machine X
dépenser.

L’honorable M. ‘Kaillox.—Elle ne dépensera pas $s5,000 par-
année.

'M.‘ Gtagnon.—]Je ne me laisse pas gﬁider par les préjugés, mais je
dis que ce n'est pas en faisant étudier les savants qu’on protégera lc
public.

"M. Asselin—diputé de Rimouski—Je suis en faveur de ce projet:
parce que je veux protéger la santé publique. Le renvoi au comité que:
Ton propose est peut-étre encore mieux que le projet.

La loi mise en opération I'an dernier me parait défectueuse sous plu-
sieurs rapports et je voudrais la voir améliorée,

M. Y.eShane —diuts de Montréal-onest—Clest une question trés:
importante, et j’en parle comme ‘député de Montréal, qui a € si cruel-
lement ravagée par la variole. Pendant que nous souffrions ici de cette
épidémie, Ontarlo n’a presque pas été atteint, parce que 1 le gouverne:
ment a pris des mesures énergiques pour protéger la population.
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:Le conseil de ville de Montréal a dépensé une somme trés considé-
‘rable pour arréter la marche de ce fléaun. Cela n’a pas empéché que
Montréal ait perdu énormement par cette terrible maladie. J'ai beau-
coup déploré la décision du premier ministre quand il a dit que le
gouvernement ne nous donnerait plus les bitisses de l'exposition pour
les variolés, Je ne veux pas le Dlimer. Il peut avoir eu raison de
prendre cette décision. Nous avons eu de grandes difficuliés & vaincre
.pour faire observer les réglements concernant la santé publique, mais

«maintenant de meilleurs sentiments prévalent partout.

Jesptre que le gouvernement choisira les meilleurs hommes pour
faire partie de cette commission. J'esptre aussi qu’il ne prendra pas des
hommes renommés pour leur trahison politique. Si le gouvernement
prend des hommes qui sont dans cette Chambre, parce yu'ils ont trahi
leur parti, pour moi, je ne pourrai Papprouver. Je voudrais bien avoir
.les noms des médecins qui vont étre choisis avant de voter ce projet de

- "loi.
On sait cumment le cabinet a fait certaines nominations pour
- remplir des promesses de parti. Ce n’est pas ce que la Chambre veut.
. Aussi longtemps que P'on suivra ce systtme, on ne réussira jamais3
. atteindre le but que Yon a en vue.

"Si on se propose de faire de bonnes nominations, le gouvernement
me craindra pas de nous donner les noms de ceux qu'il se propose de
«choisir.

A Montréal, on a des idées bien arrétées sur cette question de la
santé publique. Pour moi, je crois qu'il vaudrait mieux décréter la vacci-
nation compulsoire. Je sais que cette mesure n’est pas compulsoire,
mais cest, je crois,le meilleur moyen de contréler les ravages de cette

«cruelle maladie. La vaccination est un puissant préservatif. Dans le
-quartier Sainte-Anne il n'y a pas eu dix enfants qui ont souffert de la
variole, tandis qu'ailleurs la population a été terriblement ravagée par
cette maladie. Pourquoi cette différence? Clest quedans un cas on
avait recours A la vaccination tandis qu'on la repoussait [dans Vautre.
Aux Etats-Unis et en Angleterre tout le monde se fait vacciner.

J’esptre qu'ici on comprendra qu'il faut, pour nous protéger, recourit
‘au méme moyen. J’espire aussi que le procureur général consultera
des hommes compétents avant de nommer ces commissaires.

Je ne fais pas de politique avec cette question qui a une importance
.qui prime toutes les autres. .

A six heures la séance est suspendue jusqu} huit heures.
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L'honorable M. SXarehand—députi de Saint-fean.—Une chose
qui m'a frappé c'est que le procureur général a répondu par des invec-
tives aux arguments sérieux qui ont été produits contre son projet de
loi. Quand on a de bonnes raisons A faire valoir on n’a pas besoin de
se ficher. 1l y a, quoiqu'on en dise, une différence notable éntre le
texte de la 1égislation d’Ontario et ce projet de loi. Clest précisément
dans la différence qui est la mauvaise Lartie de cette loi. Dans un cas
on rRglemente Y'action du bureau, et dans l'autre on donne le droit de
faire des réglements en général.  Voild une différence essentielle.

A prime abord, j’ai cru que ce projet de loi était une mesure complete,
mais, 3 ma grande surprise, j'ai découvert, en I'examinant, que c'était
une loi toute théorique. Aussi je crois que le but est manqué. Au
lieu de modifier les lois existantes 2n leur enlevant P'odieux qui les
caractérise, on nous propose une loi pour la création d'un bureau d’étude.
Ce n'est pas nécessaire, car sous ce rapport la science a déja fait les
progres qu’il y a moyen de réaliser. Au lieu de créer un mécanisme
pour combattre pratiquement le mal, on établi une académie de
médecine. Encore 8'il n'y avait que cela, on dirait il est vrai que c'est
une loi inutile et qui cofitera bien cher, mais ce qu'il y a de dangereux,
Cest le vague qu'il y a dans les termes. La rédaction est tellement
obscure qu’on peut linterpréter de différentes manidres. Quand on dit
que ce projet péche par le fond et par la forme, on nous répond qu'on
va le renvoyer 2 un comité qui le rédigera 3 neuf Dans ce cas le
procuraur général aurait mieux fait de nommer un comité qui aurait
présenté un projet bien digéré. Je n’en dirai pas davantage, car je n’ai
tenu qud motiver mon vote. Je ne suis pas ennemi de ceux qui
combattent les maladies contagieuses, au contraire je suis disposé 2 les
aider, mais je ne veux pas en méme temps voter une loi qui serait plutét
nuisible qu'utile. A Ontario, on a révoqué le chapitre trente-huit et on
a fait une loi pour la province, laquelle loi a donné satisfaction i la
population. Il n’y a donc pas de danger qu'il y ait de conflit.

L'honorable M. Blencihvet—diputé de Beauce, secrétaive de la pro-
vince,—Je constate avec plaisir qu'il ne peut y avoir divergence d'opi-
nion sur le principe méme de ce projet de loi; le reste n'est donc
qu'une question de détail et le procureur général a déclaré que 1= comité
serait chargé de modifier la rédaction s'il y a lieu.

Les questions d'hygitne se discutent pa‘tout et sont considérées
comme ayant une grande importance. Jusqu'ici nous n’avions qu'une
loi concernant la santé publique, c'était le chapitre 38 des statuts
refordus,
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J’ai été heureux d’entendre dire que le bureau central de santé de
Montréal a fait des riglements qui pourrait faire honneur 2 n'importe
quel pays.

Je cofnprends qu'il a pu se produire des résultats ficheux, mais il en
est de méme dans P'application de toutes lois. En somme on peut voir
que l'administration a été bonne et qu'il n'y a eu que peu d'exceptions
ol on ait eu rison de se plaindre. Je comprends que dans des circon-
stances exceptionnelles il faut que les gens y mettent de la bonne
volonté ; et il n'y a pas de cas ot il faut plus de patriotisme et de calme
énergie que dans les occasions de maladies épidémiques. Si la maladie
a cessé d’exercer ses ravages 2 Montréal, nous devons attribuer & I'appli-
cation des réglements sages faits par le bureau central de santé. Le
reproche qu'a l'avenir il y aura deux lois sur le méme sujet n’est pas
fondé. L’une de ces lois n’a pour but que de combattre I'entrée des
maladies dans le pays, tandis que l'autre est faite pour les faire dispa-
raitre une fois qu'elles y ont pris pied. Clest ce que la province
d’Ontario a fait et elle s’en est bien trouvée. Cependant & Ontario les
lois sont beaucoup plus séveres qu'ici.

Je sais qu'it y a beaucoup d'inconvénients 2 Papplication de mesures
sévires A propos de la vaccination, mais la variole est encore un fiéan
plus considérable que tous les inconvénients qui peuvent résulter de la
vaccination. Il en est de méme des lois de guarantaine, c’est bien
géner la liberté du comnerce, mais ne faut-il pas mieux cette géne que
de laisser régner les maladies épidémiques dans tout ie pays.

Le gouvernement croit que le temps est arrivé d’étudier les questions
d’hygitne publique, Il ne faut pas attendre que les maladies régnent
parmi nous pour les combattre ou pour les prévenir, et le meillenr
moyen de lutter contre elles c’est d’en connaitre les causes. Cette loi
est donc une amélior:itio_n importante sur la situation actuelle. Il est
du devoir du gouvernement comme de tout bon citoyen de répandre au
milieu des populations de saines connaissances sur les lois de I'hygitne.

M. M ceShane—député de Montréal-oucst.—Je puis dire que la ville
de Montréal voit d'un bon ceil cette législation, mais j’aimerais A savoir
d’avance les noms de ceux qui devront faire partie de la commission
projetée. Si le gouvernement n’a pas encore fait de choix, jaimerais
qu'il consultit les hommes qui sont en €tat de lui donner de bons avis.
Le but de cette loi est de nommer un bureau de santé pour toute la
province. Alors jlespére que ces messieurs se contenteront de faire
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leur devoir et non pas de se constituer agents électoraux.  J'ai défa dit
quil y avait quelqu’un parmi nous qui, par la position étrange qu'il
a prise, s'était exposé A ne jamais avoir de nouveau le mandat qu'il tient.
Il pourrait bien arriver que plus 1ard il désire trouver 1A une sinécure
pour retraite.  Si le gouvernement faisait cela ce serait assez pour déter-
miner sa chute.

Je comprends que les hommes qui seront choisis devront étre de
premitre capacité, par conséquent la politique n'a rien 3 y voir, et jes-
plre qu’avec la loi proposée on n'aura plus A souffrir des maladies épidé-
miques come cela est arrivé 'été demier.

M. Canxeron-—Ziputé de Huntingdon.—Je ne dirai qu’un mot.
Clest une bonne loi. Le principe en est admis des deux ctés de la
Chambre, J'ai écouté les remarques du député de Montréal-ouest, mais
chose singulitre je ne saurais dire encore s'il est oui ou non en faveur
de cette législation. Cependant il a Pair 2 s’y objcter un peu plus que
cette aprés-midi. Il veut savoir quels seront ceux qui seront nommés
et, en méme temps, il menace le gouvernement de voter contre le projet
de loi si on ne lui donne pas ces noms. Tout en feignant d'ignorer ces
noms il parait cependant les connaitre.

I1 a voulu faire allusion & moi dans quelques-unes de ses remarques.
Je puis lui dire qu'il est & cent lieues de la vérité. Je suis aussi
indépendant du gouvernement que l'est le député de Montréal-ouest.
Quand il critique ma conduite j'ai bien le droit de m'en moquer. Si
nous devons juger du personnel de la commission qui sera nommée par
celui du bureau central qui a été formé I'été dernier, nous pouvons étre
certains que nous aurons les meilleurs hommes de la province, ou de
médecins comme messieurs Hingston, Marsden et L.emieux jouissant &
juste titre du plus grand prestige dans laprofession. Ce ne sont pas des
hommes politiques ; au reste le gouvernement n'a fait gudre de politique
en nommant dans le bureau central monsieur Beaugrand, un libéral
avancé, Il faut toujours gue quelqu’un soit autorisé & nommer ces com-
missaires, car il ne conviendrait pas de mettre leurs noms dans la loi
méme, puisque tous pourraient mourir dans lintervalle d'une session 2
Pautre, Assurément le député de Montréal-ouest ne saurait prétendre
vivre éternellement et étre par conséquent toujours prét A remplacer les
moirants.

La proposition de 'honorable M. Mercier est mise aux voix.

Ont voté pour :— MM. Bernard, Bematchez, Boyer, Demers,
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Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rubidoux,
Shehyn, et \Whyte.—13.

Ont voté contre :—MDM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousseau, Cameron, Caron, Casavant, Charlebois,
Désaulr. iers, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Faucher
de Saint-Maurice, Flynn Frégeau, Garneau, Gauthier, Lapointe, Le-
blanc, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin,
Nantzl, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, St-

Hilaire, Taillon, Thornton etTrudel.—42.
]
L'assemblée législative n'a pas adopté :

Le projet est adopté en deuxidme délibération.

L'honorable M. Baillon.—Je propose que le projet de loi pour
établir une commission provinciale d’hygitne et pour d'autres fins con-
cernant la santé publique soit renvoyé A un comité spécial composé des
honorables MM. Blanchet, Beaubien, Lynch, Mercier et Taillon et de
MM. Cameron, Carbray, Deschénes, Duhamel, Frégeau, Martel, Martin,
Rinfret dit Malouin, Laliberté et Stephens,

L’honorable M. BXesciexs.—Je prie la Chambre d’ter mon nom,
je ne puis siéger dans ce comité, car je ne crois pas que cette loi soit
sérieuse. Le gouvernement n’a pas voulu faire une mesure sévere, mais
il a donné cette besogne au comité, Je ne puis accepter cette tiche.
Lorsqu'il s'est agi de la proposition du député de Bllechasse, le gouverne-
ment s’y est opposé en disant—et c’était le principal argument—que
nous ¢ devions pas nommer de ces comités pour étudier aucune
question en général. Aujourd’hui c’est le gouvernement lui-méme qui
nous propose la chose, et c’est pour étudier un projet de loi qu'il a fait
lui-méme. Cette mesure nous a été annoncée dans le discours du trdne,
et maintenant on veut rRommer un comité pour faire l'ouvrage du gou-
vernement. Ce n’est pas la position qu’un gouvernument qui a quarante
voix dans cette Chambre devrait prendre. Je ne connais qu’un seul cas
comme celui-ci qui s’est produit & Ottawa, et encore a-t-il été sévérement
critiqué.

Bien que j'aie combattu ce projet de loi, si on m’en apporte un qui
soit acceptable, je Pappuierai.

L’honorable M. TailYoxn.—2éputé de Montrial-est, procureur général,
—Le gouvernement ne veut pas prendre ses adversaires de force. Sile
chef de Vopposition veut faire retrancher son nom nous le retranche-
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rons. Il ne trouve pas ce projet de loi assez sévere maintenant, et cette
apres-midi il nous disait que cette loi pourrait faire commeitre des
actes tyranniques comme ceux commis I'été dernier. C'est une flagrante
cortradiction ou je re m'y entends plus du tout.

L'honorable M. XZerxcler—député de St-Hyacinthe.—]J’ai dit que
ce projet de loi, sous une apparence bénigne contenait des dispositions
dangereuses,

L’honorable M. 'K'aillaxr.—Alors plus le chef de P'opposition parle,
moins on le comprend. Il a rappelé la proposition du ddputé de
Bellechasse. Ce nest pas la méme chose du tout. Alors il n’y avait pas
de projet de loi devant la Chambre.

On dit que nous devrions prendre la responsabilité de cette loi. Voici,
ce qui en est. Un grand nombre de personnes m’ont parlé de ce sujet
et je leur ai dit que la Chambre leur donnerait l'occasiond’éire entendues
Comme on ne reviendra pas tous les ans sur ce sujet, j'esptre que la
Chambre fera une loi aussi complite que possible. Pour cela je ne
refuse pas mes services.

M Enlibext8—député de Lotbinidre—]'approave la position prise
par mon chef et je dcline 'honneur de faire partie du comité.

Lonorable M. MBinychand.—Le gouvernement aurait di nous
présenter un projet cornylet par lui-méme et non pas une mesure informe
qu'un comité devra refaire. Voild I'erreur commise par le gouvernement
Aujourd’hui ses partisans exigent que son projet de loi soit tout changé.
Ce n'est pas rendre justice A 1a Chambre.

Les noms de messieurs Mercier et Laliberté sont retranchés dins ia
proposition, qui est ensuite adoptée.

LE CENS ELECTORAL

L'honorable M. 3 erciow—diputi de St-Hyacinthe.—]'ai Phonneur
de proposer que le projet de loi pour modifier P’acte électoral de
Qucbec, de manitre A étendre le cens électoral soit maintenant adopté
en 2e délibération.

Ce projet de loi touche A V'une des questions les plus importantes
qui puissent étre traitées devant cette Chambre, Tout ce qui se rapporte
au cens €lectoral est trds important, car cela touche A la base méme de
la constitution,
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Mon but est d’étendre le cens dans la province, et avant d'expliquer
en quelques mots mon projet de loi, je venx faire disparaitre les préven-
tions que l'on a soulevées cn dehors de cette enceinte.

On a dit que c’était Iz mesure présentée par Sir John 2 Ottawa,

Les deux lois sont complétement différentes. La loi fédérale enleve
aux conseils municipaux le droit de dresser les listes électorales. Il n'y
a rien de cela dans mon projet. Ainsi la base méme est différente,

La loi fédérale impose une dépense de prdsd’un demi million au
trésor public pour faire un travail que les conseils municipaux font
pour rien. Pour ces raisons, je préftre conserver le principe qui a &é
pratiqué jusqu'a présent.

Le principes de l'extension n'est pas bien différent de la loi fédérale.
J'ai adopté plusieurs des réformes qui ont été faites par Sir John.

Yai étendu le droit de vote aux classes de personnes qui ne Pavaient
pas.

Je donne ce droit A la classe des instituteurs. J’ai déja dit A plusieurs
reprises, dans quelle estime je tenais ces hommes. Je me suis toujours
demandé pourquoi celui qui formait les futurs citoyens, n’était pas élec-
teur lui-méme. Cet homme a fait un cours d’étude dans nos écoles
normales, il est qualifi¢ 1 bien juger les événements politiques qui
intéressent Ia nation. Et la tendance aujourd’hui est de donner des
écoles A ceux qui ont recu des diplémes. On dépense $40,000 par
année pour les écoles normales et il convient, je crois, de faire des
€lecteurs de ceux qui les ont fréquentées. Mais il ne fallait pas que
tous fussent mis sur le méme pied, aussi j'ai fait une différence.

Jai mis aussi les rentiers. Tout le monde connait cette classe
respectable de citoyens. S'il ne sont pas inscrits sur le réle d’évaluation
municipal, ils cessent d’étre électeurs et le jour oh ils se retirent pour
prendre une retraite bien gagnée, ils abandonnent leurs biens & leurs
enfants, et comme ils ne sont plus appelés A payer leur quote part des
charges municipales, leur nom n’apparait plus sur le réle et ils cessent
d’étre électeurs. Ce sont eux qui ont été les pionniers de 1a paroisse, les
premiers propriétaires du sol. Dans leurs vieux jours. ils vivent entourés
du respect de tous leurs concitoyens. Je sais qu'i' y a des localités olt
on les inscrit sur la liste ¢lectorale, mais ailleurs j'ai constaté le con-
traire. Pour qu’il n'y ait pas de doute je rigle la question dans l'affir-
mative. ’
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La troisiéme extension, je la prends dans la loi fédérale, et se rapporte
1 ceux qui touchent un certain revenu. Un ¢éudiant en droit, par
exemple, qui a un salaire de $200 aura droit de vote, comme un institu-
teur, un commis ou toute autre personne qui se trouvera dans le méme
cas.

Quant 3 ce qui regarde les fils des cultivateurs demeurant avec leur
pere, j'ai accepté, non pas la loi fédérale, mais celle d'Ontario.

Je dis : * fils qui travaillent ¥ au lieu qua Ottawa, on dit * fils qui
demeurent ” avec le ptre. Je ne donne le droit de vote, quand il s'agit
de fils de cultivateurs ou d’ouvriers, que quand ces fils travaillent avec
leur ptre. Tandis que c'est bien différent avec le mot résider. I fact
comprendre que la loi fédérale crée une classe nombreuse d’exceptions
Voici un fils qui est marié et qui réside dans une maison voisine. i
vous dites “ qui réside, ” ce n’est pas la méme chose que si vous disiez
qui travaille avec son pere ; dans le premier cas il ne sera pas électeur,
tandis qu'il le sera dans le second. Quant aux fils d’ouvriers, c’est une
innovation pour la province de Québec.

Voici les cas que j'ai voulu atteindre. Voici une fabrique ot le pbre,
qui est chef d'atelier, enseigne le métier A son fils. Ce fils reste avec
son pere, je crois que nous devons le mettre sur le méme pied que le
fils du cultivateur. Voici encore une autre innovation qui, je crois,
sera bien vue par le pays. Dans la loi fédérale, pour que le fils du
cultivateur soit électeur, il faut que le pre soit propriétairc. Mais ona
des fermiers qui ont loué la terre pour dix ou 15 ans, et si le revenu est
suffisant, je crois qu'il faut qualifier le fils comme dans le cas du fils du
cultivateur propriétaire du sol qu'il exploite. Il y a des fermes qui se
louent $3,000 par année, pourquoi ne pas qualifier le fils de ce fermier
dans ce cas.

C’est une classe qui ne se trouve ni dans la loi fédérale ni dans celle
d'Ontario. La loi d'Ottawa déclare que le fils qui demeure avec son
pire sera électeur, mais en méme temps il fait une exception en faveur
de celui qui fait un cours d’études.  S1 on admet le principe que le fils
de famille a le droit de vote dans certaines conditions, il me semble
que quand ce fils apprend un métier, il doit jouir des mémes priviléges,
car il est trés qualifi€é A voter. Ces changements en nécessitaicnt
d’autres dans les formulés de la liste électorale, c’est pourquoi j'en
suggdre une autre. Si ce projet est adopté en deuxitme délibération, je
serai enchanté de recevoir les suggestions que I'on voudra bien me faire,
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C’est une question de haute politique et non pas de parti. Quand on
demande d'ajouter au corps électoral ceux qui sont peut-étre
plus en état que d'autres d’exercer ce droit si considérable, il faut bicn
réfléchir avant de rejeter une telle demande. Si on a étendu le cens
€lectoral pour le Canada, je ne vois pas pourquoi on n'en ferait pas
autant pour la province Ontario a cette extension du suffrage ctle
public ne se plaint pas. 1l y 2 méme des provinces olt le suffrage univer-
sel existe. Je dirai que je ne suis pas favorable A ce suffrage 3. Je sais
qu'en disant cela, je commets une hérésie libérale. Je sais que les libé-
raux dans le monde entier sont d'une opinion differente. Ici nous avons

_des intéréts considérables A protéger, et je ne serais pas disposé
admettre ce suffrage. Ce que j'ai lu sur le sujet ne m’a pas converti A ce

‘suffragell. Cependant je crois avoir donné le droit de vote aux classes
qui le méritent.

Yespére que la province de Québec ne restera pas en arritre des
autres sous ce rapport. Sion a objection A certains détails, on pourr
toujours voter le principe du projet de loi, quitte 2 le modifier ensuite
_en comité,

L’honorable M. Baillon—député de Montrial-est, procureur géniral,
—Clest un projet de loi dont le sort doit étre décidé A la seconde déli-
bération. Je ne suis pas contre Pextension du suffrage. C’estla premitre
fois qu’un tel projet est présenté ici. Clest la dernitre session de cette
_Législature, et quand bien méme il serait adopté, il ne pourrait pas servir
aux prochaines élections. On pourra discuter la chose pendant le pro-
chain parlement. Dans lintervalle, on pourra voir comment va fonc-
tionner le loi fédérale.

Je ne discute pas le mérite de cette propositinn, paisqu'elle ne doit pas
étre adoptée. Comme cette extension de suffrage ne pourrait prendre
effet avant les prochaines élections, je crois que nous n’avons pas raison
de nous hiter.

L’honorable M. Ifamchawd —dbputi de St-jean.—Les raisons
mémes données par le procureur-général sont de nature A nous engager
.4 voter ce projet de loi. Il n'est pas contre le principe qui a été admis
4 Ontario et & Ottawa. Je suis certain que personne ne voudrait repousaer
la justice du principe qui fait 1a base de ce projet de loi.

Ici on étend ledroit de vote A des personnes qui devraient Pexercer, et
-il n’y a pas de raison pour le leur refuser. Dans ces circonstances je
comprends que le procurcurgénzral n'a pis d’objection A adopter le



— 1265 —

principe du projet, mais je ne puis concevoir pourquoi il ne veut pas
voter pour. Je comprendrais sa conduite s'il nous disait qu’il ne veut pas
aller aussi loin que le projet de loi, cela peut se discuter, J’admets aussi
que son adeption n'est pas de premitre nécessité daas les circonstances
vu la date rapprochée des élections, Pour ce motif, je serais presque
dispos¢ A conseiller au chef de Popposition de se contenter d'une
expression d'opinion. Mais puisque le principe est admis, je dis alors,
votons la seconde lecture, et nous laisserons & la prochaine 1égislature &
régler définitivement la question,

M. Boyexr—député de Jacques-Carticr.—11 est clair maintenant que
ce projet de loi n'a qu'un défaut, c'est de venir de ce cotécidela
Chambre. Nous voyons le méme spectacle qui s'est produit surla
question de l'autonomie.

Nous savons bien que cette loi ne pourra servir pour les prochaines
€lections, mais s'il y a autant d'élections partielles dans le cours de la
prochaine législature qu'il y en a eu depuis 1831, et il yaeu 23
€lections, cette loi servira alors,

On serait bien embarrassé si on voulait expliquer pourquoi les nou-
veaux électeurs proposés par ce projet de loi ne devraient pas avoir le
droit de vote. Imitons Gladstone, qui n'a pas craint de créer plus
d'un million et demi d’électeurs d’un seul coup,

Il n'est jamais trop tard pour bien faire. Sous ce rapport les autres
provinces sont plus avancées que nous.

L’honorable M. BYamch.cl,—diputé d: Beauce, secrétaire de la
province—Ce projet de loi me parait copié sur la loi fédérale que les
libéraux ont bien combattue et les amis de ces messieurs s’écrient ici :
Allons-nous donc rester en arridre des autres,

Le procureur général a déclarg qu'il n'était pas contre le principe de
ce projet de loi, Il y a une tendance générale de nos jours A étendre le
droit de vote.

" Pour ma part, je crois quil y aura une réforme 3 fare sous ce
rapport, mais cette tiche appartient & la prochaine législaturc. Sion
adoptait ce projet de loi maintenant, on ne pourrait atteindre un but
pratique. Les nouvelles listes électorales ne pourraient pas servir aux
prochaines élections.

Tl faut faire une étude sérieus: de Ia question et nous ne pouvons pas
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lui donner le temps nécessaire, quand la session est aussi avancée, i
nous reste encore bzaucoup d’ouvrage A faire avant de finir. Il y. aurait
beaucoup 2 dire contre le systtme du projet de loi. Par exemple,
comment les conseils municipaus s’y prendroat-ils pour avoic tous les
renseignements nécessaires pour dresser cette liste des électeurs, Dans

“les endroits ol il n'y a gue des caltivateurs ce serait facile, mais il
n’en serait pas ainsi pour les centres industriels. Cela exigerait un
travail trés long et trés pénible.

Je suis bien pour le principe en jeu, mais il ne fandrait pas en pousser
Papplication trop loin. Dans ces circonstances 1 chef de l'opposition
ferait mieux de retirer son projet, vu qu'il a obtenu l'objet qu'il avait en
yue, c’est-i-dire une expression d'opinion.

M. Boyer.—L:> secrétaire provincial parait attacher une immense
importance & Ia préparation de la liste. Mais les personnas qui font le
role d’évaluation peuvent faire aussi le travail qu'il faut pour avoir les
renseignements. Ce sera de 'ouvrage en plus pour ces personnes et il
faudra les payer, mais ce sont les gens qui paieront pour ce travail qui
en bénéficieront. Ce sera une légére taxe qu'on leur imposera en retour

- du droit de voter aux élections. Je ne crois pas que personne s'y objec-

terait. Les frais généraux seraient trds peu de chose et retomberaient

- sur les municipalités. On ne s’en apparcevrait gudre dans P’ensemble
- des dépenses ordinaires.

M. Robidoux, —députt de Chateauguay.—) approuve ce projet de
loi, et je suis heureux de constater qu’il a l'approbation de toute la
Chambre. Tout le monde est d’accord sur le principe en jen. Nous
n'avons pas A considérer une .proposition comportant Pétablissem nt
dans notre systtme du suffrage universel. Il est donc admis qu'il
conviznt de donner le d oit de vote 4 certaines personnes qui ne l'ont
pas A heure qu'il est. 11 y a bien certains points de ressemblance avec
1a loi fédérale, mais I ot la différence commence c'est dans le mode
de la préparation des listes. Le secrétaire provincial nous a laissé voir
qu'il ne désirait pas laisser le soin de d-esser la liste électorale aux
conseils municipaux. Je comprends que vous ne puissiez vous empécher
-de nous accorder la liberté qui découle de ce principe libdral, mais en
méme temps vous voulez y apporter une restriction toute conser-
vatrice. (Pest une restriction conservatrice en ce sens que vous
voulez remettre entre les mains du gouvernement le soin de dresser
des listes électorales, tandis que nous voulons que la préparation
de ces listes reste confiée  la sagesse des conseils municipaux. Dans



— 1267 —

ce pays il faut bien admettre le libéralisme, car la forme du gouver-
nement et Pensemble de nos insiitutions reposent sur des principes
libéraux. Notre droit civil est tout libéral. Le fait est que partout il
n'y a que des tendances libérales. La liberté de tester est uneloi libérale
faite par des conservateurs comme nous, La tenure seigneuriale a &té
abolie par les deux partis. * Nous différons sur linterprétation des pri-
vildges accordés aux provinces. Les uns veulent que le gouvernement
fédéral soit la source des pouvoirs, tandis que les autres prétendent
que ce sont les provinces. De cette divergence d'opinion sont n’es
¢s lois sur les licences et le contrdle fédéral des chemins de fer.

Ces deux lois sont basées sur des principes conservateurs. A part
cela il n’y a ici que des libdraux, que Pon dise ce que I'on voudra. Le
principe préconisé par le secrétaire provincial quant 4 ce qui touche la
préparation des listes électorales, est tellement dangereux qu’il vaudrait
mieux abandonner le principe libéral de 'extension du suffrage, plutdt
que d'avoir A souffrir cette restriction conservatrice.

On dit que c’est un travail considérable. Mais ce travail sera beau-
coup plus grand pour un seul homme qui devrale faire pour tout un
comté, que pour les ccnseils municipaux qui n'auront qu s'occuper de
la population qu’ils représentent. De plus, ce travail fait par les conseils
offrira plus de garanties que celui exécuté par un réviseur.

Licbjection que Yon formule quant 2 Ia période avancée de la session

~ n'est pas sérieuse.  Nous pourrions facilement résoudre cette question

sans projonger nos travaux. Plus on aura de bons électeurs, plus certain

on sera d'avoir de bons gouverncments et une bonre Chambre, et

pour ma part je ne crois pas qu'il soit trop tard pour opérer cette

1éfcrme.  Si nous ne revenons pas, . u moins nous aurons donné une
tonne lo* & la province.

M. XEprootte—député de I Islet.—Nous devons féliciter I'honorable
chef de Vopposition de se hater lentement 4 I'adoption d’un projet de loi
qu'il considére comme trés important.

Dabord, nous devons féliciter le chef de lopposition de s'étre
amélioré. J¢ me rappelle qu’il ¥ 2 quelque temps, I'honorable chef de
Popposition et son parti n'ont pas toujours pensé de la sorte. En con.
sultant les organes des libéraux, entre autres I'Elecfenr du g et du
26 mai 1886, voici ce que nous trouvons.

* Comment, M. Mercier,.disait le Nord, veut changer le cens élec-
toral de la province.
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1l désire donner le droit de voter aux instituteurs, aux personnes qui
ont un revenu ou salaire de $300 au plus, aux fils de cultivateurs qui
travaillent avec leurs peres sur une fermz qui par sa valeur peut qualifier
plus d’un voteur, etc.

Clest-2-dire que le chef de Popposition demande ni plus ni moins que
nous adoptions les principales dispositions de la loi fédérale qui a
soulevé tant de récriminations dans la presse libérale. Nous ne trou-
vons pas 2 redire parce que M. Mercier désire élargir le droit de
sufirage, mais ~omment ses amis vont-ils accepter cztte proposition ?

L'Electeur déclarait il y a six mois que la loi fédérale érait monstrucuse
et ne contenait rien de bon. Va-t-il désapprouver M. Mercier mainte-
nant ? Nous remettons sous les yeux des- lecteurs ce que Y EBlecteur
écrivait le 9 mai 1885 :

“ Le projet de loiactucl admet le principe du suffrage universel pour
les sauvages, les fils de cultivateurs, etc. Plusieurs députés, qui ne sont
pas en faveur du suffrage universel, ne se génent pas de dire que le
suffrage universel pur et simple serait méme préférable au projet d:
qui est actuellement devant la Chambre.”

Lt 29 avril 1885, le méme journal disait :

“ Cette mesure propose lintroduction de njuveaux voteurs, les uns
d’aprds le principe que la prop:iété doit étre représentde, les autres
d'aprds aucun principe quelconque. On donne le droit de vote aux
fammes pour que la propriété soit représentée. O.a donne aussi le droit
de vote aux fils de cultivateurs qui ne représentent rivn du tout. Le pire
volcra comme propriétaire.  Supposons que son fils ou ses [ils votent
en sens contraire, non seulement 50a vote qui représente la propriéé
sera annulé, mais il sera renversé s'il a plusieurs fils,

“ Dans un cas comme celuici, “ les fils qui ne votent que dapn‘:s le
principe du suffrage universel, annuleront le vote du pdre qui vote
comme propriétaire.”

L'Electeur va-t-il rengainer toutes ses condamnations, va-t-il vanter
aujourd’hui ce qu'il vantait hier pour la simple raison que M. Mercier
s’en porte le champion ?

Comment va-til faire pour prouver X ses lecteurs qu'une loi est
mauvaise, lorsqu'elle est présentée par Sir John A. MacDonald, et
qu'elle est excellente lorsque M. Mercier la prend sous sa haute pro-
tection ?

Voild ce que pensaient alors les libéraux dans toute la province.
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L'honorable député de Chateauguay nous a dit que dans cette pro-
vince il n'y avait que des id€es libérales. Seulement les conservateurs
ont le talent de s'emparer de ces iddes et d'en faire les leurs.

Je demanderai, M. le président, A 'honorable député de Chateau-
guay ot doisje prendre les idées libérales. Estce dans I'Electewr,
l'organe du parti libéral de Québec, ou dans le projet de loi proposs par
I'honorable chef de I'opposition, qui a2 pour ainsi dirc copié le projet de
loi présenté & Ottawa par Sir John.

Sans vouloir intervenir dans la i)olitique fédérale, je ferai remarquer
aux honorables membres de l'opposition, qua mon point de vue, le
gouvernement d’Ottawa avait deux raisons pour adopter la loi qui existe
maintenant. La premitre, le gouvernement fédéral n’avait pas juri-
diction sur les conseils municipaux pour leur faire faire une loi d’aprds
ses vues ; la deuxidme, c'est quil était nécessaire au gouvernement
fédéral d’avoir une loi uniforme pour toutes les provinces qui composent
Ia Puissance,

Pour le fonctionnement de cette loi il lui faut certainement des
officiers chargés de faire exécuter cette loi.

J'ai dit au commencement que I'honorable chef de Vopposition se
hitait lentement. La preuve c’est que cette loi ne nous est soumise qua
Ia fin de la dernidre session de ce parlement. Elle est inutile pour les
élections générales qui sont A la veille d’avoir lieu. Les listes électcrales
ne peuvent étre faites avant le mois de mars prochain. De sorte qu'elles
ne serviront pas aux prochaines élections. Ainsi pour moi cette loi me
parait prématurée. Nous allons I'étudier et nous sommes préts 2
accepter ce qu'elle peut contenir de bon.

Te propose en amendement, que tous les mots aprés *“ que ” dans la
proposition soient remplacés par les suivants : * vu que la loi soumise
i cette Chambre ne pourrait servir zux prochaines élections générales
en cette province,” et qu'il n'y a gutre d'utilité de se hiter de 'adopter
pendant la présente session, ce projet de loi ne soit pas maintenaxn: lu
une deuxime fois, mais qu'il le soit dans six mois, afin de donner le
temps & cette Chambre d’étudier le projet de loi qui lui est maintenant
soumis.” ’

M. Bewnatchen—diputé do Montmagny—M. le président, qrani
bier méme que cette loi ne servirait pas aux élections prochaines, ce
n'cst pas une rai-on peur ne pas adopter.. Si les listes qui seront faites
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d’aprés cette loi ne servent pas aux élections générales, elles serviroat
aux élections partielles,

Je ne crains pas ces nouveaux dlecteurs, car je sais qu'ils voteront
bien. A droite on ne verrait pas tant d’objections si cette loi dtait pro-
poste par le gouvernement. 1D’ap:ds le secrétaire provincial, il faudrait
des réviseurs comme A Ottawa, et le député de I'Islet, lui, a justifié car-
rément Paction du gonvernement fédéral. Je comprends que c’est un
excellent moyen de grossir le nombre des employés publics, mais c'est
loin de donn:r autant de satisfaction que le sysitme des conseils munici
paux,

Quand les conseils municipaux feront leur rdle d'évaluation chaque
année, les évaluateurs mettront les noms de ceux qui se trouveront
avoir droit de vote en vertu de cette loj, il n’y a rien de plus simple,

Pour les villes la méme chose se ferait, et je nevois pas quelle grande
difficulté il y aurait & ajouter quelques centaines de noms.

La citation de I’ Electenr n'est pas un coup mortel pour nous, car ce
journal fait conm= les feuilles conservatrices, il ne nous consulte pas
pour faire sa rédaction. Il est facile de voir qu'il y a parti pris parmi
ces m:ssieurs. M s Pannée prochaine, s'ils sont encore au pouvoir, ils
feront adopter cette loi qu'ils repoussent aujourd’hui. Mais il y a tout
lieu de croire que ce ne sera pas eux qui seront au pouvoir.

M. Baxtei—diputé de Chambly.—Quoiqu'on en dise ce n'est pas
une bagatelle que de dresser une liste électorale. Dans les campagnes le
rble ne se fait que tous les trois ans, de sorte que cette loi ne pourrait
avoir d'effet avant deux ans au moin+<. Quant aux rentier le code muni-
cipal rdgle leur cas, et pour ce qui concerne les fils de cultivatgurs, le
pere n’a qu qualifier ses fils pour les faire mettre sur la liste,

M. Ewuilel—débputé de Champlain.—Ce proj t de loi mérite d'étre
sériensement étudié ct on naura pas trop d’'une annde pour cela.
Dans les élections on discutera cette question et la prochaine Chambre
pourra la régler. Je nc me prononce pas contre, car je crois qulil y a
certaines classcs de personnes qui devraient étre mises sur la liste
électorale. C'est le parti libéral qui a cherché par tous les moyens 3
empécher la loi fé1érale d’étre volée, et si ce projet est basé sur la loi
fédérale il prend ce qu’il a combattu.

Sl y a de notre part perii pris, je crois que c’est le bon parti, dans
tous les cas c'est le parti Ce la grande majorité,
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M. Whyte—député de Migantic—On n'est pas contre le principe
du projet, mais seulement contre le mode de la préparation des listes.
On pourrait obvier A cela sans grande difficulté. Cette réforme devra
étre faite avant longtemps.

L’honorable M. T'211k 0n.—Nous n’agissons pas par parti pris, Il
arrive souvent que le gouvernement dépose des projets de loi dans le
seul but de les mettre & Fétude. Il n'y pas de mal A ce que Popposition
en fasse autant,

Je profite de ce que je suis debout pour repousser Paccusation que le
parti conservateur est le parti de la centralisation. §'il y a un parti qus,
d'aprds ses actes et les actes de ses chefs quand ils étaieat au pouvoir,
mérite ce titre, c’est bien le parti libéral.

Le député de Chateauguay se trompe en disant que nous sommes
des libéraux. Nous tenons & nos principes et nous n’avons pas besoin
d’en emprunter chez les voisins,

M. Bebidowx.—Jai défini le conservatisme tel que connu,
comme le gouvernement des peuples dans le plus petit nombre de
mains possible, tandis que le libéralisme c'est la pa “icipation A ce méme
gouvernement par le plus grand nombre possible. A part cela tous tant
que nous somnmes, nous sommes libéraux par Pessence méme des instito-
tions qui nous environnent. Le libéralisme triomphe plus ou moins dans
nos'lois. Lorsque nous avons aboli la tenure seigneuriale nous avons fait
acte de libéralisme. Les seigneurs d'autrefois sont obligés de frotter
leur blason sur les prolétaires d’aujourd'hui. Lorsqu'on a aboli le sens
d'éligibilité, c’était encore un acte libéeal. ’

Quant & la question de centralisation,Innus n’avons jamais fait de lois
centralisatrices comme les conservateurs en ont fait. Vous en avez
faites sur les licences, sur les voies ferrées, et cn enlevant aux conseils
Ia préparation des listes électorales.

La différence qui nous caractérise, c’est celle-ci : les libéraux rendent
au peuple le plus grand nombre de libartés possible, et les consarva-
teurs cherchent d faire exercer lautorité par le plus petit nombre
possible. Les deux principes sont diamétralement opposés,

M. JeShane—diputé de Montréalowest— Cest une mesure
libérale et je Papprouve de toutes mes forces. Il est temps de songer A
rétormer la base de notre suffrage.

Il y a beaucoup de personnes qui méritent d'étre électeurs et qui ne
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jouissent pas cependant du droit de vate, si p-écienx ) tout citoyan
anglais. ’

Si la Chambre repousse ce projet de loi maintenint, elle commettra
une lourde faute dont chaque député de la majorité ne tardera pas i se
repentir lorsqu'il paraitra devant le peuple de la province. Les grands
principes qui guident les libéraux de tous les pays éclairent tous les
peuples, et cette province devra bientdt entrer dans le courant général
et irrésistible qui entraine tout dans une marche de civilisation et de
progrés. Voyez les vieilles institutions des peuples, vestiges du conser-
vatisme _d’un autre ige crouler de toutes parts, dans les pays, sousle
soufle puissant du libéralisme, dans les idées et dans les institutions
nouvelles. Le gouvernement des nations subit une transformation
¢énorme sous la pression de la liberté bien entendue. Les temps sont
passés ot un homme pouvait régner en despote sur des millions
d’hommes. L'esprit humain a fait des progrés qu'aucun conservatisme
ne pourrait faire reculer maintenant. Ce projet de loi est le fruit du
libéralisme qui ne tend qu'au bien-étre des masses, et je l'approuve de
tout cceur,

La proposition de M. Marcotte est mise aux voix :

Ont voté pour.—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp, Berge-
vin, Blanchet, Brousseau, Cameron, Caron, Casavant, Dorais, Duckett,
Duhamel, Faucher de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Lapointe, Leduc,
Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel, Poulin,
Poupore, Richard, Robillard, Sawyer, Taillon, Thornton et Trudel.—33.

Ont voté contre.—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Des-
chénes, Gagnon, Gauthier, Girouard, Laliberté§, Marchand, McShane,

Mercier, Rinfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn, St-Hilaire et Whyte,
—I7.

L'Assemblée législative a adopté.

e projet de loi est rejeté.

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les
formes réglementaires : -

Pour modifier la charte de la ville d’Iberville.
Pour constituér ln compagnie du chemin de fer du comté de Drum-
mond. :

Pour constituer |2 compagnie du chemin de fer de Saint-Jacques de
L’Achigan.

La séance est levée.
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ASSEMBSLES LEGISLATIVYIE.

Stance du vendreds, le 21 mai 1856.

SOMMAIRE :—Proposition de M. B hez blimant le cabinet pour ne pas avoir
appuyé auprés du gouvernement fédéral les démaiches faites en faveur de
Louis Riel : MM. Bernatchez, ‘Taillon, Marchand, Blanchet, Laliberté, Beau-
champ, Beaubicn, Garnean, Lapointe, Mercier, Martel, Poulin, McConville,
Gagnon.—Adoption de divers articles du budget.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE.

La séance est ouverte A trois heures.

Le projet de loi concernant la vente des immeubles dans certaines
paroisses dans les districts ruraux, est définitivement adopté dans les
formes réglementaires.

L'honorable M. ¥ exeicx—députi de St-Hyacinthe—M. leprésident,
je désire, avant que la Chambre proctde aux ordres du jour, attirer
son attention sur un rapport bien inexact que je trouve dans I'Etendard
du 20 courant,

Une dépéche de Québec & ce journal dit : * Sur l'item de I'éducation
% primaire, ’honorable M. Mercier a prononcé les paroles suivantes :
“ Je crois que toute I'’éducation primaire devrait étre entre les mains
“ des laiques.”

Je n'ai jamais prononcé ces paroles.. J'ai fait un discours, le 18, sur
la question de l'instruction publique et ce discours a duré prds d'une
heure ; et le correspondant croit me rendre justice en-résumant tout ce
discours dans la phrase ci-dessus.

Ce systéme est regrettable et ne fait pas honneur 2 la presse canadienne.

Daus cette occasion, on se le rappelle, j’ai parlé, en termes justes et
fiatteurs, de Pinfluence que le clergé avait toujours exercée et exergait
encore sur linstruction publique en ce pays.

Mes remarques n'ayant pas été mises par écrit, il m’est impossible de
les donner textuellement, mais j’avais alors sous les yeux les Débats
de 1883, et j'ai tiché de m’en tenir A la déclaration que je fis le 22
janvier 1883, et que je trouve A la page 48.

Le meilleur moyen de corriger 1a fausse assertion du correspondant
est de répéter ici ce que j'ai dit dans cette occasion. Voici mes
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paroles qui sont encore aujourd’hui expression fidtle de ma pensée et
de celle de mes amis :

“ Si j'en crois les journaux, le chef du g>uvern=inent aurait fait par
écrit d'importantzs déclarations. Pour ma part, japplaudirai dz bon
coeitr & ces déclarations si elles ont pour objet dassurer au conseil de
l'instruction publique, aux comitds catholique et protestant, Finfluence
qu'ils ont droit d’exercer sur notre systtme d’éducation. .

“ Et & ce propos, qu'il me soit permis de dire que nous devons redou-
bler d’efforts pour assurer 3 nos enfants une instr.ction pratrique et
chrétienne. Tout en travaillant efficacement 2 leur donner les connais-
sances qui en feront plus tard des citoyens utiles A leur pays, nous ne
devons pas oublier qu'en négligeant la partie morale et religieuse de
cette instruction, nous servirons & répandre bientSt ‘au scin de notre
société ces doctrines perverses et ces principes dangercux dont Fappli.
cation met en jeu, dans le vieux monde, les sociétés les plus fortes et
les mieux organisces. '

“N’oublions pas qu'une instruction athée peut bien faire des socialistes
et des révolutionnaires, mais non d’honnétes citoyens et des patriotes
dévouds ; qu’elle peut bien inspizer I'usage de la dynamite, mais non
I'amour du travail qui moralise, ni le dévouement au pays qui fait les
grands patriotes. Que cette instruction que nous offrons 2 nos enfants
soit donc comme une nourriture saine et abondante ; que cette instruc-
tion soit morale et chrétienne : et pour obtenir ce résultat désirable ne
craignons pas d’accepter avec déférence et respect, mais sans ab Jication
de nos droits, les avis sages et prudents des hommes distingués qui,
dans le conseil de Finstruction publique, peuvent nous aider A remplir
auprds de nos enfants la mission si difficile, mais si noble, d’en faire de
bons citoyens et de bons chrétiens.”

LE BUDGET.

L'ordre du jour appelle la suite de la délibération sur le projet de
budget. )

M. Bevnatelen—diputt de Montmagny.—M, le président, lorsque
1a province s'est agitée d’'un bout A Pautre, que les municipalités implo-
raient la clémence de I'exéeutif et que pétitions sur pétitions, protesta-
tions sur protestations étaient faites en faveur de Louis Riel, j'ai cru
que le gouverncment local ne devait 'pas rester inactif. Lorsque nous
avons vu méme des députés conservateurs déclarer que Riel ne devait
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pas étre exécuté, nous avons cru quil y avait [t un mouvement national
auguel tout le monde devait se rallier, le gouvernement comme les
citoyens.  Aussi quelle a €té notre surprise en voyaat que Pexécution
avait ez lieu quand méme. Nous avions cru qu’une province aux trois-
quarts frangaise et catholique obtivndrait le pardon J« ce pauvre Riel.
Le gouvernement est rest€ impassible. Il est demeuré froid et indiffé-
rent en fate de cette agitation. Les ministres pouvaisnt au moins agir
individuellement en faveur d’'un homme qui vivait sous le méme drapeau
gQue nous,. partageant les mémes croyances religicu-es,

Chaque fois que des calamités publiques se sont proJuite:, on a va le
gouvernement s’apitoyer sur le sort des malheureuses victimes. Clest
ainsi 'l ont voté de Fargent aux incendiés de Hull et pour les gens
en détresse de la Gaspésie. Pourquoi donc est-il resté indifférent 2
I'égard de Riel. C’est encore l¢ sentiment de commisération pour des
malheureux qui nous a fait féliciter le gouvernement impérial sur sa
politique & V’égard de I'Irlande.

Pourquoi les ministres ne se sont-ils pas joints au chef de I'opposition
pour protester A lassemblée du Champ de Mars? Clest parce qu'on
craignait de blesser les ministres fédéraux. Ces ministres n’avaient pas
cette crainte lorsqu'ils travaillaient contre nous.

1l est.étonnant que les ministres ne se solent pas prononcés. Pour-
tant ces sentiments de patriotisme se manifestent malgré nous quand
on aime son pays, sa rcligion et sa foi. Quand il s'agit d’une telle ques-
tion, on a toujours Félan du cceur.

Je regrette que les Canadiens-Frangais n’aient pas ét¢ unis dans cette
circonstance. Aux jours de fétes nationales, on crie bien haut qu'il faut
s'unir pour étre forts et respectés. C'était une belle occasion de con-
sommer cette union, on aurait pu faire disparaitre tous les préjugés
politiques ct personne n’aurait pu accuser qui que ce soit de trahison
pour avoir changé de parti. .

Le solliciteur général a dit que nous avions le droit d'implorer. Pour-
quoi ne l'a-t-il pas fait comme tous les citoyens de la province le dési-
mient. Le fait est quiln'y a que les ministres qui soient restds
impassibles.

Mgr Taché, du Manitoba, sc joignait A la province pour implorer
miséricorde, et il n’a pas craint de censurer les journaux qui se servaient
de son nom contre la cause de Riel. J'ai 'honncur de connaitre cet
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homme distingué, car ses parents résident dans ma paroisse, et il ma
¢ét¢ donné de 'entendre parler de la cause des Métis. Lorsque vous
entendez un saint prélat comme Mgr ‘T'aché parler ainsi dans la chaire
de v¢rité, on ne peut s'empécher d'étre ému,

Ce prétre qui a passé sa vie dans les plaines du Nord-Ouesta prouvé
que Poffence de Riel n'était pas aus:i forte qu’on I'a dit. Le fait que le
gouvernement accorde l'amnistie 3 ceux qui ont pris part A cette
rébellion, prouve que Riel n'était pas aussi coupahle qu’on le dit. Ceux
qui sont allés en délégation au Montana pour faire venir Riel au Norg-
Ouest sont bien aussi coupables que lui.

'ai confiance que ]a Chambre acceptera la proposition que je vais
lui soumettre et qu'elle réparera le vote qu'elle a donné pir le passé,

J’ai 'honneur de proposer en amendément que tous les mots apres
“ que ” soient retranchés et remplacés par les suivants :

 L.es membres de cette Chambre sont préts A voter les subsides 1
Sa Majesté, mais croient que les ministres auraient dt appuyer, auprds
de VExécutif féddral, les démarches si importantes, faites dans cette
province en faveur d’une commutation de la sentence de mort prononcée
contre Louis Riel.”

L'honorable M. Kai)lon.—députi de Montrial-est, procureur géniral.
—Cest le gouvernement qui est attaqué. Siles Chambres peuvent
quelques fois implorer le pardon d’un condamné, le gouvernement nc.
le peut jamais.

Comme individus les ministres ne sont pas appelés A se justifier ici,
ni A faire connaitre ce qu'ils ont fait.

L’honorable M. REarehan®@—diputé de Saint-Jean. — Ces expli-
cations sont bien courtes. Le fait d’étre ministre n'dte pas tout sentiment
de patriotisme. La population ne recevra pas ces explications, et elle
demandera un compte sévire de la conduite des ministres. Sils ne
sentent pas qu'ils doivent é&tre les portes-drapeau du peuple dans ces
circonstances, je considére qu'ils ne doivent pas occuper le poste ot ils
sont. Méme en admettant que le gouvernement comme tel doive rester
étranger 3 ces mouvements populaires, nous aurions aimé A voir ceux
qui sont considérés comme les premiers citoyens de la province, se join-
aux autres citoyens dans ces manifestations patriotiques. |

Mais non, on aurait dit pendant cette agtation, qu'il n’y avait pas de



gouvernement & Québec, Le procureur général n'a pas méme assisté i
Iassemblée tenue dans sa division. Ne devaitdl pas se montrer 3
Tunisson avec cette foule de citoyens de Montréal qui protestaient -
contre 'action du gouvernement fédéral. QOu bien il aurait dd suivre
Yexemple qui lui a été donné et remettre son mandat.

Le gouvernement avait les mémes droits que la Chambre, et si celle-
ci a Vexpressive power, e gouvernement aurait J& parler. Non, on n’a
cuque Pinstinct de conservation, et pour son inaction coupable le
gouvernement mérite la censure la plus sévire.

Comme ce débat est & peu prés dpuisé, je n’en dirai pas davantage.

L'honorable M. Basaclret—député de Beauce, secrétaire de lx provinee.
—Jusqu'ici on ne nous a pas démontré comment le gouvernement
aurait dfl intervenir. Iln’a pas le droit de parler au nom de la Chambre,
puisqu’il n'est qu’un comité de cette méme Chambre. Si elle avait été
en session, elle aurait pu peut-&tre faire ce qu’elle a fait pour Lépine,

Les ministres et le lieutenant gouverncur représentent la couronne,
Or comme représentant de la cuuronne, nous devons protéger la paix
publique. Nous aurions donc eu le curieux spectacle de voir les
aviseurs de la couronne ici, donner des conseils au lieutenant-gouverneur
sur laction de Ja couronn: % Ottawa sur une matidre exclusivement
sous son. ;:omréle.

L'honorable M. Marchand.—Vous &tes bien intervenu pour
demander de laide.

L’honorable M. Bianehet.—C'était sur une question d'adminis-
tration et nous avions regu un mandat de la Chambre.

Des résolutions avaient été adoptées diés 1879.

Si on eut commis lindélicatesse d'avizer la couronne & O:tawy, ct
qu'elle n'aurait pas suivi notre avis nous aurions, je suppose, été obligés
de nous démettre. N'est-ce pas du dernier ridicule. Si nous avions pris
tette position, nous aurions provoqué des expressions d’opinion de la
part des autres provinces, et il reste A savoir si le gouvernement fédéral
anrait inclin€ vers la clémence, si cela n’aurait pas mis en danger la
commutation de sentence que on aurait eu I'intention de donner.

Jai trop de confiance dans l¢ bon sens du peuple pur croire qu'il va
condamner le gouvernement pour cela, Jamais il n'a été question du
gouvernement local dans le cours de cette agitation et les conservateurs
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qui y ont pris part 'ont fait A la condition qu'on wy mélerait pasles
affaires locales,

Nous dirons au peuple ce que les libéraux ont fait au sujet de Riel
lorsqu'ils étaient ~u pouvoir, nous dirons qu'ils 'unt chassé de la Cham-
bre des communes, et qu'ils Pont ensuite exilé, et le peuple intelligent
verra vite que nos adversaires ont voulu faire d'un mouvement de pitié,
un mouvement politique.

M. Lalibexrté—député de Lotbinitre.—Je crois que le gouvernement
aurait dii se montrer avant le 16 novembre pour réclamer la grice de
Riel. Le peuple était alors mal & Vaise, il regardait de tous ctés pour
voir ceux qui se feraient ses protecteurs. Nous pensions que les ministres
iriterviendraient pour protéger les droits du peuple, mais ils n'ont rien
fait. Tout le monde était sous l'impression que Riel ne serait pas
exécuté, c’est pourquoi les manifestations ont été si ardentes aprés cette
exécution. Quand bien méme il n'y aurait pas eu de précédent pour
justifier une intervention, ¢’aurait été une bonne occasion d'en faire un.
Le temps était propice pour montrer du courage.

Je crois qu'il n'ont pas agi, parce qu'ils avaient peur de perdre leurs
portefeuilles. L’expulsion de Riel de 1a Chambre des communes était
nécessaire, parce qu’il était accusé de meurtre et pour I'honneur dela
Chambre, il ne devait pas y siéger jusqu ce qu'il se fut lavé de cette
accusation. Ce sont les libéraux qui ont amnisti€ plus tard.

M. Beaunchamp—déiputi de Deux-Montagnes, — Lorsqu'on me
disait que P'on ne faisait que de la politique avec cette question Riel,
que ks libéraux ne s’en servaient que pour arriver au pouvoir, je ne
vou'ais pas croire & la vérité de ces paroles, mais maintenant je vais
étre obligé d'ajouter foi A ces accusations.

Cette proposition me prouve que c’est le pouvoir que Fon cherche,
et je perds confiance dans Pélévation des sentiments du parti libéral snr
ce point. Je pensais qu'il y avait plus de patriotisme que cela dans le
parti libéral.

Je voterai sans hésitation contre cette proposition. Pour moi la
question Riel en est t n: nationale et non politique,

L’honorable M. Feauwbien—dbputé 4’ Hochelage.—J'ai fait tout
ce (ui devait étre fait pour blimer la conduite de ceux que je croyais
coupables. Pour cela j'ai sacrifié des liens de parti qui m’étaient chers;
j'ai eu des paroles dures pour d’anciens amis.
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Maintenant on veut blamer le gouvernement lucal. Je ne suis pas
prét d le faire. Comme individus je sais ce que des ministres ont pensé
ct ont fait.

Je sais & quoi je m’expose , mais je ne suis pas prét A créer un parei
précédent. Je ne veux pas qu'un gouvernement blime un autre gouver
nement et je me sens incapable d'aller aussi loin que cela.  Je suis pré-
3 prendre la responsabilité de mon acte devant mes électeurs.

Comme ministres, ils ne devaient pas .parler, et cette opinion ne
modifie pas mes vues sur le compte du gouvernement fédéral. Mais il y
aune limite qu'il ne faut pas dépasser. Je dis qu'il ne faut pas que le
gouvernement ici aille trouver la couronne  Ottawa pour la blimer.
La Chambre pouvait le faire, comme dans le cas du choix de M.
Mckenzie de la ligne de Pembroke pour le Pacifique.

Comme députés les ministres auront & rendre compte de leur
conduite A Jeurs comtés, mais comme ministres je ne puisles blimer
ic. Leurs comtés les blimeront s'ils le jugent & propos,mais la Chambre
ne peut le faire, car elle ne peut juger que leurs actes comme ministres.
Jai toujours dit que le gouvernement local n'avait rien A faire avec cette
cuzstion et je reste conséquent avec moi-méme en voulant conserver
intact Pesprit de la constitution.

Lhonorable M. &laxmeav.—déiputé de Quibec.—La Chambre sait
quelle position j’ai prise sur la question Riel. Lorsque j’ai soumis ma
provosition je savais, d'aprés le discours du solliciteur-général, qe nos”
avions le droit de dire notre opinion. Maiintenant il s'agit d’une autre
proposition qui change complétement la pasition.

Je ne crois pas que les ministres, avaieat le droit de faire Jes repré-
sentations au gouvernement fédéral, sans consulter les Chimbres. Je ne
pourrais donc pas voter pour cette proposition. Je regrette que P'on n'ait
pas exprim€ des regrets quand j'ai demandé la chnse, mais ce n'est pas
le moment de le faire. Quand j’ai cru que je devais parler, je n'ai pas
waint de me séparer de mes amis. ’

M. Lapointe-—déput; de Vaudrewil.—Un mot seulenient pour
dire que je ne puis, sans manquer & mon devoir, censurer le gouverne-
ment pour cette question. J’ai voté pour exprimer des regrets, mais je
ne puis bldmer le gouvernement de ne pas avoir fait ce qu'il ne devait
pas faire,

I'honorable M. NLewmedex—député de Saint-Hyacinthe.—1.a propo-
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sition dit-elle oui ou non la vérité. Voild ce que nous devons nous
demander, car la vérité est au-dessus des partis politiques.

Pour moi il ne reste plus que la question de savoir si les minisires
auraient dit intervenir. Ceux qui ont parlé avant moi du cité dela
droite, ont dit non. On a prétendu que les ministres sont intervenus
privément. Ce n'est pas exact. Le commissaire des terres dont seul le
nom avait été mentionné, a déclaré carrément que le Canadien s'était
trompé. En voild un qui a dégagé sa responsabilité. Tout  heure le
procureur général a dit que les ministres n’ont rien fait,

L’honorable M. Waillox.—La proposition attaque le gouverne-
ment et j'ai dit que ce n'était pas le temps de dire ce que les ministres
avaient fait privément.

L’honorable M. 3Xercier.—Si le procureur général a fait quelque
chose, qu'il le dise donc. Je suis surpris d’entendre le député d’Hoche-
laga dire qu'il sait que des ministres sont intervenus privément, quand
M. Chapleau a déclaré l= contraire & Ottawa, et que le procureur
général refuse de parler. Ce n'est pas une honte, qu'il réponde donc,
Pas un citoyen n’aurait honte de dire qu'il 2 demandé 1a grice de Riel,

11 s’agit de savoir si les ministres pouvaient ou devaient intervenir.
La théorie est la méme que celle discutée l'autre jour.

Si la Chambre avait le droit d’exprimer des regrets, certainement elle
a le droit de dire que le gouvernement a mal fait en n'intervenant pas.
Toute la Chambre a admis qu'elle pouvait di.e son opinion mais qu'elle
ne devait pas le faire dans les circonstances. Je crois que je résume
honnétement le débat sur la question Riel au point de vue de la droite.

Si donc la Chambre a ce droit, le go&vemement await pu l'exercer en
son nom et qui donc Fen aurait bldmé. Pas un parmi nous n'aurait
voté contre le gouverncment pour cela, pas méme les députés anglais
protestants.

Pourquoi se faire illusion. Cette intervention n'aurait pas été un
blime contre Ia courronne & Ottawa. Et s'il y a quelqu’un qui doive
parler au nom dz la province, c'est bien le gouvernement provinciil
Si le cabinet avait apjiris que son agent en France avait été tué, n’aurait-l
pas pris un arrété du conseil pour solliciter les autoritss fédérales de faire
Tespecter nos compatriotes ? Est-ce g1°on a blimé le conseil de ville de
Montréal parce qu'il s'est ajourné en signe de deuil & la mort-de celui
qui est tombé victime du fanatisme ? Est-ce qu'on a blimé les autres
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municipalités qui ont condamné cet acte ? Si ces conseils municipaux
avaient le pouvoir de faire ce qu'ils ont fait, est-ce que le gouvernement
de la province n’avait pas le pouvoir d’en faire autant. C'est une théorie
qui ne fait pas honneur & ceux qui I'ont inventée, et qui n'est pas de
nature  relever nos institutions provinciales. Elle tend } nous ridicu-
liser aux yeux des autres provinces, clle ruine le prestige de nos
institutions provinciales, et je regrette que cette théorie nous vienne
des ministres, les premiers gardiens de ces institutions qui nous sont
si chires. Je suis surpris de la position prise par certains hommes.

Chacun peut interpréter ses devoirs comme il les entend. Ilyena
qui pensent qu'il ne faut faire que ce que la loi prescrit. Il y en a bien,
en matitres de conscience, qui pensent que, du moment qu’ils ont
jefiné pendant le caréme, ils peuvent ensuite, le reste de I'année, faire
toutes sortes de péchés. Il ne faut pas seulement éviter de faire le mal,
mais il faut aursi faire le bien.

Il n’y a pas de loi qui dise <uand vous voyez un enfant prés de se
noyer de le sauver. Rien ne vous dit que vous serez pendu si' vous ne
le sauvez pas, mais la loi supréme de Ja charité vous commande de lui
porter secours. On n’est pas également obligé de travailler A arréter
les progrés d’un incendie, cepcndant chacun se dévoue dans Ia
mesure de ses forces dans ces occasions pénibles. Il n'y a pas de loi
qut vous dise yue vous devez faire la garde pour empécher des voleurs
d’aller chez votre voisin, mais si vous entendez du bruit, votre devoir
est de protéger la fortune de ce voisin. Nousne sommes pas obligés
de venir ici, consacrer notre tem,ss ¢t nos efforts au bien-étre du peuple,
cependant nous faisons joyeusement ces sacrifices. Clest le devoir qui
nous le commande.

Sile gouvernement ne devait pas intervenir officiellement en pre-
nant un arrété du conseil, les ministres au moins pouvaient se joindre
au pays dans ses revendications, A quoi donc se seraient-ils exposés
¢'ils avaient demandé P'exercice de la clémence en faveur de Riel ? Quels
auraient donc étéles mauvaisrésultats quis’en seraient suivis siles ministres
avaient envoyé une dépéche & Ottawa priant 13s autorités de prendre
en considération les résolutions demandant grice pour Riel ? Je ne vois

. Pas le moindre inconvénient ni pour eux ni pour la province.

L¥noncé de la proposition est vrai. Il est vrai aussique des démar-
ches ont été faites et que ces démarches n’ont pas €té universelles. Il
¥ a des gens qui n'ont pas de cceur.  On dit que Gaspé et Bonaventure

81
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n’ont pas pris part aux manifestations, Cela nz prouve pas en faveur
des représentants de ces comtds.

M. Maxtia—Lputé de Bonaventure—Pas de cosur les gens de
Bonaventure.... J'ai hite de savoir ce que cette brave population va
penser de Yappréciation du chef de I'opposition,

L'honorable M. 3Eexrcier.—]Jai dit que ceux qui sont a la téte de
la population n'avaient pas eu assez de coeur pour agir.

Ce mouvement a été beau et grand, et je dis que vous n'avez pas le
droit d'insulter la province de Québec quand elle parle d'une manitre
aussi imposante. On a pé blimer certaines parties des démonstrations,
¢s brulades ou ce qui était contraire A Yordre, mais jamais oa n’a blimé
le mouvement constitutionnel. Quant aux brulades j'ai refusé, étant A
Joliette, de prendre part A une démonstration si on y faisait de ces
brulades d’hommes politiques. Les ministres pouvaient-ils ignorer les
grandes assemblées qui ont eu lieu sur tous les points de la province.
Pourquoi se sont-ils tenus cachés chez eux ? Est-ce qu'il y avait danger
pour eux, ou danger pour leur popularité dans cette Chambre ? C’était
par crainte de leurs maitres 4 Ottawa ; c’était par la crainte de blesser

-un ancien chef, M. Chapleau, et de blesser M. Langevin et les autres
fanatiques qui sont dars le gouvernement d’Ottawa.

Pensez-vous que le député de Huntingdon m’a abandonné parce que
-nous avons eu des difficultés personnelles ? Est-ce qu'il ne m’a pas
~donné au commencement de la session une bonne poignée de main,
~comme l'année dernitre,

Comme lcs années précédentes, il est venu se concerter avec nous
“pour renverser ce gouvernement. Qu'est-ce donc qui I'a fait me tourner
le dos ? C’est le fanatisme national et religieux. Moi qui n'ai pas voulu
céder un pouce du terrain ol je m’étais placé, je perds bien de mes
amis pour avoir sincérement maintenu la position que j’ai prise. Les
Jjournaux conservateurs m’insultent et je suis trainé dans la boue. Des
-députés, correspondants de journaux, m’injurient parce que je suis resté
-fidtle A cette cause. Est-ce que le gouvernement a perdu un seul de
-ses amis ? Est-ce qu’un seul anglais a laissé le gouvernement? Oh
-non, ces messieurs sont satisfaits parce que le-gouvernement fait Paffaire
-du fanatisme. Si on croyait que le gouvernement a fait son devoir
comme moi, on ne me laisserait pas Je suis victime de ce mouvement.

Le député de Deux-Montagnes a dit qu’il ne pouvait s'empécher de
<croire maintenant que c’€tait de notre part un mouvement politique.
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Est-ce qu'il a cru que nous étions entrés dans ce mouvement pour main-
tenir les conservateurs au pouvoir ?  Est-ce que nous devons garder au
pouvoir des conservateurs pour prouver notre sincérité ?  Est-ce que je
né serais pas le plus grand insensé de la terre, si je ne faisais pas de la
politique avec un acte que vous-mémes avez appeléune faute politique ?
"Tous les jours je dénonce des fautes d’administration et je ne dénon-
cerais pas une faute nationale de crainte qu'on pense que je fais de la
politique ? Evidemment le député de Deux-Montagnes ne peut étre
sérieux en disant cela.

Non, on ne peut raisonnablement s'imaginer que jaurais voulu sauver
les ministres coupables. Est-ce qu'on oublie déjh que si je suis aban
donné par 'un des mes amis, c’est parce que j'ai offert de marcher avec
M. Chapleau comme mon chef. J'aurais tenu ma parole, si M. Chapleau
navait pas voulu en faire un mouvement politique en ne se démettant
pas. '

Ce sont mes adversaires qui ont commencé 1 faire de la politique et
non pas moi.

On nous reproche d'avoir présenté cette proposition de non-coa-
fiance. . .

Est-cc que nous allions nous géner parce que nous avons eu la
compagnie de certains conservateurs ? Quelque pénible que nous soit
Pabandon de ceux qui ont marché avec nous hier, nous devons faire ce
que nous croyons &tre notre devoir, '

Sion 2 demandé aux candidats dans Drummond et Arthabaska de
signer les résolutions du champ de Mars, on doit en faire autant pour
les ministres. Pourquoi une régle pour les ministres et une autre pour
les candidats ? Si la Chambre et le gouvernement ne doivent pas
intervenir, vous ne devez pas demander aux candidats de signer ces
résolutions. ’

Voila la viaie position. Cuux g i ne partagent pas mon apinion ont
droit au respect comme jai droit au respect de la miénne. Nous sommes
dlopinion que ceux qui sont restés inactifs doivent étre bldmés ; je crois
que nous avons raison ¢t le peuple sera avec nous.

A six heures la séance est suspendue jusqu huit heures.
L'honorable M. ¥Mercier.—Le secrétaire provincial a parlé de

Texpulsion de Ricl de la Chambre des communes en 1875, lorsque les
libéranx étaient au pouvoir. (’est vrai et je crois que si j'avais été I,
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jaurais fait comme les autres, Dans ce temps-ld, Riel était accusé d'un
meurtre 1 propos de la premitre rébellion. Etant élu député il vint pour
prendre son sitge. Riel alors était traqué comme un meurtrier. La
Chambre ne devait-elle pas le renvoyer. Il était hors la loi. Lorsque M,
Blake a lancé sa proclamation accordant $5,000 pour récompenser ceux
qui arréteraient le meurtrier de Scott, il n’avait aucune juridiction sur
Manitoba ; et c’est M. Clarke, procureur-général conservateur & Mani-
tobn, qui a fait faire les procédures nécessaires A 1a mise hors la loi de
Riel.

Quand donc il a été explulsé, c'était pour faire respecter la Chambre
des Communes, et i javais été premier ministre, j’e naurais fait autant,
Non pas qu'il fut juste que Riel fur ainsi accusé, mais parce que quand
un homme est accuss, il faut qu'il ait son procts.

Cectte fois-ci Riel n’était pas accusé de meurtre mais de haute trahison,
et cela c’est un crime politique, voilk une distinction qu’il ne faut pas
oublier de faire. Je n’aurais aucune objection A siéger A c6té d'un
homme accusé du crime de rébellion, tandis que j'en aurais de siéger 2
cdté d’'un homme acrusé de meurtre.

‘Il parait que les libéraux sont bien coupables de ne pas avoir amnistié
un homme accusé de meurtre, et ceux qui nous font ce reproche ne
veulent pas ou ne jugent pas & propos de se prononcer contre le gouver-
nement ui a fait pendre Riel pour un crime politique. Ce beau systéme
de non intervention n’existe que pour los conservateurs.

Je suppose que le député d’Hochelaga va faire pour le procureur .
général ce quil a fait pour le candidat conservateur dans Drummond ét
Arthabaska, et qu'il va lui demander, aux prochainés élections générales,
de déclarer s'il est oui ou non pendard. Si le pracureur général
refuse de parler, il devra lui dire que le parti conservateur l'abandonne
comme il a abandonné Sir George Cartier en 1872. Cependant ce ne
sera’ pas le citoyen qui sera condamné, ce sera le ministre. Pourquoi
n’en fait-il pas autant ici ? :

Jhonorable M. T'aition.—Nous réglerons cela en méme temps
que vous rtglerez vos comptes avec le député de Montréal-Centre,

L’honorable M. ¥erciexr.—Le député de Montréal-Centre, lui,
n'est pas obligé de prendre la méme position que les compatriotes de
Riel. Au reste je ne suis pas prét A dire quelle position je prendrai vis-
vis du député de Montréal-Centre, mais il va sans dirc que je devrai
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¢tre moins sévére pour les Anglais que pour les Canadiens-Frangais qui
n'appuient pas cette cause. T'out ccla n’empéche pas que javais raison
de poser la question que j'ai faite tout i 'heure au député d’Hochelaga,
surla position qu'il prendra aux élections générales visd-vis du procureur-
général, lorsqu'’il sera candidat 3 Montréal-Est.

Personne n'a.osé approuver l'exécution de Riel. Les ministres eux-
mémes se sont contentés de dite que ce n’était pas de leur affaire. Pas
un n’a eu le courage de la blimer, mais aussi pas un n'a eu l'audace de
Iapprouver. Ils savent bien que le sentiment public est contre cette
exécution. Pas un seul, je le répite, n'a eu laudace de dire que le
gouvernement fédéral avait bien fait de faire monter Riel sur Iéchafaud.

M. Poulim—diputi de Rowville.—Pardon, je n'ai pas été si p:au-
reux que cela,

L'honorable M. ¥Xexeiexr.—]’ai compris que c’est le méne député
de Rouville qui a dit que Papineau €tait un traitre qni méritait d’étre
pendu. Dans ce cas il peut trés bien dire que Riel méritait 12 corde.

Un homme qui profite de Paction de son pdre qui se dévoue pour
conduire Papineau A la frontidre, pour injurier la mémoire de ce
grand homme, peut bien approuver la mort de Riel.

C'est le seul homrae dans cette Chambre qui ait tenu un pareil lan-
gege.

Le député de Charlevoix a dit, en proposant son amendement, qu’il
ne voulait pas piétiner sur le cadavre de Riel. Le député de Rouville
seul a eu ce triste courage. En cela il n'a fait que répéter ce que disent
Le Canadien, \a Minerge et le Monde. Quand il a insulté la mémoire de
Papineau, quand il a prononcé ces paroles infamantes, la majorité 2
applaudi.  Et le lendemain, les journaux orangistes ont dit, voild une
Chambre qui a du courage. Est-il possible que 50 ans aprés 1837 on
entende un Canadien Frangais salir Papineau et les valeureux patriotes
qui sont tombés sur les champs de bataille  cette époque ?

Celui qui a fait cet acte avait pour ptre 'un de ces patriotes. Si son
pire peut savoir les paroles malheureuses que son fils a prononcées iei,
il doit bien les regretter. Le député de Rouville regrettera les paroles
quil a prononcées 4 l'assemhlée de Sainte-Marie ob il s'est révelé
l'adversaire des patriotes.

Ces messieurs peuvent bien étre contre nous, Ils peuvent bien dire
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que nous sommes des misérables, que notre parti doit étre chassé, c'est
leur droit, mais ol leur droit cesse c’est quand ils s'efforcent de salirles
patriotes.

Nous pouvons bien différer d’opinion sur des questions de deétails,
méme sur des questions de principes, mais il me scmble que dans le
cours de ces luttes, lorsque nous nous recueillons un moment et que
nous jetons un regard vers le passé, nous sommes obligés de recon-
naitre que ces figures de notre histoire sont vénérables. Quel est
I’homme qui oserait se lever et dire que la mémoire de Papincau doit
&tre exécrée dans la province de Québec ! Estce qu'on ne craint pas de
faire tomber sur nous le dédain des races qui nous observent ? Est-ce
gue ces patriotes qui ont versé leur sang sur les champs de bataille e;
ceux qui sont montés sur Péchafaud, en déclarant qu'ils mouraient
pour leur religion et la liberté, ne nous ont pas conquis les privileges
dont nous jouissons ! Et dire que c’est dans cette Assemblée que ces
heros nous ont léguée, que leur mémoire doit étre prostituée !

Cinq irlandais se sont réunis comme un seul homme et ils ont réussi
A venir au secours de la nation irlandaise. Nous sommes 6o etilycnaun
qui prend le cadavre de Papineau et le traine dans la boue aux applau-
dissements des protestants. Quand de telles choses peuvent se faire aux
applaudissements de la m3jorité, je dis que la nationalité est en danger.
Aprds cela, on pourra insulter la race frangaise tant qu'on voudra, nous
nous tairons en silence.

Le gouvernement ici mérite-t-il plus de respect des conservateurs que
celui d’Ottawa. Il doit &tre approuvé s'il a raison mais non parce qu'il
est conservateur. L'aulre jour n'avez-vous pas voté non-confiance dans
le gouvernement fédéral, Serait-ce parce que votre vote he pouvait alors
atteindre le cabinet fédéral, tandis que ce vote pourrait nuire  celui-ci?
Si on veut faire’une farce, je n’en suis pas. La population ne fera pas
la différence que vous faites.

Le peuple dira que ceux qui ont laiss¢ pendre Riel sont aussi coupa-
bles que ceux qui 'ont pendu. Voild ce que je crois étre I'opinion de la
province, et nous verrons si jo me trompe quand nous nous rencontre-
rons devant le corps électoral.

Quand, en 1874, on demandait Pamnistie en faveur de Riel, qu'est
ce qu'on disait? On répétait partout ; il faut que les Canadiens-
Francais s'unissent pour forcer la main du gouvernement fédéral, et
nous lui arracherons Pamnistic complete.
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On lui faisait la guerre parce qu'il ne voulait pas accorder un pardon
promis par un gouvernement précédent. Je me rappelle encore les
asscmbldes tenues & Québec pour dénoncer les libéraux parce qu'ils
avaient exilé Riel pour cinq ans. On a demandé au clergé de s’unir au
peuple dans ces revendications, et aujourd’hui ce sont les mémes
hommes qui disent qu'il faut se croiser les bras,

Nous étions avec les conservateurs alors et nous avons sollicité nos
chefs d'accorder ces demandes. Mais quand nous avons vu que
malgré tout, Riel allait étre pendu, nous avons dit : sauvons lui la
vie. Mais vous qu’avez vous fait pour lui sauver la vie ?

Etiez-vous avec nous quand nous demandions grice pour Riel. Oh !
non, vous disiez il ne faut pas intervenir.

Vous nous faisiez insulter par.les journaux qui sont & votre solde.
Le lendemain de nos réunions, la Mznerze disait : agitez-vous, libéraux, -
dans ce mouvement ridicule. Nous allons le sauver sans vous et malgré
vous. Riel ne sera pas pendu parce que nous, les conservateurs, nous le
SAUVETONS,

Maintenant qu'on comprend qu’il y a eu consp'ration du silence, est
cequon n'est pas prét 2 condamner les ministres qui ont forfait &
leur devoir ? On a peur de renverser un gouvernement d’amis !..Je
voudrais bien savoir ce que ces messieurs feraient si c'était des minis-
tres libéraux.

1l me semble les entendre nous dénoncer comme en 1874, lorsque
pourtant nous faisions notre possible pour sauver la téte de Louis Riel,”

Les journaux nous ont appris que la veuve de Louis Riel se mourait.
Aprds le 16 novembre dernier, cette femme a compris que sa carridre
ici-bas était finie. Veuve d'un patriote, elle ne pouvait ignorer qu'elle était
aussi ln veuve d’'un pendu qui lui avait laissé deux orphelins, Appelée
4 vivre dans une province dont la majorité lui était hostile, elle a da
dire & scs petits enfants: Notre avenir est brisé, notre chef est disparn
et nous sommes sans ¢spérance. Dans ses angoises elle a df porter un
regard vers nous. J'ai lu dans un journal que les deux enfants seraient
instruits dans un collége. Il n'y a pas de doute nue si la province de
Québec, A la demande du député de Québec, était appelée A se pronon-
cée, elle le ferait de manitre A venger la mémoire de Riel, et que ces
enfants pourraient reprendre la position qn'ils occupaient auparavant.
Cette femme si cruellement éprouvée a d bien so :ffrir quand Jdic a vu
que sa voix €tait impuissante 3 se faire entendre méme parmi ses com-
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patriotes. Le refus de cette Chambre de s'associer & sa douleur a di
résonner bien doulourcusement dans son dme, et si ce soir on refuse de
nouveau, elle pourra se dire : ce que j'ai de mieux X faire est de retour-
ner aupres de celui qui n'est plus de ce monde.

Prochaine nent le peuple de la province s2:a appelé 4 s prononeer, et
je serai alors vengé de toutes les injures que jai regues. Q.1 verm si
ces messieurs oseront encore cracher & la ﬁgun_ de la victimz sanglante
de Régina.

Avant de reprendre mon siége, qu'on me permette de lire la lettre
suivante :
Québec, 21 mai 1886.
L’honorable M. MERCIER,
Québec,
Mon cher Mercier,

Je suis retenu au lit depuis dimanche par un violent mal de gorge et
incapable de quitter ma chambre.

On vient de m’apprendre que M. Bernatchez a proposé cette aprts
midi une résolution regrettant que nos ministres locaux n’aient fait-
aucune démarche pour obtenir la commutation de la sentence de mort
rendue contre ce pauvre Riel.

Vous savez que tout ce qui touche A ce grand patriote m'est particu-
litrement cher ; aussi, combien je regrette de n’étre pas I ce suir pour
applaudir vos généreuses paroles et méler ma voix A celles de tous les
vrais patriotes ! Ah ! je serai absent de corps, mais je serai de cwurd
cdté de vous quand le vote sera pris sur cette question.

Croyez-moi avec considération,
Votre ami affectueux,
F. X. LEMIEUX,
Député.
M. WEexrtel.—député de Chambly—Le chef de Popposition a été
injuste envers le député de Rouville. Il a dit qu'il n'était pas dans

cette Chambre lorsque les paroles incrimindes ont été prononcéces, mais
il a laissé entendre que c'¢tait un langage presque sacrilége.

Le député de Rouville a dit aux nationards : Prenez garde; vous
voulez soulever le peuple jpour l'abandonner et fuir vous mettre en
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sireté.  Voild ce qu'il a dit, et certes pour cela il ne mérite pas les
reproches qu'on lui afaits. Les assemblées dont on a tant parlé ont été
tenues aprés la mort de Riel.

L'honorable M. Zexeier..—Est-ce que vous ignorez que dans les
trois quarts des comtés on a demand€ l'exercice de la clémence en
faveur de Riel ?

M. Martel.—Jedis que ces assemblées ont eu lieu aprés 'exécution
ct non pas avant, comme le chef de P'opposition I'a donné & entendre.

Il a traité de sans cceur ceux qui ne¢ sont pas allés faire des discours
dans la province. Qu'est-ce donc que M. Joly a fait ? Il a répudié la
conduite du chef de Popposition et lui a tourné le dus. C’est un sans
ceeur, je supose, au dire de ce chef politique si poli. Ce n'est pas la
dernitre répudiation qu'il recevra. Il n’en est qu'au commencement.
Il a fait une lourde faute en traitant de sans cceur ceux qui n’ont pas
pris part & ce mouvement si désordonné que M. Blake lui-méme a dt
condamner dans son discours de London.

Parce que quelques conservateurs ont suivi le chef de Popposition
dans sa campagne contre le cabinet fédéral, ce n'est pas une raison
pour que ces conservateurs renversent le cabinet local.

Le chef de l'opposition se plaint des journaux. Vraiment on dirait
quil n'a pas lu son principal organe 2 Québec. Il nous a répété de
nouveau qu'il aurait marché avec nous, avec MM. Chapleau pour chef.
Qu'aurait-il fait de ses anciennes rancunes ?

Clest Ia premitre fois que je parle de Riel. J’ai ét€ son ami de
co'lége.  Lorsqu'il fuyait, chassé par les libéraux, il est venu demeurer
chez moi pendant trois jours et j’ai dirigé ses pas vers les Etats-Unis.
Lorsqu'il est mort jai fait une collecte parmi mes amis pour faire prier
pour lui. J’ai supplié les ministres fédéraux de lui sauver la vie, et j'ai
par devers moi une lettre qui atteste les démarches que j'ai faites.

Je crois que cela ¢était mieux que de courir la province pour faire des
assembldes politiques.

Je n'en veux pas de ce patriotisme intéressé et frelaté par Pesprit de
parti, Pour moi jaime mieux me taire et avoir demandé grice pour Riel.

M. Ponlin—diputé de Rouville—Je veux répondre aux accusa-
tions du chef de I'opposition. Avant de parler, il aurait do se renseigner.
Jai souscrit en faveur de Riel et & l'assemblée du 22 décembre 1885,
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j'en appelle au député d’Hochelaga, qui était présent, jai dit que je
n'approuvais pas en soi lordre qui avait été donné d'exécuter Riel sion
avait des doutes sur son état mental.

Que si on avait des doutes sur ce point on aurait d lui en accorder
Je bénéfice. Mais en inéme temps je me suis opposé au prétendu mou-
vewent national. J’ai demandé aux électeurs d'éire calmes. J'aieu
dans ma famille des patriotes de 1837. Deux de mes oncles ont versé
leur sang & St-Charles. Je n'ai rien dit contre la vie de Papineau. Je
me suis contenté de raconter un fait historique, vuild tout.

M. Relonville—député de Joliette—le chef de l'opposition
nous a dit qu’il n’approuvait pas les brulades en effigie. -J’en suis heu-
reux, car j’états sous une impression tout i fait différente. La persis-
tance que mon honorable ami met A ramener cette question devant la
Chambre me parait de mauvais aloi. Malgré mes sympathies pour le
malheureux sort de Riel je ne puis m’empécher de repousser cette pro-
position. .

Le chef de Popposition perd du terrain chaque fois qu'il ramtne cette
question devant cette Chambre. ' Nous avons ddj dit quil y avait
incompétence pour nous A se prononcer sur ce sujet, parce que nous
savons qu'il existe un tribunal qui a juridiction dans la matidre.

‘Evidemment on travaille & faire d’une question prétendue nationale,
une question politique.

M. Grgriown.—députéi de Kamouraska.—]Je tiens & protester contre
les remarques faites par le député de Chambly. Quand on voit ua
homme se déjuger comme il I'a fait, il ne faut pas étre surpris si,
quelques fois, T'histoire est si obscure.

On nous accuse de vouloir faire de ce sujet une question politique.
Clest faux. Le mouvement contre I'exécution de Riel a été un mouve-
ment de toute la population. Je n’ai pas rencontré un seul homme qui
ne fut indigné de cet acte barbare. Tout le monde en était constemé,
Ca été le mouvement spontané du peuple, et nous nous sommes plutét
laiss€ entrainer par ce mouvement que nous en avons pris l'initiative,
Le fait est qu'on a une raison de l'appeler un mouvement national, et
ceux qui en dénaturent les origines, rendent un mauvais service &
Ihistoire,

Le député de Chambly va-t-il croire que tout ce mouvement s'est fait
pour tenir les mémes hommes au pouvoir. Si c’était pour récompenser
ces hommes-1, & quoi bon ce mourement. Tout le monde a compris
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que le parti national devait remplacer le parti au pouvoir, et il n’y aque
le député de Chambly qui ne I'a pas compris.

On nous dit maintenant que, parce que les libdraux vont peut-étre
en profiter, ce mouvement doit étre étouffé. Le chef de Fopposition a fait
preuve, & mon avis, d'un bon patriotisme en cédant au mouvement qui
lui a fait offrir la direction du nouveau parti & M. Chapleau.

11 2 dit & son adversaire : voici une bonne occasion de s'unir, et je
suisprét 3 marcherderritre vous si vous voulez devenir le chef d’'un grand
parti national,  On trouve encore des gens assez peu intelligents pour
ne pas avoir saisi la pensde qui a inspiré cette conduite.

Lhonorable député de Chambly est venu A la rescousse du député
de Rouville. Ils sont bien dignes Fun de l'autre,

Le député de Rouville a bavé sur les cadavres de Papineau et de
Riel. C'est la premitre fois que j'entends des paroles semblables sortir
de la bouche dun Canadien-Frangais, -et jespere qu'il n'aura pas
d'imitateur.

On nous parle toujours de Iattitude de M. Joly. Lui est protestant,
ct s'il ne s'accordait pas avec ses électeurs, il devait remettre son
mandat.

Mais ne remarquez-vous pas que tout ce qu'il y a de fanatique dans
le pays est avec vous ? L.e fait est que vous avez dans vos rangs tout ce

qu'il y a de plus fanatique dans la province.

Pour ce qui concerre M. Joly, je ne suis pas surpris qu'il nous ait
abandonnés.

On a voulu restreindre ce mouvement & la province de Québec,
mais lesprit de parti en a enrayé les développements légitimes et
naturel. Vous n’empécherez pas les gens de voir clair, tous les électeurs
intelligents comprendront que le parti conservateur n’est pas le parti
national , mais qu'il est le parti des fanatiques.

Jaffirme ici que non-seulement les ministres fédéraux, mais que tout
le parti conservateur est responsable de I'exécution de Riel. Avant la
mort de cet infortuné, tous les conservateurs que l'on rencontrait, nous
assuraient qu'il ne serait pas pendu.

N'est-il pas vrai que personne parmi vous ne voulait croire qu’il
serait exécutd, Par 1A méme jai raison de dire que vous £tes responsa-
bles de cet acte.
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Votre confiance aveugle dans vos chefs a étd la cause que toute I
population ne s'est pas levée en masse pour réclamer la clémence.

On nous parle d'avancements politiques. Quant 2 ce qui regarde ce
sujet je suis prét & dire ceci ; grice A ce mouvement, vous avez fait de
nouvelles recrues. Gardez-les. Ces hommes 1A ne peuvent comprendre
les idées géndreuses qui nous animent.  Ceux qui nous abandonnent
dans de telles circonstances, ne sont pas dignes de nous.

Je nai plus qu'un mot i ajouter. J'ai comfencé un peu tard A
prendre part au mouvement national, parce que je n'avais pas foi dans

la sincérité de quelques hommes, hier conservateurs, aujourdhui
nationaux. Lo

La concupiscence du pouvoir en ram®ne tant X l'ornitre du parti,
Beaucoup de conservateurs croicnt que le pouvoir a été inventé pour
eux sculs.

Si le mouvement national doit avoir son dernier mot ce soir, il vaut
autant qu'on le sache de suite.

Quant X nous, nous avons donné des preuves de notre sincérité, et
si le mouvement national ne doit étre continué que par des libéraux,
nous acceptons la tiche avec plaisir, et nous nous efforcerons de la
mener A bonne fin. Ce ne sont pas les libéraux qui ont poussé Riel 2
la rébellion, ni qui ont pendu. Dignes compagnons des chefs, et
dignes chefs des compagnons, nous nous rencontrerons tous devant le
corps électoral.

La proposition cst mise aux voix.

Ont voté pour :—MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers, Gagnon,
Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier, Rinfret dit Malouin,
Robidoux et Shehyn.——r3.

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet, Beaubien, Beauchamp,
Bergevin, Blanchet, Brousseau, Carbray, Caron, Casavant, Charlebois,
Désaulniers, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duckett, Duhamel, Faucher
de St-Maurice, Flynn, Frégeau, Garneau, Gauthier, Lapointe, Leduc,
Lynch, McConville, Marcotte, Martel, Martin, Nantel, Poulin, Richard,
Robertson, Robillard, Sawyer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel.
—39-

La Chambre se forme en comité du budget.

L'article 34 : école de navigation de Québec, $750.
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M. Faucher de Saint-Jinurice — dputé de Bellechasse—
Lhonorable trésorier de la province a été Pun de ceux qui ont le plus
compris le rdle que I'école de navigation de Québec pouvait jouer dans
ce.pays. Sur ma demande, appuyée par mes honorables colltgues, ila
subventionné cette institution. Je Pen remercie. Une lettre que je
recois me permettra de renseigner la Chambre sur lutilité de cette
Ecole.

L.a voici :

“ Je ne puis que dire que depuis I'établissement de P'école de navi-
gation ici, pas un seul des maitres de navires qui ont obtenu leurs
certificats ne les ont perdus par leur faute, mais qu'au contraire ils se
sont tous distingués et ont fait honneur & la province. Pour vous
montrer de quel avantage sont les certificats de compétence pour les
quelques pilotes qui les ont obtenus, je puis vous mentionner le fait que
les capitaines Lachance, Bourget, Larochelle, Delisle et nutres gagnent
aujourd’hui plus du double de ce qu'ils pourrnient gagner comme
simple pilotes, et qu'ils co itribuent aux fonds des pilotes & méme ce
qu'ils gagnent.  Si vous pensez A d’autres renseignements, veuillez me
le laissez savoir et je serai enchanté de vous les donner, si ¢’est en mon
pouvoir.”

Je n'ai rien A ajouter A ces détails précieux qui font de plus en plus
honneur A P'école de navigation de Québec.

Quand viendront les crédits supplémentaires, je demanderai 2
Thonorable trésorier de la province de rendre cette d¢cole permanente
avec un traitement convenable pour son professeur, le capitaine Scaton.

Les crédits suivants sont adoptés :

Livres pour donner en prix, $4,500 ; Institutions littéraires et scienti-
fiques : Transcription, impression et publication des Archives Cana-
diennes, $5,000 ; Aide aux sciences naturelles, $1,000 ; conseil des
arts et métiers, y compris l'enseignement des arts appliqués i I'in-
dustrie, $9,000 ;- Agriculture : conseil d'agriculture, $3,000 ; journal
d'agriculture, francais et anglais, $3,000 ; école dagriculture, 3 & $8o0
chacune, $2,400 ; école d'agriculture, pour leur permettre d’établir des
beurreries et des fromageries modtles, $3 & 1,000 chacune, payable en
trois ans, (second paiement), $1,000 ; éccle d’agriculture, pour aider les
trois écoles & payer le travail des éleves, $1,000 ; écoles de médecines
vétérinaires frangaises, $2,000; écoles de médecines anglaises, $1,800:
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aide & la Gasette des Campagne, $750 ; Beurreries et fromageries, traige. -
ments et frais de voyages, $2,000; association laititre de 11 province de
Québec, $1,000 ; divers, agriculture, y compris souscriptions aux Lraités
et publications, $400 ; encouragement 2 la culture des arbres fruitiers e
de la vigne, $500; comité permanent des expositions, Montréal, cin-
quitme et dernier versement de $3.300, et une année d'intérét A 5 pour
cent, $165, $3,465 ; conférence sur l'agriculture, $1,000 ; Immigration
et repartriement, 8,000,

La séance est levée.
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ASSEMRLES LEGISLATIYE

Stance du mardi, le 25 mai 1886,

SOMMAIRE :—Obscrvations sur Pamnistie aux Mdétis,—Proposition de M. Gaguon
relative an remboursement de $30,000 3 MM. Forget & Cie : MM. Gagnon,
Blanchet, Taillon, Marchand, Beaubien, Whyte et Lynch. —Résolutions concer-
nant 'octroi fédéral A la province : MM. Roliertson, Mercier, Beaubien, Mar-
chand, Desjardins, Gagnon et Shehyn.—Decisionde M. le président sur le projet
de loi la de Laprairie. —Délibérations sur divers projets
de ki,

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WiiRTELE.
La séance est ouverte A trois heures.
L'AMNISTIE

L'honorable M. Mexclex—député de St-Hyacinthe. —Avant que
Tordre du jour soit appelé je désirerais savoir quand nous allons avoir
des nouvelles au sujet de l'amnistie aux Métis ?

L'honorable M. Tailkon—députt de Montréal-est, procurenr général.
—On se rappelle que le matin ol nous avons pris le vote sur la ques-
tion Riel, le solliciteur général a déclaré qu'il n'y avait plus que sept
prisonniers et la réponse donnée par le ministre de la justice aux inter-
pellations qui lui ont été faites, prouve la vérité de la déclaration du
solliciteur général. :

Maintenant il ne faut pas oublier que cette question est du ressort
des députds fédéraux, et du moment qu'd Ottawa on s'est déclaré
satisfait des explications données par le premier ministre, je ne vois pas
pourquoi nous ne le serions pas ici. Si on ne fait riend'ici & la fin de la
session fédérale, nous y verrons,

Jai fait mon devoir et j'ai méme demandé au chef de Popposition
d'appuyer la proposition dont j’ai donné avis. Je ne m'engage pas A étre
satisfait quand méme ; non, mais je dis : qu'on attende pour voir ce quj
va étre fait,

L’honorable M. #eweies.—Le 7 mai jai propos¢ des résolutions
concernant l'amnistie qui, sur objection du procureur général, ont été
déclarées hors d’ordre. Immédiatement I'honorable solliciteur général
sest levé et a déclaré avoir des résolutions toutes prétes et le procureur
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gdudral les a dépousées sur lec bureau de la Chambre comme avis de
proposition. Depuis, rien n’a été fait, si ce n'est Péchange de certaines
dépéches téldgraphigues avec Ottawa,

Quant 4 attendre que la session fédérale soit finie pour agir, cest
enlever une chance considérable 3 ces matheureux d'étre pardonnés
Mes renseignements me font croire quily a un grand nombre de
rebelles dans la prison de la Montagne & Pierre. A part ceux-R, ilya
un bon nombre de Métis qui sont exilés, entre autres Dumont, Nolin
et Dumais,

Je ne vois pas pourquoi nous n’adopterions pas de suite ces
résolutions, si elles doivent l'étre.

Quant A les appuyer, je n= puis les accepter pour plu%leurs raisons
que V’on saisira en comparan: ces résolutions avec celles dont j'ai donné
avis sur Pordre du jour.

L’honorable M. T'nilfonr.—On ne m’2 pas proposé de modifier
mes résolutions, par conséquent, je n’ai pas eu Pavantage de dire que je
refuserais.

Du moment qu'on a tout lieu de croire gu'une chose que Pon désire
va étre accordée, il n’est pas nécessaire de tant en parler ou de soulever
toute une province pour Pavoir. - Qu'on lise la réponse faite par Sir
John et Pon verra qu'il ne pouvait promettre plus formellement une
amnistie aussi large que possible. Si tout le monde en parait satisfait,
certes on ne peut dire quc MM. Laurier et Blake vont aider Sir John 3
nous tromper dans un but politique ou autre.

L’honorable M. Maxelhawd—dputé de St-Jean.—Si le gouver
nement ajoutait ce qu'll y a en plus dans le projet de résolutions de
Phonorable député de Saint-Hyacinthe, il n'y aurait pas de discussion.

I’honorable M. Wailjon.—Pourquoi naccepteriez-vous pas vous
mémes mes résolutions ?

M. Qagnon.—dént; de Kamouraska.—Si nous ne pouvons avoir
ce que nous demandons, nous accepterons ce qu’on nous donnera,

L'AFFAIRE FORGET & CIE.,

L’ordre du jour appellc la suite de la délibération sur le projet de

budget.

M. Gagwon—diputé de Kamouraska.—]Je viens demander i la
Chambre d’exprimer son opinion sur un acte d’administration auquel ce



— 1297 —

gouvernement n’a pas participé A Vorigine. Il sera donc faci'e pour lui
de laisser ses amis tout A fait libres. On sait que le premier ministre a
repousse ln responsabilité des actes de ses prédécesseurs.  On sait aussi
dans quelles circonstances ce cabinet est arrivé au pouvoir.

Ceci rappelé, je vais soumettre & la Chambre, un acte administratif
qui a fait perdre 2 la province la somme de $60,000.

Le 20 mai 1884, l'opposition soumettait une proposition dans laquelle
on trouve une narration complite des faits qui se rattachent i la tran-
saction Forget & Cie, en rapport avec la négociation de Pemprunt
autorisé en 1882. Inutile dy revenir en ce moment.

Le gouvernement ne se prétend pas responsable de ces actes de ses
prédécesseurs.. Je dis que c'est une violation de la saine doctrine
constitutionnelle et jamais une telle répudiation ne s’est vuc en Angle-
terre. Il appartenait aux conservateurs d'ici de faire prévaloir une
pareille doctrine qui nous rend ridicules aux yeux des tous les hommes
sensés.

En demandant 3 la Chambre de condamner le gouvernement pour -
ne pas s'étre fait rembourser les $30,000 confisquées au profit de la
province je crois faire mon devoir. Sile gouvernement n'a pas lni-méme
donné cet argent, il a approuvé tacitement ceux qui Pont fait, en ne
prenant pas des mesures pour faire rentrer cet argent dans le trésor de
la province.

J'ai Fhonneur de proposer en amendement : Que tous les mots aprés
“que” soient retranchés et remplacés par les suivants: “Cette Chambre
est préte et disposée & voter les subsides & Sa Majesté, mais regrette
que le gouvernement n'ait pas adopté les mesures nécessaires pour faire
rembourser la somme de $30,000, forfaite en faveur de la province, et
remise, le g mai 1883, & W. E. Blumhart, procureur de MM. Forget &
Cie, en violation de 1a loi et des conventions.”

L'honorable M. BRVaweixet-député de Beauce, secrétaive de la proviice.
—Cette proposition a pour but de nous faire réconsidérer une décision
donnée antérieurement par la Chambre, Elle contient deux allégués
de faits : qu'il y a eu remise de $30,000 et que cela a été fait en viola-
tion des conventions, '

1a Chambre a déja accepté les explications que le gouvernement
lui a données. On voulait placer dans la province Pemprunt de 1882
et 1883, pour cela des conventions furent faites avec MM. Forget & Cie.

82
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Ces messieurs devaient donner Pargent au gouvernement qui devait
déposerla somme disponible dans les banques. Mais on sait combien
il est difficile d’obtenir § par cent pour un dépdt, et c'était l'intérét que
nous payions.
Quelque temps apres, le trésorier crut qu'il était plus avantageux de
" faire des arrangements avec la banque de Montréal Comme Forget et
Cie avait remis au trésor une somme de $30,000 en garantie, cet argent
dut leur étre remboursé. Le gouvernement n'aurait eu droit de le garder
que dans le cas ol Forget et Cie eussent refusé de remplir leur contrat.
A la place de ce contrat nous en avons fait un plus avantageux avec la
banque de Montréal, qui s’engageait & garder la balance disponible en
dépbt en nous payant le méme intérét que nous donnions nous-mémes,
Nous avons donc résilié le premier contrat et du coup Forget et Cie
avaient droit 4 leur dé;:6t en garantie,puisqu'on ne les mettait pas en
demeure de refuser de remplir leur engagement. C'est 1A une proposition
Iégale qui ne peut étre discutée. Il reste donc A prouver que le second
contrat avec la banque de Montréeal est muins avantageux que le
premier. Cette banque est une institution de premitre classe.

La transaction a été faite en 1882 et aujourd’hui il y a encore un
montant considérable qui nous donne 5 p. c. d'intérét. Nous avons
réalisé un joli bénéfice par la différence dans le taux de lintérét que
nous recevons et celui que nous aurions eu si nous avions eu A placer
nous-méme cet argent. Sans entrer dans la discussion de la responsa-
bilité du gouvernement, discussion qui a d&jA été faite, je crois qu'il
est établi que les deux allégués de la proposition ne so1t pas fHndés ct
que Ia Chambre ne peut 12 voter.

L'ho..orable M. Mexeiexw.—député de St. Hyacinthe.—Je ne suis
pas surpri: que 'on ait demandé i la Chambre de voter contre cette
proposition, mais au moins on aurait di doaner de bonnes raisons

_pour appuyer la demande que l'on a faite.

La propo-ition est vraie ; les $30,000 ont été remises en violation de la
" loi. Il n'y a pas de doute que la somme avait été furfaite. Pour s'en
couvaincre il suffit de lire la convention entre le gouvernement et
Forget et cie.

Le gouvernement voulait emprunter’ici pour éviter les frais de
" commission et d’échange entre ici et 'Angleterre. Une autre raison
d’un ordre plus élevé, qui militait en faveur du systtme d’emprunt au
pays, C'est que si on réuississait 3 obtenir que le pauple préte au guver-
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nement, on espérait que cela P'engagemit 2 donner plus d'intérét &
I'administration de la chose publique. Tout le monde s'est rallié & cette
pensée et moi-méme je avais défendue deux ou trois ans aupasavant.

On demandait un million et demi et on nous a offert audeld de deux
millions, A peine le gouvernemen: avait-il accepté l'offre de Forget
et Cie que M. Sénécal intervint et offrit de traiter au nom de Morton
Rose et Cie. Il fait une proposition ‘inacceptable mais elle sert de

prétexte pour permettre 3 Forget et Cie de retirer leur dépdt, en y
substituant un chtque signé par M. Sénécal.

Le 9 mars 1883 le gouvernement accepte, mais apres queletourest joud
Morton, Rose et Cie refusent de faire une transaction. Alors le gouver-
nement aurait d0 se faire remettre les $30,000. * Au lieu de cela on fait
une convention par laquelle on négocie 'emprunt de trois millions et
demi qui ne rapporte que $3,480,000. Cela n’aurait pas été un marché
désavantageux si nous n’avions pas eu l'offre de placer cet emprunt au
pair. C'est une transaction malheureuse.

J'admets que la Chambre s’est déj2 prononcée sur cette transaction
mais seulement quant A ce qui regarde la responsabilité de ce gouver-
nement. Maintenant nous voulons le blimer de ne pas avoir fait
revenir cette somme dans le trésor ol elle naurait dG jamais sortir. Si ce
gouvermement n'est pas responsabl 2 de Padministration de M. Mousseau,
au moins il aurait di prendre les moyens de faire rembourser ces
$30,000 2 la province.

Pour que la remise fut 1€gale il aurait fallu un vote de la Chambre,
clest la loi du trésor qui le dit en termes formels. Si le gouvernement
avait pour-uivi Forget et Cie qui sont solvables, il n’y a pas une cour
de justice qui ne lui aurait pas donné gain de cause. D'ailleurs, on
poursuit bien M. Dansereau en reddition de compte et I'on sait que ce
monsieur ne p.eut payer s'il est condamné A rembourser le montant que
V'on réclame.

Toute la question est de savoir si le gouvernement devait se fairc
rembourser ces- $30,000. Si nous étions devant les électeurs, il n’y aurait
Pas un conservateur qui approuverait cette transaction. Cela pourtant
arrivera bientdt. J'ai raison de dire que c’est une transaction malheureuse
sous tous les rapports et dans tous ses détails Pourquoi tous ces chan.
gements d'un syndicat 2 P'autre, si ce n'est pour arriver A remettre ces
$30,000 & ces messieurs.

Le trésor.cr dit qu'il a encore un m'lion en banque. A'ars pourquoi
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cet «mpressement d’emprunter toute la somme autorisée, si 01 n'en avait
pas besoin en totalité. .

Le secrétaire provincial a dit que la mise en demeurc n’avait pas eu
lieu, Clest un singulier argument de la part d’un ministre qui aurait dit
la faire.

L'honorable M. "8ailio n—député de Montréal-est, procurenr ginéral.
~La question devant la Chambre est celle de savoir si le gouvernement
devait se faire remettre ces $30,000.

Je crois &tre en position de justifier le gouvernement.

Apres avoir fait un contrat avec MM. Forget et cie en vertu duquel ces
messieurs avaient déposé au crédit de I province la somme de $30,000
comme garantie, on a jugé i propos de faire une autre convention
pour le' méme emprunt avec d'autres personnes, et cela sans avoir mis
Forget et cie en demeure de fournir un seul sou de plus que ce quils
avaient payé. Ils n’ont donc pas été en défaut. S'il y a eu une faute de
commise, ¢a été celle d'avoir changé de préteur. Je crois que Yemprunt
ne devait ras étre morcelé entre plusicurs mains. Le gouvernement a
décidé d'emprunter toute la so.nme de la méme personne. Ponr cela il
fallait annuler le premier contrat. C'est ce qui a été fait.

Forget et cie n'on pas volé la province, car ils n'unt touché que leur
argent qui n'a jymais €té confisqué, parce qu'ils n’ont pas éié mis en
demeuie de manquer 4 leur engagement. Le prétention que le gouver-
nement aurait di les poursuivre pour se faire rembourser cet argent,
est absurde,

Dans l'affaire de la ferme de Notre-Dame des Anges, une enquéte 2
éié faitc et le comité a été d'opinion que la re nise opérée Tavait été 2
tort et gue la créance du gouvernemznt étan suffisamment garantie,

Cependant a-ton pris des procédures pour faire annuler cette
transaction ? Non, jamais il n’en a été question. Pourquui, c’est parce
que le gouvernement est corme un individu, il est lié par. ses conven
tions.

Cet:e proposition ne peut donc étre appuyée que par ceux qui votent
contre le pouvernement parce que c’est leur parti.

On a demandé pourquoi on avait emprunté plus qu’on avait bes in
dans le temps. Le gouvernement a cons'déré avec raison quil ferait
une mauvaise opération s'il se mettait dans I'obligation de prélever cet
emprunt miette 3 miette pour ainsi dire. Du reste, il ne perd rien en
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ayant tout argent i sa disposition, puisqu’il reqoit sous forme d’intérét
autant quil paie, sur la balance encore disponible.

L'honorable M. $Earclianid—2puté de St-Jean.—On vient de
ressusciter une ancienne affaire et je désire faire quelques remarques 2
ce sujet.  Cette manidtie de discuter est peut-étre habile, encore faut-il
qu'on dise la vérité,

L'affaire de la ferme de Notre-Dame des Angesa déja été trds longue-
ment discutée. Il est parfaitement connu que le gouvernement n'avait
1A qu'une mauvaise dette, et fai cru qu'il valait mieux pour la province
perdre apparemment mais non en réalité, $5,000 que de garder une
mauvaise dette dans les livres du departement des terres. Cette créance
portmt intérét et on jugera de sa v:deur quand je dirai que l'intérét
n'avait pas été pay¢ depuis quinze ou seize ans. De,plus il fallut que
d'ine manitre ou d’une autre, que la vente se fit car il y avait des
procédures pendantes devant nos cours de justice.

Quant aux erreurs de jugement, il s'en produit tous les jours devant
nos tribunaux.

~L’honorable M. 'T&illox.—Méme pour les experts.

L’honorable M. ¥Xarchand.—S'il y avait eu quelque chose de
repréhensible sous ce rapport, le comité Vaurait bien dit, et il a été
unanime sur ce point.

Le procureur général ne veut pas discuter la faute commise par
le gouvernement Mousseau, parce qu’il serait obligé de frapper sur
quelques-uns de ses collégues.

Nous prétendons que cette transaction a fait perdre 2 la province une
somme importante et ces me:sieurs n'ont pas le courage de prendre la
responsabilité de cet acte. Mais en repoussant cette proposition, le
gouvernement assume cctte responsabilité,

L’honorable M. B eawhion—diputé & Hochelaga.—]Je ne répéterai
pas ce que jai dit contre le cabinet Mousseau. Seulement on ne peat
dirc que le cabinet actuel est responsable des actes de son prédécesseur.
Je Yai déja prétendu avant aujourd’hui. De plus il n’y a-pas un avocat
qui voudrait dire que Pon peut rouviir cette question. Clest une affaire
close. Nous avons la preuve que cet arrangement, quelque désastreux
qu il puisse étre, est complet par lui-méme. Donc on ne poumlt
poursuivre avec la moindre chance de succes. Il n'en est pas ainsi de
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T'affaire Danscreau.  Elle n'est pas close et on doit s’en occuper.  Clest
une proposition impossible et je ne puis m'y rallier.

M. Whyte—député de Migantic.—-C'est unetransaction scandaleuse
¢t je prétends que ce n’est pas une affaire close, si on découvre qu'il y a
une fraude. Si Padministrateur d’'une compagnie faisait une telle
transaction, il serait chassé sans pitié. Aussi je ne doute pas que
quand nous irons devant le peuple, il nous donnera raison. Te votersi
pour cette proposition.

L'honorable M. Xy x.olv—député de Brome, commissaire des terres de
la couronne.—11 y a déjd bien des années que les libéraux vivent de
scandale. Ils en mangent au déjeuner, ils en mangent au souper, et le
soir ils soupent encore avec. Mc’s ce régime ne leur a gulre profité, Je
ne doute pas que 'honorable déput de Mégantic va voter pour cette
proposition, mais il pourra bien arriver que ses électeurs lui demanderont
pourquot il n'a pas voté en deux ou trois occasions différentes pendant
cette session. S'il avait lu la correspondance il se serait apercu que la
transaction est cumplite par eileméme. On vent blimer-le gouverne-
ment parce qu'ii na pas fait de démarche pour se faire sembourser les
trente mille piastres en question. Pour appuyer cette prétention on a
été obligé de mettre les contrats de cdté. Clest une doctrine bien
nouvelle.

Cette question a déja été discutée i deux reprises, et on n'a pas
encore réussi A prouver que le gouvernement était bidmable. Je creis,
M. le président, que la province vous approuvera ce que vous avez
fait, lorsque vous avez comme trésotier, négocié cet emprunt  Vous avez
agi dans les intéréts de 1a province, et plus les circonsta: ces dans les-
quelles cette transaction s’est opérée seront connues, plus votre conduitz
sera approuvée, Pour se faire reme:tre le dépét de trente mille piastres
en question, il faudrait aller devant les tribunaux. Et ce serait un
bien étrange spectacle que de voir la proyvince de Québec plaider,
pour avoir de l'argent qui ne lui appartient pas.

La proposition est mise aux voix :
Ont voté pour :— MM. Bernard, ‘Bernatchez, Demers, Gagnon,

Laliberté, Marchand, Mercier, Rinfret dit Malouin, Shchyn et Whyte.
—1o0. . '

Ont voté contre :—MM. Audet, Beaubien, Beauchamp, Bergevin,
Blanchet, Brousteau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers,
Desjardins, Dorais, Duckitt, Duhamel, Flynn, Frégeau, Garneau,
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LeBlanc, Leduc, Lynch, McConville, Marion, Martel, Martin, Paradis,
Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Sawyer, Taillov, ‘Fhorn-
ton, Trudel et Turcotte.—3s.

L’Assemblée 1égislative n’a pas adoptd,

La Chambre se forme en comité du budget.

M. Glagnon.—Le gouvernement serait-il dispo-€ A-nous faire
une petite indiscrétion au sujet de la cour de circuit de Kamouraska ?

L’honorable M. 'Taillon.—Le gouvernement n'est pas encore
prét A dire ce qu'il va faire,

L'honorable M. ¥ exeier.—On me dit qud Vallyfield, on a

-demandé par pétition, 1’établissement d’une cour de circuit, bien que

cette ville soit située dans le comté de Beauharnois, oh est le cheflieu
du district.

Le gouvernement est-il disposé€ & nous dire ce qu'il entend faire.

L'honorable M. ‘Taillos.—I1 yaen effet des demandes pressan-
tesd ce sujet : Vallyfield a beaucoup augmenté, et on y compte une
population de cing mille &mes.

Bien que le gouvernement n’ait rien décidé i cet égard, il croit
cependant que cela pourrait faire du bien aux justiciables de ce district.

M. Glagnon.—La lvi autorise Pétablissement d’une cour de
circuit & Kamouraska, Le changement de cheflien n’a pas enlevé cette
cour, Je comprends que si le gouvernement ne fait rien, le comté fera
exécuter les travaux nécessaires.

La situation n’est pas tenable : on nous fait payer toutes les contri-
butions, tout comme si le chef-lieu n’avait pas été changé. De plus je
prétends que la loi qui acquitte la province de la dette prise par le
gouvernement fédéral, acquitte également mon comté,

L’honorable M. Fobertson,—Estce que votre comté a eu les
$1,200 payées, i l'origine, A tous les comtés ? )

M Gagwnow.—Non, puisque Kamouraska avait alors le cheflien.

Article 13.—Administration de Ia justice, $355.818.48.

La séance du comité est levée,

L'honorable M. R.obextson.—]’ai Fhonneur de déposer surle
bureau de la Chambre, la réponse 2 un ordre de I'Assemblée législative
en date du 15 avril dernier, demandant un état détaillé de toutes les
sommes payées par la province pour voir déclaré inconstitutionnel 'acte
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imposant une taxe sur les exhibits ; distinguant ce qui a ét pays 2
chaque avocat ou société d’avocats ; avec en outre, les frais de gravure
et d'impression des timbres, et généralement toutes les dépenses encou-
rues par la province, au sujet de Fimposition et de la perception de cette
taxe et tous les frais judiciaires résultant de l'inconstitutionalité du
statut la déerétant.

A six heures la séance est suspendue jusqu’d huit heures.

Les projets suivants sont définitivement adoptés dans les furmes
réglementaires.

Pour modifier la charte de la compagnie du chemin de fer lc Qudbec
central,

Acte amendant le statut 48 Victoria, chap. 74, intituld : “ Acte consti
tuant la compagnie du chemin du Parc et de I'Isls de Montréal™”

L'ordre du jour, pour que la Chambre se forme en comité général
sur le projet de loi  acte pour étendre les limites du village de Laprairie
et pourvoir A la concession de nouveaux établissements dans la com-
mune du méme lieu ” étant appelé.

M. le ®résident.- On a attiré mon attention sur le projet de loi
qui concerne le village de Laprairie et la commune de Ia seigneurie du
méme nom.

Ce projet de loi qui est un projet de loi d'intérét local, a pour but, 2
part d’autres dispositions, d'autoriser a corporation du village s 'appro-
prier une certaine partie de la commune et 3 y concéder des lots, sujets
3 un« petite rente en faveur de la couronne A titre de seigneures-e, et
aussi & concéder gratuitement une portion de cette partie de 1a com-

. miune pour un cimetitre et d’autres portions pour des édifices publics et
des manufactures.

‘On m’a donné A entendre, que la couronne a certains droits dans cette
commune. Si c’est le cas et si une question d’ordre est soulevde, les
pétitionnaires pourraient étre exposés A voir leur projet de loi déclaré
hors d’ordre,

Une autre disposition du projet de loi a pour but de confirmer ct de
maintenir une certaine réduction, qu'un arrété du conseil a autorisé &
faire dans certains droits seigneuriaux dus & Ia couronne en sa qualité
de Seigneuresse de Laprairie. Cette disposition pourrait aussi étre
fatale au. projet de loi. -
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Toutes dispositions affectant le droit de propriété du gouvernement

ou faisant remise d'une somme d'argent due 3 la couronne doivent
originer en comi.¢ géneéral. (Rdgle 41 des ordres permanents, Bourinot,
465 ct 524) et toutes propositions affectant les droits de la couronne
ou ses propriétés exigent, en sus, le consentement royal. (Bourinot,
i72) _
- Tout projet de loi de cette nature qui n’origine pas ainsi en comité
général est hors d’ordre, et s'il est déclaré Vétre, doit étre amené de
nouveau, en observant les formalités voulues, (May 527) et lorsque le
consentement de la couronne n’est pas douné quand arrive la dernidre
phase des procédures, méme quand le projet de loi a été régulitrement
amené devant la Chambre, le président doit refuser de poser la question.
(Bourinot, 473.)

Si, dans le présent cas, les droits de la couronne sont affectés, ou s'il
s'agit de confirmer et de maintenir ‘une remise partielle de ses rentes ou
de ses revenus, la manitre régulitre de procéder consistera A retrancher,
en comité général, les clauses relatives & ces droits et & ces rentes
(Bourke’s Precedents, 197) et & faire rapport de progres, et alors &
donner avis de résolutions couvrant ces clauses ; puis A les prendre en
considération, un jour ultérieur fixé A cctte fin, en comité général. Le
consentemient de la couronne devra étre donné quand la Chambre
-Tésoudra de se former en comité général, un jour ultérieur, pour prendré
les résolutions en considération, 6u quand elle se formera en comité
général pour examiner les résolutions. Quand il sera fait rapport des
résolutions et que tel rapport sera adopté, les résolutions devront étre

. renvoyées au comité général sur le projet de loi et on devra donner
instruction au comité d'y insérer des dispositions en conséquerice.
(Regle 41 des ordres permanents ; May” 489, Todd, projets dé loi
d'intérét local, ros.)

Tattire donc sur cette affaire I'attention de 'honorable député chargé
du projet de loi. (Cushing, numéro 2,331.)

L'ordre du jour appelle la délibération sur les résolutions suivantes :

. Résolu que la somme de deux millions trois cent quatre-vingt-
quatorze mille piastres accordée par le gouvernement de la Puissance
du Canada au gouvernement de la province de Québec, en considération
de la construction du chemin de fer de Québec 2 Ottawa, connu sous
le nom de ©Chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidentals
scra affectée au paiement de la’ dette consolidée de la province, lorsque
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le parlement de la puissance autorisera le paiement de la somm
capitalisée.

2. Résolu que cette somme sera versée dans le fonds créé pour le
rachat de 'emprunt cffectué, en vertu des dispositions du statut 37
Victoria, chapitre 2, et sera employée pour payer autant de Femprunt
contracté en vertu de ce statut et formera partic du fonds d'amor-
tissement créé pour racheter cet emprunt, ‘

3. Résolu que l'intérét provenant de cette somme sera employé au
service des intéréts sur 'emprunt plus haut mentionné,

4. Résolu qu'il est défendu au trésorier de la province d’employer
méme temporairement, une partie quelconque de la dite somme ou de
Pintérét en provenant, pour aucune autre fin quelconque,

5. Résolu qu'il sera rendu compte & Sa Majesté du placement et de
Pemploi régulier de cette somme, ainsi que des intéréts en provenant.

L’honorable M. RRobe stasow—dépuié de Sherbrooke, trésorier de ia
province.—Jai 'honneur d'informer Ia Chambre que Son Honneur le
lieutenant gouverneur a pris connaissance de la nature de ces résolutions

. et qu'il les recommande A la considération de PAssemblée 1égislative.

-

Ces résolutions s'expliquent par cllessmémes. Nous voulons tout
simplement afiecter par une loi, au paiement d'autant de la dette
provinciale le montant qui nous a été accordé par le parlement fédéral.

L'honorable M. XX exei+v—7éputé de Saint Hyacinthe.—]e suppose
que la Chambre sait comme moi que ces résolutions ne peuvent avoir
aucune valeur, tant que la loi fédérale n’aura pas été changée. Cette
loi déclare formellem=nt que nous ne pouvons jamais metire la main
sur le capital. Tout ce qu'elle oblige le gouvernement fédéral de faire
C’est de nous payer les intdréts. Il n’est pas obligé de nous payer le
capital.

Pourquoi venir dire que nous allons affecter des sommes qui ne nous
appartiennent pas au paiement de notre dette. J'aimerais bicn A faire 1a
chose si nous le pouvions légalement.

L’honorable M. Hebertseon. — Nous avons demandé au gou-
vernement fédéral de ne nous payer que l'intérét jusqu'a Péchéance de
notre dette 3 Londres. C’est A notre demande que la loi a ¢té ainsi
faite. Mais en suppnsant qu'il ne voudrait par la changer, et nous
payer le capital, cela ne nous ferait aucune différence, car, A U'échéance
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de nos bons, nous pourrons facilement emprunter i quatre pour cent
et continuer d retirer cinq du trésor fédéral.

I’honorable M. ¥Zexrecier.—Cet argument est trés fort, mais la loi
n'en reste pas moins la méme, et elle déclare que les sommes en ques-
tion seront capitalisées et qu'on sera obligé de ne nous payer que les
intéréts.

M. le Mrésoxriexr.—Cette capitalisation a €été faite 3 notre propre
demande.

L'honorable M. Marchand.—Pour ma part je n'objecte pas i
Vidée, car elle est bonne en elle-méme, mais il faut qu'on soit proprié-
taire d’'une chose avant d’en disposer.

M. Desjrrdins.—En réalité, ces sommes sont en dépdt A notre
crédit ; Ontario compte dans son actif une somme provenant d'une
méme source.

M. Gagunon.—Il y a une différence immense entre dire que c'est
un actif, et que nous pouvons en disposer.

Les résolutions sont adoptées.

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les formes
réglementaires.

Concernant le département des officiers en loi de la couronne.
Pour modifier la loi concernant les écoles d’industrie.

Pour modifier les lois concernant Passociation des dentistes de la
province de Québec.

Pour abolir la charge de commissaire des chemins de fer, et pour
d'autres fins. ' .

La séance est levée.
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ASYEMRLEN LEGISLATIVE

Stance du mercredi, le 26 mar 1886.

SOMMAIRE :—Interpellations et™rép inses.—Propositions concernant les sommes
payees pour le chemin de fer dw nord.— Amendement de M. Gagnon : MM,
Desjardins, Stephens, Gagnon, Taillon et Mercier.—Décision de M. le président,
concernant le projet de loi de Laprairie.—Proposition concernant la dette de la
ville de Longuenil au fonds d'emprunt municipal, M. Martel,—Proposition
concernant la nomination d’'un juge resldz.nt pour le dlstrlct de Terrebonne,—
Praposition de I'h ble M. Merci & l'amnistic anx Mdtis du Nord-
Ouest.—Amendement de ’honorable M. Thaillon.

PRESIDENCE DE L’HONORABLE M. J. WiiRTELE
La séance est ouverte A trois heures,

L’honorable M. Blan.ch.et—députide Beauce, secrétasredela provine,
—J'ai honneur de déposer sur le bureau de la Chambre, réponse X un
ordre de 'Assemblée en date du 17 mai 1886, demandant copie de la
correspondance échangée entre le secrétaire provincial et la socidté
littéraire et historique de Québec, au sujet des manuscrits originaux
suivants, déposés par feu M. Georges Faribeault, dans la bibliothtque
de la société et qui sont de la plus haute importance pour notre histoire :

1. Matitres criminelles, premier volume 1682-1730, deuxitme volume
1738 A 1746.

2. Matidres de police et voiries 1683-1756.
3. Police, 1696-1755.

_ 4. Matitres civiles, premier volume, 1665 3 16g6 ; deuxitme volume,
101 A 1705 ; troisitme volume, 1706 & 1730 ; quntriéme vdll'lme,'i'fso
% 1751 ; cinquidme volume, 1752 & 1753 ; sixitme volume, 1753 A
1759.

5. Régistres des Edlts arréts et déc]ara.tlons (Québec) ; premier
volume, de 1663 & 1700, avec les index ; deuxidme volume, de 1704 3
1736.

Réponse 2 une adresse de ’Assemblée 1égislative, en date du 12 avril
1886, demandant copie de tout arrété du conseil pris et de toute
proclamation émanée, en 1885, mcttant en force le chapitre 38 des
statuts refondus du Canada, intitulé : * Acte concernant la conservation
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de la'santé publique,” et nommant un bureau central de santé ; tey
arrété du conseil devant mentionner les noms des ministres présents.

2, Toute commission nommant les membres de ce bureau central.

3. Toute correspondance échangée i ce sujet, soit avec des parti-
culiers, soit avec des corporations municipales ou autres institutions.

Et aussi, 1a liste des municipalités' dans la province de Québec, com.
pilé par C. E. Deschamps.

' lNTERPELLA’I."lO\'S ET REPONSES,

M. Qauthier—diputé de Charlevoix—le gouvernemenl a-t-il
- pris une décision sur Ia demande de pétition de droit de $.'X. Cimon,
écuyer membre de la Chambre des communes, déposée au bureau du
secrétaire provincial de cette province, en mai 1885 ?

L'honorable M. il ow-—députéde Montrial-est, procureur général.
~-Le gouvernement fera connaitre sous peu sa décision.

M. Gagnoa—diputé de Kamouraska.—Le gouvernement se pro-
pose-t-il d’exécuter le statut qui décrite le paiement, & partir du premier
juillet prochain, des pensions aux instituteurs y ayant droit ?

L’honorable M. Blawchet—député de Beauce, sccrétaire de la pro-
vince—Le gouvemement présentera sous peu de j ]ours, une mesure 4 ce
sujet devant la Chambre.

M Rintref it Malowin—député de Québeccentre.—Le gou-
vernement se propose-t-il d’informer le gouvernement d’Ottawa, qu'un
vaisseau de la compagnie Allan Le Parisian, a pu se rendre & Québec,
ayant 2 son bord des cas de maladies épidémiques, malgré le médecin
du bord, la quarantaine  la Grosse Isle et le médecin du port de Québec.
Le gouvernement a-t il I'intention de demander que les réglements de la
quarantaine soient strictement observés par tous les vaisseaux.

L'honorable M. Blan chet.—Le gouvernement a attiréPattention
des autorités fédérales sur cette question.

M. BRoyer—diputé de Jacques-Cartier.—1. Eatdl vrai que M. Rodier,
récemment admis A-la pratique dec la médecine, a été nommé membic
du bureau central de santé de la province de Québec.

2. Est-il vrai que M, le Dr. Rodier a été nommé par le gouvernement
pour se rendre A Paris pour étudier officiellement la méthode de Pastenr.
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3. Est-il vrai que le gouvernement a promis 1 M. le Dr. Rodicr dela
nommer secrétaire du nouveau bureau central de santé qui devra étre
nomme par le gouvernement par la nouvelle loi de santé,

L'honorable M. Blanchet.—r1. Oui.

2. M. Rodier devant se rendre & Paris, A ses frais, pour compléter ses
études médicales. a requ du gouvernement une recommandation dans le
but de faciiiter son admission au nombre des éleves du céltbre Pasteur,
le gouvernement étant d'opin‘on que les connaissances qu'il acquiera By,
pourront Etre, tot ou tard. utiles au pays.

3. Non.

M. Marcotte—députi de I Islet.—Le gouvernement se propose-t-il )

de faire explorer les cantons du sud des comtés de Bellechasse, Mont.
magny, 'Islet, Kamouraska et Témiscouata: & l'effet de se renseigner
sur la possibilité de la construction d’un chemin de fer A travers ces
cantons, depuis St. Frangois de la Beauce, jusqu’a un point quelconque
du chemin de fer de Fraserville, ainsi que des richesses minérales et
de la valeur de ces terrains ?

L’honorable M. ¥y nun.—député de Gaspé, commissaive des chemins
de fer, solliciteur général.—Le gouvernement a déjt par devers lui, des
renseignements importants touchant cette question, s'il y a lieudy
suppléer, il avisera au moyens A prendre pour atteindre le but mentionné
dans la question,

" M. Bernatehez—diputé de Mardmagny:-—EsH:e I'intention du
gouvernement, d’augmenter cette année, le salaire d’aucun des inspec-
teurs d’écoles de la province de Québec.

Jhonorable M Blanchet.—Non, excepté peut-dtre un ou deux
cas qui sont aciuellement sous considération.

1’honorable M., Nexciex—député de St. Hyacinth:—~=Les $281,033
portées X la page 139 des comptes publics pour 'année 1884-85, comme
étant la balance des dépdts judiciaires, font-ls partie de la balance
ginérale de $1,265,481.56 mentionnée 4 la page 3 des mémes comptes ?

L’honorable M. BRob ertson—2iputé de Sherbrooke, trésorier de la
province.—Aucune partie des $281,033, portées d la page 139 des
comptes publics, n'est comprise dans la sommes de $r,265,481.56
mentionnée A la page 3 des mémes comptes,

a
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L'honorable M. M ewrelex,—Le gouvernement se propose-t-l de
faire des élections géndrales im uédiatement aprds la prorogation.

2, Pourrait-il nous en faire connaitre I'époque ?

L'honorable M. ‘Taiilox.—Ls gouvernement n'a pas encore fixé
I'époque des élections. . :

‘honorable M. Xexeiexr.—Combien a-t-il payéd M. 8. Pagnuelo,
édeuyer, conseil de la Reine, pour services Re Regina vs. Cornciller et
LeBlanc, accusation de * Embracerey,” cour criminelle, Montréal.

L'honorable M. ailloxn.—Il n’a rien été payé & M. Pagnuelo
pour ses services dans la dite cause.

LES SOMMES PAYEES POUR LE CHEMIN DE FER Q M0 & o.

M. Besjaredins—puté de Montmorency.—]ai 'honneur de pro-
poser qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre un état de toutes
Jes sommes payées depuis la livraison du chemin de fer du Nord, en
spécifiant les paiements faits pour des travaux antérieurs 2 la vente du
chemin, et les sommes payées pour des travaux exécutés apres la vente .
mais remboursés au gouvernement de la province, '

Les sommes payées par le gouvernement pour le chemin de fer du
Nord' depuis sa livraison aux acheteurs lont été pour des obligations
contractées avant la vente. Il est important d’en donner la preuve
au public. C'est pourquoi je fais cette proposition.

M. Stephexns—diputé de Montréal-centre. — M. Chapleau nous
disait en 1882 que si nous vendions les chemins de fer nous n’aurions
plus que cent mille piastres & payer pour cette entreprise. Ses paroles
sont en blanc et en noir dans les Débass de cette Chambre. En 1884,
un état fut produit par lequel il nous fut démontré que déjd $1,100,000
avaient été dépensées.

Aujourd’hui la somme.-s'éleve A $1,540,054. Tout cela a été payé
de puis la vente, Si cela n’est pas correct, il en dépend donc des comptes
publics qui sont mal faits.

M. Qagnon—déuté de Kamouraska.— 11 faudrait un état qui
comprendrait toutes les dépenses faites sur toute la ligne depuis Québec
jusqud Ottawa. De plus il faudrait un état des sommes que le gouver-
nement s'est engagé A payer.
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Je propose, en amendement, que tous les mots apres ¢ état, ” soient
biffés et remplaces par les suivants : *¢ de toutes les sommes payces par
le chemin de fer Q. M. O. et O., depuis la livraison de ce chemin jusqui
ce jour, ainsi que toutes les réclamations admises par le gouvernement
et non encore payées : le dit état spécifiant les paiements faits ou i faire
pour des travaux antérieurs 2 la vente du chemin, et les sommes paydes
ou A payer, pour des travaux exécutés aprés la vente, mais remboursés
au gouvernement de la province.

L'honorable M. Taiilor—dipnté de Montiéalest, procureur ginéral.
—]Je suis trés heureux de voir la demande d’un semblable &at,

L’honorable chef de l’oppositidn n’a pas cessé de nous accuser de
favoriser les propriétaires de ces voies ferrées.

Je lui ai méme entendu dire que le gouvernement avait payé un
‘million et demi, pour des travaux que les propriftaires étaient obligés
de faire, et d'avoir ainsi volé la province d’autant. Il est bien connu
que sur le riontant déboursé depuis la vente, la plus grande partie a été
payée pour des créances antérieures A cette transaction. Ainsi nous avons
payé $247,000, pour la ferme Hogan, achetée bien avant la vente, et
une autre somme qui porte le total 2 au deld de $280,000. Iy a aussi
les réclamations de MM. McGreevy et Macdonald, et les frais de I'arbi-
trage qui représentent une autre somme considérable. On sait aussi
que Québec a remboursé $220,006, sur les montants déboursés depuis
la vente, et cela en vertu d’'un arrangement, entre la province et cette
ville. Il faut aussi tenir compte des travaux payés par la province &
MM. St-Louis et Beemer, dans Fintervalle entre la'vente et la livraison,
sommes qui ont £t¢ remboursées ensuite au trésor par les propriétaires.
Le député de Montréal-centre a fait allusion aux paroles de M. Chaplean.
Pour ceux qui savent lire, ces paroles ne peuvent avoir l'interprétation
qu'on leur donne. M. Chapleau n’a jamais voulu dire que nous n'au-
rions pas X payer les travaux exécutés lors de la vente. Il est bien
facile de créer de la confusion dans une assemblée publique, quand nous
ne pouvons entrer dans tous les détails. Ainsi dans neuf ans, nous aurons
encore 3 payer pour la propriété Bellerive, C’est une des transactions
brillantes dn gouvernement Joly, ol lintérét est de sept par cent
On pourra bien encore alors nous accuser de payer pour le chemin de
fer, quand ¢a fera treize ans qu'il. aura été vendu. Naturellement, on
se donnera bien le garde de dire ce qui enest. Il y a encore d’autres
sommes A payer, car il y a encore des créances cn suspens, et pour
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Vexploitation et pour la construction. On comprend gqu'on ne pouva.lt
du jour au lendemain régler tous ces comptes.

L’honorable M. Mlercl.er—dé)uk de St. Hyacinthe.—1l panit que
le procureur général a gardé un souvenir cuisant de ses rencontres avec,
le chef de I'opposition A Joliette, & St. Jean, Ile d'Orléans,.et & Ste.
Elizabeth, oti il 2 dO s'en aller devant les manifestations du peuple
indigné de la mauvaise foi avec laquelle il faisait ses assertions sur les‘
affaires publiques. Mais ses grands éclats de voix ne mempécheront
p:rsdcdrrece que y'ai A dire.

Le procureur général a attendu bien tard pour défendre son pnm i
propos de cette vente du chemin de fer. Chaque fors que je l'ai ren-
contré devant le peuple, il a toujours dit : Je n'ai rien A faire avec cette
quesuon, jétais président de la Chambre alors.” Maintenant il com-
mence 3 comprendre qu'il lui faut défendre ses amis. - J'ai dit que les
entrepreneurs pubhcs avaient volé ln. provmce et que le gouvemement
que ] iai dit en Charnbre Je le répite ici, afin ‘gu'on ne se trompe pas :
gque des spéculateurs ‘avaient volé 1a province et que le- gouvemement
les avait laiss€ faire.

Eni 1883, dins Pélection de Jacques-Cartier, 'ai accusé ﬁubllqu'ement
MM. Chnplenu et Mousséau d’étre les ‘complices de ceux qui volajent
le goivernement et pérsonne n'a relevé mon' accusation. Ce discours;
vous le connaissez, car il est dans les D#i#s. Nous ne craignons pas vos
documents, et yen connais assez pour dire que ¢a été un systéme de
laisser dﬂaprder le: trésor public depuis 1882. .

Trois raisonsont ét invaquées pour justifier la vente. “Pour farre cesser
les déficits, pour mettre fin aux emprunts et pour que notre voie ferrée
ne vint pas & passer au Grand-Tronc, notre ennemi. Voild ' cé" quet M.
Chapleau disait, et je trouvais qu'il donnait des raisons trés fortes en
faveur de sa cause.

Les déficits n'ont pas cessé et, de Faven méme du trésorier, nous en
avons eu jusqu? Pannée dernitre. A peine la vente était-clle votée,
‘guw'on a demandé l'autorisation d’emprunter trois millions et M. Mous-
seau a ajouté un autre’demi million. Les emprunts n’ont donc pas cessé
‘non plus. It fallait aussi vendre pour empécherle Grand-Tronc de s'em-
parer de notre chemin, et six mois aprs il en avait le contréle.

La vente était nécessaire, disait-on, pour sauver 3 la province les
‘a3
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travaux 3 faire. On sait ce qui est arrivé. On promettait aussi que la
vente effectude, il n'y aurait plus de danger de voir Fimposition de L
tnxc. Tout le contraire est arﬂvé et aujourd'hui on emprunte cn sus des
tros ‘millions et demi dont j i pnrlés, de quoi & bitir un palais de jus-
tice’d Québee. Ce sont ces nidmes hommes qui nous font des reproches
toraque nous disons’ qu'ils ont trompé le pays. Jamais on pourra étre
plus odicusement trompé qu'on I'a été dans cette affaire. Le pam con-
servicedr lui-méme 2 &té trompé comme les autres,:

Sij Je me suis trompé & propos des sommes payées pour travaux sur
1a vole ferrée, je I'ai été par les documents quim'ont été fournis par lea
ministres et que j'ai pu obtenir bribe par bribe.

M Cbaplea.u disait’ que tout ce' qu il “fallait pour terminer le
chemin, c'était $146,000, et il se trouve aujourd’hui qu'il nouk cofte
plus cher que si nous ne Yavions pas vendu. Nous avons payé prs de

-denx millions, et on dit que clest pour des travaux faits avant la vente.
Alors povrquoi nous disiez-vous, M. le président, qu'il ne fallait plus que
$100,000. Comme trésorier, vous donniez cette assurance & la Chambre
et au pays. .

- Quoigue l'on-dise; c'est une des plus grandes ‘infamies qul awnt é&é
gommises, .t il n'y a que dans la province de Québec ou de, tels faits
puissent se produire. Nous ne devons pas étre mis en accusatlon, mais
c¢ sont lcs. coupables.qui doivent étre punis..

Le temps des récnmmahons ést passé Il est possible que lorsquc
nous’ avons été frappés, rious miéritions le’ chitiment public, mais
nous avons é&é punis. Je crois que 1a Chambre a eu tort, mais
aujourd’hui cest au tour de ces messienrs d’dtre jugés Le temps est
arrivé oll 1a question doit étre posée carrément: Qu'avez-vous fait des
deux millions dépensés depuis Ia vente.

Pourquoi avéz-vous payé des sommes considérables pour des travaux
faits aprds la vente? On se fera rémbourser, dit-on. Rien n'a &€ fait et
yous n'avez pas pris de procédure pour vous faire rembourser. Vous
wavez méme pas fait rendre compte 4 ancien administrateur, M.
Sénécal. Vous ne pourrez ¢chapper au jugement qui vous attend aux
prochaines lections. On se jette sur moi parce que j'ai eu le courage de
dénoncer ces fraudes, mais I'opinion publique choisira de préférence
ceux qui dénoncent ces actes A ceux qui les ont faits.

Tl y aurait eu A payer pour deux millions de piastres de travaux avant
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La vente et vous ne connaissiez pas ce fait? Ou on a menti alors ou on
ment aujourd'hui. R
Quant & ma conduite en 1832, & part mes Electeurs, personne nyal
voir. - Au reste, je vous invite 2 venir 3 Saint-Hyacinthe ou. h Samt-
Denis, débiter vos attaques, et vous verrez si on écoutera vos accuqauons.

En 1882 j'étais en faveur d'une vente pour huit millions, et cellg.que
vous avez faite ne vous donnera pas cinq millions, tous comptes tirés,
On peut se vanter des transactions qu'on a faites avec M. McGreevey.
On commense par lui payer cent mille piastres, et plus tard on lui en
donne encore $143,000, so:t en tout $z43,ooo, et la cour a ?nnulé Ia
sentence.

Jhonorable M. Wail lon.--La cour d’appel a dér.ldé gn. n(lnre
faveur et on en appelle maintenant A la cour supréme,

L’honorable M. ¥ exciex.—Cela ne change gutre la posmnn...Q,u
sont les $ro0,000 de la banque Jacques-Cartier ? - La-bangue: vous
demande ‘sa pétition de droit: Si vous avez r:uson, pem:ettez doncﬁ
Ia banque de vous poursuivre. Do L e nd

Je sais que le procureur général va s'en aller. Il me diraYion; ’sa.ns
doute, mais M. Chapleau disait la méme chose en 1882; et/ M. Mous-
seau nous affirmait qu'il en avait pour dix ans. La session-de 1883 était
A peihe finle qu'on demandait au président de descendre duifauteyil
pour prendre la direction du parti conservateur dans cette Chambre.
Avec tous ces changements on n'a pas donné .le change ..\_lopinion
publique. Ces messieurs sont solidairement responsnbls des
qui ont été faites. Le temps est arrivé de faire a.ppcl & Popini
mais cn le faisant restons donc]dans les Jmuhes que noy
respect que nous nous devons les uns aux autres.

: LY Ry,
Qu'on ne descende donc pas A ces personnalités. qux nb:ussent natre
dignit. Ce systtme ne réussira pas. Nous dirons au peuple quele
pays doit passer avant Pamitié. Nous comptenons que . nous devons
défendre les intéréts de la province avant tout autre.

M. LeBlanc—diguté de Laval—L'état démandé par l’hbnoi':it‘)le
député de Montmorency va renseigner la Chambre ct le pziys sur ghe
question que les orateurs de l'opposition ont beaucoup obscurcne.

Le chef de la gauche vient nous donner une nouvelle Cdmon de ses
contradictions sur Ia vente du chemin de fer. Depuis 1882 jusqu'au
moment ot il a réussi & supplanter le regretté M. Joly, il a tenu un
religieux silence sur cette question. Son parti Poblige A parler.
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11 nous a demandé d’agir courtoisement les uns cnvers les autres. I
devrait donner 'exemple.

Jai entendu, dans les assemblées publiques, le chef de I'opposition
accuser le gouvernement d’avoir volé la province d’un million et demi
de piastres, et ici il vient de dire que si le gouvernementn’a pas volé lui-
méme, il a été complice. Les.complices sont ceux qui n'ont pas le coeur
de dire leur opinion quand le devoir les y oblige.

En 1882, il n'a pas voté sur la vente du chemin de fer, non parce
qu'il étit absent, car Jai entendu dire que sur plusieurs votes il a prs
la permission de sortir de la Chambre. Quoiqu'il en dise, par son.vote
sur la proposition du député de Kamouraska, il a sanctionné ce quis'est
fait & propos de cette vente, c'est-2-dire toutes les saletés qu'il reproche
2 ]a droite maintenant. .

A six heures la séance est suspenduc jusqu'd huit heures.

M. LeRlanc.—Le chef de l'opposition nous a fait un aven; il
nous a dit qu'il était favorable au projet de vendre nos voies ferrés; 1L
faisait parti du cabinet Joly qui était prét X les affermer pour $200,000
parannée.. Je m'appuiesur la déclaration faite par M. Joly au Mechanic's
Hall, 3 Montréal, lorsqu’il a dit qu'il voulait louer ce chemin au syndicat
-Perreault, moyennant un loyer de $200,000 par annde, et le chefde
Fopposition était en faveur de ce projet d’affermage.

Il n'y a pas un député qui ait fait autant de personnalités X I'adresse
de ses adversaires que le chef de Fopposition, et il vient nous abjurer
d'élever le ton de nos débats ?. . . . C’est un comble. Nous ne craignons
pas d’aller soumettre notre cause au peuple, car nous n'avons pas raison
de redouter le verdict qu'il va rendre.

M. Degjadins.—M. le président, il appert par les comptes
publics de 1a province que pendant les années financidres 1883, 188y,
1885, 1a somme de $1,203,231.76 a té payée pour le chemin de fer du
nord. Les obligations ainsi payées avaient €té contractées avant le vente
de cette propriété. Cest ce que prouvera Iétat que je demande. En
attendant, je puis donner quelques renseignements & Ja Chambre surce
sujet.

Le gouvernement a payé 4 M. J. McDougall, pour
balance due pour matéricl d'exploitation........... $= 21,916 ¢8
A MM. MacDonald et McGreevy, conformément aux )
SCNtENCes arbitraleS, v vevvvern v vnreenniaanees 205708 72
A M. Beemer, pour lepontde Hull................ 42,500 €2
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Pour terrains et travaux pour le prolongement de la voie

aux casernes de Montréal.....ovvvveeieveiiees. 135,730 Go
Pour ateliers & Montréal, A la compagnic des ponts de

Toronto, balance, et pour 'embranchement de Joliette. 66,907 46
Changement de la ligne de la rue Prince-Edonard, ’

QuebeC.. vuviiiiiiiii it i e 220,000 00
4 la corporation de Québec, mdemmté pour le havn_

du palais. ....... 15,000 00
Pour expropriation de terrains, et pour propnétés ..... 283,398 69
Divers—dont partie remboursée, et partie 4 étre remise R

an gouvernement.......... Cirrecriena ceeeest | 122,069 3L

~Montant.............. Cenes $z 203,231 76

Comme on le sait, les $220,000 pay écs pour le changemcnt de Ia
ligne de la rue du- Prince-Edouard ont été remboursées an gouvemement
par 2 corporation de Québec.

11 suffit d’examiner. ces chiffres pour se convaincre que lc gouvernc
ment'’a pay€ que pour des' obligations' contractées avant la .vente.du
chémin, et dont par conséquent il était seul responsable, 3 pnrt ce qui, lul :
a été remis ou devra lui étre remboursé.

Li proposition de M. Desjardins, telle que modlﬂée par- l'lmendemeut
de M. Gagnon, ‘est adoptée. - .

L’ordre du jour appelle le renvoie en comité généml du projet de lm
pour émndre Iés limites du village La Prairie et pourvoir & la concession,
de nou\enux établissements dans Ia commune du méme lieu.

M Charlebo:s propose qu'il soit donné instruction au comité généml-
de retrancher de ce projet de loi, les clauses 6, 7, 8; 9, 1o et I

Objecnon est faite par M. Robidoux: 1. Que cette proposmon nst:
pas faite & la phase convenable. 2. Qu' avis d'un Jour est ‘requis’ par, la’
rgle 67 pour faire une proposmon pour amender un projet en retmn-_'
chant diverses clauscs. . :

M. le pl'ésu}’ ent.—L’ob]ectlon soulevée comprend. deux pomls ’

Le premler, c'est que la proposition, qui proposé ‘des instructions au
comité surle, projet mentionné dans l'ordre du jour qui vient d'étre
nppelé n'a pas été faite & la phase, voulue ‘des procédures.

La rigle 247 du code. de’ procédures parlementmres po-te qu'une
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instruction doit étre proposée aprés que l'ordre du jour a été lu et non
pas comme amendement X la question que le président laisse le fauteuil.
A la page 533, Bourinot explique cette rigle et dit qu'une instruction
doit étre proposée dis que Fordre relatif au comité a été lu par le greffier
et av:qj;t que ne soit posée 1a question que le président laisse 1¢ fauteuil,

La proposition a donc été faite 1 la phase voulue des procédures et
cette, partie de I'objection n’est pas fondée.

* Lavitre point, c'est que 1a proposmon est xrréguhttc, -parce qu il 'ena
phs‘ &¢ donné avis.

, L1 régle 67 des ordres permanents dit qu'aucun amendement impor-
tant ne peut étre proposé 2 un projet de loi privé en comité général, on
,\ sa, tmlsnéme lecture, 3 moins qu’il n’en ait été donné avis.

-+ On-a cité plusieurs décisions prises dans la collection des décisions
des présidents de cette Législature faite par M. Faucher de Saint-Maurice,
pour démontrer que notre pratique a toujours été conforme 2 cette
.regle; et je puis dire, que le principe que l'avis est requis dans le cas
d'amendemems aux projets privés aux phases mentionnées dans la r&gle,
et mdlscutnble

.«Pans le cas qui nous occupe, la question est donc hout simplement
«desavoir si la rgle s'applique A la proposition A laquelle on fait objection
“'Qliand elle s'occupe des projets de loi d'intérét local, la Chambre

* dxbtcé des fonctions de deux natures distinctes : des fonctions judiciaires
“ét'dés fonctions législatives. Quand- elle agit en sa capacité judiciaire,
ou comme une cour, la Chambre adjuge sur I'intérét individuel impliqué
dans un projet de loi d'intérét local, au lieu que quand elle agit en sa
eapacité- législative, elle surveille I'intérét public et voit A ce que des
‘intéréts . individuels ne soient pas promus au détriment des intéréts
publics, Dans la procédure & I'égard des projets de loi d'intérét local,
- les: personnes, & 'avantage desquelles ces projets de loi sont présentés,
paraissent comme partics poursuivantes, et d’'nn autre cbté celles qui
appréhendent quelque résultat ficheux des dispositions de ces projets de
loi sont admis comme partics adverses. Sous quelques rapports, les
procédures sont assimilées A celles des cours de justice. Si les parties
intéressées ne soutiennent pas un projet de loi dans sa marche, en obser
vant les formes et les réglements voulus, ce projet de loi ne sera pas
avancé, et s'il est abandonné par les parties intéressées, on ne peut pas
procéder avec ce projet de loi, si favorable que puisse étre l'opinion de
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la Chambre sur son mérite. (Cushing, numéros 2,508 et 2,409 ; Todd,
Private Bills, page 2 ; et May, page 756.) K

Les personnes chargées d’un projet d'intérét local ont tovjours Ie
droit de Pabandonner ou de le retirer, et comme un pouvoir plus grand
"comprend tou;uurs un pouvoir meindre; elles peuvent, si cllcs le jugent
A propos, abandonner ou retirer, en aucun temps, une partic de feur
projet de'loi. Je puis citer un cas qui s’applique 3 ce point.

En 1883, quand le projet de loi de la compagnie de fidéicommis-et
de construction de chemins de fer du Canada fut devant le comité per-
manent des chemins de fer, les promoteurs de ce projet de loi abandon-
nérent tout ce qui dans ce projet de loi conférait le pouvoir de prendre
A loyer et d'exploiter des chemins de fer, et le projet de loi cessa ainsi
de ressortir 3 la jundiction du comité, qui, 13-dessus, fit rapport de cet
abandon partiel ct de ce retrait; et subséquemment la Chambre des
Communes du Canada renvoya le projet de loi, ainsi abrégé, au comité
permnnent des projets de loi d'mtén:t locnl (Journal, Com. du Cam.da,

pages 176 et 184)

--Dans le pr_éscnt ms, Phonorable député chargé du projet de loia
annoncé, en proposant  les instructions * que les promoteurs retirent
la partic du projet de loi ou les clauses qui affectent les droits defa
couronhe ct par lesquelles on cherche A faire' confirmer la remise. par-
tielle.de certaines réntes ou revenus de la Couronne, et pour -atteindre
¢é but, Ihonorable ‘député a proposé des ! instructions impératives »
qui ne laissent pas la faculté au comité, mais' qui lui prescrivent et lui
commiandent de retrancher les clanses en questlon. (Cushing,. n_l;lnégo
2,161-et 2,162.) FoL . . : D

Te'suiis d’opinion que Vaffaire sous c'onﬂderauon n'est pas Ia: propo-
sition” d'uni amendement A faire 2 un projet de loi d'intérét local, mais
que c'est une procédure faite dans le but de permettre aux promoteurs
dun projet de loi d'intérét local d’abandonner et de retirer une partie de
ce projet de loi, et que par conséquent cette affaire n’entre pas dans Ie
cadre des cas prévus par la rdgle 67 et n’exige pas un avis.

Cette partie de I'objection, aussi, n’est pas bien fondée.

En conséquence, j'écarte P'objection et je déclare que la proposition
est dans l'ordre,

La suite de la délibération sur ce projet de loi est renvoyé A la pro-
chaine séance.
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M. Desjarding.—]'ai 'honneur de proposer qu'il soit déposé
sur le bureau un état des sommes payées 3 méme les emprunts au
‘montant de $3,500,000 autorisés par la 45 Victoria, chapitre 18 et par
la. 46 Victoria, chapitre 1x, pour toutes les fins mentionndes dans le
* préambule du dit chapitre 18, 45 Victoria. .
" J'ai Phonneur de proposer qu'il soit déposé sur le burzau dela Cham-
" bre un état de la somme regue pour I'assurance du palais de justice de
Québec, incendié il y a quelques années, des frais encourus pour les
téparations ct linstallation des bitisses qui ont depuis servi de palais de
Justxce A Québec,

‘Aussi, état de la somme totale pnyéf- jusqu'a ce jour pour Ia construc-
tion du nouveau palais de justice de Québec, et de Iévaluation du
-montaut nécessaire pour compléter la construction et Iinstallation de
ce palais de justice, .

- Aussi, copie de toute requéte et corn.spondance des membres du
bam:au de Québec adressée au gouveinement, au sujet de la construc.
tion de ce palais de justice, ct, subséquemment, au sujet des change-
‘ments nécessaires au plan en premxer liew adopté pour la distribution
“intérieure de Pédifice.

. Ces propositions.sont adoptées.

" 'L'honorable M. excier — diputs de St Hyacinthe.—J'ai I'hon-
_meur*de proposer qu'il soit pré:enté une adresse 2 Son Honneur le
" 'lieutenant gouverneur, le priant de faire déposer sur l¢c bureau dela
“Chambre copie de l'arrété du conseil No. 222, passé le 21 juin 1884,
déclarant que le chemin de fer de la Baie dés Chaleurs s'’est conform¢
aux dispositions du statut de cette province, 45 Victoria, chapitre 23,
quant 3 la subvention en terres accordée 3 ce chemin de fer par la clause
"1,.8ection b de ce statut.

-+ Copie de tous les papiers, pitces et documents, constituant la preuve

“sur laquelle cet arrété du conscila été basé, et copic de toute correspon-
dance échangée entre cette compagnic ou quelques-uns de ses membres,
officiers ou autres personnes, et le gouvernement ou quelqu'un des
membres du gouvernement 4 I'égard de ce subside en terres et du dit
arrété du conseil.

M: Bhebyn—déiputi de Québer-est—J'ai 'honneur de; proposer
qu'une adresse soit votée 3 Son Honneur le lieutenant gouvemeur le
priant de faire déposer sur le bureau de 1a Chambre, copie de tous les
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rapports faits ‘depitis le premier juillet 1884, par le bureau de la tréso-
rerie, en vertu de la section 14, chap. 4, de la 46e Victoria.

L'horiorable M. F2ewofo».—]'ai Fhonneur de proposer quil soit
déposé sur lc bureau de la Chambre, le détail de la somme de $77,257.41
déclarée payée, par la ville de Sherbrooke, & compte du fonds d’emprunt
municipal, et mentionnde dans le rapport de 'honerable M. Taillon au
lientenant gouverneur, et transmis au maire de Sherbrooke, en avril
xSSt, faisant parhe du document No. 59 de la session de 1885.

L'honorable M. ‘Buxectto—diputéi de Trois-Rividres—)'ai Phon-.
neur de proposer qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie
de toutes lettres, requétes ct correspondances échangées entre les Révé-
rendes Dames Ursulines ou leurs procureurs et les autorités religieuses
dé Trois-Rivitres, avec le gouvernement de la province de Québec,
an sujet de Poctroi de $1750 accord€aux malades indigents de mes-
Rividres, et de tout document ayant rapport au dit octro

M. Sbep o —député de Montréal-centre.—}'ai 'honneur de pro-
poser qu'il soit déposé sur le bureau de la Chambre, 1. Un état des
dépenses contingentes et autres pour les quatre dernidres années, du
comité protestant de PInstruction publique.

2. Une feuille de balance detmllée des quatre années finissant le 30
)um 1885

Ces diverses propositions sont adoptées.

. M. 'ﬂ{a"(,el—dcputé de Chambly.—])ai l'honneut de proposer qu'il
soit déposé sur le bureau de la Chambre, copie de toute correspondance,
papicrs ct documents quelconques en la possession du gouvernement,
s¢ rapportant A Pemprunt fait au fonds d’emprunt municipal, par la ville
de Longueuil et la corporation du village du Bassin de Chambly.

M. lc président, je désire attirer Pattention du gouvernement et de la
Chambre sur la position de ces deux municipalités vis-A-vis du fonds
d'emprunt municipal.

L'emprunt qu'elles ont fmt T'a été pour macadamiser le chemin qui part
de Chambly et se rend  Longueuil. Lorsqu'elles firent ces travaux, le
Ehemin en questlon était dans un état afireux. Il aurait fallu pas moins
de dix ou douze mille piastres au gouvemnement pour le réparer conve-
‘fablement. Voyant que Etat ne faisait rien et voyant les facilités des
emprunts offerts par le gouvernement, on crut devoir se procurer ainsi
‘Fargent pour exécuter des travaux devenus indispensables. On croyait
que jamais cet argent ne serait réclamé.
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La somme empruntée n'a pas suffi et il a-fally prendre d'autres mon-
tants pour compléter P'entreprise.

. Depuis ce temps-13, des voies ferrées ont'&té construites dans diffé-
rentes directions, ce qui 2 nui aux revenus que l'on retlr:.ut de ce che-
min. Je ne m’en plains pas, mais je dis qu'il ne faut pas protéger qulune
seule classe de la société. Je crois pour ‘ma part que le gouvernement
ne pourrait gudre faire une amélioration plus utile et d'un caractire plus
urgent, quant 3 ce qui regarde-les anciennes -sections de Ia province,
que d'aider 3 l'empierrement des chemins qm convérgent Vers nos
grandes villes.

Ces mumclpalués ont emprunté pour faire des travaux d’utilit
publique. Pendant un grand nombre d'années le chemin de Longueuil
a servi de débouché aux cantons de lest-et 3 d'autres sections de la
province. Griice au roulage qui se faisait dans ce temps 13, on retirait ua
revenu notable dz ce chemin ; aujourd’hui il ne paie plus, ct pour.le
maintenir en bon ordre, on doit se. taxer de sept A, huit cents piastres
par année.

Pour ceux qui, avec cet argent du fondsdempmnt .municipal, ent
fait des travaux entidrement locaux, je congols que le gouvernement
doit étre rigoureux,

Mais pour ces deux municipalités, c’est dlﬂ'érent 1l me semble que
le gouvernement devrait prendre én consxdératlon "&at de nos finances
dans le réglement de cette question. Co

Le gouvernement donne tous les ans dés sommes:considérables pour
1a colonisation. Or je dis que ce chernin a €té véritablement un chemin
de colonisation. Et de plus lorsqu’il a €té repaié; c’était la propriété
de la province, et c'est donc tout le pays qui a bénéficié du fait que
ces municipalités ont bien voulu se charger de ces travaux. Pour ces
raisons je demande au gouvernement de faire remise pleine et entitre
du montant emprunté. )

La proposition est adoptée.

M. Nantel—déuti dc Tervebonne—Yai Phonneur de proposer
qu'une adresse soit votée & Son Honneur le lieutenant gouverneur, lc
priant de faire déposer sur le bureau de la Chambre, copie de toutes
correspondances relatives % la nomination d’'un juge résident dans et
pour le district de Terrebonne.

M. le président, je n'ai pas un mot & dire contre 'honorable juge qui
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administre'lajustiée 3 Terrebonne, au contraire je n’ai que des €loges X -
en faire.

SI 1e gouvemcment etla Chambre veulent tenir compte de I'impor-
tance de ce district on devra ndmeltre que j'ai raison.

.On sait combien il est important pour les justifiables d'avoir un j\lbc
résident.  Quand on n’en a pas, il faut attendre pour bien des détails
jusqu'au terme suivant, ct méme alors il est arrivé que le juge n'a pu
nous donner le terme au jour fixé, ce qui a entraiad les plus graves
inconvénients. Nous assignons nos témoins, nous nous mettons en état
de procéder, et A la dernitre minute un télégramme nous arrive disant
que le juge nec peut étre présent

- Je crois que les raisons dans ces cas, sont bonnes, aussi je ne les
discute pas, On comprend que les municipalités se soient émues 4 'aspect
d'un tel état de choses, ..

Aussi 'honorable procureur général a-t-il requ des demandes pressan-
tes X ce sujet.

" Pour fairc droit 2 ces demandes, je ne crois pas qu'il y ait des objec-

tions sérieuses. Ce n'est pas le gouvernement ici qui paie- les juges,
mais les autorités fédérales. II ne peut donc pas étre question de
dépenses additionnelles. Te me suis toujours demandé pourquoi le
district-de Terrebonne n'avait pas un juge résident. Réellement je ne
vois pas de raisons satisfaisantes pour nous le refuser.

Je ne suis pas le seul ) insister. Le conseil de comté du comté de
Deux-Montagnes et tout le barreau du district ont signé une requéte trs
pressante demandant au.gouvernement de nous donner ce magistrat.

TJavais Vinténtion de citer des chifires fort éloquents sur le nombre
des causes dans cc disttict, mms je ne le ferni pas pour ne pas retenir
la Chambre.

M. Beauchamy—député de Deux-Montagnes.—M. le président,
je concours absolument dans les remarques qui viennent d'étre faites.
Je crois que le gouvernement ferait acte de justice en accordant les
conclusions des requétes qui lui ont été présentées. Je suis certain qu'il
se rendra i la demande qui lui est faite, lorsqu'il aura étudié la question
sous tous scs aspects. Plusieurs requétes lui ont été envoyées; cela
prouve que c'est un désir général parmi les intéressés, désir qui nait d’une
nécessité réelle.

L'honorable M. Merclen—député de St-Hyacinthe—Sans doute
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que la Chambre aimerait A connaitre la réponse du gouvernement. Il y
a eu plusicurs requéles de faites 2 ce sujet et cette question intéresse
beaucoup le district de Terrebonne et je dirai méme les juges de
Nontréal, car ces juges n'ont pas le temps de s'absenter de Montréal,
vu la quantité énorme de besogne qu'ils ont  ‘faire. Nous savons que
le gouvernement est d'vpinion qu'il est impossible de laisser le juge
Bélanger desservir ce district.

11 faudrait changer la loi et aprés cela le gouvernement fédéral devra -
s’exécuter. Cette modification pourrait &tre faite en trés peu de temps.
Pour ce qui me concerne je P'appuierai, car je crois qu'une telle mesure
serait juste ot dans l'intérét des justiciables du district de Terrebonne.
Cela ne peut en aucune manitre servir les intéréts d'aucun de mes amis
politiques, car s'il y a un juge de nommé, il sera pris parmi mes adver-
saires, mais je crois que les intéréts de l'administration de la justice
doivent passer avant les intéréts de parti.

T’honorable M. "Raiilaw—dipu s de Montrial-est, procureur général,
—Le gouvernement songe bien i prendre les meilleurs moyens possibles
pour rendre justice nux justiciables du district de ‘T'errebonne. Je com-
prends qu’il faut faire cesser Pétat de choses cxistant. Je ne puis dire
en cc moment ce qui sera fait, mais dans tous les cas le gouvernement
n'a pas encore songé X créer une position de juge ni pour le procureur
général, ni pour d'autres ministres. Cela n'empéche pas que nousy,
verrons ¢t que nous nous efforcerons de donner A cette question la mefl-
leure solution possible.

La proposition est adoptée. - .

M. Naratel.—Jai Fhonneur de proposer quiil soit déposé surle
bureau dc Ja Chambre un état de toutes sommes payées 3 Paul de Cazes,
écuyer, de Québec, depuis le 2 mars 1378, A quelque titre que ce soit.

J’ai Phonnenr de proposer qu’il soit déposé sur le bureau dela
Chambre un état de toutes sommes ‘payées 2 J. E. Robidoux, écuyer,
avocat, de Montréal, pour avoir tenu une enquete au palais de justice de
Montréal, en 1879.

J'ai I'honneur de proposer qu'il soit dépos€ sur le bureau de la
Chambre un état de toutes sommes payées A J. Chrysostéme Langelier,
écuyer, dc Québec, depuis le 2 mars 1879, jusqu'au rer mai 1886, &
quelque titre que ce soit.

Ces diverses propositions sont adoptées.
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'L'honorable M., XTawcier—déiputé de St-Hyacinthe—]'ai 'honneur
de proposer : 1. Qu'il serait juste et prudent, maintenant que 'ordre
est rétabli dans le Nord-Ouest, d'accorder une amnistic générale et
complite A tous ceux qui ont pris part aux demniers troubles, et qul ne
se sont pas personnellement rendus coupables de meurtre.

" 2. Que cette amnistie serait un gage de paix et d'union pour tous les
" habitants du ‘Nord-Ouest, et ramenenit le bonheur au sein de bien des
" familles' qui pleurent aujourd’hui Pemprisonnement ou V'exil de leur chef
ou de leurs parents ;

3. Que cette aministié devrait étre accordée sans plus de retard 3
‘4, Qu'une humble adié'sse' basée sur ces résolutions soit adressée A

Son Excellence.le Gouverneur—(}énernl et’qu'elle lul soit transmise de
la manidre ordinaire.

L’honorable M. Wa.illom—député de Montréalest, procurcur général.
~7J’ai Phonneur. de pmposer en amendement : ¢ Que tous les mots de
la proposition apres “ que ” soicnt retranchés et remplacés par les
suivants ¢

" Attendu que le ro de mai courant, 2 la Chambre des Communes du
) Canada,sur une interpellation faite par M: Bergeron (pour M. Desjardins),
Ihonorable M.’ Thompson, ministre de la Justice, aurait déclaré qu'il n’y -
a plus que'quatre indiens,un blanc et un métis d’emprisonnés pour avoir
pris part aux troubiles du Nord-Ouest et que ]a.santé de ces personnes
ne souffre pas de leur détention ;

Attendu que le 13 dc mai courant, A la méme Chambre, Phonorable
M. Laurier ayant faitla proposition suivante :

“ Qu'une humble adresse soit présentée A Son Excellence le Gou-
vemequénéral, le priant d’exercer la prérogative royale en accordant
le pardon entier, Famnistic et loubli de tous les crimes, offenses et
délits se rapportant aux malheuretix troubles survenus dans le Nord-
Ouest, 2 ceux des sujets de Sa Majesté qui y ont pris part, ct en tant
que cela peut étre com'p'atil:'lle avec la sureté de la Couronne et la sécu-
rité du Canada.”

L’honorable Sir John A. Macdonald aurait déclaré : Que

“ Le gouvernement est tout & fait disposé A traiter cette affaire dans
un sens aussi large que le comporte cette résolution, et j'espire que
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I'honorable monsieur sera satistait de c¢ que je dis et ne pressera, pas
pour le moment cette résolution, ”

“ Et je puis dire, comme autre raison, me justifiant de demander}
i’honorable monsieur, apres cette déclnratton, de ne pas presser la réso-
lution, que je sais, par le témoignage digne de foi d'une personne, qui
st elle-méme un des réfuglés, dont’ la‘. réépectablhté est hors de doute,
que ceux, principalement les métis, qui se sont sauvés podr échapper &
1a justice, signent actuellement une pétition adréssée-2'Sa Majesté ou au
gouvérneur général, demandant leur' pardon et -exposaat l2 raison pour
laquelle ils désirent rentrer dans le pays. Tt est: trds important que nous
ayons cette pétition, afin de les amener & déclarer:qu'ils se soumettent
aux lois et désirent rentrer dans le pays, Ilest dela plus haute impor-
tance pour l'avenir du pays qu'une . telle penr.lon soit présentée et, si je
ne me trompe pas, queljues personnes trds importantes parmi ces
réfugiés sont 2 la téte du mouvement pour a.dresser au gouverneur géne-
raloud la Reine une pétition demandant.qu’ ;l Jeur soit permis de
revenir au-Canada.. .. " )

 Jespere et je crois que la pétition & laquelle. j’ai fait allusion sera
présentée avant longtemps et je puis seulement répéter que le gouverne-
ment‘désire sincérement que le souldvement soit mis dans Youbli, qu'it
désire sincdrement passer I'éponge sur les crimes, -en autant qu'ils ne
sont gue.politiques et pas accompagnés. de meurtre atrace, et que chacun
puisse se sentir garanti contre la ,possibilité d'étre traduit devant un
tribunal pour toute offense se rattachant 2 Ia rébellxon W

s Le gouvernement va attendre jusqu'3 ce qui xl tegowc cette pétition
“ que j'ai mentionnée. I1 sera alors prét A a.ccorder une amumlle générale
¢ et il ne fera d'exception que pour ceux contre qui- |3 preuve _es_t forte, et
¢ avec la réserve—rdserve qui est. nécessaire, je pense—que si i;lus tard
“ la preuve smgit de complicit€ actuelle dans un.des meumes qui ont
“ eu lieu—des meurtres autres que -le. sang répandu honorablement
¢ dans le cours de la guerre ou en combattant en bataille régulidre—le
“ gouvernement sera prét A recommander A Sa Majesté, A Son Excel-
% lence le gouverneur général, la proclamation d’une amnistie.” -

Attendu qu'aprds ces déclarations, I'honorable M. Blake aurait dit
que, dans ces circonstances, il était d’opinion que le but dela propo-
sition de I'honorable M. Laurier était atteint, et que cette proposition
devait étre retirée, conformément A la suggestion de I'honorable Sir
John Macdonald ;
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Attendu que de fiit, I'honorable M. Laurier aurait retisé sa proposi-
tion du consentement de la Chambre dcs Communes ;

Cette Chariibré'‘cioft qu'il n'est pas opportun d’adopter maintenant
les résolutions soumxses .

O_b)ocuon._:ﬁt falt.cl par Fhonorable M. Mt:l;cier, ¢ que cette proposi-
tion n'est pas Idans, Tordre, parce qu'elle contient  des faits concernant
Tesquels Ia Chambre n'a été mise en possession d'aucun_document.

M. le ®x@sid.en.t.—L'objection soulevée, c’est que Yamendement
que Yon propose de substituer 3 la proposition, mentionne des faits 2
I'égard desquels:il n’a été mis aucun document devant la Chambre.

Une des rigles’ qui régissent les débats, c'est que quand un ministre

de la Couronne‘cite un document public et fonde sur ce document une
argumenitatiort 6u iné assertion, ce document doit étre produit, s'il est
‘demandé. Le but'de’ cette rigle, C'est de mettre la Chambre en
possession des tiémes renscignements que posséde le ministre; et par
conséquent en position d’en venir A une conclusion correcte sur la
question..: (Bourinot, page 347). Cette rdgle, comme de raison, ne
s'applique pas aux-documents qui ne sont pas des documents publics
en la possession du:gouvernement,et auxquels chacun pent avoir le méme
accks que les. ministres eux-mémes,

‘Cette'tegle des'débats peut s'appliquer et de fait s applxque aussi bien
3 Ia forme des propos:tlons qu'a celle des discours dans les débats,

Dans le présent ms, les documents dont il est question ne sont pas
.des docurnents piblics:émanant-du gouvernement de la province ou en
sa possession, ‘mais se tomposent du journal et du compte-rendu des

" débats de la Chambre des Communes du Canada pout la session qui
setient actue]lemen’t © Ces doc‘uments n’émment pas du g’ouvemement

tous les députés de cette Chambre.

Conséquemment, " régle ne s'applique pas A ce cas.

On a allégué que la proposition est démonstrame et plus dans le
style d’un discours que dans celui d'une proposition.

La régle qu'une proposition ne doit pas étre démonstrative ou plusdans
le style d’un discours que dans celui d'une proposition, est claite ; mais
une énumération de raisons et de faits sur lesquels la conclusion d'une
proposition est basée, est permiscet peutétre faite sousformede préambule,
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vu qu'il est permis de consigner toutes les raisons spéciales motivant
Fadoption d'une résolution (May, page 546).

Enexaminant’amendement parlequel ondésireremplacerla proposition
principale, on voit que ce que Pon prétend étre un argument et donner
% la proposition le style d’un discours, n'est, en réalité, que I'énumération
de certains faits. Il est vrai que 'on aurait pu condenser cette énumé
ration, mais il ne m’appartient pas de dicter la manitre dont doivent
&tre rédigées les propositions qui né sont pas contre I'ordre.

En conséquence, la questlon d’ordre soulevée n'est pas’ bien fondée
et je Pécarte,

. 1’amendement est mis aux voix :

Ont voté pour .—MM Asselin, Audet, Bergevm. Blanchet, Brousseau,
Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duckett,
Flynn, Frégeau, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel,
Martin, Nantel, Owens, Paradis; - Poulin, Poupore. Rlchard, Roblllnrd,
Spencer, Taillon et TrudeL-—31. e P

Ont voté contre :— MM. Bernard, Bemnatchez, Boyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, \IcShane, Meércier, Ririfret dit
. Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens, Turcotte et Whyte.—16.

L’Assemblée législative n’a pas adopté.

La proposition principale est mise aux voix :

Ont voté pour :—MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet, Brousseau,
Caron, Casavant, Charlebois, Deschénes, Desjardins, Dorais, Duckett,
Flynn, Frégeau, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte, Marion, Martel,
" Martin, Nantel, Owens, Paradis, Poulin, Poupore, Richard, Robillard,
Spencer, Taillon et Trudel.—31.

Ont voté contre: —MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Demers,
Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShané, Mercier, Rinfret
dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens, Turcotte et Whyte.—16.

L'Assemblée législative a adopté,

L’honorable M. DMXc¢xefew.—J%ai 'honneur de proposer qu'il soit
déposé sur le bureau de la Chambre, copie des comptes de construction
de 'échafaud érigé pour Pexécution de la femme Boutet, et copie des
témoignages pris et du rapport fait 3 cet égard, ainsi que de tous
documents s'y rattachant.
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Aussi, adresse, demandant copie de Yarrété du conseil No. 379, en
date du 10 septembre 1883..

Je fais cette demande parce qu'on m’a dit qu'on avait demandé $300
pour ce travail.

L'honorable M. Tailkom.—Oui, et yai donné ordre de ne pas
payer. Nous sommes 2 étudier cette affaire.

- Cette proposition est adoptée.
_ La séance est levée.

B4
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ASSHMBLEE LEGISLATIVE.

Séance du jends, Ie 27 mai 1886.

SOMMAIRE :—Réroluti dnce Taffectation au pai de la dette de
Foctrei I¢ par le gouver: 1t fédéral —Amendement de I'h ble M.
Marchand.—Résolutions concernant les licences émises sous 1’autorité de la loi
de tempé : M), Rob Gag Mercier, Flynn.—Suite de ladélibcra-
tion sur le projet de budget.——Amendement de M. Boyer concernant I'affaire
Dansereau ¢ MM. Boeyer, Blanchet, McShane, LeBlanc, Stephens, Flyon,
‘Whyte, Poupore, Robid Mercier, Paradis et Asselin,

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M. J. WiiRTELE.
La séance est ouverte 1 trois heures,
L'OCTROI FEDERAL POUR L¥E CHEMIN DE FER Q. M. O, &. O,

L'honorable M. XRob extsown.—députi de Sherbrooke, trésorier de
fa province—])'ai 'honneur de proposer que les résolutions concernant
I'octroi fédéral pour le chemin de fer Q. M. O. & O. adoptées en comité
général le 25 courant, soient lues la seconde fois.

L'honorable M. ¥ avrehawd—diputé de St-Jean.—Nous savons
maintenant que ls gouvernement veut faire une loi sur un sujet surlequel
nous ne pouvons légférer.  On nous propose de disposer d’un capital
qui ne nous appartient pas.

Je ne suis pas I'un de ceux qui veulent amoindrir nos droits ni de ceux
qui ne font que parler de non-intervention. mais dns ce cas-ci, on outre
passe nos droits, en empiétant sur la juridiction fédérale. La somme
que l'on veut affecter au paiement de la dette, n'est pas i notre dispo-
sition et I trésorier I'a reconnu dans son exposé budgétaire cn 1885,
La loi fédéraie le déclare formellement.

e gouvernement nous a dit que cette Ioi avait été faite A sa demande.
Je crois alors que I'honorable trésorier a fait un oubli important. 1l
pouvait bicn demander au gouvernement fédéral de faire d=s économies
pour lui puisqu’il ne le pouvait pas lui-méme ou qu'il n’était pas certain
d’y réussir, s'il y essayait. Mais alors 11 aurait dd dire que la somme
nous serait payée A I'échéance de nos bhons, en 1g9o04. Clest ce que
Pon n'a pas fait. (a été laissé entitrement A la discrétion du gouverne-
ment fédéral. Je regrette qu'on ait commis cette imprévoyance. On
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peut bien dire qu'on nous donnera le capital plus tard, mais en ce
moment on fait une loi sur rien du tout. Nous agissons comme le
neven qui dépenserait d'avance Phéritage d’un oncle encore vivant. Je
crois que par 12 méme nous nous exposons 2 de graves inconvénients.

Pour ces raisons, j'ai Phonneur de propossr en amendement que tous
les mots apréss “ que ” jusqu’a ka fin de la proposition soient retranchés et
remplacés par les suivants : * Attendu que la subvention accordée au
gouvernement de cette province, en vertu de Vacte fédéral 47 Vic., chap.
8, pour avoir construit le chemin de fer de Québec & Ottawa, repré-
sentant ¢n totalité un capital de $2.394,000, 2 €, en vertu du dit
acte, soumise 2 la condition qu'elle serait capitalisée entre les mains du
gouvernement fédéral, et que I'intérét en serait seulement payée 3 cette
province, aux époques et de la manitre dont le gouvernement du
Canada conviendrait avec le gouvernement de Québec ;

Attendu que cette législation a enlevé au gouvernement de cette
provmce le droit de réclamer le capltal de la dite subvention, et au
gouvernement d'Ottawa le pouvoir d’en disposer sans une léglslatlon
préalable du parlement fédéral & cet effet ;

Attendu que d'aprés la déclaration ministérielle faite devant cette
Chambre le 25 mai courant, cette situation nous a été imposée A la
demande et sur l'instance des ministres de.cette province, lors. de leurs
négociations avec les ministres fédéraux relativement au dit subside ;

*Cette Chambre, tout en désirant Pemploi du capital du dit subside
en la manitre indiquée dans les dites resolutions, est d’opinion qu ‘elle
ne peut effectivement légiférer sur la disposition ou P'emploi de ce
capital sans en éwre préalablement investie par une législation fédérale
et elle regrete que Vaction avoude ides ministres A cette occasion ait
rendu impossible, pour le moment, application du capital du subside
en question A Famortissement de la dette publique.” i

Cet amendetnent est mis aux voix :

Ont voté pour :—MM. Bornard, Bernatchez, Boyer, Cameron,
Demers, Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane, Mercier,
Rintret dit Malouin, Stephens et Whyte.—14. .

Ont voté contre :—MM. Asselin, Audet. Beauchamp, Blanchet,
Carbray, Casavant, Charlebois, Deschénes, Dorais, Duhamel, Flynn,
Frégean, Lapointe, LeBlanc, Leduc, Lynch, McConville, Marcotte,
Marion, Martin, Martel, Nantel, Owens, Paradis, Picard, Poulin, Pou-



) — 1332 —

pore, Richard, Robertson, Robillard, Sawyer, Spencer, St-Hilair,
Taillon, ‘Thornton, Trudel et Turcotte.—37.

L’Assemblée Mégislative n’a pas adopté,

Les résolutions sont adoptées dans les formes réglementaires.

Un projet de loi pour affecter au paiement de la dette consolidée de
la province, la somme accordée par le gouvernement de la Puissance du
Canada au gouvernement de la province de Québec, en vertu du statut

fédéral 47 Victoria, chap. 8 est déposé sur le bureau de la Chambre et
est adopt€ en 1e et 2e délibérations,

LES LICENCES.

L’honorable M. JXolextson—député de Sherbrooke, trésorier de I
province—J'ai 'honneur d'informer la Chambre, que Son Honneur le
lieuténant gouverneur ayant pris connaissance de la nature des résolu-
tions suivantcs, il les recommande 2 1a-considération de cette Chambre.

Résolu : Que les droits suivants sur les licences accordées conformé-
" ment aux paragraphes 3, 4 et 8 de la section g9 de l'acte de tempé-
rance du Canada (1878,) seront payahles au percepteur du revenu de
la province, avant Poctroi d'icelles, savoir :

1. Pour chaque licence de droguiste ou d’autre vendeur de liqueurs
pour l'usage sacramentel, médical et inustriel :

a. Dans les cités,—soixante-et-dix piastres.
b. Dans les villes,~~cinquante piastres.
c. Dans les cantons et les paroisses,—vingt-cing piastres,
2. Pour chaque licence en gros :
Dans les cités,-—quatre-vingt piastres,
b. Dans les villes,—soixante et dix piastres.
¢. Dans les cantons et les paroisses,—soixante piastres.
Par la loi Scott, Je lieutenant gouverneur en conseil peut donner des

licences 1A olt cette loi est en force. Ici nous n'avons pas de dispositions
" qui nous permettent de nous conformer A cette loi. J’ai écrit 3 Ontario
pour avoir une copic de leur loi A ce sujet. J’ai adopté la méme rédaction
et les mémes moyens pour I'émission des licences. Ces résolutions sont
pour nous autoriser 4 prélever un droit sur ceux qui feront le commerce.
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La seule différence avec Ontario, c'est que je n’ai pas mis les prix aussi
dleves,

M. Gagnon—député de Kamouraska.—Je comprends que sans la
loi projetée, aucune licence ne peut &tre émise 1 oit la loi Scott est en
yigueur.

L'honorable M. RNEewciew—déiputs de St-Hyacinthe.—Est-ce qu'on
donne de nouveaux pouvoirs pour la vente en gros.

M. le "Trésoriexr.—Non, non.

M. Glagn.on.—Nous aurons donc deux espéces de licences en
gros. La loi fédérale définit qu'est ce que c'est que la vente en gros et
elle déclare que c’est dix gallons tandis que par la loi provinciale ce n’est
que deux gallons.

M. le Trésoxier.—Quant A la question de la vente en gros, nous
devons prendre la loi fédérale.

M. Glagnon.—Quelle sera la sanction ? I! n'est pas ici question
de pénalités. La loi d’Ontario en décrtte une ?

M. le Tx&s0xiex.—Dans la loi nous pourrions bien dire que la
-pénalité de la loi des licences ordinaire sera applicable ici.

Lhonorable M. X} yxuvn —député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer, solliciteur général.—Il s'agit d’une loi d’un caractire exceptionnel
qui ne s'applique qu'i certaines parties de la province 1 ou le * Scott
Act ” est en vigueur, °

En vertu de cette loi, le lieutenant gouverneur en conseil peut émet-
tre des licences pour trois fins qui sont désignées. Nous avons été
requis d’émettre de ces licences et comme il n'y avait pas de disposi-
tions & ce sujet, nous ne pouvions impsser aucun droit pour ces licen-
ces. Quelques-uns ont craint la confusion. Elle ne me parait pas pro-
bable.

M. Gagnomn.—Mes observations n'avaient qu’un but : connaitre
la politique du gouvernement.

La proportion dans les prix entre les cités, les villes et les paroisses
ne me parait pas raisonnable.

M. le *r€sorier.—Il ne peut y avoir qu'une licence par paroisse.

M. Gagmn.on.—Je suis certain que celui qui nc vendra que suwant_
s2 licence ne vendra pas pour $z.00 par année. )
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L’honorable M. M erelér.—Ces prix pour certaines catégories ne
me paraissent pas en proportion avec le reste. Il faudrait changer cela

M. RicarQ-—dépulé de Richmond et Wolfe—Que l'on fixe le prix
au pro rata de la population des endroits pour lesquels les licences
seront émises.

L’honorable M. Mcwciex. — Nous ne nous opposons pas au
principe.
Les résolutions sont adoptées dans les formes réglementaires, et un

projet basé sur ces résolutions est déposé et adopté en premidre et
deuxitme délibérations.

SUITE DE LA DELIBERATION SUR LE PROJET DU BUDGET.— AMENDE-
MENT RELATIF A L'AFFAIRE DANSEREAU.

L'ordre d1 jour appelle 1a suite de la délibératior sur le projet du
budget.

M. Boyer—diputé de Jacques-Cartier—M. le président, en 1883,
M. Dansereau allait en Europe pour acheter des livres pour notre biblio-
thdque. Il était muni d'une lettre de crédit de la part du gouvernement
pour la jolie somme de 75,000 fr. M. Dansereau s’est empressé de retirer
la somme mais les livres n’ont été requs que dans le cours de la pré-
sente session. Et quels livres?. ...

On y voit Pdnnual Register, la Dublin Review, le recensement de
PIrlande; de PAngleterre et de ’'Ecosse depuis 1851 jusqu nos jours.
Banker’s Magasine, ily en a 49 volumes. On y donne le cours du
change depuis 50 ans. En. voila des livres d’un intérét palpitant ! 1. ...

11 y a aussi des brochures sur la traite de Popium en Chine. Et ainsi
de suite. On nous a aussi fourhi cinquante verges en longueur de livres
bleus.

€4 irait dans un dépét dé tabac, mais non dans la blb]loth&que
d'une Législature.

Un homme qui s’y entend en fait de livres, me disait qu'il ne voulait
pas croire que ces livres bleus avaient été achetés. Il croyait que cela
avzit ét€ employé pour 'emballage.

Sur cette question, ce qu'il y a de nouveau, ce sont les déclarations
de M. Lemay, faites trop tard.
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Nous avons les lettres de M. Aller, qui tenait une nouvelie lumitre
sur les agissements de notre agent. Ces joursci, M. Dansereau a eu
unc entrevue avec le Star et il y déclare que la diffiérence était pour
payer 5a commission, les frais de douanes et autres. J’avais toujours
cru qu'il avait fait ces achats sans chercher 2 se faire payer ses services.

On se rappelle qu'en 1884, M. Dansereau passait lhiver & Paris ol
il étonnait le monde par sa munificence et son luxe. Ne peut-on pas
penser qu'une partic de l'argent a été employée pour payer ce faste
étrange.

Dans tous les cas par ma proposition je veux savoir ce qu'en pense
la Chambre. Ce qu'il y a de trés regrettable c'est que ces faits étaient
connus de M. le président et d’'un des ministres.

L'honorable M. X'}y nn.—Je nie de nouveau la chose comme je .
I'ai déja fait et M. Lemay lui-méme a reconnu s’étre trompé.

M. B-oyex.—Pardon, vous avez été informé qu'il y avait certaines
malhonnétetés et votre devoir de ministre était d'y voir.

Jai Phonneur de proposer en amendement “ que tous les mots aprés
“ que ” soient retranchés et remplacés par les suivants :

Cette Chambre, en votant des subsides & Sa Majesté, croit gw'il est
de son devoir de déclarer qu’elle regrette que le gouvernement ait
négligé les intéréts de la province : :

1. En confiant 3 C. A. Dansereau, pour F'achat de livres, une somme -
de prés de $x5,000 sans en exiger aucune garantie ;

2. En négligeant, quoique informé des irrégularités commises dans
cette affaire, de prendre, en temps ‘convenable, les mesures requises
pour forcer le dit C. A. Dansereau 3} lui rendre un compte fiddle de
Pemploi de la dite somme ;

3. En exposant la province, par cette négligence, 4 une perte sérieuse ;

4 En ne prenant pas des mesures vigoureuses, pour faire punir les
auteurs des doubles factures fabriquées, dans cette négociation, pour le
méme envoi de livres,—l'une des dites factures donnant le prix exact
des livres achetés par le dit C. A. Dansereau, de Edw, G, Allen, de
Londtres, pour la somme de £4g0.11.4 et payée par le dit Dansereau -
au dit Allen le 17 juin 1884—Vautre pour £603.11.7 faite par le dit
Allen 212 demande du dit C. A. Dansereau, destinde 3 étre présentée »
au gouvernement et excédant de £103.0.3 (501 33) le colit réel chargé
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par le dit Edw. G. Allen, ainsi quele tout est constaté par le Jfémoire
du dit Edw. G. Allen, daté A Londres, le 25 février 1885.—(/ournuux
de PAss. Lég., séance du 14 mai, 1886.)

L'honorable M. Blawncheb—diputi de Beauce, secrétairve de la
province—Cette question n’est certes pas nouvelle, car nous avons déj
voté sur la premitre partic de 'amendement.

Je comprendsquela mission d'acheter des livres pour notre bibliothéque
n'a pas été remplie comme elle aurait dd Pétre. M. Dansereau a acheté
un certain nombre de livres qui ont été examinés par deux experts bien
qualifiés, MM. Dawson et Valois, dont lui est un libéral, je crois.

M. Wantel.—M. Valois a toujours été libéral.

Lhonorable M. Blaancivet.—Clest une preuve que le gouvernement
n’y a pas mis de favoritisme. Ces volumes, d’aprés ces experts, valent
$9.500. Ily en a de tres utiles pour la Chambre. -

Il n'y a pas de rapports plus intéressants que ceax des comités
spéciaux de la Chambre des communes d’Angleterre.

On trouvera 12 une foule d’informations trés précieuses.

Il reste encore une certaine somme. Le gouvernement a décidé de
poursuivre pour avoir une reddition de comptes. On n’a donc pas & se
plaindre, Pourquoi met-on dans cet amendement que le gouverne-
ment est 3 blimer pour ne pas s’étre fait rembourser, quand des
mesures ont été prises dans ce sens.

Il n'y a pas eu négligence et nous pouvions espérer qu'il y aurait un
réglement & Pamiable pour la balance qui restait due.

11 est aussi question des faits qui sont venus devant le comité, Mais
on sait que ce rapport a été renvoyé A ce comité pour réconsidération,

Serait-il juste de nous prononcer avant que cette réconsidération ait
eu lieu ? Et au reste en justice la Chambre ne saurait se prononcer
avait de tout connattre. ’

Clest le méme procéde€ que celui pris & P'égard du commissaire des
terres de la couronne, A propos de Paffaire Gale. Les deux questions
se trouve dans les mémes conditions o se trouvait Paffaire Gale, quand
on a voulu nous faire rendre un jugement.

La premitre partie de 'amendement a déjA ét€ jugée par la Chambre,
quant A la seconde, je crois que laction du gouvernement devrait
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Pengager & ne pas s¢ prononcer surtout en l'absence d’un rapport du
comité de la bibiiothéque.

M. XMeShunare—député de Montréalouest.—M. le président, la
conduite de Popposition sur cette question est des plus justes. Nous
avons demandé de faire venir M. Dansereau pour s'expliquer devant le
comité, et ses propres amis ne 'ont pas voulu. Le solliciteur général a
reproché & M. Lemay d’avoir fait connaitre ces faits.  Au contraire, je
trouve que M. Lemiy mdrite les éloges de la province, et si tous les
employ¢s faisaient co mine lui, on serait beaucoup mieux. A New-York,
quand on découvre méme parmi les conseillers, que quelqu'un vole le
trésor municipal on emprison-e ces coupables, Ici, on vole $51,6003 12
province et le trésorier laisse faire comme si ce n'était rien. On a pris,
dit-on, une action contre M. Dansereau. Qu’est-ce que cette poursuite
signifie ? M. Dansereau lui-méme s’en ri tout le premier. Est-ce qu’on
anrait df attendre ici deux ou trois ans, pour se fiire rendre compte de
son argent. Pourquoi n'avez-vous pas fait venir M. Dansereau, En
éiiez-vous donc effrayé,

Jamais une pareille transaction n’aurait eu licu avec les hommes au
pouvoir & Ontario, C'est ) cause de Phonnéteté de ces hommes que cette
province est prospére. LA on ne met que de bons administrateurs 2 la
téte des affaires. Ici, c'est malheureusement le contraire, aussi souvent
ja2i en honte de ce «ui s'est passé dans notre province. Comment
voulez-vous, M. le président, que la province s’enrichisse quand vous
voyez des millions dépensés pour un chemin de fer vendu depuis
quatre ans.

-Le trésorier prétend que nous avons un surplus, mais Phonorable
député de Montréal-centre lui a prouvé que ce n'était pas le cas.

-Je reviens A I'affaire Dansereau. On voit par le rapport de deux
hommes trés respectables qui nous disent que ces livres valent prés de
$10.000. Je n’ai rien A dire contre ce rapport, ni contre ceux quilont
fait, mais ce que je sais, c'est qu'on aurait honte de montrer ces livres
un étranger. Notre bibliothtque ne va gudre avec la magnificence du
palais oli nous siégeons.

M. Dansereau n'a pas 4 se plaindre de nous, car nous avons voulu lui
donner la chance d'étre entendu. Ce sont ses amis qui ne Yont pas
voulu. Je n'attaque pas ce monsieur, c'est le gouvernement qui mérite
nos censures, car lui est coupable.

A six heures la séance est suspendue jusqu'h. huit heures.
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M. X:eShawne.—M. le président, je n'ai plus qu'un mot A ajouter
et c'est pour attirer I'attention de la Chambre str la lettre de M. Allen,
de Londres, qui nous fait part des singulitres transactions de M,
Dansereau. Des membres du gouvernement savaient depuis un an que
ces faits existaient. Pourquoi ces ministres ont-ils caché cela 2 la pro-
vince. Avaient-ls peur du peuple? Quoi qu'en puisse dire I'honorable
solliciteur général, cela restera comme une tache sur ce gouvernement
et sur tous ceux qui en sont coupables. Au lieu de blimer M. Lemay
on aurait dQ avouer qu'on avait eu raison de tenir la chose cachde,
pour des maisons d'intérét public. Au moins cela aurait témoigné
plus de courage que d'essayer de se défendre surle dos d'un employé
public fidtle & son devoir.

Je ne connais pas personnellement M. Lemay, mais je dis que sa
conduite a été honorable, Sur cette révélation, il était du devoir des
ministres de faire une enquéte rigoureuse, afin que les coupables com-
prennent que ces actes-l2 ne peuvent passer impunis dans notre province.

M. L.oBlanc—députi de Laval.—L’honorable solliciteur général a
déclaréqu'il ne connaissait pas lesfaits en question. Je ne me constituepas
le défenseur de M: Dansereau, mais je dis qu'il doit avoir justice comme
tout autre homme. La Chambre manque de renseignement et pour cette
raison, je voterai contre cet amendement. On veut condamner M. Dan-
sereau sans Pentendre, et si ce Monsieur n'est pas venu dohner son témoi-
gnage, on sait 3 quelle cause douloureuse il faut Paturibuer, Le chef'de
l'opposition qui a €té renseigné avant vous-méme, M. le président, lui
qui dit quil y a crime, pourquoi n’en a-t-il pas parlé en 1885 ? Pour-
quoi n’a t-il pas dénoncé ce prétendu crime? Ce n’est pas de la franchise,
quoiqu'on en dise.

Nous savons aussi que le gouvernement poursuit M. Dansereau en
reddition de compte. Nous aurons donc 12 un jugement impartial. Sion -
ne voulait pas tromper le peuple comme c’est de tradition dans ce parti,
on s'en tiendrait 3.

Je voterai contre cet amendement parce que je ne suis pas suffisame
ment renseigné pour me prononcer en connaissance de cause et parce
que affaire est maintenant renvoyée aux tribunaux. Le chef de Poppo-
sition parait, il est vrai, en savoir long car il gest trouvé en rapport
avec des gens qui paraissent disposer 3 faire le métier de mouchard. -
Nous n’avons que la lettre de M. Allen et encore nous revtlet-elle
Pexistence d’une lettre de M. Lemay, qui lui aurait écrit pour avoir des
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renseignements. Ol est cette lettré?  Elle ne nous a pas été commu-
niquée.

M. Steph cos—député de Montréal-centre.—Si tout le monde avait
fait son devoir dans la cause de subornation du jury, celui qui vient de
parler ne serait pas ici. Les faits sont déjd assez mauvais par eux-mémes
sans avoir un mauvais avocat pour les défendre. M. Dansercau jouit
d'une bonne réputation comme littérateur. Je sais qu'il est un habile
homme, je sais aussi qua Paris il a fait grandement les choses.

Deux ans aprés qu'il eut retiré les $15,000 en question, nous avons
appris que des livres avaient été recus 2 Montréal. Des experts furent
nommés pour évaluer ces livres. Je défie n'importe qui de trouver
$5,000 pour ces livres. Le gouvernement a donc été volé de $19,000,
Il vaut autant dire les choses telles quelles sont. Pendant tout ce temps
le gouvernement est resté inactif. Le procureur général est bon avocat
et il sait quel chitiment mdrite un homme qui a fait ce dont M.
Dansereau s'est rendu coupable. Nous avons aussi un professcur de
droit dans la personne du solliciteur-général, et ce professeur, ne trouve
pas un article dans nos statuts pour punir cet homme. Les ministres
auraient d@i prendre tous les moyens pour connaltre tous les faits de
cette transaction.

Ce n’est pas une poursuite au civil qu'on aurait dd prendre, Clest
devant les assisses criminelles que l'on traine ceux qui volent le public.

L'honorable M. X¥Lynn —député de Gaspé, commissaire des chemins
de fer ¢t solliciteur général.—M. le président, ’'amendement équivaut A,
une proposition de non-confiance dans le gouvernement, comme le sont
tous les amendements 3 1a proposition pour que la Chambre se forme en
comité des subsides. Un tel amendement est exclusif de sa nature,
parce qu'il n’admet pas de sous-amendement, et le but de l'opposition
est évidemment d’empécher Pexposition des faits de Paffaire Dansereau.

Si lopposition avait jugé A propos d’adopter une autre ligne de con-
duite, les faits auraient pu étre soumis A cette Chambre. Il n'est pas
difficile pour le gouvernement d'établir qu'il n’a eu rien A faire avec
cette question, M. Dansereau a été chargé d’acheter des livres pour la

_bibliothdque dans I'automne de 1883, alors que feu le juge Mousseau
était premier ministre de cette province. Le gouvernement actuel n’a
été formé qu'en janvier 1884, et j'ai été nommé membre du cabinet en
féwrier de la méme année. Conséquemment, je ne connais de cette
transaction que ce que j'en ai appris 3 la lecture des documents qui ont
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€té soumis A la Chambre. Depuis que le gouvernemant est arrivé au
pouvoir, il a fait toute la diligence possible pour obienir un réglement
satisfaisant de la part de M. Dansereau et un rapport fidele de la
manidre dont il s'était acquitté de sa commission pour acheter des livres
pour la bibliothtque.

Nous avons obtenu une évaluation de la valeur de ces livres de la
part de deux experts ddment qualifiés, MM. Dawson et Valois, et les
rapports de ces messieurs ont ¢té sounus 2 la Chambre. Je crois que
leur dernier rapport n’a été déposé sur le burcau que Pautre jour. Iis
ont fixé la valeur des livres et il y a une couple de jours, jai annoncé
dans cette Chambre que le gouvernement, afin d'en venir & une con-
clusion, avait décidé d'intenter une action contre M. Danscreau en
reddition de compte. Il s'agit de l'obliger de rendre un compte de
I'argent qu’l a regu du gouvernement Mousseau, et le lui fournir
Poccasion de prouver d’une manitre légale comment il a rempli ses
devoirs comme agent de ce gouvernement. Des instructions A cette
fin ont ddja été données aux avocats du gouvernement. S'il était possible
de proposer un sous-amendement, on pourrait mentionner le fait que Ia
Chambre a renvoyé le rapport au comité de la bibliothtque pour y étre
reconsidéré en donnant en méme temps au comité la plus grande Iatitude
de suggérer ce qui, dans les circonstances, lui paraitrait le plus & propos.
Sans attendre la décision du comité, ni méme qu'il se soit réuni, l'oppo.
sition veut condamner le gouvernement et prononcer un verdict contre
M. Dansereau. Le premier rapport du comité était incomplet. Ii fait
mention d’une lettre d'un M. Allen, de Londres, 3 M. Lemay, le biblio-
thécaire, mais la lettre de M. Lemay & M. Allen n’est pas produite.

L'honorable M. MXewcicr.—député de St-Hyasinthe.—Je n'ai pas
cette lettre,

L’honorable M. Flynn—député de Gaspé, com :issaire des chemins
de fes, solliciteur général.—L’honorable déput€ aurait pu obtenir la meil-
leure preuve 3 défaut de la lettre, parce gqu'il pouvait questionner
monsieur Lemay sur le contenu de la lettre. 1l est question de
doubles envois dans la lettre de M. Allen. Clest maintenant un
fait bien connu que M. Lemay n'a informe les autorités, les présidents
des deux Chambres, de l'existence de ces envois que dans le moisde
mai dernier. M. Lemay admet avoir communiqué la lettre de M. Allen
et le mem randum qui 'accompagne 3 Phonorable chef de I'opposition
dans le mois de mars de 'année dernitre. Ce député sait quelle infor-
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caire il y a un an, ctil me comprend bien lorsque j'ajoute les mots
# peut-€tre en sait-il un peu plus, ”

Sa position au sujet de cette affaire, pour l'apprécier dans les termes
les plus modérés est loin d'étre enviable pour sucun homme quiale
sens de ce qui est digne et convenable. On me dit que M. Dansereau
a soumis & M. le président une explication de sa conduite. Avant que
cette explication ait été soumise A la Chambre et avant que le comité
ne l'ait considéré, on demande 4 la Chambre de prononcer jugement
contre M. Dansereau. Estce que cela est conforme aux lois de la
justice ?

Est-ce suivant le British fair play que de condamner un homme
sans entendre? Je ne désire pas défendre M. Daasercau, et il n’est
pas de mon devoir de le faire. Je ne suis nullement responsable de
cette transauction. Si M. Dansereau a mal agi, qu'il en subisse les
conséquences. Il doit subir son procds devant les cours de justice
suivant 1a loi, et c’est pour cela que le gouvernement a donné instruc-
tion de !e poursuivre afin qu'il soit jugé avec justice et impartialité. S'il
doit de F'argent au gouuvernement, celui-ci aura légalement le droit de se
faire payer. On a mélé mon nom 2 cette affaire, mais j'attache bien peu
d'importance 2 ce fait. Unc erreur du rapport du comité 2 donné liea &
Yidée que j'avais quelque connaissance coupable de cette transaction.
Le bibliothécaire a jugé & propos de m’écrire au sujet de cette affaire,
une lettre que jai lue 2 la Chambre et qui a €té publiée dans la Gasette
de Montréal.

Cette lettre devrait dissiper tout doute 2 propos de la man:tre dont
mon nom a €té mentionné dans le rapport du comité. M. Lemay dit
qu'il ne m’a jamais communiqué la lettre ni les envois de M. Allen, ni
aucun document. Il dit que dans le mois de mars 1883, il a eu avec
moi une conversation privée dans le cours de laquelle il s'est plaint de
ce que le gouvernement Mousseau ne avait pas chargé de I'achat de
ces livres et il ajoute qu'il est possible que dans cette conversation il
ait mentionné Paffaire Iansereau en la qualifiant d’'une certaine manitre.
Tl ne se rappelle pas exactement les paroles dont il s'est servi mais il
déclare positivement qu'il ne m'a communiqué aucun document au
sujet de Pinformation qu'il avait en sa possession.

Il est possible qu’il ait fait mention de Vaffaire, mais il ne m'a donné
aucun détail ni renseignement pour me permettre de juger la nature de
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la transaction. Il déclare aussi que je ne parus pas faire beaucoup
d'attention A ses paroles. Cela peut s'expliquer par le fait que cette
question ayant si souvent été discutée par l'opposition, je ne doit pas
avoir supposé qu'il me disait du nouveau 2 ce sujer. Je puis ajouter
que M, le président et le gouvernement avait alars pris des mesures
pour obtenir de M. Danserau la livraison des livres et une évaluation
de leur valeur, afin de protéger les intéréts du pouverncment AL
Lemay dit que la conversation avec moi étit privée, et je demande
s'il est convenable et digne d'un gentilhomme de réveler la substance
@’une conversation privée sans le consentement de 'autre partie intéressée
Il faut se rappeler que)e n'étais pas alors solliciteur général mais
seulement commissaire des chemins de fer. Si M. Lemay avait soumis
cette question A mes colligues et A moi, il aurait adopté une autre
ligne de conduite que celle qu'it a suivie. Il aurait pu -me dire:
‘* Monsieur, j'ai certains renseignements en wa possession au sujet de
Yaffaire Dansereau que je suis- prét 3 vous communiquer, Ils sont
sérieux et je désire que vous lisiez les documents qui ont rapport 1
cette transaction.” Mais M. Lemay déclare dans sa letire quil ne
désirait point agir ainsi.

Ce point n'a pas de rapport direct avec la question, et je n’en aurais
point parlé si un ou deux députés de l'autre cdté de la Chambre n'y
avaient attaché de l'importance. Je n'ai point fait de commentaires sur
la conduite de M. Lemay au sujet de cette affaire, dans mes remarques
Vautre jour. Je croyais quiil n’était pas convenable d'en faire, ¢t j'ai

- attendu une autre occasion. Un des honorables députés de l'opposition
accuse le gouvernement d'avoir manque A son devoir en n'instituant pas
des procédures criminelles contre M. Dansereau. Je demande au chef
de Vopposition, qui est avocat et bitonnier du barreau de Montréal, s'il
est prét A donner son opinion €crite que M. Dansereau est coupable,
d’aprés les faits connus, de quelque crime contre les lois du pays. Jai
donné beaucoup d’attention A cette question, et ju ne suis pas prét 2
exprimer aucune opinion sur le c6ié criminel de l'affaire. De plus,
pour s’en faire une idé. exacte, il faut connaitre les faits, et la nature
de Tofiense, si offense il y a dépend entitrement du ces faits, Clest
une 1tgle bien connue de la loi qu'il faut que des informations prélimi-
naires soient données 3 la couronne avant que on fasse le procds de
quelqu’un. Il faut une enquéte préliminaire, et la dépasition de. quelque
personne préte A jurer que laccusé est coupable de telle offense.

Dans tous les cas, il faut qu'il y ait matidre 2 procks ou quelque
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preuve qui justifie la couronne d'instituer des procédures criminelles.
Dans le cas qui nous occupe, aucun: déposition n'a €¢ faite devant un
magistrat.  Si M. Lemay croyait avoir de bonnes raisons pourquoi n’a-
t-il pas fait une déposition contre M. Dansereau devant un magistrat
afin de le faire arréter.  Mais M. Lemay a cru qu'il ne serait pas sage
d’agir ainsi. L'’honorable chef de Yopposition lui-méme a eu tous ces
renseignements depuis plus d'un an ; pourquoi ne les a-t-il pas fait
connajtre ? N’est-il pas étrange que, connaissant tous ces faits, et
croyant, comme il le dit, qu'un crime avait été commis, il n’ait rien fait 2
11 prétend que cette transaction est frauduleuse ; pourquoi alors n’a-t-il
pas communiqué au procureur geénéral les informations en sa possession ?
Mais I'honorable député de St. Hya~inthe na probablement jamais cru
lui-méme qu'il serait justifiable d’en agir ainsi,

Je puis dire pour moi-méme, et je crois que je puis dire aussi pour
mon savant colldgue le procureur général, que nous n'avons pas le
-moindre désir d'empécher toute enquéte, ou de permettre A M. Dan-
sereau d’échapper 2 la punition que mérite toute personne coupable
d'infraction aux lois du pays, s'il est au nombre de ces coupablex. Que
n'importe qui, connaissant les faits, prenne les mesures prélimmaires
pour un procés criminel, et alors cette Chambre verra que les officiers
en loi de la couronne feront leur devoir. Il est inutile pour cette
Chambre de discuter cette affaire davantage, parce qu'elle s'est déja
prononcée. I.cs remarques de I'honorable député de Montréal-centre
n'étaient pas sérieuses  Je sais & quoi m’en tenir sur ses remarques A
mon sujet. Il m’a suggéré ce que je devrais faire comme solliciteur
général pour appliquer la loi criminelle, mais je ne crois pas qu’il ne
convienne de discuter un sujet aussi important avec un membre de la
profession léga'e comme I'honorable député de Montréal-centre, parce
que je suppose que le droit n’a pas ét€ Ia plus sérieuses de ses études
depuis plusicurs années.

Mais le but de I'opposition est évidemment de jeter de la poudre aux
yeux du public et de faire du capital politique avec cette question et
autres semblables. Si- Fhonorable chef de lopposition <t ses amis
navaient cherché que le triomphe de la justice, ils auraicnt attendu le
mpport du comité de la bibliothéque, ¢t la réponse de M. Dansercau
aux accusations portées contre Iui, ou, ce qui aurait été cncore mieux,
jusqua ce qu'ils eussent connu le résultat des procdédures intentées
contre lui. L'opposition croit & 'adage : * n¢ remettez pas 3 demain
ce que vous pouvez faire aujourd’hui.”  Elle pourrait découvrir de nain
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que son accusation contre M. Dansereau n'est pas fondée, et elle tiche
d’arriver aujourd’hui A ses fins au moyen d’une accusation qu'elle a faite,
pour dire le moins, d’une manidre inusitée et sans précédent. Les
membres de cette Chambre savent que le gouvernement actuel a
administré les affaires de lIa province fidtlement et honnétement.

Ils savent que la politique du gouvernement a été de travailler hon-
nétement & régler plusieurs questions difficiles et de rendre justice & tous.

Le gouverncment a toujours fait en sorte que les lois du pays fussent
respectdées, ct les députés qui ont plus d'une fois exprimé leur confiance
dans 'administration n’hésiteront pas  voter contre cet amendement.

M. Wiy te—député de Mégantic—Jusqu'ici on s’est attachéa défen.
dre le coupable. Au lieu de défendre le gouvernement, on a attaqué le
chef de Yopposition. L'accusation que nous cherchons 2 faire du capital
politique avec cette question, n’est pas fondée. Nous devons critiquer
le gouvernement afin que le peuple sache ce qui est fait. Si le gouver-
nement avait su faire son devoir il y a2 longtemps que nous aurions les
livres ou Pargent. On dit que nous ne sommes pas assez renseigner. Il
y a tros ans que cette affaire est sur le tapis et si on n’en connait pas
encore tous les détails, combien faudra+t-il de temps en plus pour se
renseigner patfaitement.

L'information donnée par M. Lemay au solliciteur général ne I'a pas
été officicllement il est vrai, mais cela n’empéche pas que son devoir
était de s'enquérir des faits et de les communiquer 2 ses collégues.
L’accusation formulée dans ’'amendement porte sur les faux envois’ Si
un marchand de gros découvrait que son commis, qui fait l:s achats en
Europe, s'est rendu coupable d’un tel acte, il le ferait arréter immédiate-
ment. Assurément c’est un scandale inoui et sinous vivons de scandales
comme nous I'a reproché le commissaire des terres, il faut avouer que
la droite nous fourni amplement Ja nourriture.

M. Poupove—député de Pontiac-—L'opposition ne cherche qu
faire du capital politique avec cette question, sans cela elle se serait
contenté de l'action du gouvernement, en poursuivant M. Dansereau
pour reddition de comptes.

M. Robidoux—député de Chateanguay.—La question que nous
avons & décider est celle de savorr si le gouvernement a fait son devoir.
Nous pensons qu'il s’est rendu coupable de négligence en ne prenant
pas les moyens d’avoir soit les livres, soit Pargent. Il ne peut prétendre
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avoir agi de bonne foi, puisque dts 1884 nous avons demandé une
reddition de comptes. On nous a répondu alors, en disant : attendez les
explications de M. Dansereau. En 1885, nous sommes revenus 3 la
charge, et le gouvernement n’a agi qu'aprds avoir eu la preuve que M.
Dansereau avait voulu voler plus de cent louis 4 la province, et on
parle encore des explications de M. Dansercau. Pour cela, on nous
traite de mouchards. Nous ne le sommes pas plus que ne 'est le solliciteur
général quand il poursuit un criminel. Nous travaillons 3 faire entrer
dans le trésor les sommes qui en sont sorties.

On reproche & M. Lemay d’avoir divulgué les faits. On aurait voulu
que ce monsieur se futrendu complice. Les ministres, au lieu de défendre
la province, se constituent les défenseurs de M. Dansereau.

Si le gouvernement se fut montré prudent, il n'aurait pas confi€ ces
$15,000 3 M, Dansereau, Onaurait dit : vous ne retirerez qu’au fur et 3
mesure que les livres seront achetés et en méme temps vous nous
enverrez les factures. On dit que ce gouvernement n'est pas responsable,
mais alors combien y a-t-il de partis conservateurs? Nous entendons
toujours les mémes ministres chanter les gloires de ce parti.

L'honorable M. M erciexr—député de St-Hyacinthe—Le solliciteur
général comprend qu'il est dans une fausse position, et il cherche A
détourner Vattention de ses amis. Les faits se résument en deux mots :
En 1883 M. Dansereau est chargé d’acheter des livies. En 1884 nous
attirons l'attention des ministres sur le fait que Pargent est tout dépensé
et que les livres ne sont pas encore arrivés. Ces messieurs formaient
parti du gouvernement, et je me rappelle qu'on a envoyé dépéches sur
dépéches pour avoir les livres. Plus tard lorsqu’on a su qu'il y avait des
livres & Montréal, on a nommé deux experts pour faire une évaluation
de ces livies. C’est 1A la premire faute qui a entrainé toutes les autres,
On aurait d@ demander & Dansereau de produire les comptes payés
pour Pachat de ces livres, ¢t si M. Dansereau n'avait pas de comptes, il
devait faire la preuve qu’il avait pay€ tant. Je n'ai jamais entendu dire
quil fallait nommer des experts pour une reddition de comptes.

En 1885, j'ai attité Pattention du gouvernement sur la fraude qui
avait été commise. J’avais appris i la douane 3 Montréal que des
fansses factures avaient &té faites. J’ai dit 1a chose en Chambre et les
ministres n'ont rien fait. Je suis all€ trouvé M. Lemay et je lui ai
demandé §%il avait entendu parler de ces fausses factures, ‘Il en parut
fort surpris et me montra en méme temps une lettre de M. Allen 2 ce
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sujet. Je lui dis alors, votre devoir est d'avertir vos supérienrs, et il
me répondit que c'était fait, Quelques jours plus tard, le solliciteur
général est allé trouver M. Lemay et lui a reproché d’une manitre si-
glante de m’avoir parlé de ces faits. On ne peut contredire Ia vérité
de mon assertion, quand je dis que les ministres connaissaient Paffaire
des fausses factures. Ce n'était pas un secret que M. Lemay confiait
au solticiteur général. Non, c'était un officier public avertissant son
chef, et pas un honnéte homme ne pourra dire que ce ministre ne devait
pas procéder contre M. Dansereau. Je ne suis pas ministre, et on ne
peut m'accuser de Re pas avoir pris des procédures contre ceux qiii
dilapident le tré&sor public. Quand j'ai vu que les ministres ne procédaient
pas, j'ai commencé une cnquéte devant le comité de la bibliothéque.
Les factures ont été ploduites, et plus que jamais le gouvernement
devait prendre laﬁ'mre €n mains. Ona procédé avec beaucoup plus,de
rigueur contre un pauvre employé qui avaient volé qut.lques statuts
dans l¢ burq_au du procureur géneral, Si cavait été un pauvre hqmmg
qui eut volé cing piastres, immédiatement on Uaurait mis en prison,
mais on ne touche pas ainsi & un homme qui fait et défait lr:s gouver-
nements.  Les ministres n'ont pris une action en reddition de comptes
qu'aprs y avoir é1€ prussés I'épée dans les reins par le chef de lopgo-*
sition. -. C’est une transaction des plus sales, c’est une fraude immense
commise.au su et vu des ministres, et en Angleterre, ce serait eux qui
seraient mis en accusation. Ici, nous devons nous contenter de les
dénoncer A la majorité, \ elle de s= respecter en les condamnant comme
ils le me'rilcnl

M Pa.rad is—dé/ula de Napm m[le —En 1884, jai voté en ﬁu eur
d’une pmposmon blimant cette transacuon, ce qui étnbht que je; ne
I'approuve pas., Cependant dans les circonstances je crois devoir voter
contre cet amendement, parce que I'affaire est soumise & la décision des
mbunaux

M. A'ﬁe § 11 —député de Rimouski.—L honorable chef de 'opposition
veut servir les intéréts de son parti, moi je.préfere servir ceux dela
province. Devant le comité de Ja bibliothtque j'ai obtenu de M. Lemay
Vaveu qu’il avait fait pait de certains faits graves concernant Padminis-
tration de la bibliothdque, non & ses supéricurs, mais au chef de l'oppo-
sition. Mais le chef de 'opposition n’est pas le chef de la bibliothéque.
11 est bon que les ewployés du sewvice civil sachent qu'ils ne doivent
pas se faire les instruments d'un parti politi jue. Malgré toutes les
connaissances ldégales du chef de I'opposition, je suis certain qu'il ne
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pourrait pas- trouver comme avocal, un acte d'accusation criminelle
contre M. Dansercay, et s'il y en avait un, MM, Allen et Lemay pour-
raient étre poursuivis pour complicité dans le crime. Le chef de Poppo:
sition lui-méme n’échapperait pas 2 Paccusation de complicité puisqu’il
connaissait ces faits depuis un an et qu’il ne les avait pas dénoncés. Je
crois que le gouvernement a fait son devoir, en ordonnant des pour-
suites contre M. Dansereau pour obtenir une reddition de comptes.

Je lerépete, M. le président, les employés publics doivent comprendre
qu'il ne leur appartient pas de prendre fait et cause dans nos luttes.de
partis. Je ne veux pas de politique de coulisse, ni de politique de téte
3 téte entre les employés publics et les chefs de parti.

La proposition est mise aux voix :

Ont voté pour: —MM. Bernard, Bernatchez, Boyer, Cameron,
Demeérs, Duhamel, Gagnon, Girouard, Laliberté, Marchand, McShane,
Mercier, Rinfret dit Malouin, Robidoux, Shehyn, Stephens, Turcotte et
Whyte.—18.

.Ont voté contre : —MM. Asselin, Audet, Bergevin, Blanchet,
Brousseau, Caron, Casavant, Charlebois, Désaulniers, Deschénes,
Desjardins; Dorais, Duckett, Flyan, Frégeau, Lapointe, LeBlanc,
Leduc, Lynch, McConville; Marcotte, Marion, Martel, Martin, Nantel,
Owens, Paradis, Picard, Poulin, Poupore, Richard, Robertson, Robil-
lard, Spencer, St-Hilaire, Taillon, Thornton et Trudel.—38.

L’'Assemblée législative n'a pas adopté.

La Chambre siége en comité du budget.

Les crédits suivants sont adoptés.

Sociétés de colonisation, $5,000 ; layer, assurances, réparations, etc.,
des édifices publics en général, $54,889 ; nouvel édifice du parlement,
construction, déji voté $4,000, $54,420 ; nouveau palais de justice,
Québec, construction, déja voté $14,000, $73,700 ; réparations des
palais de justice et des prisons, $17,700 ; assurance des palais de
justice et des prisons, $500 ; Loyer des palais de justice et des prisons,
$906.76.

La Chambre reprend les débats sur la proposition de M. Charlebois.

“ Qu'il soit donné instruction au comité général de retrancher du
projet de loi pour &tendre les limites du village de la Prairie et pourvoir



— 1348 —

2 la concession de nouveaux dtablissements dans la commune du
méme lieu, *les clauses 6, 7, 8, 9, 10 et 1z du dit projet de loi
tel qu'amendé,

Objection est faite par M. Robidoux que ce projet de loi est illégal
dans son préambule et que la Chambre ne peut prendre ce projet de
loi en considération.

M. le $*r€sident.—La partie du préambule 2 laquelle il est
objecté est congue dans ces termes : “ pour la concession de nouveaux
lots A bitir dans la Commune de la dite localité” Ceci a rapport aux
clauses qui affectaient les droits de la couronne et qui ont été aban-
données et retirées.

Quand le projet de loi sera envoyé devant le comité général, ce sera
un des premiers devoirs du comité de rayer du préambule tout ce quise
rapporte A cette partie du projet de loi qui a été retirde, afin de le faire
concorder avec le dispositif de lacte; et ceci fera disparaitre toute
objection au préambule.

Les dispositions qui, comme on le maintient, donnaient lieu 2 des
objections contre le projet, ont été retirdes ; et I'exposé contenu dans le
préambule ne peut avoir force de décret sans des dispositions corres-
pondantes dans le dispositif de l'acte. En conséquence je renvoic
Yobjection.”

La Chambre sitge en comité.

Objection est faite par M. Robidoux, que la clause 4 n'est pas dans
Yordre. M. le président du comité décide qu’elle est dans l'ordre,

Et appel de sa décision étant faite & M. le président.

M, le président reprend le fauteuil.

M. Charlebois déclare qu'il retire la clause 4.

La Chambre se forme de nouveau en comité sur le dit projet de
loi, lequel est considéré en comité, rapport de progres en est fait, et il
est permis au comité de siéger de nouveau -demain.

Les projets de loi suivants sont définitivement adoptés dans les
formes réglementaires :

Pour modifier de nouveau la charte de la compagnie du chemin de
fer A passagers de Montréal et les actes qui I'amendent et changeant
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son nom en celui de “La Compagnie du chemin de fer urbain de
Montréal”
Pour ériger une partie de la paroisse de St.-Janvier de Weedon en
municipalité de village.
Pour constituer I'école de médecine vétérinaire dé Montréal.

Pour constituer * The Woman’s Christian Temperance Union of
Montreal.”

Pour accorder  la corporation du village de Saint-Gabriel le droit
de s'annexer 2 la cité de Montréal et de faire, avec cette cité, les
conventions-et arrangements qui seront jugés convenables pour atteindre
cette fin.

La séance est levée.
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ASSHPBLEE LECISLATIVE,

Séance du vendreds, le 28 mal 1886,
SOMMAIRE :—Délibération sur divers projets de loi.

PRESIDENCE DE L'HONORABLE M, WiiRTELE.

La séance est ouverte 3.3 heures,

M. le président dépose sur le bureau de la Chambre, I'état général
des baptémes, mariages et sépultures dans le district deMontréal, pour
Paonée 188s. o

Le projet de loi concernant le batreau de la province de Québec est
adopté en deuxitme délibération, et renvoyé & un comité spécial,

Le projet de loi pour prévenir les fraudes et les corruptions dans les
corporations municipales est adopté en deuxitme délibération et ren-
voyé au comité général.

Le projet de loi pour modifier l'article 1320 du code civil est retiré,

Le projet de loi pour modifier les articles 1904 et 2005 du code civil
est adopté en deuxitme délibération et renvoyé au comité de 1égislation.

Un projet de loi pour modifier I'article 6 de 1a 41 Victoria, chapitre 5,
est déposé sur le bureau de la Chambre, adopté en premitre et deuxitme
délibérations et renvoyé au comité général,

La séance est levée.





